REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Modificacion
Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y
aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora”.

Resolucion Exenta N° 20260500148

Valparaiso,

13 de Mayo de 2026

VISTOS:

1°. El Estudio de Impacto Ambiental (en adelante “EIA”) “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste
al emisario e inmisario y aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora”, presentado por el
sefor Javier Moreno Hueyo en representacion de Aguas Pacifico S.A y admitido a tramite con fecha
21 de enero de 2025, su Adenda de fecha 11 de septiembre de 2025, su Adenda Complementaria de
fecha 30 de enero de 2026 del proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e
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inmisario y aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora”.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion del EIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante “ICE”) del EIA del
proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y aumento de capacidad
de la Planta Desalinizadora”.

3°. El Acta de Evaluacion N°11/2025 de fecha 08 de abril de 2025, del Comité Técnico de la Region
de Valparaiso.

4°. E1 ICE del EIA del proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario
y aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora”, de fecha 17 de abril de 2026.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°07, de fecha 28 de abril de 2026 de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental del EIA
del proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y aumento de capacidad
de la Planta Desalinizadora”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley N°20.417; en el Decreto Supremo N°40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de
octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, el “Reglamento del SEIA o RSEIA”),
y sus modificaciones; en la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N°19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°37, de
fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso, que “Aprueba
Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de Evaluacion
de la Region de Valparaiso”; lo indicado en los articulos 79 y 80 del D.F.L. N°29, del Ministerio de
Hacienda, que “Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°18.834, sobre
Estatuto Administrativo™; el Dictamen N°33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de la Contraloria
General de la Republica, que se pronuncia sobre la alteracion del orden de subrogancia de un cargo
del segundo nivel del sistema de Alta Direccion Publica; y la Resolucion N°36, del 19 de diciembre
de 2024, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencion del tramite de
Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Aguas Pacifico S.A (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) el EIA del proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al
emisario e inmisario y aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social

Aguas Pacifico SpA.

Rut

76.580.736-0

Domicilio

Avda. Apoquindo 3472, piso 4, Las Condes

Nombre representante legal Javier Moreno Hueyo.

Rut representante legal

14.653.735-9

Domicilio representante legal | Avda. Apoquindo 3472, piso 4, Las Condes

representante legal

Correo electronico Titular o | javier.morenoh@aguaspacifico.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 17 de abril del 2026, la Direccion Regional de la
Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e FEl proyecto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable;
e Cumple con los requisitos de caracter unicamente ambiental contenidos en el Permiso
Ambiental Sectorial sefialados en los articulos 115 y 119 del D.S. N°40/2012 del Ministerio

del Medio Ambiente;

e Cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental
Sectorial Mixtos sefialados en los articulos 138, 139, 140, 142, 151 y 155 del D.S. N°40/2012
del Ministerio del Medio Ambiente;

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en Sesion Ordinaria N°07 de fecha 28 de abril 2026, la Comision de Evaluacion de la Region
de Valparaiso acord6 calificar ambientalmente favorable el proyecto “Modificacion Proyecto
Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 17 de abril de 2026, el que forma parte
integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas

en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefalado en el EIA y sus anexos, en su Adenda, Adenda Complementaria los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion

se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general

Consistira en el aumento de capacidad de la planta desalinizadora del
proyecto “Proyecto Aconcagua” (en adelante “Proyecto original™), el
cual cuenta con la Resolucion Exenta N°037 de fecha 13 de abril 2018
de la Comision de Evaluacion de la region de Valparaiso (en adelante
“RCA N°37/2018”).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

De acuerdo con el D.S. N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente,
en su articulo 2, literal g), en especifico:

“g.1) Las partes, obras o acciones tendientes a intervenir o
complementar el proyecto o actividad.

(..)

2.3) Las obras o acciones tendientes a intervenir o complementar el
proyecto o actividad modificar sustantivamente la extension, magnitud
o duracion de los impactos ambientales del proyecto o actividad.”

Vida util

Indefinida
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Monto de inversion. USD § 280.000.000. (doscientos ochenta millones de dolares
estadounidenses).

Gestion, acto o faena | La actividad de inicio de ejecucion del proyecto correspondera a la

minima que da cuenta del | habilitaciéon y demarcacion del terreno para instalacién de faenas de la

inicio de la ejecucion fase de construccion.

Proyecto se desarrolla por Si | No

etapas X

Proyecto modifica un| Si | No El proyecto modifica a la actividad existente, en las

proyecto o actividad siguientes partes y/o obras:

Sector de obras maritimas (OM):

e Incorporacion de cinco (5) torres de captacion en el

inmisario submarino.

e Cambio en el didmetro de las valvulas Duckbill de los

difusores del emisario submarino (de 6 a 8 pulgadas).

Sector Emisario e Inmisario Terrestre (EIT):

e Cambio de bombas en la sentina.

e Incorporacion de una nueva Sala Eléctrica Sentina, con
aumento de potencia.

e Incorporacion de un estanque de almacenamiento de
hipoclorito.

e Aumento de caudal de transporte en las tuberias del

X emisario e inmisario terrestre.

e Modificacion emplazamiento de bodega de residuos no
peligrosos.

e eIncorporacion de dos (2) bombas en la sentina.

Sector Planta (SP):

e Construccion de planta desalinizadora, incorporando
dos (2) moédulos de osmosis inversa, ademas de otros
montajes eléctricos.

e Nueva estacion de bombeo.

e Ajustes al interior del area de estacion de bombeo.

e Nuevas areas generales y de mantenimiento.

Sector Acueducto (SA):

e Aumento del caudal de transporte en la tuberia del
acueducto.

Proyecto modifica otra(s) | Si | No | El proyecto consiste en el aumento de capacidad de agua
RCA producto (agua desalinizada) del Proyecto original,
X calificado ambientalmente favorable mediante RCA

N°37/2018.

A continuacion, se detallan los cambios a introducir presentados por el proyecto en relacion con las
Resoluciones de Calificacion Ambiental aprobadas:

Tabla 4.1 Resoluciones de Calificacion Ambiental para modificar o complementar.

Considerando

Modificacion

RCA
RCA
N°37/2018
“Proyecto El  Proyecto
Aconcagua”.
asociadas

Considerando 1.1 Objetivo General:

consiste en la
construccion y operacion de una
planta desalinizadora y sus obras
para  generar  agua
desalinizada (agua producto), que sera
vendida a terceros. La Capacidad de
produccion de agua desalinizada sera
de 1.000 1/s, para lo que se extraera
agua del medio marino como insumo.

El Proyecto considera la incorporacion de una
nueva planta desalinizadora contigua a la existente,
la cual permitira aumentar la capacidad de
producciéon de agua desalinizada en 1.000 U/s
adicionales a partir de agua de mar, para su venta a
terceros.

El aumento de la capacidad de produccion de agua
desalinizada sera progresivo, en dos partes (Parte |
y Parte II). En la Parte I se aumentara la produccion
en 500 I/s y luego, se aumentara en 500 1/s en la
Parte II para obtener un caudal total adicional de
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1.000 I/s. De esta forma, la capacidad de
produccion de agua desalinizada de 2.000 1/s.

RCA
N°37/2018
“Proyecto

Aconcagua”.

Considerando 4.3 Antecedentes
generales. Descripcion _breve  del
proyecto Sector Planta (SP).

c. Sector Planta (SP): Incluiria las
instalaciones que serian requeridas
para efectuar el proceso de
desalinizacion del agua de mar, que
corresponderian a los sistemas de
pretratamiento, de osmosis inversa, de
post tratamiento, la estacion de
bombeo, la subestacion eléctrica, el
acceso vial y las instalaciones
auxiliares. También contemplaria la
implementacion de una instalacion de
faena temporal para la fase de
construccion del Proyecto, con todas
sus areas asociadas

Se considera la modificacién de las coordenadas
UTM (WGS84, H19S) de ubicacion del poligono
que delimita el predio en que se emplazaria el
Sector

La nueva superficie de la Planta modificada
aumenta en 3,63 ha, es decir, cambia de 9,53 ha a
13,16 ha.

RCA
N°37/2018
“Proyecto

Aconcagua”.

Considerando 4.3 Torres de captacidén
(Sector obras maritimas)

Correspondera a dos (2) torres de
captacion profunda, que se emplearan
para captar el agua de mar que se
utilizard como principal insumo del
proceso de desalinizacion en la planta
proyectada. Las torres de captacion
estaran sumergidas a un veril de -18,8
m NRS (nivel de reduccion de sonda),
y cada una estarda compuesta por una
estructura octogonal, de hormigén
armado o similar, que se anclara con 4
pilotes de acero, de 16” de diametro,
que se hincaran en el fondo marino. El
diametro externo de cada torre serd de
4,1 m, se ubicaran a una altura minima
de 4 m del fondo marino y la direccion
del flujo de entrada del agua de mar
sera del tipo horizontal. Las ventanas
de captacion de cada torre, contaran
con un sistema de rejillas para evitar la
succion de organismos marinos, cuya
abertura serd de 60 mm.

Adicionalmente, se agregara una
malla que se montaré por delante de la
rejilla de 60 mm, que actuard como
primera barrera ya que tendrd una
abertura de 10 mm (...)

El caudal definido para cada torre sera
de 1,44 m? /s como maximo y de 1,18
m? /s como nominal; ademas, la
velocidad maxima de ingreso de agua
de mar a las torres de captacion sera de
0,15 m/s medidos en la rejilla.

El Proyecto considera ajustes en el inmisario
submarino mediante la incorporacion de torres de
captacion, las cuales permitirdin aumentar la
capacidad de produccion de agua desalinizada:

Parte I: Se considera la incorporacion de 5 torres
de captacion adicionales, de las mismas
caracteristicas técnicas y disefio que las existentes
en el inmisario submarino original. Estas torres
permitiran la captacion de un caudal de agua de
mar de hasta 1.180 1/s adicionales al caudal
nominal del proyecto Original con lo que se tendra
un caudal nominal de captacion total de agua de
mar de hasta 3.540 1/s, sin sobrepasar la velocidad
de captacion permitida de 0,15 m/s.

Parte II: No se consideran nuevas modificaciones
en las obras fisicas del inmisario submarino. Sin
embargo, se aumentara el caudal de captacion de
agua de mar hasta 1.180 1/s adicionales; en
consecuencia, sumando los caudales nominales del
Proyecto Original + Parte I, con se tendra un caudal
maximo de captacion de hasta 4.720 1/s.

Para la operacion continua del sistema de
inyeccion de aire, se requiere el retiro de la malla
de 10 mm originalmente prevista por fuera de las
torres de captacion, ya que las estructuras
asociadas a su instalacion, como flotadores y
lastres, interfieren  directamente con el
funcionamiento permanente y eficiente de la
cortina de burbujas. Adicionalmente, la luz de paso
reducida (10 x 10 mm) de la malla implica una
mayor propensidn a obstruirse por material
presente en el medio marino, lo que conlleva
limpiezas submarinas mas frecuentes y que afectan
la continuidad operativa.

Cabe senalar que, el sistema propuesto en el EIA
consideré un sistema de 5 torres, cada una con
rejillas que tienen una apertura maxima de 60 mm
para limitar el acceso de peces u objetos de mayor
tamafio y adicionalmente y de forma
complementaria. La malla de 10 mm originalmente
prevista iba montada sobre las torres y funcionaba
como una primera capa de proteccion, que ahora es
reemplazada por la operacion continua de la
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cortina de burbujas, optimizando el sistema de
captacion.

RCA
N°37/2018
“Proyecto

Aconcagua”.

Considerando 4.3 Inmisario
submarino Sistema de captacién -
Sector obras marinas.

Se empleara para conducir agua de
mar desde las dos torres de captacion,
hasta la sentina que se ubicara sobre la
linea de alta marea en el Sector
Emisario e Inmisario Terrestre y Linea
Eléctrica, con un caudal maximo de
2,88 m*/s y un caudal nominal de 2,36
m?/s.

El Proyecto considera ajustes en el inmisario
submarino mediante la incorporacion de torres de
captacion, las cuales permitiran aumentar la
capacidad de produccion de agua desalinizada.
Este aumento sera progresivo en dos instancias,
que se describen a continuacion:

Parte I: Se considera un caudal adicional de 1.180
/s de agua de mar, lo cual sumado al caudal del
Proyecto Original da una un total de 3.540 I/s Parte
L.

Parte I1: No se consideran nuevas modificaciones
en las obras fisicas del inmisario submarino. Sin
embargo, se aumentara el caudal de captacion de
agua de mar hasta 1.180 1/s adicionales a los
caudales nominales del Proyecto Original + Parte
I, con lo que se tendra un caudal maximo de
captacion total de agua de mar de hasta 4.720 1/s.

RCA
N°37/2018
“Proyecto

Aconcagua”.

Considerando 4.3 Emisario
submarino-Sistema de descarga de

efluente liquido

El Proyecto considera ajustes en el emisario
submarino mediante el cambio de las valvulas tipo
“Duckbill” de los difusores, los cuales permitiran
una optimizacion en la dilucion de la salmuera. Los
cambios se realizardn en dos partes, acorde con el
aumento de produccion de agua desalinizada.

Parte I: Se contempla cambiar la totalidad de las
valvulas “Duckbill” de los difusores del emisario
submarino original, aumentando de 6 pulgadas a 8
pulgadas de diametro comercial. Se aumentara
también el transporte de salmuera en el emisario
submarino en 676 1/s, lo cual sumado al caudal del
Proyecto Original da una un total de 2.036 I/s

Parte II: Se contempla cambiar las valvulas
Duckbill que fueron habilitados durante la Parte 1
del Proyecto, de 8 pulgadas, por valvulas de 10
pulgadas de diametro comercial. Ademas, se
aumentara el transporte del emisario submarino en
676 1/s, lo cual sumado a la Parte I y al Proyecto
Original tendra una capacidad total de 2.712 1/s.

Se modificara el punto de muestreo del D.S.
N©°90/2000 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia (MINSEGPRES), trasladandolo desde
los fosos de salmuera de cada wunidad
desalinizadora (Proyecto Original y Proyecto en
evaluacion) hacia una camara de muestreo comun
que sera construida en el emisario terrestre en un
punto aguas abajo, en donde se asegura el control
de ambos flujos de descarga.

RCA
N°37/2018
“Proyecto

Aconcagua”.

Considerando 4.3:

Edificio de pretratamiento Planta
Desalinizadora — Sector Planta.
Osmosis Inversa - Planta
Desalinizadora — Sector Planta.

Edificio Post tratamiento — Planta
Desalinizadora — Sector Planta.

Edificio de Pretratamiento: Esta
instalacion consistird en un galpon con
revestimiento metalico y piso de
radier de hormigon, en cuyo interior se

El Proyecto considera la incorporacién de una
nueva planta desaladora, con las mismas
caracteristicas del Proyecto Original, la cual
permitira el aumento de produccion de agua
desalinizada en dos partes, conforme a lo siguiente:

Parte I: Se contempla la incorporacion de una
nueva planta desalinizadora contigua a la planta
desalinizadora del Proyecto Original, la que tendra
una capacidad de produccion de 500 1/s.

La nueva planta se compondra de las siguientes
4reas y sistemas: 0 Area de pretratamiento, Area de
osmosis inversa, area de postratamiento, area de
almacenamiento de agua producto, sistema de
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efectuaran los procesos que permitiran
adecuar las caracteristicas
fisicoquimicas del agua de mar, en
forma previa al proceso de osmosis
inversa, mediante los procesos de
filtracion mecénica y ultrafiltracion,
para extraer los solidos en suspension
y la materia organica, que estén
presentes en el agua de mar que sera
desalinizada.

Edificio de osmosis inversa: Esta
instalacion consistird en un edificio
con piso de radier y estructura de
hormigon. En su interior se realizara el
proceso de desalinizacion del agua de
mar, para lo cual se usaran cuatro
racks de Dbastidores de osmosis
inversa, de 251,25 1/s de capacidad de
produccion de agua desalinizada, cada
uno.

Edificio de post tratamiento
Corresponderda a un edificio semi
cubierto, de estructura de acero y piso
de radier de hormigon, en el cual se
realizara la  remineralizacion y
estabilizacion del agua que se
obtendra del proceso de osmosis
inversa.

neutralizacion y pozo de salmuera, Sistema de
dosificacién de productos quimicos

Es importante mencionar que el Proyecto
incorpora una camara de muestreo, la cual permite
verificar en  continuo  los  parametros
fisicoquimicos establecidos en el D.S. N°90/2000
del MINSEGPRES en los efluentes de la
desalinizacion previo a su descarga al mar.

Parte II: Se realizardn ajustes en la Nueva Planta
Desalinizadora construida en la Parte a la cual se le
incorporaran equipos para aumentar la produccion
de agua desalinizada en 500 1/s adicionales,
alcanzando un total de 2.000 1/s.

Los ajustes se llevaran a cabo en las siguientes
areas: Area de pretratamiento, 4rea de osmosis
inversa, area de postratamiento o area de
almacenamiento de agua producto.

RCA
N°37/2018
“Proyecto
Aconcagua”.

Considerando 4.3 Estacién de bombeo
-Planta desalinizadora-sector planta.

Proyecto considera modificaciones en la estacion
de bombeo original durante la Parte I y una nueva
estacion de bombeo durante la Parte I, conforme
con la siguiente descripcion:

Parte I: Se considera incorporar dos (2) bombas
centrifugas horizontales de 1,8 MW de potencia
cada una en la estacion de bombeo existente de
modo que la estacion de bombeo estara compuesta
por 7 bombas, normalmente 6 operando y una en
reserva. Ademas, se debe ampliar la capacidad de
la sala eléctrica de la estacion de bombeo en 3,5
MW.

Parte II: Debido al aumento de disponibilidad de
agua desalinizada en el Sector Planta, de forma
conjunta se incorpora una nueva estacion de
bombeo que tendra una capacidad de 500 1/s. Esta
estacion de bombeo se conformara por cuatro (4)
bombas centrifugas horizontales, cuya potencia
total es de 1,8 MW cada una, de las cuales tres (3)
bombas se encontraran en operacioén y una (1) en
reserva.

RCA
N°37/2018
“Proyecto
Aconcagua”.

Considerando  12.11  Compromiso
ambiental voluntario: Monitoreo de
las variables ambientales en el sector
maritimo costero _de la bahia de
Quintero - Fase de operacion del

Proyecto.

Seguimiento de variables ambientales
durante la fase de operacion del
Proyecto, con la finalidad de
corroborar la no afectacion del sector
maritimo costero de la bahia de
Quintero por la actividad de captacion
de agua de mar y la descarga del

Programa de Vigilancia Ambiental de Medio
Marino, que complementa el CAV presentado en
el Proyecto Original (RCA N°37/2018), ajustando
su metodologia a las nuevas guias publicadas por
¢l SEA. Las modificaciones al Programa de
Vigilancia Ambiental (PVA) del Proyecto
Original, se aplicaran una vez que la Parte I del
Proyecto de inicio a la operacion.
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efluente

desalinizacion.

liquido del proceso de

Fuente: Tabla 2.1 del ICE.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-

administrativa

Region y Provincia de Valparaiso, en las comunas de Quintero y Puchuncavi.

Descripcion  de la

localizacion

Se considera la utilizacion de la infraestructura del Proyecto original, junto
con la incorporacion de una nueva de planta desalinizadora contigua a la
existente logrando aumentar su capacidad en 1.000 I/s adicionales la
produccion de agua desalinizada del Proyecto original.

Este aumento de la capacidad de produccion de agua desalinizada sera
progresivo, en dos partes; en una primera parte (Parte I) se aumentard la
produccion en 500 1/s y luego, en la Parte II se aumentard en 500 1/s
adicionales para obtener un caudal total de 1.000 I/s adicionales a los ya
aprobados por la RCA N°37/2018.

Figura 4.1.1. Ubicacioén del proyecto.

Localizacién del
Proyecto a Nivel Local

Fuente: Figura 1-4, Capitulo 1, EIA.

Superficie

El proyecto se emplazara dentro de la superficie del Proyecto original (85,9
ha, Considerando 4.2 de la RCA N°37/2018). A continuacion, se detallan las
nuevas areas a incorporar.

Tabla 4.2.1. Detalle de las superficies de las obras del Proyecto.

Sector Superficie Superficie Superficie
Proyecto Proyecto en Total (ha)
original (ha) | Evaluacién(ha)
Obras maritimas (OM) 2,84 - 2,84
Emisario inmisario Terrestre 8,09 0,07 8,16
(EITL)
Sector Planta (SP) 9,53 3,62 13,15
Sector Acueducto (SA) 38,2 0 38,2
Total 58,66 3,69 62,35

Fuente: Tabla 4.1.1 del ICE.
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Mayor detalle revisar Tablas 4.1.2 y 4.1.3 del ICE.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

El Proyecto se ubicara en la misma superficie del Proyecto original (indicado
en Tabla 4.2.2 de la RCA N°37/2018).

El Proyecto considerara modificar s6lo las coordenadas del Sector Emisario
e Inmisario Terrestre (EIT), especificamente Sector Sentina, asi como las
coordenadas asociadas al Sector Planta (SP), por lo tanto, se mantienen las
coordenadas declaradas en el Proyecto original para el Sector Acueducto y
Sector Obras Maritimas, en especifico para las tuberias del inmisario y
emisario submarino.

A continuacion, se presentan las coordenadas actualizadas:

Tabla 4.2.2 Coordenadas UTM Emisario e Inmisario Terrestre (EITL) y

Sector Planta (SP).
d; M Wi H al
- T Coordenadas UT!| GS 84 Huso 19 Sur
Norte (m) Este (m)

Vi 267.218 6.373.074

v2 267.255 6.373.071

Emisario e Inmisario Ve 267.254 6.373.044

Terrestre (EITL) — Area

Sentina V4 267.351 6.373.040

V5 267.251 6.372.868

Ve 267.208 6.372.868

Vi 267.779 6.369.244

V2 267.609 6.369.634

V3 268.002 6.369.800

Planta (SP)

V4 268.126 6.369.750

V5 267.968 6.369.680

V6 268.028 6.369.548

Fuente: Tabla 4.1.4 del ICE.

Caminos de acceso

El Proyecto hara uso de las rutas existentes para acceder al proyecto estas
corresponderan a las rutas F-30-E, F-188, F-212 y F-20. Para acceder a los
distintos sectores del proyecto se utilizaran las siguientes rutas:

Para acceder al Sector Obras Maritimas (OM) y el Sector Inmisario y
Emisario Terrestre (EIT), los vehiculos transitaran por la Ruta F-30 que
conecta con el acceso al Complejo Puerto Ventanas o por la Ruta F-188.

Para acceder al Sector Planta (SP), se utilizara la ruta F-30-E y el acceso a la
planta existente.

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion

complementaria sobre
la localizacion de sus
partes, obras vy
acciones

Anexos 3, 17 y 19 de la Adenda Complementaria.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Partes y Obras del Proyecto -Parte I

Nombre Descripcion

Instalacion de | Corresponde a la IIFF para apoyo a las actividades de construccion que se
faena (IIFF) sector | llevaran a cabo durante la Parte I del Proyecto para el Sector Obras Maritimas
emisario ¢ | correspondiente a la incorporacion de cinco (5) nuevas torres de captacion en el

Inmisario terrestre.

inmisario submarino del Proyecto original y al cambio de las valvulas Duckbill.
Asimismo, para las actividades de construccion del Sector Emisario e Inmisario
terrestre (EIT) correspondiente al retiro de las siete (7) bombas existentes, ¢
instalaciéon de cinco (5) nuevas bombas de 1.100 kW (una de reserva);
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instalacion de un estanque de almacenamiento de hipoclorito sodico; y
habilitacion de una nueva sala eléctrica en el sector sentina, con una potencia
instalada de 6 MW.

Esta instalacion de faenas considera una superficie de 0,42 ha y contempla:
garita de control, oficinas, policlinico, area de mantenimiento, bodegas, bodega
patio/ area de almacenamiento, bodega de almacenamiento de sustancias
peligrosas, servicios higiénicos, bodega de residuos peligrosos,
estacionamientos, entre otros.

Tendra una duracion de 12 meses durante la Parte I del Proyecto.

Captacion de agua
de mar — Torres de

Instalacion de | Se considera una superficie de 0,26 ha y tendra: garita de control, oficinas,
faena Planta | policlinico, 4rea de mantenimiento, bodegas, bodega patio/ area de
Desalinizadora almacenamiento, bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas
Provisoria. (SUSPEL), servicios higiénicos, entre otras, bodega de residuos peligrosos
(RESPEL), estacionamientos, entre otros.
Tendra una duracion de 5 meses en uso.
Instalacion de | Tendra una superficie de 3,89 ha, y considerara: garita de control, oficinas,
faena principal de | policlinico, area de mantenimiento, bodegas, bodega patio/ area de
la Planta | almacenamiento, bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas, servicios
Desalinizadora. higiénicos, entre otras, bodega de residuos peligrosos, estacionamientos, entre
otros.
La duracion de la instalacion de faena Principal sera de 18 meses.
Sector Obras | Esta obra tiene por finalidad captar el agua de mar por medio de torres de
Maritimas — | captacion y transportarla por una tuberia submarina hasta la sentina. Este sistema
Sistema de | tendra un total 10 torres de captacion (5 establecidas en el Proyecto original y 5

correspondientes al Proyecto en Evaluacion).

Difusores — Parte
L.

captacion.

Sector Obras | El efluente proveniente del proceso de desalinizacion de la planta desalinizadora
Maritimas — | del Proyecto original y de la planta del Proyecto en evaluacion sera descargado
Sistema de | al foso de salmuera, para luego, a partir de una descarga continua, ser conducido
descarga de | através de la tuberia del emisario terrestre y luego el emisario submarino.
salmuera -

Sector EIT -
Cambio de las
bombas de

impulsion de agua
de mar al interior
de la sentina —
Parte I

El Proyecto no contempla modificaciones en las dimensiones ni caracteristicas
de la sentina, que corresponde a una obra civil de hormigén, manteniendo lo
declarado en el Proyecto original. El tnico cambio que se realizaré serd en las
bombas que se alojan al interior de la sentina que consiste en se reemplazara
todas las bombas de impulsion de agua de mar, y sus respectivos motores, €s
decir se retiraran las 7 bombas originales.

En su lugar, se instalaran 5 nuevas bombas de impulsion de 1.100 kW, siendo 4
unidades operativas y una en reserva, quedando los espacios libres para la
instalacion de nuevas bombas durante la construccion de la Parte 11 del proyecto.

Sector EIT -
Incorporacion de
nueva sala
eléctrica en sector
sentina — Parte I

Se habilitarda una nueva sala eléctrica de 6 MVA, que alimentara, en media
tension, a las nuevas bombas, y tendra una superficie de 0,04 ha.

La alimentacion de energia eléctrica a la nueva sala eléctrica de la sentina se
realizara desde el mismo punto de conexion del Proyecto original, ubicado en la
Linea Eléctrica de Media Tension (MT) Aérea de Chilquinta que pasa por el
lado poniente del predio de la sentina.

Sector EIT -
Instalacion de un
estanque de

hipoclorito sodico.

Se considera la incorporacion de un estanque de almacenamiento de hipoclorito
en el sector sentina, el cual sera de HDPE, con una capacidad util de 19 m® y
caracteristicas similares al estanque habilitado en el Proyecto original.
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Sector EIT -
Inmisario

Terrestre — Parte I

Se considera aumentar la capacidad de transporte de agua de mar de la tuberia
debido a las modificaciones en el sistema de bombas en la sentina que tendra
mayor capacidad de impulsion, el cual permitira un aumento adicional del
caudal nominal de captacion de agua de mar.

El Proyecto no considera modificaciones en la obra inmisario terrestre.

Sector EIT -
Emisario Terrestre
— Parte I

Se considera aumentar la capacidad de transporte de salmuera en la tuberia
debido a las modificaciones en el sistema

El proyecto no considera obras en el emisario terrestre.

Camara de
muestreo D.S.
90/2000,
MINSEGPRES

Sera construida en hormigén armado, con dimensiones aproximadas de 2 x 2 m,
y se emplazara dentro del mismo poligono previamente evaluado
ambientalmente en el EIA, en un 4rea ya intervenida y desprovista de vegetacion
natural.

La camara de muestreo ocupara una superficie de 5,76 m?.

Sector Planta —
Incorporacion de
Nueva Planta
Desalinizadora —
Parte I

Se contempla la construccion de una nueva planta desalinizadora, que tendra
una capacidad de produccion de 500 1/s. La nueva planta se compondra de las
siguientes areas y sistemas:

Area de pretratamiento.

Area de osmosis inversa.

Area de postratamiento.

Area de almacenamiento de agua producto.
Sistema de neutralizacion y foso de salmuera.
Sistema de dosificacion de productos quimicos.
Area de Servicios Generales.

Area de mantenimiento.

La superficie de la nueva planta desalinizadora ocupara una superficie de 2,82
ha.

Sector Planta —

Ampliacion  de
Estacion de
bombeo
Puchuncavi.

Se ampliard la estacion de bombeo Puchuncavi, ubicada al interior de la planta
desalinizadora del Proyecto original, que impulsa el agua desalinizada desde los
estanques de agua producto, hacia el acueducto existente de 27,6 km entre
Puchuncavi y San Isidro, con una altura de elevacién de 620 m, pasando por el
punto alto del cerro El Mauco.

Sector Acueducto

El Proyecto no considera modificaciones en el acueducto, manteniendo las
caracteristicas y dimensiones descritas en el Proyecto original.

Sin perjuicio de lo anterior, el presente Proyecto considera exclusivamente
aumentar la capacidad de transporte de agua producto industrial a partir de
cambios en la estacion de bombeo.

Partes y Obras del Proyecto -Parte 11

Nombre Descripcion

Instalacion de | La instalacion corresponde a la misma utilizada durante la Parte I del Proyecto,
Faena Sector | pero con una duracion de 5 meses.

Emisario e

Inmisario

Terrestre

Instalacion de | Se utilizara la misma IFF descrita para la Parte 1. Se tiene considerada una
Faena  Principal | duracion de 12 meses.

Planta

Desalinizadora —

Parte 11

Instalacion de | Debido al incremento en la produccion de agua desalinizada en la Parte II de la
Faena  Principal | planta desalinizadora, se aumentara el caudal nominal de salmuera en 676 1/s
Planta adicional, totalizando entre la Parte I y la Parte II un caudal de 1.352 1/s. Por lo
Desalinizadora — | tanto, el caudal maximo transportado por el emisario terrestre y submarino sera
Parte 11 de 2.712 1/s, considerando el Proyecto original + Parte I y II del Proyecto.
Sector EIT - | En la Parte II del Proyecto, se incorporaran dos bombas de impulsion de 1.100
Cambio de las | kW cada una, ubicadas en el interior de la sentina. Esto resultara en una
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bombas de
impulsion de agua
de mar al interior
de la sentina
Parte II

configuracion final de 7 bombas de impulsion, de las cuales 6 estaran operativas
y 1 sera de reserva, lo que proporcionara una capacidad de impulsién méaximo
total de 4.720 I/s de agua de mar desde la sentina hacia la planta desalinizadora,
por el mismo inmisario terrestre.

Se considera la misma area sefalada para la Parte 1.

Sector EIT
Incorporacion de
nueva sala
eléctrica en sector
sentina

Durante la Parte II de este Proyecto, se incorporaran equipos eléctricos al interior
de la nueva sala eléctrica del sector de la sentina, habilitada en la Parte I, para
suministrar energia eléctrica a las dos nuevas bombas. Esto implicard un
aumento en la potencia instalada, que pasard de 6 MVA a § MVA.

Sector EIT
Inmisario terrestre

El Proyecto en evaluacién no considera modificaciones en la obra inmisario
terrestre, manteniendo las caracteristicas y dimensiones descritas en el Proyecto
original.

Se considera aumentar la capacidad de transporte de agua de mar de la tuberia
debido a las modificaciones en el sistema de bombas en la sentina que tendra
mayor capacidad de impulsion, el cual permitira un aumento adicional del
caudal nominal de captacion de agua de mar.

Sector EIT
Emisario terrestre

El Proyecto en evaluacion no considera modificaciones en la obra inmisario
terrestre, manteniendo las caracteristicas y dimensiones descritas en el Proyecto
original.

Se considera aumentar la capacidad de transporte de salmuera de la tuberia
debido a las modificaciones en el sistema.

Sector Planta,
Incorporacion de
Nueva Planta
Desalinizadora
Parte II

Para la Parte II, se realizaran ajustes en la nueva planta desalinizadora construida
en la Parte I, a la cual se le incorporardn equipos para aumentar la produccion
de agua desalinizada en 500 /s adicionales, alcanzando un total de 2.000 1I/s. Los
ajustes se llevaran a cabo en las siguientes areas:

Area de pretratamiento.

Area de osmosis inversa.

Area de postratamiento.

Area de almacenamiento de agua producto.

Sector Planta
Nueva Estacion de
Bombeo

Para la Parte II, este nuevo sistema de bombeo se complementa con la estacion
de bombeo ampliada en la Parte I, logrando de esta forma tener la capacidad de
transportar los 1.000 1/s de agua desalinizada que producira el Proyecto, una vez
implementadas las modificaciones aqui presentadas.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion

Instalacion de | Sector Emisario e Inmisario Terrestre:

faena en: Sector ) o
Emisario ¢ | Correspondera a las obras de adecuacion de los terrenos y la habilitacion e
Inmisario instalacion de los equipos a ser utilizados en la instalacion de faenas ubicada a
Terrestre y Planta | un costado de la sentina, destinados a la construccion y montaje de piezas y
Desalinizadora. estructuras requeridas para el Proyecto. La adecuacion del terreno se realizard

mediante la nivelacién y compactacion de las zonas que asi lo requieran. Se
proyecta un uso de 12 meses para la IIFF (durante la Parte I) del Proyecto.

Por otro lado, el terreno sera debidamente cercado para un eficaz movimiento
de la maquinaria de carguio y de los respectivos camiones de transporte a faena.
Las instalaciones seran de caracter prefabricadas y moviles, por lo que las
principales actividades de habilitacion seran las de descarga de modulos y
contenedores metalicos, habilitacion de sistema sanitarios, habilitacion sistema
de residuos, entre otros.

La ubicacion de la instalacion de faena esta georreferenciada en la Tabla
4.6.1.2.1 del ICE.
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Instalacion de faena provisoria:

Para la instalacion de faenas provisoria se realizara la adecuacion de terreno y
posteriormente se incorporaran instalaciones que seran de caracter prefabricadas
y moviles, por lo que las principales actividades de habilitacién seran las de
descarga de modulos y contenedores metélicos, y habilitacion de instalaciones
eléctricas temporales. Esta serd una obra de pequefias dimensiones y tendra una
duracioén acotada a un tiempo maximo de 5 meses en uso.

La ubicacion de la instalacion de faena esta georreferenciada en la Tabla
4.6.1.2.2 del ICE.

Instalacion de faena principal (sector planta desalinizadora)

La instalacion de faenas principal tendrd una duracion de 18 meses y sera
utilizara para la construccién y montaje de piezas y estructuras requeridas para
la nueva planta desalinizadora. En primer lugar, se realizara la preparacion de la
plataforma de la instalacion de faenas principal, la demarcacion de los sitios para
conformar las plataformas basales, con el proposito de minimizar los
movimientos de tierra de excavaciones y rellenos. Posterior a esto, se realizara
la actividad de acondicionamiento del terreno, despeje y escarpe, para realizar
los movimientos de tierra especificos.

Esta instalacion de faenas considera: Area de Mantenimiento, Bodegas, Area de
almacenamiento, Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas, Servicios
Higiénicos, Casa de cambio, Comedor, Estanque de agua, Policlinico, Bodega
de almacenamiento Residuos Soélidos Domiciliarios (RSD), Bodega de
almacenamiento Residuos Industriales No Peligrosos (RSINP), Bodega de
almacenamiento Residuos Industriales Peligrosos (RESPEL), Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS), Estacionamientos vehiculos livianos,
Estacionamientos, Servicios Auxiliares, Area de lavado de canoas mixer.

La ubicacion de la instalacion de faena estd georreferenciada en la Tabla
4.6.1.2.3 del ICE.

Se considerara un area de circulacion interna, la cual tendrad una superficie de
3,63 ha. Esta area quedara disponible una vez desmantelada la instalacion de
faenas del Sector Planta (Figura 4.6.1.2.1 del ICE).

Sistema de | El sistema tendrd como finalidad captar el agua de mar por medio de torres de
Captacion de agua captacion y transportarla por una tuberia submarina hasta la sentina.

de mar
El sistema estara operando en su totalidad diez (10) torres de captacion, donde
se incluyen las cinco (5) torres incorporadas en el presente Proyecto,
correspondiente a las torres mas cercanas a la costa.

Previo al montaje de las torres de captacion, en el area instalacion de faenas se
preparara el sistema de las cinco (5) torres de captacion que sera instalado sobre
un tramo de 26,6 m del inmisario submarino. Este tramo de tuberia ya
prefabricado sera conectado al inmisario submarino existente por medio de una
conexion apernada y bridada. Por consiguiente, se retirara un segmento de
tuberia de 26,6 m existente y se reemplazara por el nuevo tramo de la tuberia
prefabricado con sus 5 torres de captacion. Esta actividad tendra una duracion
de 3 meses.

Las actividades constructivas necesarias para el montaje de las torres de
captacion corresponderan a:

a. Transporte y posicionamiento del Jack Up.

b. Desmontaje de lastres del inmisario submarino existente (Proyecto
original).

c. Desmontaje y Retiro de Tuberia del Inmisario Submarino Existente
(Proyecto original).
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d. Montaje de tuberia con torres de captacion en el inmisario submarino.
e. Montaje de lastres superiores en el inmisario submarino.

La velocidad maxima de ingreso a cada torre serd igual o menor a 0,15 m/s, con
una velocidad de captacién promedio estimada de 0,11 m/s, manteniéndose por
debajo de los 0,15 m/s de captacion de agua de mar.

El sistema de captacion mantendra el sistema de inyeccion de aire antimedusas
del Proyecto original, con funcionamiento continuo, asi como el sistema de
limpieza mecanico complementario mediante pigging, con una frecuencia de 4
veces al afio. La operacion continua de la cortina de burbujas hace innecesaria
la malla de 10 mm de separacion descrita originalmente, la cual sera eliminada.

En la Tabla 4.6.1.2.4 y las Figuras 4.6.1.2.2 y 4.6.1.2.3 del ICE se encuentran
la georeferenciacion con la ubicacion de las torres de captacion.

Para mayores detalles de disefio de las torres de captacion, revisar Anexo 1-3
EIA (Apéndice 0-5 Detalle Ingenieria Tuberia de Captacion).

Se efectuara una limpieza mecanica mediante la inyeccion de hipoclorito
sodico, esta se realizara s6lo cuando las bombas de impulsion de la sentina estén
operando, asegurando que no haya fuga de hipoclorito fuera de las torres de
captacion, debido al flujo constante de agua de mar por el inmisario submarino.

Lo anterior, se garantiza mediante la habilitacion de un lazo de control entre las
bombas de impulsion de la sentina y las bombas de dosificacion de hipoclorito,
en donde las bombas de dosificacion de hipoclorito sddico operan si y solo si,
las bombas de impulsion de la sentina estén operando.

En la Figura 4.6.1.2.4 del ICE se indica la conduccion de hipoclorito de sodio.

El efluente proveniente del proceso de desalinizacion de la planta sera
descargado al foso de salmuera, para luego, a partir de una descarga continua,
ser conducido a través de la tuberia del emisario terrestre y luego el emisario
submarino.

Debido a la incorporacion de la nueva planta desalinizadora en la (Parte I) se
aumentarda el caudal nominal de salmuera en 676 1/s adicionales a lo aprobado
en el Proyecto original. Por lo tanto, el caudal maximo total transportado por el
emisario terrestre y submarino sera de 2.036 1/s (Proyecto original + Parte I del
Proyecto).

Dado este aumento de caudal de salmuera, se requiere el cambio de las valvulas
“Duckbill” en las 36 portas existentes en el emisario submarino (de 6 a 8
pulgadas de didmetro comercial), para mantener las condiciones de dilucion de
la pluma salina aprobada ambientalmente en Proyecto original, cumpliendo la
norma australiana a los 6 metros de distancia desde el punto de descarga.

En la Tabla 4.6.1.2.5 del ICE se indica la georeferenciacién del cambio de
valvulas y en las Figura 4.6.1.2.5 y 4.6.1.2.6 del ICE se presenta el esquema y
ubicacion de los difusores emisario.

Sistema de
descarga de
salmuera -
Difusores

Cambio de las
bombas de

impulsion de agua
de mar al interior
de la sentina

El proyecto no contempla modificaciones en las dimensiones ni caracteristicas
de la sentina, que corresponde a una obra civil de hormigén, manteniendo lo
declarado en el Proyecto original. El unico cambio que se realizara serd en las
bombas que se alojan al interior de la sentina que consiste en que se
reemplazaran todas las bombas de impulsion de agua de mar, y sus respectivos
motores, es decir se retiraran las siete (7) bombas originales.

En su lugar, se instalaran 5 nuevas bombas de impulsion de 1.100 kW, siendo
cuatro (4) unidades operativas y una en reserva, quedando los espacios libres
para la instalacion de nuevas bombas durante la construccion de la Parte 11 del
proyecto.

ESE O]

13

« Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
I https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

En la Tabla 4.6.1.2.6 del ICE se indica la georeferenciacion las nuevas bombas

Incorporacion de
nueva sala
eléctrica en sector
sentina.

Considerando el aumento de la potencia de las bombas de la sentina se considera
dejar fuera de uso la sala eléctrica existente de baja tension, habilitando una
nueva Sala Eléctrica de 6 MV A que alimentara, en media tension, a las nuevas
bombas de impulsion de agua de mar de la sentina.

Esta nueva sala eléctrica tendra los espacios fisicos reservados para la
instalacion de los equipos eléctricos necesarios para la Parte II del Proyecto.

El objetivo de esta nueva sala eléctrica es minimizar los tiempos de detencion
del sistema de impulsion de agua de mar producto de los trabajos de
energizacion de las nuevas bombas por lo que se deberd tener completamente
habilitada esta nueva sala eléctrica antes de proceder con el cambio de bombas
y dejar fuera de uso la sala eléctrica existente.

La alimentacion de energia eléctrica a la nueva sala eléctrica de la sentina se
realizara desde el mismo punto de conexion del Proyecto original, ubicado en la
Linea Eléctrica de Media Tension (MT) Aérea de Chilquinta Energia S.A. que
pasa por el lado poniente del predio de la sentina.

Las coordenadas UTM de la nueva sala eléctrica se encuentran en la Tabla
4.6.1.2.7 del ICE.

Instalacion de un
estanque de
almacenamiento
de hipoclorito
sodico

Se considera la incorporacion de un estanque de almacenamiento de hipoclorito
en el sector sentina, el cual sera de HDPE, con una capacidad 1til de 19 m* y
caracteristicas similares al estanque habilitado en el Proyecto original.

Este estanque tiene como objetivo complementar el sistema antiincrustante
(antifouling) del Proyecto original. Su incorporacion se debe al aumento de la
captacion de agua de mar, y por lo tanto se requiere una mayor dosificacion de
hipoclorito. El nuevo estanque se ubicard en un area habilitada, contigua al
estanque de hipoclorito original. De esta manera, en el sector de la sentina se
ubicaran dos estanques de almacenamiento de hipoclorito (Parte I + Proyecto
original).

Las coordenadas UTM del nuevo estanque se encuentran en la Tabla 4.6.1.2.8
del ICE.

Inmisario
Terrestre

El Proyecto en evaluacion no considera modificaciones en la obra inmisario
terrestre, manteniendo las caracteristicas y dimensiones descritas en el Proyecto
original y las modificaciones informadas mediante las consultas de pertinencia.

Solo se considera aumentar la capacidad de transporte de agua de mar de la
tuberia debido a las modificaciones en el sistema de bombas en la sentina que
tendra mayor capacidad de impulsion, el cual permitira un aumento adicional
del caudal nominal de captacion de agua de mar.

En la Tabla 4.6.1.2.9 se refiere al caudal de agua captada a transportar, durante
la Parte I junto con el Proyecto original.

Emisario Terrestre

El Proyecto en evaluacion no considera modificaciones en la obra emisario
terrestre, manteniendo las caracteristicas y dimensiones descritas en el Proyecto
original.

Solo se considera aumentar la capacidad de transporte de salmuera en la tuberia
debido a las modificaciones en el sistema.

Referente al caudal de salmuera a descargar, durante la Parte I, se describe en la
Tabla 4.6.1.2.10 del ICE.

Camara de
Muestreo

Sera construida en hormigén armado, con dimensiones aproximadas de 2 x 2 m,
y se emplazarda dentro del mismo poligono previamente evaluado
ambientalmente en el EIA, en un area ya intervenida y desprovista de vegetacion
natural.

i E]
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Operativamente, la camara se conectara directamente a la tuberia del emisario
terrestre mediante una valvula, recibiendo el flujo integrado proveniente tanto
del foso de salmuera del Proyecto original como del correspondiente al proyecto
en evaluacion.

Las coordenadas de la camara de muestreo se presentan en la Tabla 4.6.1.2.11

del ICE.
Movimiento  de | Se considera la habilitacion de una nueva Estacion de Bombeo de 1,8 MW total,
atencién de | estara conformada por cuatro (4) bombas centrifugas, horizontales, de las cuales
bombeo tres (3) estaran en operacion y una (1) en reserva.

Es preciso sefialar que los 500 1/s generados en la (Parte II) seran almacenados
en estanques de acumulacién dispuestos para el almacenamiento de el volumen
de agua desalinizada para su posterior venta a terceros.

Area de estacion | Se considera la habilitacion de una nueva Estacion de Bombeo de 1,8 MW total,
de bombeo estard conformada por cuatro (4) bombas centrifugas, horizontales, de las cuales
tres (3) estaran en operacion y una (1) en reserva.

Es preciso sefialar que los 500 1/s generados en la (Parte II) seran almacenados
en estanques de acumulacion dispuestos para el almacenamiento de el volumen
de agua desalinizada para su posterior venta a terceros.

Construccién e | La construccion de la nueva planta desalinizadora primeramente tendra una
implementacion produccion de 500 I/s (Parte I), para posteriormente completar en la Parte II los
de la  planta | 500 Us restantes de agua desalinizada, como se detalla en la Tabla 4.4 del ICE.

desalinizadora. _ , o
Figura 4.3.1.1. Areas de la planta desalinizadora.

267700 267800 267900 268000
f h h 1

>z

Agua de producto

:Area de |
{post-tratamiento

Sala Eléctrica |
Principal |

6369500
1

|Area de post-tratamiento

Sls(ema de dosificacion
de Produclus Quimicos

‘*“

Area de mantenimiento

Area de osmosis inversa

EJG;MOU
Z’
3
m
af
8
e
8
2
ol
8
3
@
k]
3
2
s
@

_v'

[Area de Pre-tratamiento

Leyenda

[ Obras Parte |
Area Nueva Planta [ £ 50 Moters
Desalinizadora
Sector Planta

'* nomtm:-on PROYECTO ACONCAGUA, AJUSTES
Obras de proyecto Aconcagua , NISARIO € WIRSARIO SUBMARING Y
NTOCAPA

RCA03/2018 — DF LA PLANTA DESALIZADORA
Cartografia Base =
SGA Area Nueva Planta
BaaVial Desalinizadora
Divisién Comunal Parte |

Fuente: Figura 1-27, Capitulo 1 del EIA.

6369300

En la Tabla 4.6.1.2.12 del ICE se encuentran georeferenciacion de la ubicacion
de la planta.

1. Area de pretratamiento

En esta area se efectuaran los procesos que permiten adecuar las caracteristicas
fisicoquimicas del agua de mar, removiendo la materia organica y los sélidos en
suspension, para obtener la calidad de agua requerida por el proceso de osmosis
inversa. Esta area se conformara por un sistema de alimentacion de agua de mar,
filtracion y un sistema de ultrafiltracion (UF) junto con los sistemas de limpieza
del sistema de ultrafiltracion, los que estaran al interior de un edificio de
estructura de acero.
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a. Elsistema de alimentacion: Se conformara por un tanque de alimentacion,
que es una estructura semienterrada de hormigdn de 750 m?, que reciben
el agua de mar transportado desde la sentina por el inmisario terrestre, y
cuatro (4) bombas de alimentacion (tres (3) operando y una (1) en reserva)
de 355 kW que succionaran e impulsaran el agua de mar hacia el sistema
de ultrafiltracion (UF).

b. Sistema de ultrafiltracion: Se habilitara una linea de ultrafiltracion, que se
conformara por filtros mecéanicos y trenes de ultrafiltracion con membranas
(mayor detalle Capitulo 1, EIA, pagina 98).

c. Sistema de limpieza: La limpieza in situ (CIP), para restaurar la
productividad de la membrana en caso de ensuciamiento e incrustaciones
dificiles de eliminar se realiza utilizando Hidroxido de Socio (NaOH),
hipoclorito sodico (NaOCI), Acido Sulfirico (H2SO4) y Bisulfito Sédico o
SBS (NaHSO:s) y procedimientos CIP disponibles, segtin la naturaleza del
ensuciamiento o las incrustaciones. (mayor detalle Capitulo 1, EIA, pagina
99).

2. Area de osmosis inversa:

El sistema Osmosis Inversa (RO) es la unidad central del proceso de
desalinizacion, separa las sales disueltas del agua permeada proveniente del
sistema de pretratamiento y se encuentra al interior de un edificio de estructuras
de acero. Este proceso se lleva a cabo a través de una barrera semipermeable
(membrana), a alta presion, que produce una corriente de baja salinidad
(permeado) y una corriente de alta salinidad (salmuera, concentrado, rechazo).
El area de osmosis inversa se conformara por las siguientes unidades:

a. Bombas de alta presion: Este sistema de bombeo de alta presion esta
disefnado para vencer la presion osmoética de las membranas utilizadas en el
tratamiento del agua. Se compone de dos (2) bombas, una por rack, que
tendran una potencia de 2.150 kW cada una. El sistema funcionara en una
configuracion booster, es decir, impulsando directamente desde la tuberia de
descarga del agua permeada de UF hasta las membranas de RO, levantando
un rango de presion de entre 45 a 65 barg, lo cual dependera del caudal y de
las condiciones de alimentacion del agua de mar a la Planta Desalinizadora.

b. Sistema recuperador de energia: El sistema de recuperacion de energia
maximiza la eficiencia energética del proceso de osmosis inversa al
recuperar el 95% aprox. de la energia, mediante una_transferencia directa de
energia hidraulica, desde el_flujo de salmuera, producido en el rack de
osmosis inversa, hacia el flujo de agua permeada de ultrafiltracion. Este
sistema se localiza entre las bombas de alta presion y los racks de osmosis
inversa.

c. Tanque de retro succion: El agua permeada de osmosis inversa se almacena
parcialmente en un tanque de retro succion de 250 m* de volumen operativo.

d. Sistema de lavado de Osmosis inversa: El sistema de lavado de las
membranas de osmosis inversa considera los siguientes tipos de limpieza:
lavado con agua de mar y el lavado de baja salinidad.

e. Limpieza in-situ (CIP) y sistema de lavado: Para el cuidado de las
membranas de osmosis inversa se dosifica Hidroxido de Socio (NaOH) y
Bisulfito Sédico o SBS (NaHSO3) y procedimientos de limpieza adecuados
con el fin de evitar el taponamiento de las membranas, el sistema CIP, cuenta
con las siguientes unidades: un (1) tanque de retrosuccion, un (1) tanque de
limpieza in situ (CIP) una (1) bomba de lavado una (1) bomba de lavado de
emergencia y dos (2) bombas de limpieza in situ.
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El procedimiento de limpieza y lavado CIP sera automatico, y consiste en
introducir una soluciéon quimica, previamente diluida con agua producto, en
los médulos y apagando el tren de membranas de osmosis inversa durante un
periodo de tiempo mas largo que el requerido para los métodos de limpieza
convencionales, como el lavado con agua de mar o lavado de baja salinidad.

3. Area de post tratamiento:

El agua permeada de osmosis inversa es baja en contenido mineral, dureza,
alcalinidad y pH; por lo que se debe remineralizar y estabilizar antes de la
distribucion final mediante la adicion de hidroxido calcico (Ca(OH),) y
anhidrido carbonico (CO,) por medio de un mezclador estatico, proporcionando
al agua permeada de osmosis inversa calcio y alcalinidad.

El hidroxido de calcio diluido se dosifica in situ, a partir de hidroxido de calcio
(Ca(OH),) en polvo, en el flujo de agua desalinizada mediante una bomba de
transferencia para aumentar la concentracion de calcio, la alcalinidad y el pH de
esta.

Se toman muestras de la calidad del agua desalinizada, aguas abajo del
mezclador estatico, por medio de los analizadores en linea de conductividad,
turbidez y pH. Si el agua producto no cumple con las especificaciones del
proyecto esta es descartada hacia el foso de salmuera

4. Area Almacenamiento de agua producto:

Esta area se conformard por un (1) estanques de almacenamiento de agua
producto, o agua desalinizada, de 2500 m?® la que se transfiere, principalmente,
hacia las bombas de la estacion de bombeo ampliada. Para medir la calidad del
agua producto, se proporcionan analizadores en linea de conductividad, turbidez
y un medidor de pH.

5. Sistema de neutralizacion y fosa de salmuera

a. Tanque de neutralizacion: El tanque de neutralizacion tendra un volumen de
360 m’, y corresponde a la unidad que decepcionara los diversos flujos
residuales de procesos quimicos de la planta, provenientes del area de
pretratamiento (ultrafiltracion, limpieza CEB y CIP), osmosis inversa (aguas
de rechazo y limpieza CIP) y post tratamiento (lodos de cal desde
clarificador de lamella).

En este estanque se utiliza acido sulfirico (H2SOs), el Hidréxido Sodico
(NaOH) y el Bisulfito Sodico o SBS (NaHSOs) para neutralizar las
soluciones residuales que llegan a este. El proceso de neutralizacion se
realiza por lotes y una vez que se neutraliza un lote, la solucion se transfiere
al foso de salmuera. El estanque esté disefiado para la autoneutralizacion, de
forma primaria, de modo que un lote de una corriente residual de pH bajo
neutraliza un lote de una corriente residual de pH alto y viceversa; y de forma
segundaria, mediante una neutralizacion quimica si la primaria no es posible.

b. Foso de salmuera: El principal subproducto del proceso de desalinizacion es
el caudal de salmuera a baja presion, desde los recuperadores de energia, los
que son conducidos hacia el foso de salmuera, de un volumen qutil de 1.000
m3. Ademas, este recolecta flujos de desechos neutralizados, aguas de
lavado y retrolavado del sistema de pretratamiento y agua producto de la
osmosis inversa fuera de especificacion.

La salmuera contenida en este foso se elimina al mar por gravedad por medio
de la tuberia del emisario terrestre y submarino.

En este pozo se considera la implementacion de una estacion de muestreo de
calidad del agua que se descarga al mar, en donde se mide en linea el
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potencial REDOX, pH y conductividad, entre otros. En caso de que
cualquiera de los parametros del flujo de descarga no cumpla con el rango
aceptable del permiso de descarga, la valvula de descarga del foso de
salmuera se cierra y se detiene la produccion de agua desalinizada, apagando
la planta, no iniciando nuevamente su operacion hasta que todos los valores
estan dentro de los limites permitidos, y abriendo la valvula de descarga,
permitiendo que el flujo de salmuera se descargue al mar por gravedad.

c. Sistema de dosificacion de productos quimicos: Esta area esta dedicada a la
dosificacion de quimicos, el cual consiste en tanques de almacenamiento de
productos quimicos y sistema de dosificacion y tanque diario de productos
quimicos y sistema de dosificacion.

Este sistema se conforma por los siguientes sistemas de dosificacion:
hipoclorito de sodio, cloruro férrico, acido sulfurico, acido clorhidrico, acido
oxalico e hidroxido sédico.

Por otra parte, este sistema también considera los siguientes depodsitos:
antiincrustante, bisulfito sédico y polimero (Mayores detalles pagina 104
Capitulo 1, EIA).

6. Area de servicios generales v areas de mantenimiento

En las areas de servicios generales corresponde a un sector de apoyo para el
funcionamiento de la planta desalinizadora donde se encontrara la Bodega de
Almacenamiento de Residuos Peligrosos (RESPEL), Bodega de
almacenamiento de Residuos Industriales No Peligrosos (RISNP), Sala Eléctrica
Principal y Sala Eléctrica Secundaria.

e Bodega de almacenamiento RESPEL: Existird una bodega RESPEL sobre
una base impermeabilizada, de aproximadamente 50 m?.

e Bodega de almacenamiento de RISNP: Existira una bodega tipo conteiner,
al interior de la planta, con una superficie aproximada de 60 m?.

e Sala eléctrica principal y secundaria: La Sala Eléctrica consistira en
moddulos preensamblados para instalacion en exteriores, contard con un
sistema de deteccion y extincion de incendios, sistema de presurizacion y
antipolvo, sistema de aire acondicionado, sistema de iluminacion, sistema
de proteccion contra rayos y puesta a tierra y toda la documentacion
pertinente. Para su disefio y fabricacion se utilizaran perfiles estructurales
laminados y/o plegados tipo estandar, pre-montados como marcos de
puertas, pilares y cerchas, reticulares o macizos, sobre base de vigas
autosoportantes.

Para el area de mantenimiento, albergara el edificio de mantenimiento y bodega
de almacenamiento de Sustancias Peligrosas. El area de mantenimiento tendra
una superficie de 790 m? y se conformaré por una estructura de acero o similar
que estara habilitado para contener las oficinas asociadas a la mantencion de la
planta desalinizadora, bafios, oficina y estacionamiento.

Ademas, en esta area se habilitara una bodega de almacenamiento de sustancias

peligrosas.
Ampliaciones de | S¢ ampliara la estaciéon de bombeo Puchuncavi, ubicada al interior de la planta
estacion de | desalinizadora del Proyecto original, que impulsa el agua desalinizada desde los
bombeo estanques de agua producto, hacia el acueducto existente de 27,6 km entre
Puchuncavi. Puchuncavi y San Isidro, con una altura de elevacion de 620 m, pasando por el

punto alto del cerro E1 Mauco.

Durante la Parte I de la fase de construccion, se instalaran dos (2) nuevas bombas
centrifugas horizontales, con sus respectivos motores de 1,8 MW, de 214 1/s
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cada una, para completar un total de siete (7) bombas operando y una (1) en
reserva, pudiendo impulsar un caudal nominal total de 1.500 1/s.

En la Tabla 4.6.1.2.13 del ICE se indica la ubicacion de la ampliacion de la
estacion de bombeo existente.

Sector Acueducto

El Proyecto en evaluacion no considera modificaciones en el acueducto, sin
perjuicio de lo anterior, se indica que el presente proyecto considera
exclusivamente aumentar la capacidad de transporte de agua producto industrial
a partir de cambios en la estacion de bombeo

Suministros
basicos.

Energia eléctrica:

La energia eléctrica requerida para la fase de construccidn sera abastecida por la
linea eléctrica de 12 kV existente. De manera adicional, se considera la
disponibilidad de generadores en caso de emergencias.

En las Tablas 4.6.2.1 y 4.6.2.2, del ICE se detallan la cantidad de generadores
eléctricos potencia y horas de funcionamiento.

Agua Potable:

El abastecimiento de agua potable al Proyecto realizado por un tercero
autorizado, mediante camiones aljibes que distribuiran el agua potable a las
instalaciones de faenas con caracteristicas de calidad definidas para ello.

Las instalaciones de faena contaran con estanques de almacenamiento de agua
potable, la cual sera distribuida en cada dependencia, servicios higiénicos y
duchas mediante redes de suministro internas.

Referente al agua potable para consumo del personal, ésta serd apta para el
consumo mediante la disposicion de maquinas dispensadoras provistas de
botellones de 20 litros, servicio que se contratara a empresas autorizadas para el
expendio de agua potable.

Tabla 4.3.1.1. Abastecimiento agua potable Parte 1.
Cantidad Promedio

Cantidad maxima

S mY/dia m*/dia
Sector Obras Maritimas 3 3
Sector Emisario e Inmisario 14 22
Terrestre
Sector Planta 41 60
Total m3/dia 58 86

Fuente: Anexo 3, Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.1.2. Abastecimiento agua potable Parte II.
Cantidad Promedio

Cantidad maxima

] mY/dia m*/dia
Sector Obras Maritimas 3 3
Sector Emisario e Inmisario 11 1
Terrestre
Sector Planta 25 45
Total m?/dia 39 59

Fuente: Anexo 3, Adenda Complementaria.

Agua Industrial:

El suministro de agua industrial requerida para la construccion del Proyecto sera
abastecido por proveedores que cuenten con los permisos requeridos para el
abastecimiento del suministro. El agua industrial sera utilizada para actividades
como la humectacion de frentes de trabajo, el material de relleno, la limpieza de
canoas de camiones mixer, entre otras.

Tabla 4.3.1.3. Consumo de agua industrial.
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Parte | Parte Il

Sector Promedio (m3/mes) | Maximo (m?/mes) :;37;:‘:; Maximo (m?/mes)
Sector Emisario e Inmisario Terrestre 21 58
Sector Planta 199 386 33 44
Total 220 444 33 44

Fuente: Anexo 3, Adenda Complementaria.

Servicios higiénicos:

Las obras temporales del Proyecto contemplaran la habilitacion de servicios
higiénicos, en cumplimiento con la normativa vigente.

Alimentacién:

Respecto a la alimentacion requerida para la fase de construccion sera
proporcionada por empresas del rubro autorizadas, en comedor habilitado en
cada instalacion de faena.

Alojamiento:

No se considera el uso de un campamento, ya que, la totalidad de los
trabajadores serdn trasladados diariamente hasta el lugar de emplazamiento de
las obras.

Combustible:

En la fase de construccion se estima el uso petroleo diésel para el
funcionamiento de vehiculos livianos, camiones, maquinaria, equipos de
construccion y grupos electrogenos. El combustible serd adquirido por empresas
proveedoras autorizadas a través de camiones surtidores.

Para el abastecimiento de combustible se contard con un sistema para la
contencion de derrame, asimismo se cumpliran con las exigencias establecidas
y los vehiculos podran cargar combustible en los servicentros autorizados
existentes en localidades mas cercanas.

En la Tabla 4.6.2.7 del ICE, se encuentra el detalle de consumo de combustible.
Otros insumos:

En la fase de construccion se estima el uso petroleo diésel para el
funcionamiento de vehiculos livianos, camiones, maquinaria, equipos de
construccion y grupos electrogenos. El combustible serd adquirido por empresas
proveedoras autorizadas a través de camiones surtidores.

Para el abastecimiento de combustible se contard con un sistema para la
contencion de derrame, asimismo se cumpliran con las exigencias establecidas
y los vehiculos podran cargar combustible en los servicentros autorizados
existentes en localidades mas cercanas.

En la Tabla 4.6.2.8 del ICE se encuentra el detalle de los insumos.

Equipos maquinarias y embarcaciones:

De acuerdo con la programacion de uso de los equipos y maquinaria se aclara
que éstos no funcionaran simultdneamente, sino que, lo haran de manera
secuenciada mediante grupos de trabajo.

En la Tablas 4.6.2.10 del ICE, se detalla la cantidad maxima estimada de
maquinaria y equipos asociada a la construccion de cada sector del Proyecto
durante la Parte I y Parte II.
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Recursos naturales | Suelo:

renovables . i .
El Proyecto se emplazara en su mayoria sobre una superficie que se encuentra

evaluada ambientalmente por la RCA N°37/2018.

La intervencion de nuevas areas por las obras temporales y permanentes del
Proyecto corresponde a 3,69 ha, donde 0,07 ha se ubican en el sector de la
sentina y 3,62 ha se ubican en el Sector planta.

Respecto al sector Planta Desalinizadora, se estima de una intervencion de 3,62
ha mientras que, para el Sector Sentina, se estima una intervencion de 0,03 ha 'y
0,04 ha (sin capacidad de uso de suelo). A continuacion, se indica el area de
intervencion del proyecto:

Figura 4.3.1.2 Area de intervencion proyecto en evaluacion y RCA N°37/2018.
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"

MOOICACION ONCAGUA.

AJUSTES AL EMISARIO € INWISARIO Y AUMENTO.
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SECTOR PLANTA
DESALINIZADORA

Fuente: Figura 4.6.3.1 del ICE.

Producto de las excavaciones durante la fase de construccion, el Proyecto
considera la remocion de un volumen aproximado de 104.177 m?, de los cuales,
82.277 m® seran reutilizados en la plataforma de la instalacion de faenas
principal de la planta.

El excedente, equivalente a un volumen de 21.900 m?, sera retirado y dispuesto
en un lugar autorizado.

Agua:
El agua potable e industrial serd adquirido a terceros autorizados y el agua para
control de emisiones sera provista desde la planta desalinizadora del Proyecto

original.

Flora y vegetacidn:

La intervencion de las areas por las obras temporales y permanentes del Proyecto
corresponde a 3,69 ha, donde 0,07 ha se ubican en el sector sentina y 3,62 ha se
ubican en el sector de la planta.

Las superficies que se van a intervenir por el Proyecto en sectores con
vegetacion nativa corresponden a 3,62 ha en el Sector Planta, dado que la
superficie a intervenir en el Sector Sentina corresponde a un area sin cobertura
de vegetacion o con otros tipos de uso del suelo (caminos, explanadas,
superficies desnudas, etc.).
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El detalle de las formaciones xerofiticas se detalla a continuacion:

- Formacién de Matorral de Sphaeralcea obtusiloba y Baccharis linearis. La
superficie a intervenir de esta UVH es de 0,284 ha. Esta corresponde a una
Formacion Xerofitica regulada.

- Formacién de Matorral de Sphaeralcea obtusiloba y Baccharis linearis. La
superficie a intervenir de esta UVH es de 0,802 ha.

- Formacién de Matorral de Baccharis linearis y Sphaeralcea obtusiloba. La
superficie a intervenir de esta UVH es de 1,945 ha. Esta corresponde a una
Formacion Xerofitica regulada.

- Formacion de Matorral de Baccharis linearis y Sphaeralcea obtusiloba. La
superficie a intervenir de esta UVH es de 0,044 ha.

- Formacién de Matorral de Sphaeralcea obtusiloba y Baccharis linearis. La
superficie a intervenir de esta UVH es de 0,483 ha.

- Zona de vegetacion escasa o desprovista de vegetacion. Presenta una
cobertura infima de vegetacion (inferior a un 5%) La superficie a intervenir
de esta UVH es de 0,020 ha.

- Zona de vegetacion escasa o desprovista de vegetacion. Presenta una
cobertura infima de vegetacion (inferior a un 5%) La superficie a intervenir
de esta UVH es de 0,038 ha.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS
establecido en el articulo 151 del Reglamento del SEIA, conforme se detalla en
la Tabla 12.2.5 del ICE.

Emisiones y Material Particulado (MP;o, MP>s. MPS) v Gases (NO, SO, y CO).
efluentes

En Anexo 4-1 del EIA, se presentan las estimaciones atmosféricas que se
generaran producto de las actividades de la fase de construccion del proyecto.

A continuacion, se presenta el resumen de la estimacion de emisiones para 24
meses (Parte I) y 12 meses (Parte II).

Tabla 4.3.1.4. Estimacion de emisiones atmosféricas, Fase de Construccion
(Parte I y II).

Actividad | MPo MP3;5 PTS |[NOx | CO SO: | COV NH3
(t/aio) | (t/afno) | (t/afo) |(t/aiio) |(t/afio) |(t/afio) |(t/aio) | (t/afio)

Afio 1 4,57 1,61 18,81 | 10,53 | 442 | 0,07 | 0,65 0,01

Afio 2 2,56 0,91 9,41 18,04 | 8,18 | 0,06 1,12 0,03

Afio 4 1,32 0,45 4,94 7,06 | 3,05 | 0,05 | 0,45 0,01

Fuente: Elaboracion propia en base a Tablas 49, 50 y 95, Anexo 4.1, EIA.

Respecto con lo establecido en el D.S. N°10/2015 del Ministerio del Medio
Ambiente (MMA) declara zona saturada por material particulado fino respirable
MP,5, como concentracion diaria y zona latente por material particulado
respirable MP1o, como concentracion anual, a las comunas de Concon, Quintero
y Puchuncavi., y seglin lo establecido en el D.S. N°105/2018 del MMA “Plan
de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica (PPDA) para las comunas de
Concoén, Quintero y Puchuncavi , el proyecto esta inserto en dicha zona, por
tanto les he aplicable ambos decretos.

De acuerdo con los resultados del inventario de emisiones y los limites anuales
establecidos en el articulo 42 de dicho PPDA que definen la obligacion a
compensar emisiones de los Proyectos que ingresen al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental y la Tabla 4.6.4.1.3 del ICE muestra las emisiones
anuales y equivalentes generadas por las obras del Proyecto dentro de la zona
saturada y latente correspondiente a la comuna de Quintero y Puchuncavi,
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durante los afios con actividad de las fases de construccion y operacion del
Proyecto, contrastadas con los limites de emision anuales del PPDA.

Conforme con lo anterior, las emisiones totales anuales indicadas en la Tabla
4.6.4.1.3 del ICE en el afio de mayor emision del Proyecto, es decir, el afio 1
(fase de construccion), no superaran los limites establecidos en el articulo 42 del
D.S. N°105/2018 del MMA, por lo que el Proyecto no debe compensar sus
emisiones.

Gases Efecto Invernadero (GEI)

En Anexo 4-1 del EIA, se presentan las estimaciones atmosféricas de CO», CHa,
N2O y CO; eqv (GEI) anuales que se generardn en la fase de construccion y
operacion del proyecto.

De acuerdo con los resultados presentados, el afio dos (2) presenta las mayores
emisiones de CO; equivalente del proyecto llegando a 618,466 t/afio, mismo afio
para el que se generan mayores emisiones por combustion de vehiculos y
magquinaria fuera de ruta durante la fase de construccion.

Para complementar las medidas de control a las emisiones descritas
anteriormente seran:

Medidas de control de emisiones

- Se implementaran medidas de abatimiento de emisiones a través de las
siguientes formas:

- Se controlara la velocidad de desplazamiento vehicular en el area de
influencia del Proyecto, en caminos de transito, accesos y areas de trabajo
en general, mediante el establecimiento de limites maximos de velocidad.
Junto a lo anterior, el transporte de materiales se realizara en camiones
cubiertos.

- Se considera el uso de supresor de polvo para el control de las emisiones
en los caminos no pavimentados, alcanzando una eficiencia de un 85%,
incorporado como Compromiso Ambiental Voluntario (CAV), detallado
en la Tabla 13.1.1 del ICE.

- Se restringira la circulacion de vehiculos livianos y pesados
exclusivamente dentro de los caminos habilitados para ello. Toda
circulacion de camiones sera con velocidad promedio de 40 km/h sobre
caminos no pavimentados.

- Se realizara una apropiada mantencion de los caminos de servicio.

En Anexo 4.2 del EIA, se presenta la modelacion de dispersion de contaminantes
atmosféricos, donde se utilizé el modelo CALPUFF y la meteorologia generada
por el modelo Weather Research and Forecasting (WRF). La presente
modelacion se establecio para la fase de construccion del Proyecto el cual
corresponde al primer afio de la fase mas la operacion del Proyecto original
(Escenario 1).

Para evaluar los aportes del material particulado y gases generados por el
Proyecto, se considero los receptores representativos cercanos a las fuentes y
actividades a desarrollar, los cuales se identifican en la Tabla 4.6.4.1.5 del ICE.

La normativa primaria de calidad del aire usada como referencia para comparar
la concentracion de material particulado y gases generados por el Proyecto, se
presenta en la Tabla 4.6.4.1.6 del ICE.

Los resultados obtenidos de la modelacion de calidad de aire, en los receptores,
presentando el aporte del Proyecto con respecto a las normas de calidad primaria
de referencia utilizada, se encuentran en las Tablas 4.6.4.1.7,4.6.4.1.8,4.6.4.1.9
del ICE.
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De acuerdo con los resultados presentados en las tablas sefialadas el aporte de
MP1y, MP, 5, NO>, COy SO; en los receptores cercanos al Proyecto no superaran
los limites maximos establecidos en las normas de calidad del aire primaria
vigentes y de referencia utilizadas; por lo tanto, se concluye que no habra una
afectacion a la calidad del aire, que afecte a la salud de la poblacién producto a
las emisiones generadas por el Proyecto.

Material Particulado Sedimentable:

Para el caso del Material Particulado Sedimentable (MPS) sefialado en del
Anexo 4.2 del EIA, el Titular establece el uso de la Norma de la Confederacion
Suiza “Ordenanza Sobre Control de Contaminacion del Aire (OAPC)”.

En la Tabla 4.6.4.1.10 del ICE se encuentra la tasa de depositacion de MPS del
escenario 1 (fase de construccion +fase de operacion aprobada).

En el estadistico promedio anual, en relacion con el limite de norma la Norma
de la Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de Contaminacion del
Aire (OAPC)”, para los receptores R12, R13 y R14 (sefialados en la tabla
precedente) se presenta una depositacion inferior del 1 % de la norma.

El aporte de material particulado sedimentable y para SO, en los receptores
cercanos al Proyecto sera poco significativo, puesto que no superara los limites
maximos establecidos la norma de referencia utilizada y en la norma de calidad
del aire secundaria vigente.

El proyecto se ubicard en una zona declarada como saturada por material
particulado fino respirable MP,s como concentracion anual y latente como
concentracion diaria y zona latente por material particulado respirable MPq,
como concentracion anual a las comunas de Concdn, Quintero y Puchuncavi, y
de acuerdo con la guia “Criterios de evaluacion en el SEIA Impacto de emisiones
en zonas saturadas por material particulado respirable MPiy y material
particulado fino respirable MP,s”, y lo presentado por el Titular en los
receptores discretos cercanos al proyecto (Anexo 4.2 del EIA) no superara los
umbrales de significancia, por lo que, no se generara un incremento en el riesgo
preexistente.

Presencia de Metales pesados en la fraccion de MP¢:

Para determinar las concentraciones de los metales pesados de interés, se
considero la especiacion quimica de cada elemento contenidos en el material
particulado en su fraccion respirable (MP1y), presente en el area del Proyecto,
principalmente en el suelo sobre el cual se ejecutaran las actividades de
movimientos de tierra.

Para la evaluacion de la afectacion de la salud de la poblacion por dispersion de
metales pesados (As, Pb, Cd, Ni, Cr, Hg, Cu) a través del aire, el analisis se
establece con normas de referencia detalladas en la Tabla 3 del Anexo 4.2 del
EIA.

En cuanto a las concentraciones de metales pesados, como fraccion del MP, en
el caso particular del Arsénico (As) se consideré la Resolucion Exenta
N°293/2023 “Anteproyecto de Norma Primaria de Calidad del Aire para
Arsénico y para el Plomo”, el D.S. N°136/2001 del MINSEGPRES.

A continuacion, los que se indica son los aportes del Proyecto a las
concentraciones de Metales Pesados —Escenario 1

Tabla 4.3.1.5. Aporte de las concentraciones de Metales Pesados (Fases de
construccion y operacion).
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Arsénico (As) Cadmio (Cd) Plomo (Pb) Mercurio Cobre

Rﬁ:pw Anual % de Ia Anual | %dela | Anual %dela | Anual | %dela "’:;:::i" %dela

(ng/m?) Norma (ng/m?®) Norma (pg/m?) Norma (ug/m*) Norma (1g/m?) Norma
R_1 8,8E-06 0,0000% 1,4E-06 0,0000% 1,1E-06 0,0002% 2,6E-08 | 0,0000% | 5,5E-05 0,0001%
R_2 4,1E-05 0,0002% | 6,4E-06 | 0,0001% | 50606 | 0,0010% | 1,26-07 |0,0000% | 1,1E-04 | 0,0002%
R3 6,0E-05 0,0003% | 94E-06 | 0,0002% | 7,306 | 0,0015% | 1,86-07 |0,0001% | 1,86-04 | 0,0004%
R_4 8,1E-05 0,0004% | 1,3E-05 | 0,0003% | 9,86-06 | 0,0020% | 2,46-07 |0,0001% | 1,96-04 | 0,0004%
RS 30606 | 0,0000% | 47607 | 0,0000% | 3,7607 | 0,0001% | 9,1E-09 |0,0000%| 1,76-05 | 0,0000%
R_6 9,8E-05 0,0004% 1,5E-05 0,0003% 1,2E-05 0,0024% 2,96-07 | 0,0001% | 6,4E-04 0,0013%
R_7 8,2E-06 0,0000% | 1,3E-06 | 0,0000% | 9,96-07 | 0,0002% | 2,56-08 |0,0000% | 3,76-05 | 0,0001%
R_8 2,6E-05 0,0001% | 4,06-06 | 0,0001% | 3,1E-06 | 0,0006% | 7,86-08 |0,0000% | 1,4E-04 | 0,0003%
RO 23805 | 0,0001% | 36E06 | 0,0001% | 2,8E06 | 0,0006% | 69E-08 |0,0000%| 92605 |0,0002%
R_10 4,2E-05 0,0002% 6,6E-06 0,0001% 5,1E-06 0,0010% 1,36-07 | 0,0000% | 1,6E-04 0,0003%
R_11 8,8E-06 0,0000% | 1,4E-06 | 0,0000% | 1,1E-06 | 0,0002% | 2,66-08 |0,0000% | 4,1E-05 | 0,0001%

Norma 23 5,0 0,5 0,33 50

Fuente: Tabla 45, Anexo 4.2 del EIA.

De la respectiva tabla, se puede observar que el aporte del Proyecto de metales
pesados en la fraccion de MP1 no superara el 0,0024 % del valor de anual de la
norma de referencia (para el caso del Plomo en el receptor R _6), por lo que, se
concluye que la resuspension de metales pesados contenidos en el suelo para la
habilitacion de las obras no generaran un incremento en el riesgo prexistente en
la salud de la poblacion.

Aguas servidas:

Durante la fase de construccion se generaran aguas servidas provenientes de los
servicios higiénicos (bafios quimicos). Por una parte, las instalaciones de faena
“Emisario e Inmisario Terrestre” y “Planta Desalinizadora principal” contaran
con plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS) de tipo modulares
prefabricadas, con sistema de lodos activados (LAC).

Estos sistemas sanitarios contaran con un estanque de acumulacion y una red de
evacuacion de aguas servidas domiciliarias proyectadas en PVC sanitario,

destinadas a suplir las necesidades para el total del personal.

Mayores detalles Tabla 12.2.1 del ICE y Anexo 41 “Actualizacion PAS 138 de
la Adenda.

Emisiones de ruido:

i. Ruido en receptores humanos:

En el Anexo 4-3 del EIA, se presenta la modelacion de ruido y vibraciones; y
durante la fase de construccion se producirdn emisiones acusticas producto de
la maquinaria, generadoras, vehiculos en funcionamiento entre otras fuentes
emisoras.

Los escenarios de modelacion se detallan en la Tabla 4.6.4.3.1 del ICE y en la
Figura 4.6.4.3.1 la ubicacion de receptores.

En la Tabla 4.6.4.3.3 del ICE, se presenta la emision sonora proyectada en los
receptores sensibles identificados, (ademas de considerar la operacion del
Proyecto original) y su evaluacion conforme con el D.S. N°38/11 del MMA.

De acuerdo con los resultados obtenidos en los receptores RO1_A, y R06_A las
emisiones sobrepasan el cumplimiento normativo, por lo cual se considera la

implementacion de medidas de control como barreras acusticas que se detallan
en la Tabla 4.6.4.3.4 del ICE.
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Tabla 4.3.1.6. Emisiones de Ruido fase de construccion Escenario 1.

NPS dB[A] NPS dB[A] | NPS dB[A] Suma | Limite -
e Escenario Escenario1- | energéticade | D.S.N° | QUrhiTIento
Puntos de | MMM | operacién actual | Con Medidas | operacion actual | 3811 S
evaluacion m] (RCA 037/2018) de Control - + Escenario 1 MMA

Diurno Diurno Diurno Diurno Diurno
RO1_A 1,5 28 66 66 70 Si
ROZ_A 15 25 51 51 70 |
ROZ2_B 4 25 52 52 70 Si
RO2_C 6,5 25 52 52 70 Si
R0O2_D 9 25 53 53 70 Si
RO3_A 1,5 27 56 56 70 Si
RO3_B 4 27 56 56 70 Si
RO3_C 6,5 27 55 55 70 Si
RO4_A 1,5 16 49 49 56 Si
RO4_B 4 16 50 50 56 Si
RO4_C 6,5 16 50 50 56 Si
RO5'_A 1,5 32 51 51 70 Si
ROG'_A 1,5 28 66 66 70 Si

Fuente: Tabla 34, Anexo 4-3, EIA.

Por lo anterior, el Proyecto cumple con los limites maximos que se establecen
en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Para complementar el Titular presente un Compromiso Ambiental Voluntario
CAV-RU-1 “Seguimiento a implementacion de las medidas de control de
ruido”, detallado en la Tabla 13.1.2 del ICE.

ii. Ruido en receptores de fauna:

En Anexo 4.3 “Estudio Ruido y Vibraciones” del EIA, se presentan las
emisiones de presion sonora de ruido de fondo durante la fase de construccion,
para habitats relevantes de fauna (aves).

En la Tabla 4.6.4.3.6 del ICE la ubicacion de receptores de fauna y en las Tabla
4.6.4.3.7 y 4.6.4.3.8 los niveles basales de ruido en sectores de fauna (diurno y
nocturno respectivamente).

De los resultados expuestos en las tablas anteriores, se observa que en nivel de
emision acustica del Proyecto (en la condicion ambiental mas desfavorable)
asociado a un nivel de ruido de 94 dBZ, y los niveles de ruido de fondo, se
concluye que efectivamente existen diferencias de presion sonora.

A lo anterior se suma que, conforme al instrumento de planificacion territorial
vigente y a la caracterizacion ambiental general del sector, el area donde se
emplazara el Proyecto corresponde a una zona industrial consolidada, condicion
que histéricamente ha limitado la presencia y permanencia de fauna nativa
sensible y que refuerza la baja aptitud del entorno para constituirse como habitat
relevante.

Por tano y segun los resultados obtenidos (detallados en respuesta 26 de la
Adenda Complementaria) es posible indicar que no existen habitats de
relevancia para fauna nativa, seglin lo establecido en el “Criterio de evaluacion
en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido de Fauna (SEA, 2022)”.

iii. Ruido submarino:

En Anexo 4.4 “Estudio de Ruido Submarino” del EIA, se presentan las
emisiones de presion sonora de ruido para las fases de construccidon y operacion
del Proyecto, en la bahia de Quintero.

El modelo que se utilizé corresponde al de Divergencia cilindrica (aguas poco
profundas y canales sonoros) por encontrarse las obras a profundidades menores
a 200 m, considerando una profundidad promedio de 18 m bajo la superficie.
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Es importante sefialar que, los equipos que presentaran emision submarina
corresponderan a Jack Up (plataforma autolavable) lancha de apoyo y
remolcador. Estos equipos son necesarios para el montaje de las 5 nuevas torres
de captacion que consistira en retirar un segmento de tuberia de 26,6 m existente
y deberé ser reemplazado por el nuevo tramo de la tuberia prefabricado con las
nuevas torres.

La emision de los frentes de trabajo (Tabla 5, Anexo 4-4, EIA) indican que la
fuente de mayor emision serd el remolcador con 172 dB (Tabla 4.6.4.3.9 del
ICE).

Los resultados de las estimaciones arrojaron que el area de influencia para la
construccion, asumiendo un nivel de ruido de fondo de 125 dB, se estima en
aproximadamente 1.282 m, asociada principalmente a la operacion del
remolcador en las faenas de construccion, la emision de las torres se estima en
26 m a la redonda del proyecto.

Finalmente, al no existir habitat de especies definidos dentro de la extension
maxima del area influencia (1.286 m), el proyecto descarta impacto sobre
habitats de fauna marina.

Respecto de los resultados obtenidos, para la evaluacion ambiental del efecto
del ruido submarino no se superara los umbrales de referencia para la afectacion
conductual, segin el “Criterio de evaluacion en el SEIA”: Prediccion y
evaluacion de impactos por ruido submarino (SEA, 2022)”.

Vibraciones:

En EIA, Anexo 4-3 “Modelacion Ruido y Vibraciones” se identificaron
receptores ubicados en los sectores mas proximos del proyecto, para los cuales
se realizaron mediciones de nivel de vibraciones segun la metodologia
establecida por la normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual”’, de 1a FTA de Estados Unidos.

En la Tabla 4.6.4.4.1 del ICE se presentan los resultados de las vibraciones
generadas en fase de construccion del proyecto.

Debido a los resultados obtenidos de la tabla sefialada, donde los valores de
velocidad peak de particulas (PPV) fluctuaran entre 0,552156 y 0,000180
pulgadas/s, mientras que los valores de Nivel de Vibracion (Lv) variaran entre
103 y 33 (VdB) presentando un riesgo de superacion para el criterio de dafio
estructural y molestia en R06.

Para la situacion anterior, durante las obras del Escenario 1 en el area de la
Sentina se establece una restriccion al uso del Rodillo Compactador de forma
complementaria a la medida de restriccion de ruido, en donde se debera
mantener una distancia igual o superior a 29 m desde el deslinde norte del
proyecto hacia el interior del proyecto con tal de proteger al receptor R06, donde
las obras de compactacion en este sector deberan realizarse con la placa
compactadora indicada como remplazo del rodillo compactador.

Tabla 4.3.1.7. Nivel de Emision de Vibraciones fase de construccion con

medida implementada.

Actividad Receptor - | Distancia PPV Limite Dano Limite
Faenas de Puntos de | minima Lv [VdB] | estructural Molestia
construccion | evaluacién pulgadas/s

[pulgadas/s]

| RO1 60 0,009504 0,2 75

|__R02 585 | 0000312 | 38 | 02 | 75

Rodillo | RO3 378 0,000601 44 | 0,2 75

Compactador | R04 843 | 0,000180 | 33 0,2 75
| RO% 503 0,000392 40 0,2 75

| RO6' 33 0,023301 75 0,2 75

Fuente: Tabla 37, Anexo 4-3 EIA.
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Producto de la medida anterior, en todos los puntos, los valores proyectados para
la fase de construccion del Proyecto no superaran los limites maximos
recomendados por la norma de referencia utilizada para el criterio de molestia y
dafo estructural.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias que

puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos s6lidos domésticos y asimilables

Los residuos generados durante la fase de construccion del Proyecto estaran,
conformada principalmente por restos de alimentos, papeles, plasticos, cartones,
vidrios y restos metélicos. Para estimar la generacion mensual de RSD, se
considero6 una tasa de 1 kg/persona/dia y la dotaciéon maxima considerada para
cada sector.

Mayores detalles Tabla 4.6.5.1.1 del ICE.

Residuos industriales no peligrosos

Los residuos que se generaran durante esta fase corresponderan principalmente
a restos de maderas, restos de fierros y de soldadura, cables, plasticos, carretes
y restos de embalajes.

Mayores detalles Tabla 4.6.5.1.2 del ICE.

Residuos industriales peligrosos

Los residuos generados durante la fase de construccion del Proyecto
corresponderan principalmente a aceites residuales, trapos, guaipes, ropa y
contaminados con aceites y grasas, tambores metalicos y plasticos contaminados
con aceites y solventes, petroleo contaminado, grasas, solventes, mangueras y
flexibles contaminados con aceites y solventes, envases de spray vacios, envases
de silicona, envases de pinturas. toners y catridges de fax e impresoras, residuos
contaminados con hidrocarburos, baterias, tierra contaminada y residuos con
restos de pintura.

El retiro de los RESPEL sera encomendado a una empresa externa, quienes
deberan cumplir con el retiro y transporte los residuos peligrosos a través de
transportistas que cuenten con autorizacion sanitaria; y realizar la eliminacion
de sus residuos peligrosos en Instalaciones de eliminacion que cuenten con la
debida autorizacion sanitaria.

Mayores detalles en Anexo 42 “Actualizacion PAS 142” de la Adenda.

Sustancias peligrosas

Para la construccion de las obras, sera necesario el uso de sustancias peligrosas,
las cuales seran almacenadas en jaulas conformadas por modulos de estructura
metalica (tipo container), los que seran revestidos con planchas de zinc-alum y
malla metalica.

Contaran con sistema de recoleccion y contencion de derrame, ademas, se indica
que las cantidades a almacenar seran menores de 12 toneladas.

En la Tabla 4.6.5.3.1 del ICE se encuentra el detalle de almacenamiento.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Puesta en marcha
de la planta

Las pruebas preoperacionales consistiran en la verificacion correcta del
funcionamiento de las instalaciones con los equipos y sistemas energizados y en
vacio. Se entiende por pruebas en vacio, o sin carga de proceso, a todas aquellas
que pueden ser realizadas sin flujo, como también aquellas que deben ser
realizadas antes de la energizacion de equipos y/o sistemas eléctricos.
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Finalizadas las pruebas preoperacionales, se procedera a la realizacion a las
pruebas operacionales con agua, de todos los equipos y sistemas. En particular
las tuberias del Proyecto seran sometidas a pruebas hidrostaticas, donde se
considerara la division de los tramos de acuerdo con su posicidn en el proceso.

El agua requerida para estas pruebas se obtendra con las bombas de captacion
de agua de mar transportadas hacia la planta desalinizadora por el inmisario
terrestre y el caudal de desecho de estas pruebas serd descargado por el emisario
terrestre, previa neutralizacion.

Terminadas las pruebas con agua, se iniciara la prueba de fiabilidad que consiste
en la operacion secuencial de todos los equipos y sistemas con alimentacion de
los fluidos y soluciones a la capacidad nominal de la planta, que tendra una
duracion de 72 horas de forma continua y al 100% de la capacidad nominal de
produccion.

Una vez verificado el funcionamiento de las instalaciones conforme a los
estandares requeridos, se iniciara la operacion del Proyecto (Parte I).

Asimismo, una vez que todas las actividades de construccion y montaje de la
Parte II del Proyecto se encuentren terminadas, y se hayan solucionado todas las
observaciones detectadas en las revisiones e inspecciones previas, se iniciara el
mismo proceso de pruebas realizado para la Parte I.

Para mayores detalles revisar Capitulo 1 del EIA.

El detalle de la cronologia que desarrollara el proyecto para la presente fase sen
encuentra en la Figura 4.4.1 del ICE.

Operatividad de la | A continuacion, se detallan las acciones que se establecen segin la cronologia
planta del proyecto (Figura 4.4.1 del ICE) y la planta comiese su operatividad:

1. Sistema de captacidén de agua de mar.

Como se detalla en la Tabla 4.6.1 del ICE este sistema estd operando con 10
torres de captacion, incorporando las 5 torres que estaran mas cercanas a la
costa, con una velocidad de captacion de 0,15 m/s, con un caudal de captacion
final es de 4.720 1/s (Proyecto original +fase de operacion (Parte I y I1)).

Dado el aumento del caudal de captacion de agua de mar, para prevenir
incrustaciones marinas, las torres y en la tuberia del inmisario submarino, se
mantendra la dosificacion de 10 ppm de hipoclorito sodico aprobada en la RCA
N°37/2018 y se aplicara con una frecuencia aproximada de una vez al mes, con
un maximo de 28 horas mensuales.

La inyeccion de hipoclorito sodico se realizara inicamente cuando las bombas
de impulsion de la sentina estén operando, evitando fugas hacia el medio marino
gracias a un lazo de control que vincula el arranque de las bombas de impulsion
con el de las bombas de dosificacion de hipoclorito.

2. Sistema de descarga de salmuera (difusores del emisario)

El efluente resultante del proceso de desalinizacion sera descargado al foso de
salmuera de cada unidad desalinizadora (Proyecto original mas proyecto en
evaluacion), para luego ser conducido, de manera continua, a través de la tuberia
del emisario terrestre y luego el submarino.

Debido al incremento en la produccion de agua desalinizada (Parte 1 y II), se
indica:

- Situacion 1 (Proyecto original +Parte I): El caudal nominal de salmuera
aumentard en 676 1/s adicionales a lo aprobado originalmente, totalizando un
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caudal maximo de 2.036 1/s La salmuera sera liberada al mar a una
profundidad entre los - 18,56 m NRS a - 17,92 m NRS y fuera de la Zona de
Proteccion Litoral (ZPL), a través de los 36 difusores con valvulas
“Duckbill” de 8 pulgadas de diametro.

- Sistuacion 2 (Proyecto original + Parte I + Parte II): El caudal nominal de
salmuera aumentara en 676 1/s adicionales, totalizando un aumento de 1.352
1/s respecto al Proyecto original. Por lo tanto, el caudal maximo transportado
por el emisario terrestre y submarino serd de 2.712 I/s.

Para mantener las condiciones de dilucion de la pluma salina, se efectuara el
reemplazo de las valvulas Duckbill en las 36 portas existentes, pasando de 8 a

10 pulgadas.

3. Foso de salmuera

Respecto del fosos de salmuera existird una unidad comtin entre ambas unidades
desalinizadoras (Proyecto original + Proyecto en Evaluacion) que sera
construida en el emisario terrestre en un punto aguas abajo, en donde se asegura
el control de ambos flujos de descarga.

La habilitacion de esta cdmara se realizard durante la fase de construccion de la
Parte I del Proyecto en evaluacion, esta permitira obtener muestras del efluente
final integrado que efectivamente sera descargado al mar mediante el emisario
submarino.

De esta forma, se dispone de un punto de muestreo representativo del efluente
final, conforme lo establecido por el D.S. 90/2000 del MINSEGPRES, lo que
mejora la condicion anterior en que los controles se efectuaban de forma
independiente en cada foso de salmuera (Proyecto original y Proyecto en
evaluacion)

Respecto a las caracteristicas de la camara de muestreo, esta sera construida en
hormigoén armado, con dimensiones aproximadas de 2 x 2 m, y se emplazara
dentro del mismo poligono previamente evaluado ambientalmente en el EIA, en
un area ya intervenida y desprovista de vegetacion natural

Desde el punto de vista operativo, la camara se conectara directamente a la
tuberia del emisario terrestre mediante una valvula, recibiendo el flujo integrado
proveniente tanto del foso de salmuera del Proyecto original como del
correspondiente al Proyecto en evaluacion.

La ubicacion de la camara de muestreo se indica en la Figura 4.7.1.2.1del ICE.

Respecto de los monitoreos que se efectuaran en el foso de salmuera de cada
unidad desalinizadora (Proyecto original y Proyecto en evaluacion), se informa
que se realizaran controles de cardcter operacionales preventivos de los
siguientes parametros: salinidad (PSU), pH y cloro libre residual (mg/l).
Asimismo, en la salida de cada foso de salmuera se dispondra de un medidor de
caudal, que permitira registrar en forma continua el volumen conducido hacia el
emisario.

Asociados a estos monitoreos continuos operacionales en el Foso de Salmuera,
el Proyecto implementara un Plan de Alerta Temprana (PAT) de indicadores
ambientales clave, que permite identificar de forma temprana cualquier
anomalia o desviacion en los parametros de operacion en los fosos de salmuera,
previo a la descarga al emisario. Esta deteccion permite ejecutar acciones
correctivas inmediatas, previniendo la ocurrencia de contingencias y la
superacion de los limites maximos permitidos durante la operacion.

E 30
+eipafy  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE®E:  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

Tabla 4.3.2.1. Plan de Alerta temprana.

Se considera el limite maximo permitido en pH conforme
58-86 la Tabla 5 del DS N® 90/ 2000, correspondiente a 5,5 - 9,0.
(+5% del rango) | Sobre este rango se estable un umbral de alerta temprana
de £5%, eguivalente a 5,8 - 8.6.

pH 55-9,0

El anteproyecto del DS N° 90/ 2000, que incluye el
parametro Cloro Libre Residual (CLR) en la Tabla N® 5,
establece un limite maximo de 2 mg/L para las descargas
de residuos liquidos en aguas marinas fuera de la Zona de
Proteccidn Litoral.

Considerando como referencia el limite del anteproyecto
de 2 mg/fL, se establece un umbral de alerta temprana
para el Cloro Libre Residual de 0,7 mg/L. Este valor nos
permite actuar de manera preventiva antes de que la
concentracidn se acerque al limite maximo permitido por
el anteproyecto y que la descarga no supere 1 mg/L,
cumpliendo asi de forma proactiva con los nuewvos
estandares propuestos por el Ministerio del Medio
Ambiente.

0,7 mg/L
<1 mg/L (70% del valor
comprometido)

Cloro Libre
Residual

Medidas preventivas

Al alcanzarse uno o mas de los niveles de alerta, se activardn las medidas de control operacional
establecidas para cada pardmetro de control, con el propdsito de prevenir efectos adversos.

La siguiente tabla muestra los pardmetros de medicidn continua y las acciones operacionales que se
realizardn al alcanzar el limite de los umbrales definidos como alerta temprana:

Umbral de
Pardmetro de Alerta Medidas de Control Operacional
Monitoreo
Temprana
Reduccidn de la tasa de conversion agua producto: Se ajustan los
70,8 PSU parametros de los racks de dsmosis inversa para disminuir la
<alinidad produccién de agua producto y, por ende, la concentracion de sal en
(98% del valor [la salmuera. En caso de que no sea suficiente, se reducird
comprometido) | temporalmente la produccidon total hasta que la salinidad vuelva al
rango aceptable [por debajo de 70,8 PSU).
Se activa un sistemna de dosificacion:
» Para pH écido (< 5,8): Se inyecta hidrdxido de sodio en el estanque
58-86 de neutralizacion para aumentar el pH.
pH (45% del rango » Para pH .ba'sico (> 3.6]:. Se dosifica dcido sulfirico para rEducirl el pH
DS 90/2000) Ambas acciones, que se implementan en el estanque de neutralizacion
y buscan mantener el efluente dentro del rango de forma segura y
controlada.
Ante la deteccion de concentraciones elevadas de cloro, se dosificara
0,7 mg/L bisulfito de sodio [SBS) en el estanque de neutralizacion. La
Cloro Libre dosificacion se realizara en una razdn de al menos el doble del balance
Residual [70% del valor | tedrico estequiométrico de la reaccién con el hipoclorito para asegurar
comprometido) | su total neutralizacidn antes de la descarga. La adicidn de bisulfito no
genera ningun efecto secundario.
Fuente: Respuesta 13, Adenda.
4. Sentina

Una vez que el agua de mar llega a la sentina desde la tuberia del inmisario
submarino sera conducida a las dos (2) unidades de planta desalinizadora
mediante cinco (5) nuevas bombas y motores de mayor capacidad, operando
regularmente cuatro (4) y manteniendo una (1) de respaldo; cada bomba tendra
una capacidad nominal de 333 I/s y motores de 1.100 kW cada uno en media
tension.

Por otra parte, al interior de la sentina se realizaran otros procesos, entre los
cuales se encuentra el sistema de limpieza denominado “pantalla giratoria”, el
cual se compone de dos (2) pantallas auto limpiantes automaticas, con un tamaiio
libre de 5 x 5 mm, en la loza superior de la sentina, antes de que entren en
contacto con las bombas de captacion de agua de mar, funcionando como un
primer filtro para evitar que material organico grueso, como particulas de algas
y medusas, lleguen a la planta y filtros.

5. Inmisario terrestre.
El inmisario terrestre corresponde a la tuberia que transportara el agua de mar

desde la Sentina hacia los estanques de alimentacion de ultrafiltracion de ambas
plantas desalinizadoras, el caudal transportado sera:
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Tabla 4.3.2.2. Caudal transportado (parte I y II).
Elemento Unidad Méximo
Caudal de Transporfﬁe» Inmisario Terrestre (Proyecto /s 3540
Qriginal + Parte )
Caudal autorizado en RCA 1.360 I/s.
Fuente: Tabla 4.7.1.2.2 del ICE.

6. Emisario terrestre.

El emisario terrestre corresponde al tramo de tuberia terrestre que transportara
el efluente resultante del proceso de desalinizacion, o salmuera, para su descarga
en el mar. La tuberia del emisario se conecta con el foso de salmuera, y operara
con los caudales indicados en la tabla siguiente para la Parte I y II del Proyecto.

Tabla 4.3.2.3. Caudal salmuera (parte [ y II).
Elemento Unidad Maéximo
Caudal de Transporte Emisario Terrestre (Proyecto /s 2036
Qriginal + Parte 1)

Caudal de Emisario Terrestre (Proyecto Original + Parte |
+ Parte Il)
Fuente: Tabla 4.7.1.2.3 del ICE.

I/s 2,712

Agua desalinizada | La produccion del agua desalinizada de la nueva planta correspondera a 1.000
1/s, que sumado al Proyecto original correspondera a 2.000 /s.

La operacion de ambas unidades se abastecerd de un sistema de captacion
(inmisario submarino y terrestre) que captara como maximo 4.720 s y
descargara sus rechazos a través de un sistema de descarga (emisario terrestre y
submarino), el cual debe evacuar la totalidad de la salmuera generada por ambas
plantas que en su conjunto tendran un caudal maximo de 2.712 /s, del cual 1.352
1/s corresponden al Proyecto en evaluacion.

En la Figura 4.7.1.2.2 y la Tabla 4.7.1.2.4 del ICE se describe el balance de
masa, el proceso desalinizacidn, el calculo de balance de masa de la planta y el
proceso de desalinizacion, junto con los caudales y solidos disueltos totales
(SDT) asociados a este balance.

Tabla 4.3.2.4. Caudales y SDT asociados al Balance de Masa.

N2 Desaipdon Caudal Solidos Disueltos
linea (L/s) Totales (mg/L)
1 Entrada de agua de mar al esta_nque de alimentacidn del 2.360 35.700
pretratamiento
2 Alimentacion al pretratamiento 2.360 35.700
3 Alimentacién a Osmosis Inversa 2.243 35.060
4 Permeado de Osmosis Inversa 1.008 <420
5 Agua desalinizada remineralizada (agua producto) 1.000 <500
Corrientes de lavado: Efluente de retrolavado del
69 pretratamiento y efluente neutralizado proveniente de 121 35.700
limpieza de UF y OI
10 Permeado de osmosis inversa a Agua de servicio B <420
11 Efluentes de Osmosis Inversa a foso de salmuera 1.231 65.640 -72.300
12 Salmuera a descargar 1.352 62.720 = 72.300

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 2.

De la figura y tabla mencionadas en el parrafo anterior, se puede observar que
la entrada de agua de mar al sistema corresponde a 2.360 1/s, el cual tras su paso
por las etapas de pre-tratamiento, osmosis Inversa y post-tratamiento se
distribuye en los flujos asociados a corrientes de agua producto (1.000 1/s),
corrientes de lavado (121 1/s), aguas de lavado (8 1/s) y rechazo de Osmosis
Inversa (1.231 I/s), los que totalizan en su conjunto 2.360 1/s correspondientes
al caudal de entrada de agua de mar verificandose asi el cierre hidraulico del
proceso.

Asimismo, de acuerdo con lo indicado en la misma tabla, el caudal de salmuera
a descargar asociado al Proyecto corresponde a 1.352 I/s, el cual se evacua a
través del emisario terrestre y submarino.
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Actividades  de | Los equipos para desarrollar las labores de mantencion en la fase de operacion

mantencion seran:
Tabla 4.3.2.5. Equipos para la mantencion fase de construccion.
Horas Magquinas Promedio
Sector* Equipo Destino de Uso (Mensual)
Parte | Parte Il
Obras Maritimas y Camién Pluma Montaje Mantenimiento - 01
Emisario e Inmisario Lancha (20 personas) Mantenimiento 1,8 2,4
Terrestre Lancha (20 personas) Mantenimiento 1,8 2,4
Camién Pluma Montaje Mantenimiento 04 0,5
Camidn Pluma Montaje Mantenimiento 0,4 0,5
Planta Desalintzadora Rodillo Manual Mantenimiento 0,4 0,5
Rodillo Manual Mantenimiento 0,4 0,5
Retroexcavadora Mantenimiento 04 0,5
Retroexcavadora Mantenimiento 04 0,5
Fuente: Tabla 4.7.1.2.5 del ICE.
Suministros Energia eléctrica
basicos

La energia eléctrica requerida para la fase de operacion de la Parte 1 y II del
Proyecto sera abastecida por la linea de 12 kV existente que fue construida en el
Proyecto original. En la Tabla 4.7.2.1 del ICE se detalla el consumo de energia.

De manera adicional, el Proyecto tendra generadores de emergencia en el sector
emisario e inmisario Terrestre (EIT) y sector planta Desalinizadora (SP).

Las caracteristicas de la potencia instalada se encuentran en la Tabla 4.7.2.2 del
ICE.

Agua Potable

Para clarificar el uso de agua potable en esta fase, se considera producir agua
potable utilizando parte del agua producto. Eso se realizara inyectando
hipoclorito sédico (NaClO) en una fraccion del agua producto, lo que garantiza
la correcta desinfeccion del agua y el cumplimiento de los estdndares sanitarios
establecidos en la Norma Chilena Oficial NCh 409/1. Of2005 “Agua Potable —
Parte 1: Requisitos”.

En particular, la dosificacion de hipoclorito de sodio en el estanque de agua
potable de uso interno tiene como finalidad asegurar la desinfeccion final y
garantizar un cloro libre residual entre 0,2 mg/L y 2,0 mg/L, rango exigido por
la normativa, lo que permite mantener la inocuidad microbioldgica durante el
almacenamiento y consumo interno del personal de operacion.

Para la operacion del presente Proyecto no se requiere de mano de obra adicional

a la ya declarada en el Proyecto original (N° méximo 40 personas), por lo tanto,
no se requiere agua potable adicional a lo aprobado.

Agua industrial
El Proyecto no requiere el uso de agua industrial durante la presente fase.

Servicios higiénicos

Al interior del edificio de mantencién, de la Nueva Planta Desalinizadora, seran
habilitados nuevos servicios higiénicos. Las aguas servidas generadas seran
tratadas en la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas informada en el Proyecto
original.

Alimentacion
Se contard en sus instalaciones de cocina y comedor para el personal de

operaciones, que se encontrara equipada para la recepcion y conservacion de
alimentos, ademas de mobiliario de sillas y mesas.

Alojamiento v otros.
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No se considera el uso de un campamento, ya que la totalidad de los trabajadores
se espera pernocten en centros poblados cercanos, y seran trasladados
diariamente hasta el lugar de emplazamiento de las obras.

Combustible

Los requerimientos de combustible del Proyecto seran sélo para los generadores
de emergencia, por lo que se estima un consumo maximo de 1,2 m*/mes. Por
otro lado, los vehiculos livianos seran abastecidos de combustible y realizadas

sus mantenciones en centros urbanos proximos al Proyecto.

Reactivos quimicos

El proceso de desalinizacion emplea reactivos quimicos de acuerdo con las
dosificaciones, concentraciones de productos quimicos comerciales, consumos
anuales y almacenamiento. En la Tabla 4.7.2.3 del ICE se presenta el detalle de
las cantidades y reactivos a utilizar.

Transporte de personal.

Si bien durante la fase de operacion no se considera mano de obra adicional que
el Proyecto original, si se incrementara el nimero de viajes a realizar en
vehiculos livianos se realizara el transporte de personal en vehiculos livianos, el
numero maximo de viajes diarios.

Productos Agua desalinizada

generados. . . ) o
El Proyecto considera la operacion de una nueva unidad desalinizadora que

aportara 1.000 1/s adicionales de agua desalinizada, que en su totalidad con el
Proyecto original generaran 2.000 /s de agua desalinizada.

Esta agua producto o agua desalinizada tendra diversos usos para actividades de
tipo industrial, abastecimiento de Servicio Sanitarios Rurales (SSR) o sanitarios
(SS), entre otros.

Esta agua presentara valores menores a los limites establecidos en la NCh 409/1
0£.2005, de esta forma, se obtendra un agua quimicamente estable en su calidad
de agua desalinizada industrial, la cual serd apta para su potabilizacion por
terceros en caso de que asi sea requerido.

No obstante, es importante aclarar que, el Proyecto no incluye la incorporacion
de cloro ni desinfeccion al agua desalinizada, por lo tanto, la caracteristica del
agua desalinizada sera industrial, que dependera el uso que se dara.

A modo de complemento, en la Tabla 13.1.20 del ICE, se detalla el compromiso
Ambiental Voluntario CAV-MH-4 “Disponibilizacion de agua desalinizada a un
precio preferente para los SSR de las comunas de Puchuncavi y Quintero”.

Recursos naturales | Agua

renovables . ) )
El agua sera adquirida mediante una empresa autorizada. Por lo tanto, el agua

potable se considera un insumo suministrado por terceros autorizados.
Suelo

La superficie que utilizaria el Proyecto sera de 3,62 ha. Para mayor detalle
referirse a Tabla 4.6.3 del ICE.

Vegetacion

Las superficies que se intervendran corresponden a formaciones xerofiticas que
se detallan en la Tabla 4.6.3 del ICE.
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Mayores detalles Anexo 9 “Actualizacion PAS 1517 de la Adenda
Complementaria.

Agua de mar

El Proyecto considera la operaciéon de una nueva unidad desalinizadora que
aportard 1.000 /s adicionales de agua desalinizada, para lo cual requerira un
caudal adicional de captacion de agua de mar de 2.360 1/s, el que se
implementara de manera progresiva en dos partes: en parte I se captardn 1.180
1/s adicionales y en Parte II se captaran 1.180 1/s adicionales.

En consecuencia, considerando el Proyecto original, el caudal total de captacion
alcanzara hasta 3.540 I/s en operacion de Parte [ y hasta 4.720 L/s en operacion
de Parte II.

Emisiones y Material Particulado (MPo, MP;5, PTS) y Gases (CO, NOx SO,, NH3)
efluentes
En Anexo 4-1 del EIA, se presentan la estimacion de las emisiones atmosféricas
que se generaran producto de las actividades de la fase de operacion del
proyecto. En la Tabla 4.7.5.1.1 del ICE se presenta la estimacion de emisiones
atmosféricas, en donde se observa que las emisiones seran de baja magnitud.

Aguas servidas

Las instalaciones de faena contardn con plantas de tratamiento de aguas servidas
(PTAS) de tipo modulares prefabricadas, con sistema de lodos activados (LAC).

Estos sistemas sanitarios contaran con un estanque de acumulacioén y una red de
evacuacion de aguas servidas domiciliarias proyectadas en PVC sanitario,

destinadas a suplir las necesidades para el total del personal.

Mayores detalles Anexo 41, Adenda Actualizacion PAS 138 y en la Tabla 12.2.1
del ICE.

Efluentes del proceso Desalinizacion (Salmuera)

El efluente proveniente del proceso de desalinizacion derivado de las dos (2)
unidades desalinizadoras serda descargado primeramente al foso de salmuera,
desde la cual se conducira el efluente con una descarga continua a de la tuberia
del emisario terrestre y luego al submarino.

Este caudal de salmuera transportado correspondera a un maximo total de 2.712
1/s, (1.352 1/s corresponden al Proyecto original + 1.560 I/s del Proyecto en
Evaluacion).

El agua contenida en el foso de salmuera, finalmente, se descargara al mar,
cumpliendo con la Tabla 5 del D.S. N°90/2000 MINSEGPRES, por gravedad a
través de la tuberia del emisario terrestre y, posteriormente, submarino.

A continuacion, se presenta la calidad de la descarga de la salmuera.

Tabla 4.3.2.6. Caracterizacion del efluente (salmuera).

Elemento Unidad Valor Estimado
Caudal de descarga (2000 |/s de Agua Desalinizada) I/s 2712
Sdlidos disueltos totales (TDS) (método gravimétrico) g/l 02,72-72,3
Temperatura *C 14,2
Sdlidos Suspendidos (55) mg/1 10,0
Turbidez NTU 5
Carbdn Orgdnico Total (TOC) mg/| 5,5
Carbdn Organico Disuelto (DOC) mg/1 3,5
Algas células/ml

Fuente: Tabla 4.7.5.2.1 del ICE.

Esta salmuera sera descargada a una profundidad aproximada de 16 metros, en
la Figura se observa la proyeccion de la descarga de aguas salinas del proyecto.
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Figura 4.3.2.1. Proyeccion de la descarga de aguas salinas del proyecto.
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Fuente: Figura 6, Anexo 10 Adenda Complementaria.

La salmuera que se generard durante la fase de operacion, en el escenario mas
desfavorable (parte 1) se caracterizara por poseer una salinidad aproximada de
72,3 PSU por lo que se generara una zona de mayor concentracion salina
respecto del medio receptor en el entorno de los difusores del emisario
submarino.

De acuerdo con la modelacion numérica de la pluma salina (Anexo 5, Adenda
Complementarita) y lo establecido en la norma de referencia australiana
Australian Water Quality Guidelines for Fresh and Marine Waters (ANZECC,
1992) el umbral se alcanzara a 5 metros desde los difusores aumentando hasta
alrededor de 7 m bajo condiciones de cambio climatico; a mayor distancia, la
pluma continta su dispersion y dilucion hasta igualar la salinidad del medio
receptor, alcanzando longitudes del orden de 417 a 486 m segun el escenario
oceanografico.

Respecto del escenario (Parte 1I), la pluma ascendera 1 m y se desplazara 4 m
horizontalmente; mientras que el exceso de salinidad del 5% se alcanzard a los
4,5 m, aumentando a 5,4 m. Respecto de la pluma, esta alcanzaria la salinidad
del medio receptor entre los 413 m y los 467 m.

Modelacién al Campo Cercano

Los resultados de la modelacion de campo cercano para la Parte I y II
demostraron que el comportamiento de la pluma salina es del tipo parabdlico,
consistente con una descarga densa controlada por el impulso inicial
(momentum). En los primeros metros desde el punto de descarga, la pluma
muestra una tendencia ascendente, impulsada principalmente por el caudal y la
velocidad de salida desde los difusores. Posteriormente, la pluma cambia su
trayectoria y comienza a descender debido a la mayor densidad del efluente en
comparacion con el medio receptor, alcanzando el punto de equilibrio de
momentum a partir del cual la pluma queda dominada por los procesos
advectivos del campo lejano. Este comportamiento se observé de manera
consistente tanto en la estacion de verano como en la de invierno.
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La configuracion de los difusores resulto ser eficiente para el proceso de dilucion
inicial, permitiendo reducir la salinidad del efluente hasta valores del orden de
36 [PSU], lo que en ambos casos se encuentra por debajo del criterio de 5% de
excedencia recomendado por las Australian Water Quality Guidelines for Fresh
and Marine Waters (ANZECC, 1992), adoptadas como estandar ambiental de
referencia en ausencia de normativa nacional especifica, minimizando asi el
riesgo de efectos adversos sobre los componentes biologicos del medio marino
receptor.

En relacion con la excedencia de salinidad, en la Parte I el umbral del 5% de
aumento respecto de la salinidad natural se alcanzara aproximadamente a 5,0
metros horizontales desde los difusores, mientras que en la Parte II se alcanza a
aproximadamente 4,5 metros, confirmando que el incremento de caudal
asociado a la modificacion del proyecto no compromete el cumplimiento del
criterio ambiental en el campo cercano.

Modelacién al Campo Lejano

Para la correcta interpretacion de los resultados del campo lejano de la
dispersion de la pluma salina, es relevante considerar que la modelacion de
campo cercano permitio determinar que el criterio de 5% de excedencia de
salinidad se alcanza a distancias muy reducidas y acotadas desde los difusores,
del orden de 5,0 metros para la Parte I y 4,5 metros para la Parte II, tras lo cual
la pluma queda gobernada por los procesos hidrodinamicos naturales del medio
receptor. Este comportamiento evidencia una dilucién primaria altamente
eficiente y un desacople temprano entre el proceso de descarga y el campo
lejano, condicion ambientalmente favorable. En este contexto, la modelacion de
campo lejano confirmé que la pluma salina continta su proceso de adveccion y
dilucion progresiva hasta igualar completamente la salinidad natural del cuerpo
receptor, sin generar acumulaciones persistentes ni zonas de salinidad elevada
en la bahia.

En todos los escenarios evaluados, las mayores concentraciones de salinidad,
cercanas a 36 PSU, se concentran preferentemente en las capas profundas de la
columna de agua, evitando la afectacion de las capas superficiales de mayor
relevancia ecolodgica y bioldgica, en coherencia con el cardcter denso del
efluente descargado.

Finalmente, todas las simulaciones realizadas indican que la pluma salina no
ingresa a la Zona de Proteccion Litoral (ZPL), desplazandose preferentemente
hacia sectores de mayor profundidad, manteniéndose fuera de areas
ambientalmente sensibles, lo que constituye un resultado altamente favorable
desde el punto de vista de la proteccion ecoldgica del litoral.

En las Figuras 3-8, 3-9, 3-10, 3-11, 3-12, 3-13, 3-14, 3-15 del Anexo 05 de la
Adenda Complementaria, se observan los comportamientos esperados de la
pluma salina para los distintos escenarios (tabla 2-3) planteados en el modelo,
para la Parte [ y II.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS
establecido en el articulo 115 del Reglamento del SEIA, Permiso para introducir
o descargar materias, energia o sustancias nocivas o peligrosas de cualquier
especie a las aguas sometidas a la jurisdiccion nacional, segun se describe en la
Tabla 12.1.1 del ICE y el Anexo 01 “Actualizacion PAS 115” de la Adenda
Complementaria.

Ruido
En el Anexo 4-3 del EIA, se presenta la modelacion de ruido y vibraciones; se

presentan los resultados de los aportes del Proyecto en cada uno de los receptores
que se indican durante su fase de operacion.
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En las Tablas 4.7.5.3.1 y 4.7.5.3.2 del ICE se indican las emisiones de ruido sin
medidas de control (escenario 2 y 3), donde se observa a RO1 y R06, fuera de lo
indicado por el cumplimiento normativo.

Por lo anterior, en las Tablas 4.7.5.3.4 y 4.7.5.3.5 del ICE se detallan el resumen
de las medidas de control para escenario 2 y 3 respectivamente).

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos se
cumple con los limites que se establecen en el D.S. N°38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica.

- Analisis sinérgico de ruido.

Debido a la simultaneidad de obras presente durante las fases de construccion y
operacion del proyecto con los proyectos identificados, se realiza la evaluacion
del efecto sinérgico sobre el Proyecto en evaluacion, donde primeramente se
identifica la superposicion de area de influencia entre los proyectos para
consideracion sinérgica y en proyecto en evaluacion, como es posible observar
en las Figuras 37, 38, 39 y 40 del Anexo 4-3 del EIA.

Para la evaluacion sinérgica se realizara una suma energética considerando el
valor de NPS obtenido para la fase de operacion de los proyectos con diferencias
menores a 10 dB(A) y el valor del Proyecto bajo evaluacion sobre los receptores
del proyecto donde se presentaron las diferencias.

En las Tablas 4.7.5.3.6, 4.7.5.3.7 y 4.7.5.3.8 del ICE se presentan los resultados
de la evaluacion sinérgica para los proyectos considerados.

De los resultados obtenidos, se observa que los valores obtenidos debido al
efecto sinérgico para todos los proyectos considerados se encuentran por debajo
del limite de indice de valor de ruido diurno Ld en los respectivos receptores
evaluados, lo que implica que el impacto no es significativo do debido a la
contribucion sinérgica sobre el proyecto en evaluacion.

Vibracion.
En Adenda Complementaria, Anexo 4-3, Estudio de Ruido y Vibraciones, se

sefala que, puesto la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante
esta fase no se generaran emisiones vibratorias de relevancia.

Residuos, Residuos sélidos domésticos y asimilables

productos

quimicos y otras | Paralaoperacion del presente Proyecto no se requiere de mano de obra adicional
sustancias que | @ la ya declarada en el Proyecto original, por ende, no se generan residuos
puedan afectar el | domiciliarios adicionales a los sefialados en la RCA N°37/2018. Al no tener
medio ambiente. | residuos adicionales, se considera el uso de las bodegas para los Residuos

Soélidos Domiciliarios aprobadas.
Mayores detalles en el Anexo 25 de la Adenda.

Residuos industriales no peligrosos.

Los residuos que se produciran durante esta fase corresponderan principalmente
a papeles, cartones, maderas, plasticos, recortes de cables, carretes, entre otros.

Se estima que durante la fase de operacion del Proyecto se produciran 82,2
ton/afio de este tipo de residuos.

Los residuos generados durante la operacion de la planta desalinizadora seran
dispuestos en una bodega tipo conteiner, al interior de la planta.
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En dicho lugar, seran clasificados por tipo y calidad, para posteriormente ser
vendidos a empresas autorizadas para reciclar y/o recuperar los distintos tipos
de residuos. Lo restante sera retirado con una frecuencia de dos veces al mes, y
dispuesto en un sitio de disposicion final autorizado para estos fines.

En la Tabla 1-10 del Anexo 25 de la Adenda, se encuentra el detalle de la
generacion de residuos no industriales para esta fase.

Residuos industriales peligrosos

Durante la fase de operacion, los residuos generados corresponderan
principalmente a residuos propios de los mantenimientos de los equipos, tales
como aceites de recambio, grasas lubricantes, y elementos contaminados con
grasas y solventes. En la Tabla 4.7.6.2.1 del ICE se detalla las cantidades a
generar.

Sustancias quimicas

Durante la operacion del Proyecto es necesario el almacenamiento de sustancias
quimicas, para lo cual se habilitara una bodega para dicho fin, en la Tabla
4.7.6.3.1 del ICE se detalla el almacenamiento de sustancias quimicas.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 4.7 del ICE:

4.3.3. FASE DE CIERRE

Habilitaciéon  de
instalaciones  de
faenas

Se habilitard instalaciones de faenas temporales similares a las de la fase
construccion, de acuerdo con la disponibilidad de sitios, siempre utilizando el
criterio de menor intervencion posible.

Desenergizacion
de instalaciones

Previo al desmantelamiento de las instalaciones, se procedera a cortar el
suministro eléctrico. Para esto, se retiraran cables conductores, equipos
eléctricos, los transformadores y otros equipos existentes en subestaciones y
salas eléctricas. y postaciones de lineas que entreguen energia a cada instalacion.

Desmantelamiento
de instalaciones

Se considera el desmantelamiento y retiro de las instalaciones, tales como,
estructuras de acero, hormigon, tuberias, equipos fijos y moviles, revestimientos
metalicos, entre otros.

Se demoleran las estructuras superficiales y las estructuras soportantes hasta el
nivel de terreno, dejando sélo las fundaciones en el sitio. La estabilidad de las
estructuras se verificara para cada etapa de desmantelamiento sucesivo, hasta
finalmente retirar los elementos estructurales.

Las estructuras enterradas como estanques, ductos o tuberias permaneceran en
su sitio. Se exceptiian aquellos cuya operacion haya incluido el manejo de
combustibles, lubricantes, o sustancias potencialmente peligrosas, los cuales
seran removidos y/o desmantelados segun corresponda.

Asimismo, se indica que no se considera el desmantelamiento de las tuberias
submarinas. Las excavaciones remanentes seran rellenadas con material de la
zona hasta una profundidad tal que minimice el riesgo para el personal de trabajo
durante el cierre.

Los equipos principales y secundarios seran desmontados y retirados a sitios de
disposicion final segn corresponda.

Retiro de
materiales

Los equipos, estructuras mecanicas y materiales sobrantes y/o reciclables seran
retirados del area de emplazamiento de las instalaciones. Estos seran
clasificados para reventa, reciclaje o disposicion final.

Los estanques de almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas seran
vaciados completamente y cualquier remanente serd utilizado, devuelto a los
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proveedores o segun esté definido en los contratos de prestacion de servicios
con los mismos.

Sellado de
tuberias.

Se sellaran las tuberias en su punto inicial y final.

Restauracion de la

geoforma 0
morfologia,
vegetacion y
cualquier otro
componente
ambiental que
haya sido afectado
durante el
proyecto o
actividad

Durante la fase de cierre se realizaran actividades como el retiro o cubrimiento
con tierra vegetal de radieres, losas u otras plataformas que impidan la
rehabilitacion del terreno, nivelacion y descompactacion del suelo en los
sectores a rehabilitar aplicacion de tierra vegetal.

A continuacion, el detalle de las acciones para la revegetacion:

1. M¢étodo de revegetacion propuesto para cada sector y para cada formacion
a restaurar.

Las labores de revegetacion contempladas para la fase de cierre del Proyecto en
evaluacion se efectuaran en una superficie de 3,03 y 0,27 ha correspondiente al
area de la Plataforma de Circulacion. Ademas, considera una superficie de 3,02
ha asociada a las instalaciones de la planta desalinizadora.

En total para la fase de cierre se contempla la revegetacion de un total de 6,32
ha.

A continuacidn, se presenta una tabla con el desglose de superficie considerada
para la revegetacion de la fase de cierre:

Tabla 4.3.3.1 Superficies para revegetacion fase de cierre.

Superficie
Uso actual Obra asociada Observacién F;ha)
Considera la superficie de intervencién del
presente Proyecto (3,62 ha) restandole la
Matorral y zonas de - - ‘
L IIFF Principal superficie que serd revegetada como parte del 3,03
vegetacion escasa “ =
Planta CAV “Revegetacién de taludes de la plataforma
Desalinizadora de circulacion” (0,59 ha)
. ” Esta superficie ya fue aprobada por la RCA
Areas sin vegetacion 037/2008 0,27
Areas urbanas e Planta Esta superficie ya fue aprobada por la RCA 302
industriales Desalinizadora 037/2008 !
Total superficie a revegetar en etapa de cierre 6,32

Fuente: 4.8.1.2.1 del ICE.

Figura 4.3.3.1. Area de revegetacion (fase de cierre).
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Fuente: Figura 2, Adenda Complementaria.

Para la plantacion del area se tendran las siguientes consideraciones:
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a. Seleccion de especies vegetales: Las especies que seran consideradas se han
definido de acuerdo con los antecedentes identificados en la linea de base del
proyecto y complementado con la vegetacion natural remanente existe en el
area, de forma de considerar la composicion floristica de las formaciones
vegetacionales.

La proposicion de las especies corresponde a una mejora de la condicion
secundaria detectada en la Linea de base de Flora y Vegetacion del Proyecto,
correspondiente a una formacion de matorral secundario dominado por
Baccharis linearis y arboles de la zona (Maytenus boaria y Schinus
polygamus), entre las especies mas destacables.

Las especies arboreas propuestas son propias del piso de bosque escleréfilo
costero original. Se propone una densidad total de plantacion de 1.250
plantas/ha, la cual considera arboles y arbustos; los primeros con una
proporcién de 800 plantas/ha y los segundos con un total de 450 plantas/ha.

En la Tabla 4.8.1.2.2 del ICE se presentan las especies propuestas,
considerando una densidad de plantacion de 1.250 plantas /ha.

b. Calidad de la planta y origen: Las plantas seran encargadas a un vivero local
con germoplasma local. Los requerimientos que tendran las plantas seran los
siguientes:

- Arbustos: plantas de minimo dos temporadas en vivero, que posean al
menos 20 cm de altura, con tallo lignificado y estado saludable. Con
respecto a esto, se consideraran como plantas sanas, a las que cuenten con
buen follaje, sin dafios de ningln tipo (mecanicos, biodticos, etc.) y con
buena cantidad de yemas apicales. El pan de raices debe ser robusto, con
dominancia de raicillas y escasez de grandes raices. Como requisito
importante, las plantas deberan provenir de bolsa (raiz cubierta) o tubete
(speedling /bandeja almaciguera, raiz desnuda).

- Arboles: arboles con altura superior a 30 cm, con condiciones similares a
los arbustos, sobre todo en raices, tallo de al menos 5 mm de diametro.
En cuanto a su follaje, este debe estar bien distribuido y una adecuada
relacion de raiz/ tallo (2/1).

c. Acopio de plantas: Debido a que la actividad considera una cantidad menor
de plantas, estas seran acopiadas de manera temporal en el area de
revegetacion. Se estima un plazo de alrededor de dos 2 dias en terreno. Cabe
indicar que, la llegada de las plantas estara coordinado con la plantacion, de
manera de minimizar los tiempos de acopio de las plantas.

d. Técnicas de plantacién: Luego de finalizada la actividad de
reacondicionamiento de suelo, el area quedara completamente mullida, por
lo cual se requerira de una técnica de plantacion simple con pala plantadora,
la cual se hundira en el terreno mullido, dejando el espacio adecuado para la
planta.

Luego, se situara la planta, se tapara con tierra y se le dard una pequefia
compactacion, para un buen establecimiento de la planta, y sobre todo de sus
raices. Las plantas se protegeran con protectores plasticos (shelters) o mallas
metalicas de al menos 60 cm, las que seran afirmadas con tutores (coligues o
similar) al piso.

Adicionalmente, se contempla la construccion de un cerco perimetral, con el
fin de evitar el ingreso de animales de ganado, roedores o lagomorfos que
pueden afectar negativamente el crecimiento de las plantas. Para la
construccion del cerco se utilizaran como soporte postes de pino
impregnados, con una altura de 2,5 metros y un didmetro de 3-4 pulgadas.
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Los postes se encontraran distanciados cada 3 metros y cada 30 metros o en
los vértices del cerco se colocaran refuerzos con el fin de darle una mayor
resistencia a la estructura. Los postes se enterraran con una profundidad de
0,5 metros. El cerco contara con una malla ovejera tipo ursus de 7 hebras y
con una altura de 1-1,5 metros para evitar el paso de ganado al sitio de
reforestacion. Adicionalmente se enterrard una malla metélica galvanizada
alrededor del cero perimetral para evitar el paso de roedores y lagomorfos al
area. Dicha malla debe enterrarse con una profundidad de al menos 50
centimetros.

e. Fertilizacion: Durante las actividades de plantacion, se considera realizar
analisis de fertilidad (N-P-K), enviando muestras a laboratorio de al menos
2 puntos del area, de forma de evaluar la necesidad de aplicacion de
fertilizantes. La fertilizacion y las dosis requerida seran evaluadas de acuerdo
con los resultados del analisis de suelo del area. Asimismo, de ser necesaria
la fertilizacion del area, esta se realizard mediante perforaciones distanciadas
a 15 cm de la planta y con una profundidad de 10 cm, en donde se colocara
el fertilizante adecuado y se tapara, de manera que no se desnaturalice con el
contacto con el aire.

El tipo de fertilizante a utilizar seran de origen natural, pudiendo ser de
entrega normal o de entrega lenta, favoreciendo el uso de fertilizantes de
entrega lenta para evitar sobrefertilizacion en los ejemplares plantados.

f. Mantenimiento: Dentro de las actividades de mantenciéon se incorpora la
revision de protectores de plantas, revision del cerco perimetral, monitoreo
de malezas, aplicacion de herbicida (de ser necesario), revision del
funcionamiento del sistema de riego (destape de goteros, revision de valvulas
de paso, etc.), entre otros.

Todas estas labores generales seran analizadas y levantadas oportunamente
para el buen funcionamiento general de la revegetacion propuesta. Se
considera una periodicidad semestral de estas actividades durante tres (3)
afos de haber implementado las actividades de revegetacion.

2. Indicador de éxito de las actividades de revegetacion para cada formacion.

Para la formacidon que sera intervenida por el Proyecto, se considera como
indicador éxito, el 75% de prendimiento de las especies plantadas a los tres (3)
afios de efectuada la revegetacion. Esto sera evaluado mediante las medidas de
seguimiento, con la finalidad de evaluar el éxito; si no se llega al indicador de
éxito, dentro de las medidas correctivas se considerard el replante de las
especies, repitiendo el monitoreo y seguimiento por un ciclo mas.

3. Plazo estimado para alcanzar el éxito de la revegetacion en cada caso,
consistente con el método propuesto.

Se espera alcanzar el éxito de la medida a los tres (3) afios de efectuada la
revegetacion.

4. Medidas de seguimiento de los indicadores de éxito, asi como medidas de
contingencia, en caso de que en los plazos estimados no se logre el objetivo.

Se realizaran monitoreos de prendimiento y estado de las areas replantadas, con
la finalidad de mantener un seguimiento sistematico de la evolucion de la
plantacion. Para ello, se evaluaran parametros de sobrevivencia, crecimiento y
estado sanitario. El primer monitoreo se realizara seis (6) meses posteriores al
término de la revegetacion (afio 1), y posteriormente se mantendran monitoreos
semestrales hasta el tercer afio de haber implementado las actividades de
revegetacion (afio 2 y 3).

5. Labores de restauracion
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a. Reacondicionamiento del suelo: Las actividades deberan se realizadas
durante la época de sequia estacional tipica del clima mediterraneo
(octubre-marzo). Lo anterior con el fin de facilitar las labores de
descompactacion al encontrarse el suelo con bajo contenido de agua lo
que disminuye el riesgo de compactacion del suelo.

b. Descompactacion y subsolado: Para soltar la pedregosidad
subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo, se realizara
laboreo vertical con arado subsolador o maquinas excavadoras con un
equipo tridente (garra) o balde, capaz de penetrar entre 50 — 60 cm el
suelo, y arados y rastras de cincel (20 cm de profundidad). El terreno
descompactado debera poseer niveles de densidad aparente cercanos a
los exhibidos en la Linea de Base de Suelo del Proyecto.

c. Enmienda de suelo: Con la finalidad de mejorar la retencion de agua del
suelo para favorecer el prendimiento de la vegetacion que sera plantada,
se considera incorporar una capa de sustrato vegetal de a lo menos 10
cm de espesor. Este sustrato provendra de proveedores preferentemente
locales y cercanos al Proyecto.

d. Lugar de implementacion: La superficie donde se implementaran las
actividades de reacondicionamiento de suelo corresponde a aquellos
sectores proyectados por las obras de plataforma de circulacion y al area
de la planta desalinizadora Es importante aclarar que solo se consideran
las obras presentes en el sector de la planta desalinizadora ya que en el
sector denominado sentina no se encontraron formaciones
vegetacionales de relevancia, existiendo solamente registros aislados de
especies vegetales en dicho sector y corresponden al sector de la planta
desaladora. No se consideran obras de este tipo en el sector Sentina.

e. Indicador de cumplimiento y plazo para alcanzar el éxito de la medida.

Respecto al indicador de éxito del reacondicionamiento de suelo propuesto, la
Linea de Base de Suelo reconoce tres (3) unidades homogéneas de suelo, que
corresponde:

Unidad Homogénea de Suelos 1: Ladera costera, simbolo cartografico “UHS-1”
con CCUS VIs8, representa el 89,09% del Area de Influencia. Corresponde a
suelos profundos, con pendiente suavemente ondulada (5 a menos de 8%); sin
pedregosidad superficial ni subsuperficial. Presentan buen drenaje, con textura
superficial gruesa y rasgos de erosion no aparente a moderada. La condicion de
agua aprovechable se presenta como muy pobre. Los pardmetros quimicos
indican un contenido de materia organica bajo y suelos no salinos, no sddicos y
no calcareos, siendo la condicion de agua aprovechable “muy pobre” el principal
factor que limita su capacidad de uso.

f.  Medidas de seguimiento de los indicadores de éxito, asi como medidas
complementarias en caso de que, en los plazos estimados, no se logre el
indicador de cumplimiento.

Una vez finalizadas las labores de reacondicionamiento de suelo, se realizara un
monitoreo para realizar la descripcion agrologica del perfil del suelo, a partir de
dos calicatas en el area y muestras compuestas asociadas a las calicatas
realizadas, de manera de verificar si estos se ajustan a los indicadores de éxito
establecidos.

Para mayor detalle de las actividades de la restauracion de la geoforma para la
fase de cierre del proyecto, revisar la respuesta 7 y el Anexo 17 de la Adenda
Complementaria.
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Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 4.8.1.del ICE

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Julio 2027 Parte 1.
Julio 2029 Parte II.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Hito Inicio Parte I: Construccion de la Instalacion de Faenas Provisorias
en el Sector Planta (SP).

Hito de Inicio Parte II: Habilitacion Instalacion de Faenas Sector Planta
(SP).

Fecha de

término

estimada

Junio del 2029 Parte 1.
Junio del 2030 Parte II.

Parte, obra o accidon que
establece el término

Hito de término Parte I: Desmovilizacion de la Instalacion de Faenas.
Hito de término Parte II: Desmovilizacion de la Instalacion de Faenas.

4.4.2. FASE DE OPERA

CION

Fecha estimada de inicio

Julio del 2029 Parte 1.
Julio del 2030 Parte 11.

Parte, obra o accidon que
establece el inicio

Hito de Inicio Parte I: Produccion de 1.500 /s de agua desalinizada para
uso industrial.

Hito de Inicio Parte II: Produccién de 2.000 I/s de agua desalinizada para
uso industrial.

Fecha estimada de

término

Indefinida (segun lo referido a la RCA 037/2018), de acuerdo a
mantenimiento de las instalaciones y equipos, junto con posibles
actualizaciones de las maquinarias y mejoras en los procesos.

establece el término

Parte, obra o accion que | No aplica
establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio | No aplica
Parte, obra o accion que | No aplica
establece el inicio

Fecha estimada de | No aplica
término

Parte, obra o accion que | No aplica

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado los antecedentes que permiten justificar
la inexistencia de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300 que
dieron origen a la presentacion del Proyecto como un Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
reconocidos por el titular para la fase de construccion, asociado al literal b) La obstruccion o
restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento del articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Tabla 5.1 Inexistencia de la alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos

humanos.

Impacto ambiental

e (C-MH-4: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2'y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) Parte I.

44

Faabin  Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE®E:  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

e (C-MH-6: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2'y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) — Parte II.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 7 del RSEIA:

b) La obstrucciéon o
restriccion a la libre
circulacion,
conectividad 0 el
aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

En el EIA, Capitulo 4 “Prediccion y Evaluacion de Impacto Ambiental”,
se identificaron impactos negativos significativos durante la fase de
construccion Parte [ y II del Proyecto para la componente Medio Humano
(vialidad).

En la especifico, se identificaron los siguientes impactos adversos
significativos C-MH-4: Alteracién temporal a las dindmicas de movilidad
de los usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5) Parte I y C-MH-6: Alteracion temporal a las dinamicas de
movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2y 7) y
Ruta F-210 (tramo 5) — Parte II.

Por su parte, en el Capitulo 7 “Plan de Medidas de Mitigacion, Reparacion
y Compensacion”, en la Tabla 7-2 se presenta la medida de mitigacion
MM-C-MH-1 “Plan logistico y de gestion vial” para hacerse cargo de los
impactos significativos.

Mediante el Informe Consolidado de Solicitud de Aclaraciones
Rectificaciones y/o Ampliaciones (en adelante “ICSARA™) N°
202505103174 de fecha 15 de abril de 2025, en relacion con la
modelacién Vial y el Andlisis de pertinencia para la realizacion de un EIA
segun el Articulo 7 del Reglamento del SEIA, letra b).

Como se detalla enla Tabla 5.1.1 del ICE, en el ICSARA Complementario
202505103447 de fecha 27 de octubre 2025, se presentan observaciones
en relacion con el aumento en los tiempos de desplazamiento que variara
entre 1 a 6 segundos como mMaximo y que no generara un aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento, por tanto, no
corresponderia a un impacto Significativo.

En la Adenda Complementaria, Anexo 12 “Capitulo 4 Actualizado
Prediccion y Evaluacion de Impacto Ambiental”, se incorpora la revision
y actualizacion de la evaluacion de impactos ambientales del Proyecto,
con énfasis en el analisis del componente Medio Humano, principalmente
en los impactos C-MH-4 y C-MH-6. Como resultado de dicha
actualizacion, se revisé la determinacion de significancia de los impactos
asociados a la alteracion temporal de las dinamicas de movilidad, de
acuerdo con los criterios y resultados del analisis técnico correspondiente.

De acuerdo con los resultados expuestos, se puede concluir que, el
Proyecto utilizara una red vial que presenta alta afluencia vehicular tanto
en Temporada Normal como Temporada Estival, con grados de saturacion
en parte de dicha red vial que superan el 85% (capacidad practica de
reserva), donde el aporte del Proyecto representa variaciones superiores
al 1% entre Caso Base y Situacion con Proyecto. No obstante, al
considerar los tiempos de desplazamiento, se aprecian variaciones
marginales e imperceptibles (del orden de segundos), sin afectar el acceso
a servicios esenciales ni alterar practicas habituales de movilidad; por
tanto, no se configura un aumento relevante en la magnitud ni duracion de
los desplazamientos atribuible al Proyecto.

Por lo anterior, se concluye que el impacto sea calificado como No
Significativo debido a su magnitud y duracion no se generara un aumento
significativo en los tiempos de desplazamientos de los grupos humanos.
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Por lo anterior, se descarta la existencia de los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300 que dieron origen a la
presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia
de los demas efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

6.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

C-CA-1 Aumento temporal en la concentracion ambiental de gases de
combustion (NOx, SO, y CO) y COV Benceno) — Parte 1.

C-CA-2 Aumento temporal en la concentracion ambiental de Material
Particulado Respirable MP;o y Material Particulado Respirable Fino
MP, s — Parte 1.

C-CA-3 Aumento temporal de las depositaciones de Material
Particulado Sedimentable MPS — Parte 1.

C-CA-4 Aumento temporal de la concentracion ambiental de material
particulado respirable con contenido de Cobre (Cu), Arsénico (As),
Cadmio (Cd), Plomo (Pb) y Mercurio (Hg) — Parte 1.

C-CA-5 Aumento temporal en la concentracién ambiental de gases de
combustion (NOx, SO,y CO) y COV Benceno — Parte II.

C-CA-6 Aumento temporal en la concentracion ambiental de Material
Particulado Respirable MPo y Material Particulado Respirable Fino
MPz,s— Parte I1.

C-CA-7 Aumento temporal de las depositaciones de Material
Particulado Sedimentable MPS — Parte I1.

0O-CA-1 Aumento en la concentracion ambiental de gases de
combustion (NOx, SO, y CO) y COV Benceno — Parte .

O-CA-2 Aumento en la concentracion ambiental de Material
Particulado Respirable MPy y Material Particulado Respirable Fino
MP; 5 — Parte L.

O-CA-3 Aumento de las denostaciones de Material Particulado
Sedimentable MPS — Parte 1.

O-CA-4 Aumento en la concentracion ambiental de gases de
combustion (NOx, SO, y CO) y COV Benceno — Parte II.

O-CA-5 Aumento en la concentracion ambiental de Material
Particulado Respirable MPo y Material Particulado Respirable Fino
MP; s— Parte 1I.

0O-CA-6 Aumento de las depositaciones de material particulado
sedimentable MPS — Parte II.

Ci-CA-1 Aumento temporal en la concentracion ambiental de gases
de combustion (NOx, SO, y CO) y COV Benceno.

Ci-CA-2 Aumento temporal en la concentracion ambiental de
Material Particulado Respirable MP;y y Material Particulado
Respirable Fino MP;s.

Ci-CA-3 Aumento temporal de las deposiciones de material
particulado sedimentable MPS.

Parte, obra o accion que
lo genera

Durante la ejecucion de las obras y partes del proyecto se generaran gases
de combustion (NOx, SO,y CO y COV Benceno) y material particulado
(MPy9 y MP35) y material particulado sedimentable (MPS).

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental

C-RU-1 Aumento temporal del nivel de presion sonora sobre
receptores humanos — Parte [.

C-RU-2 Aumento temporal del nivel de presion sonora sobre
receptores humanos — Parte II.

0O-RU-1 Aumento del nivel de presion sonora sobre receptores
humanos — Parte 1.

0O-RU-1 Aumento del nivel de presion sonora — Parte I1.
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- Ci-RU-1 Aumento del nivel de presion sonora sobre receptores
humanos.

Parte, obra o accidon que | Durante la ejecucion de las obras se producird un incremento temporal del
lo genera nivel de ruido por el uso de maquinarias y vehiculos.

Fase en que se presenta | Construccion operacion y cietre.

Impacto ambiental - C-VI-1 Aumento temporal de los niveles de vibraciones por
actividades constructivas — Parte I.

- C-VI-2 Aumento temporal de los niveles de vibraciones por
actividades constructivas — Parte II.

- C-VI-1 Aumento temporal de los niveles de vibraciones.

Parte, obra o accidon que | Durante la ejecucion de las obras se producird un incremento temporal del
lo genera nivel de vibraciones por el uso de maquinarias y vehiculos.

Referencia al ICE para | Tablas 5.2.1,5.2.2,5.2.3 y 6.2.1 del ICE.
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Calidad de aire:

Durante la ejecucion del proyecto se generaran emisiones atmosféricas que seran poco significativas,
las mas relevantes se presentaran en la fase de construccion, la que tendra una duracion de 24 meses,
instancia en que el Titular considerard medidas de control, como se detalla en el numeral 4.6.4.1 del
Informe Consolidado de Evaluacion (ICE).

En el numeral 4.7.5.1 del ICE se detallan las emisiones atmosféricas que se generaran en la fase de
operacion.

El proyecto se ubicard inserto en una zona declarada como saturada por material particulado fino
respirable MP, s como concentracion anual y latente como concentracion diaria y zona latente por
material particulado respirable MP1, como concentracion anual a las comunas de Concon, Quintero
y Puchuncavi, y por otra parte, el D.S. N°1052018 Aprueba el Plan de Prevencion y
Descontaminacion atmosférica (PPDA) para las comunas, Quintero y Puchuncavi el Proyecto se
encontrara ubicado en la comunas de Quintero y Puchuncavi; de acuerdo con el inventario de
emisiones el Proyecto no requiere compensar sus emisiones.

Conforme con lo sefialado en la Tablas 4.6.4.1 del ICE, y los resultados de la modelacion de dispersion
de contaminantes atmosféricos hacia los receptores discretos, se puede concluir que no se generara un
aumento de los valores limites de las concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes.

Conforme se presenta en la Tabla 4.6.4.1.7 del ICE, el aporte o incremento de la concentracion de
MP1oy de MP; sno superara los valores que se deben considerar como significativos para la evaluacion
de impacto en un escenario de riesgo preexistente, de acuerdo con el “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MP o y material
particulado fino respirable MP, 5. Por lo anterior, no se generaran un aumento al riesgo preexistente
a la condicion de saturacion.

* Con relacion a la presencia de Metales Pesados en la fraccion de MP:

En el Anexo 4.2 del EIA, se establece el analisis de las concentraciones de metales pesados, para
contaminantes As, Cd, ni, Pb, Cr y Mn utilizando las normas de referencia sefialadas en la Tabla 3 del
Anexo 4.2 del EIA.

Segun los resultados de la modelacion de la dispersion atmosférica de las emisiones de metales
pesados, que se presentan en la Tabla 4.6.4.1.12 del ICE, se estima que el aporte no superara los
valores limites establecidos en las normas de referencia utilizadas.
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La comuna donde se emplazara el Proyecto se encuentra saturada en términos de concentraciones
anuales de Arsénico (As), sin embargo, el aporte maximo del Proyecto no serd significativo.

Por lo que, no se prevé que se genere riesgo a la salud de la poblacion.

Ruido
Durante la ejecucion del proyecto se generaran emisiones de ruido, las que cumplirdn con lo

establecido en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (MMA), Norma de emision de
ruidos para fuentes que indica, como se detalla en los numerales 4.6.4.3 y 4.7.5.3 del ICE.

Asimismo, en relacion con el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion del Efecto Sinérgico
asociado a Impacto por ruido sobre la salud de la poblacion” y lo sefialado en el Anexo 4-3 del EIA y

el cruce de areas de influencia que se establecen con los proyectos “Proyecto Solar Ray”, “Hidrégeno
verde Bahia de Quintero” y “Subestacion Puchuncavi 110 kV”, “Parque Fotovoltaico Loncura”.

Del analisis presentado en las Tablas 42, 43 y 44 del Anexo 4-3 del EIA, se establece que todos los
receptores cumplen los limites maximos permisibles, y no habra un incremento a nivel de ruido
existente en el area de influencia del proyecto, seglin lo establece la norma referencia utilizada, por lo
tanto, no se generara un efecto sinérgico en relacion con el ruido, seglin se describe en la Tabla 4.7.5.3
del ICE.

Por los antecedentes establecidos anteriormente, se concluye que no se generara riesgo a la salud de
la poblacion.

Vibraciones

Durante la ejecucion del proyecto se generaran vibraciones, las que cumpliran en los receptores,
considerando medidas de control en las fases de construccion y cierre del Proyecto, conforme con lo
establecido en la normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Federal Transport Administration (FTA) de Estados Unidos, como se detalla en la Tabla 4.6.4.4 del
ICE.

El proyecto no presenta riesgo para la salud de la poblacion de acuerdo con lo anteriormente expuesto.

Efluentes.

Durante la ejecucion del proyecto se generaran aguas servidas, las que seran manejadas y dispuestas,
segun se detalla en los numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE).

Ademéas, el proyecto durante su operacion tendra una descarga de efluente al medio marino
(salmuera), las cual sera previamente dispuesto a un foso de salmuera, para ser descargado al mar a
través de la tuberia del emisario terrestre y luego al emisario submarino, conforme se detalla en los
numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE).

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los Permisos Ambientales
Sectoriales establecidos en los articulos 115, 138 y 139 del Reglamento SEIA, seglin se detalla en las
Tablas 12.1.1, 12.2.1 y 12.2.2 del ICE, respectivamente.

Debido a lo anterior, no se generara o presentara un riesgo a la salud de la poblacion.

Residuos solidos.

Durante la ejecucion del proyecto se generaran residuos domésticos, residuos industriales no
peligrosos y residuos peligrosos, los que seran manejados y dispuestos, segin se detalla en los
numerales 4.6.5 y 4.7.6 del ICE.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los Permisos Ambientales
Sectoriales establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento SEIA, segun se detalla en las
Tablas 12.2.3 y 12.2.4 del ICE, respectivamente.
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Por lo antes expuesto, el proyecto no genera ni presenta un riesgo para la salud de la poblacion, debido
a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

6.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental

C-V1-SU-1 Pérdida de Suelo por construccion de obras temporales —
Parte I.

Componente  ambiental

afectado

Suelo

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto existira una alteracion de las
propiedades del recurso, especificamente pérdida de suelo,
compactacion del recurso y activacion de procesos erosivos o erosion
del suelo.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

C-FV-1 Pérdida de superficie de vegetacion nativa — Parte 1.

Componente  ambiental

afectado

Flora y vegetacion

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existira una alteracion en la flora y
vegetacion existente en el area del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto Ambiental

C-FNV-1 Pérdida de ambientes para hongos y liquenes -Parte |

Componente  ambiental

afectado

Flora no vascular

Parte, obra o accién que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existird una alteracion en flores y
liquenes existente en el area del proyecto.

Fase en que presenta

Construccion.

Impacto ambiental

- C-FA-1 Pérdida de individuos de especies de baja movilidad listadas
en categorias de conservacion — Parte 1.
- C-FA-2 Pérdida de ambientes de fauna terrestre — Parte 1.

Componente  ambiental

afectado

Fauna terrestre

Parte, obra o accién que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existird una alteracion en la fauna
terrestre presente en el area del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

C-AR-1 Pérdida de habitat de especies de Artropofauna — Parte I.

Componente  ambiental

afectado

Flora no vascular

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existird una alteracion en flores y
liquenes existente en el area del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

- C-FA-1 Pérdida de individuos de especies de baja movilidad listadas
en categorias de conservacion — Parte 1.
- C-FA-2 Pérdida de ambientes de fauna terrestre — Parte 1.

Componente  ambiental

afectado

Fauna terrestre

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existira una alteracion en flores y
liquenes existente en el area del proyecto.
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Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto Ambiental

- C-EM-1 Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte 1.

- C-EM-2 Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos Parte 1.

- O-EM-5 Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte II.

- O-EM-6 Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte
1I.

Componente  ambiental

afectado

Agua de mar y fondo marino

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, (extraccion y captacion del agua de
mar), existira una alteracion al fondo marino.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

Impacto ambiental

- C-EM-2 Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte 1.
- O-EM-6 Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte
1I.

Componente  ambiental

afectado

Sedimentos marinos

Parte, obra o accién que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, (extraccion y captacion del agua de
mar), existira una alteracion al fondo marino.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

Impacto ambiental

- C-EM-3 Alteracion de comunidades bentdnicas submareales — Parte
1.

- O-EM-3 Alteracion de comunidades bentonicas submareales — Parte
1.

- O-EM-7 Alteracion de comunidades bentonicas submareales — Parte
1I.

Componente  ambiental

afectado

Bentonicos submareales

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto, existira una alteracion a la calidad
(descargas liquidas del emisario y extraccion a través de las torres de
captacion.) y a su vez una alteracion de las comunidades bentonicas y
planctonicas

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental

- O-EM-4 Alteracion de comunidades planctonicas y Pérdida de Adulto
Equivalente — Parte 1.

- O-EM-8 Alteracion de comunidades planctonicas y Pérdida de Adulto
Equivalente — Parte II.

Componente  ambiental

afectada

Comunidades planctonicas.

Parte, obra o accion que lo
genera

Durante la ejecucion del proyecto se realizara capitacion de agua marina
que afectara a las comunidades planctonicas debido al ingreso de
organismos de tamafios similares a los poros de los sistemas de
filtracion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Tablas 5.2.4, 5.2.5 y 6.2.2 del ICE:

Ecosistema Terrestre
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El proyecto se desarrollara al interior de las dependencias Proyecto original, ubicado en Zona de
Extension Urbana — Productiva Peligrosa (ZEU PP) del PREMVAL, (Anexo 3.20 “Uso del territorio”
del EIA).

La superficie del proyecto corresponde a un area altamente intervenida, y el drea de influencia para
esta componente corresponde a 14,86 ha. La Capacidad de Uso de Suelo corresponde en un 93,04%
a Clase de Capacidad de Uso VI 'y un 6,96% que corresponde a unidades no reconocidas como suelos,
por lo cual no se le otorga una Clase de Capacidad de Uso (NC).

Respecto de las concentraciones de metales pesados en el suelo (Anexo 3-7 del EIA) y segtin la norma
de referencia europea y de Estados Unidos utilizada por el Titular, los niveles de concentracion seran
poco significativos.

Con respeto a la capacidad de sustentar biodiversidad y la condicion bilogica del suelo, la Unidad
Otros Usos del territorio, sin capacidad de uso de suelo (NC), equivalente al 6,96% del area de
influencia (Sector Sentina), y corresponde a unidades que no constituyen suelos debido a su alto nivel
de intervencion, por encontrarse en entorno industrial (edificaciones, caminos de acceso), por lo cual,
no es posible otorgar una calificacion respecto a su capacidad de sustentar biodiversidad.

Es posible concluir que el emplazamiento del Proyecto no generara impactos adversos significativos
sobre el componente suelo, ni a su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
compactacion e impermeabilizacion.

Flora y vegetacion:

De acuerdo con lo indicado en la linea de base de flora y vegetacion (Capitulo 3.10 del EIA), se
realizaron cuatro (4) campaias de terreno (primavera 2023, verano, otofo e invierno 2024); ademas
de una quinta campafia realizada en otofio del afio 2025.

En dichas campaiias se recopilaron los antecedentes para flora vascular y vegetacion terrestre.
Respecto a los resultados de la vegetacion en el area de influencia (Al), de acuerdo con las
observaciones de terreno, el area en si corresponde a un matorral esclerdfilo costero, en donde la
presencia de Baccharis linearis y Sphaeralcea obtusiloba se manifiesta de mayor forma, siendo las
especies dominantes y con mas apariciones dentro del area de influencia (Sector Planta
Desalinizadora), con una superficie de 9,66 ha.

Debido a las intervenciones a las formaciones xerofiticas existentes en el area de emplazamiento del
proyecto se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS establecido
en el articulo 151 del Reglamento del SEIA, para la corta, destruccioén o descepado de formaciones
xerofiticas

Mayores antecedentes Tabla 12.2.5 del ICE y Anexo 09 de la Adenda Complementaria.

Se identifica un impacto no significativo “C-FV-1: Pérdida de superficie de vegetacion nativa — Parte
I”, para lo cual presenta un Compromiso Ambiental Voluntario C-FV-1: Pérdida de superficie de
vegetacion nativa — Parte I, que se describe en la Tabla 13.1.6 del ICE.

Respecto de la flora no vascular de acuerdo con lo indicado en la linea de Base de Flora no Vascular
(Capitulo 3.11 del EIA) para la caracterizacion de Hongos y Liquenes se realizaron cuatro (4)
campaiias de terreno (verano, otofio, invierno y primavera de 2024).

Se identifica el impacto no significativo “C-FNV-1: Pérdida de ambientes para hongos y liquenes —
Parte 1, dada la presencia de las especies de liquen (Chrysothrix pavonii) que presenta categoria de
conservacion Preocupacion Menor (LC) en la zona donde habra una intervencion permanente (Sector
Planta Desalinizadora); sin embargo, las especies presentes no tienen una singularidad que implique
una criticidad alta, ya que esta tiene una alta distribucion en el sector.

Respecto a la flora no vascular asociada al area de influencia del proyecto no se generaran efectos
adversos significativos sobre los recursos naturales.

51

A5y
ki Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
I https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

Fauna Terrestre

Conforme con los antecedentes expuestos en la Linea de Base de Fauna Terrestre (Capitulo 3.12 del
EIA), para la caracterizacion de Fauna Terrestre en el Al se ejecutaron cinco (5) campaiias de terreno
(primavera de 2023, y verano, otoflo, invierno y primavera 2024).

Dentro del area de influencia, en el sector Planta Desalinizadora se identificaron tres (3) ambientes o
habitats disponibles para el componente Fauna de Vertebrados Terrestres, que corresponden a
Pradera, Matorral y a Zona de vegetacion escasa o desprovista de vegetacion; en el sector Sentina,
cercano a la costa, solo se registré el ultimo ambiente mencionado, ya que la zona actualmente se
encuentra construida y forma parte de la zona industrial del Complejo Ventanas.

Con relacion a la riqueza del area de influencia (Al), a través de las campaifias de terreno realizadas,
se registraron 79 especies de Fauna Vertebrada Terrestre, de las cuales siete correspondieron a la
Clase Reptilia, 61 taxa a la Clase Aves y 11 a la Clase Mammalia.

El ambiente con mayor riqueza corresponde a Matorral (60 especies), seguido de Pradera con 35
especies, ambos ambientes ubicados en el sector Planta Desalinizadora con 61 especies, y finalmente
el ambiente Zona Desprovista de Vegetacion (ZDE) con 28 especies, que corresponde al sector
Sentina (cercano a borde costero).

Se establecieron los siguientes Compromiso Ambientales Voluntarios:

- CAV-FA-1: Charla de induccioén para la deteccion oportuna de ejemplares de especies de fauna
en categoria de conservacion (Tabla 13.1.3 del ICE).

- CAV-FA-2: Liberacion de areas y perturbacion controlada de especies de baja movilidad (Tabla
13.1.4 del ICE).

- CAV-FA-3: Monitoreo de la especie Pilpilén (Haematopus palliatus) (Tabla 13.1.5 del ICE).

Por lo anterior, el Proyecto no generara efectos adversos significativos a la componente fauna
terrestre.

Ecosistemas marinos

Macrofauna Submareal de fondo blandos

Segun la informacion entregada, se registraron un total de 187 especies de invertebrados habitantes
de los fondos blandos en la Bahia de Quintero. En la campaia de invierno 2022 se registraron 90
especies, en la campaiia de verano 2023 se identificaron 106 especies, en la campafia de verano 2024
se identificaron 101 especies y en invierno 2024 se registraron 84 especies.

El principal aporte a la riqueza de especies fue dado por los gusanos anélidos, particularmente
poliquetos, los que aportaron sobre el 35% de la riqueza en todas las campafias realizadas en el
estudio. A los poliquetos le siguieron los crustaceos malacostracos, los que fueron responsables del
31% de los taxa en las campaifias de verano 2023 y 2024; mientras que, en las campafas de invierno
de un 22%. Los gastropodos aportaron alrededor del 20% de las especies en la campaia de invierno
2022, mientras que en el resto de las campafias fue cercano al 12%.

Respecto de las especies invertebradas que habitan en el fondo blando en la bahia de quintero asociada
al area de influencia del proyecto, no se generaran efectos adversos significativos sobre la macrofauna
submareal.

Macrofauna intermareal de sustrato blando o arenoso:

En las campafias realizadas en el marco de la Linea de Base de los Recursos Hidricos Marinos y
Ecosistemas Marinos, se pudo registrar un total de 10 especies en la zona de estudio, pertenecientes
a 4 especies phylum: Annelida, Artropoda, Mollusca y Nemertea.
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Entre las taxas registradas, los artrépodos correspondieron al grupo mas diverso, con tres (3) taxones,
Anfipodos, Decépodos e Isdpodos, todos pertenecientes a la clase Malacostraca. Este grupo,
constituy6 al de mayor aporte en la abundancia de organismos en todas las campafias y en las zonas.
Por su parte, los gusanos poliquetos constituyeron en el segundo grupo mas diverso, aportando con
tres (3) familias: Nephtyidae, Spionidae, y Ophelidae. Entre estos taxa, los Spionidos Scolelepis sp
fueron el de mayor abundancia.

Respecto de las especies invertebradas que habitan en el sustrato blando en la bahia de Quintero
asociada al area de influencia del proyecto, no se generardn efectos adversos significativos sobre la
macrofauna intermareal.

Fitoplancton:

Laidentificacion de especies potencialmente formadoras de floraciones algales nocivas (FAN) mostro
la presencia de alrededor de 40 especies y 38 especies inocuas, todas especies ya reportadas para otros
lugares de la zona costera de Chile. Ademas, la Bahia de Quintero registré indicadores de diversidad
media a alta en la fraccion del microplancton.

Ictioplancton y zooplancton.

La comunidad zooplancténica (incluyendo el ictioplancton) en la Bahia de Quintero demostré una
variacion estacional significativa, con una mayor abundancia y biomasa durante las campaiias de
verano en comparacion con las de invierno, lo que resalta la influencia de los eventos de surgencia
estival en la dindmica del ecosistema.

Fauna marina (aves vy mamiferos).

Se realizaron cuatro (4) campaiias contrastantes de terreno (2022 a 20244), donde se detecto la
ocurrencia de nueve (9) especies de aves y dos (2) de mamiferos. Del total de estas nueve (9) especies
de aves, son especies nativas y relacionadas directamente con ambientes costeros, mientras que las
dos restantes Paloma bravia y perro (Columba livia y Canis familiaris) corresponden a habitat
terrestres y se relacionan fuertemente con la actividad antrépica local.

En cuanto a los estados de conservacion de las especies ocurrentes dentro del area de influencia, la
especie Vulnerables a: L. modestus y S. humboldti y como Casi Amenazadas las especies H. palliatus
y P. thagus.

La estructura poblacional de la avifauna local presenta una marcada diferenciacion entre los periodos
calidos (verano) en contra posicion con los periodos frios (invierno), esto debido a ocurrencia de
especies migratorias de verano (Numenius phaeopus y Larus pipixcan) en el area de influencia y
debido al aumento de la especie endémica Leucophaeus modestus.

En relaciéon con sectores de nidificacion, durante el estudio no fueron detectados sitios sensibles,
debido a que la mayoria de las especies registradas, necesitan espacios de dunas no intervenidas
mientras que las especies restantes se reproducen en el desierto interior y en sectores boreales.

Por lo anterior, se concluye que en el area de influencia no se encuentran habitat de relevancia, por
tanto el Proyecto no generara efectos adversos significativos a la componente fauna marina.

Respecto de los impactos de la fase de construccion, se generardn por las obras en el inmisario
submarino (montaje de torres y reemplazo de un tramo de tuberia), que implican la perturbacion
puntual del fondo y la resuspension local de sedimentos, con potencial alteracion transitoria de la
columna de agua, la calidad de sedimentos y, en menor medida, de las comunidades bentonicas
submareales cercanas. La evaluacion y la prediccion de los impactos (Anexo 12, Adenda
Complementaria) concluye que estos efectos seran acotados y de corta duracion, con baja intensidad
segin la modelacion de dispersion de sedimentos (concentracion maxima estimada 271 mg/L, inferior
al valor referencial de 400 mg/L).

De los impactos de la fase de operacion, respecto de la alteracion de comunidades bentdnicas, se
generara por la descarga continua de salmuera por emisario submarino fuera de la Zona Proteccion
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Litoral (ZPL), mediante 36 difusores con valvulas Duckbill que tendran un diametro de 8” para la
parte I y 10” para la Parte II.

De acuerdo con los resultados de la modelacion de la pluma salina (Anexo 5 de la Adenda
Complementaria), los valores disminuyen a 5% de exceso (recomendado por la norma Australian
Water Quality Guidelines For Fresh And Marine Waters de 1992) a partir de los 4,5 m y 5 m de
distancia de los difusores para las Parte [ y I, respectivamente.

Respecto a la alteracion de comunidades planctonicas y Pérdida de Adulto Equivalente (PAE) del
Anexo 7, Adenda, producto de la captacion de agua de mar durante la operacion, generara mortalidad
de plancton, se realizé un estudio de captacion de plancton (Anexo 4-7 del capitulo 4 EIA), el cual
indica que el sistema de captacion tendra una capacidad maxima de captura del fitoplancton circulante
de 12,33%, mientras que para el zooplancton sera de 10,27%.

Respecto del PAE en donde se determin6 que la pérdida anual de individuos para las especies
Engraulis ringens y Strangomera bentincki sera de 3.284 y 2.820 individuos anuales respectivamente.

Ademas, se realizo la estimacion de la Pérdida de Adulto Equivalente (PAE) para el recurso merluza
comun (Merluccius gayi), asociada a la operacion del sistema de captacion de agua de mar del
Proyecto, este estudio indico, que las densidades maximas para los estados tempranos de la merluza
comun alcanzaron los 1.452,4 huevos y una (1) larva por cada 100 m* de zooplacton.

Por otra parte, en relacion con los efectos sinérgicos y/o acumulativos asociados a la descarga de
efluentes hacia el medio marino y Conforme al “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion del
Efecto Sinérgico asociado a Impacto por ruido sobre la salud de la poblacion”, la evaluacion de
impactos acumulativos y sinérgicos debe efectuarse respecto de un objeto de proteccion especifico y
su superposicion espacial y temporal, evidenciando la relacién entre los factores generadores de
impacto (FGI) del Proyecto y aquellos de proyectos con RCA vigente.

En este marco, si bien existen proyectos con RCA vigente que descargan a la bahia, sus descargas no
comparten el mismo factor generador de impacto del presente Proyecto en evaluacion correspondiente
al incremento de la salinidad en la columna de agua, por lo que no se configura una acumulacion de
efectos sobre el calidad del agua de mar en el area de influencia definida, el hecho de existir cercania
o potencial cruce espacial por si solo no justifica la evaluacion de acumulacion si los impactos no
pueden combinarse sobre el Objeto de Proteccion (OP).

Finalmente, el Proyecto no generara efectos adversos significativos a las diversas componentes
relacionadas con ecosistemas marinos y terrestres del proyecto.

Medio Marino

Respecto de los resultados de la modelacion numérica del campo cercano y lejano de la Dispersion
de Pluma Salina (Anexo 05, Adenda Complementaria), detallado en el numeral 4.7.5.2 del ICE,
presenta un patron de dispersion estable desplazandose preferentemente hacia sectores de mayor
profundidad y sin evidenciar ingreso a la Zona de Proteccion Litoral. La incorporacion del oleaje, en
sus estados minimo, probable y maximo, no modificara de manera sustantiva la geometria ni la
extension espacial de la isosalina del 5%, y se cumple el parametro establecido por la norma de
referencia utilizada Australian Water Quality Guidelines for Fresh and Marine Waters, 1992.

Para complementar el Titular presenta un Plan de Alerta Temprana que permite identificar de forma
preventiva cualquier anomalia o desviacion en los parametros de operacion en los fosos de salmuera,
previo a la descarga al emisario, este se describe en la Tabla 4.7.1 del ICE.

Se establecieron los siguientes Compromisos Ambientales Voluntarios (CAV):

- CAV-EM-1: Programa de Vigilancia Ambiental Marino (Tabla 13.1.17 del ICE).
- CAV-EM-2: Mediciones Trimestrales de la Velocidad de Captacion de agua de mar en las torres
1y 10 (Tabla 13.1.8 del ICE).
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Asimismo, se establecid el Plan de Seguimiento “Programa de Vigilancia Ambiental Marino (PVA)”,
el cual contempla un seguimiento de las actividades de construccion de las Obras Maritimas, y la
operacion de su sistema de captacion de agua de mar y descarga de las aguas de rechazo del proceso
de desalinizacion del Proyecto, conforme se describe en la Tabla 10.2 del ICE.

Por lo anterior, el Proyecto no generara o presentara efectos adversos significativos sobre los recursos
naturales renovables suelo, agua y aire, relativos con la magnitud y duracion de los impactos del
proyecto, en relacion con la condicion de la linea de base.

Aire

Las principales fuentes de emision del Proyecto para la fase de construccion, seria el material
particulado y los gases, que se generarian en actividades como movimientos de tierra, preparacion de
terreno, desplazamiento vehicular, entre otras.

En la Tabla 4.6.4.1.7 del ICE, se presentan los resultados de la modelacion de dispersion de MPS, en
donde se concluye que no se superaran los valores limites establecidos en la norma de referencia
utilizada, por lo que, el aporte del Proyecto no generara un impacto significativo.

Agua

Como se describi6 en la Tablas 4.6.2, 4.6.3 y 4.7.2 del ICE, se indica no existira extraccion de agua
en el area de emplazamiento el Proyecto, se considera el uso de agua potable proveniente de un tercero
autorizado que acredite autorizacion para su extraccion.

Hidrologia

De acuerdo con los antecedentes del Anexo 3.08 del EIA, el proyecto se localiza en la cuenca
hidrografica “Costeras Ligua-Aconcagua” (BNA 053), en la subcuenca “Costeras entre Estero
Catapilco y Rio Aconcagua” (BNA 0532) y la subsubcuenca homénima (BNA 05320).

El Area de Influencia del Proyecto para la componente Hidrologia se limita al area de emplazamiento
de las obras, mas un buffer de 50 m, donde identifica una quebrada intermitente “sin nombre”, ubicada
a aproximadamente 40 m al este del Sector Planta Desalinizadora.

Esta quebrada no constituye un cauce reconocido, en particular, la “Quebrada sin nombre” situada al
este del Proyecto no coincide con el emplazamiento de ninguna de las obras proyectadas, por lo que
no se contempla intervencion.

De acuerdo con el levantamiento de informacion y, ademas de las caracteristicas propias del Proyecto
se concluye que éste no afectara la calidad ni cantidad de los recursos hidricos superficiales ni
subterraneos.

Hidrogeologia

Respecto del Anexo 3.09 Linea de base Hidrogeologia del EIA, indica que la cota de nivel freatico
en torno al area de estudio se encontraria entre los 5 y los 11 msnm. De forma similar a lo
anteriormente mencionado, se puede indicar que, la profundidad de nivel en torno al Sector Planta
Desalinizadora se encuentra a una profundidad de entre 6,00 y 23,00 mbnt, mientras que en el Sector
EIT esta sera mas somera, entre los 4,60 y 11,30 mbnt, esta diferencia se explica por la cota de
referencia de medicion o cota de terreno de cada uno de los sectores.

El Proyecto no contempla la explotacion o afectacion de algin recurso hidrico, ya que no se generaran
descargas a algin cuerpo receptor.

Ruido en fauna
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En el EIA, Anexo 4-3 “Estudio Ruido y Vibraciones”, se presenta la Linea Base de Ruido, en las
Tabla 4.6.4.3.7 y 4.6.4.3.8 del ICE, se presentan los resultados de la medicion de ruido para fauna en
periodo diurno y nocturno.

De los resultados obtenidos en las mediciones de ruido basal realizadas para el Proyecto muestran
niveles que actualmente ya exceden los umbrales asociados a efectos conductuales y fisiologicos
recomendados por el documento técnico SEA 2022, lo que confirma que el ambiente acustico se
encuentra previamente alterado debido al caracter industrial del entorno.

Los resultados dan cuenta que, en todos los puntos y periodos, las principales fuentes de ruido de
fondo corresponden a transito vehicular lejano, viento constante y movimiento de vegetacion.

De los resultados del Capitulo 3.2 “Linea de Base de Fauna Terrestre” del EIA, se descarta la
presencia de habitat relevantes para la reproduccion, nidificacion y alimentacion de especies nativas
de fauna en el area de influencia del proyecto, no siendo necesario realizar el analisis de las emisiones
de ruido sobre la fauna nativa, de acuerdo con lo estipulado en la Guia “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Evaluacion de Impactos por ruido sobre fauna nativa, abril 2022”.

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no generara impactos significativos sobre el nivel de ruido de
fondo representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa asociada.

Ruido submarino

Respecto del Anexo 4.4 “Estudio de Ruido Submarino” del EIA, se presenta la modelacion de ruido
submarino.

De acuerdo con lo senalado en la letra e) del articulo 6° del Reglamento del SEIA, con el objetivo de
evaluar si un proyecto o actividad genera un impacto asociado en fauna submarina como consecuencia
de los niveles estimados de ruido en el mar, se debera considerar la diferencia entre los niveles de
ruido estimados con proyecto y el nivel de ruido de fondo basal submarino, que sea representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacion. También se deben considerar como habitats de relevancia
las Areas Marina Protegidas (AMP).

En la Tabla 4.6.4.3.9 del ICE, se presentan los resultados lo niveles de ruido de fondo. Los resultados
de las estimaciones arrojaron que el area de influencia para la construccion, asumiendo un nivel de
ruido de fondo de 125 dB, se estima en aproximadamente 1.282 m, asociada principalmente a la
operacion del remolcador en las faenas de construccion, la emision de las torres se estima en 26 m a
la redonda del Proyecto.

Finalmente, al no existir habitat de especies definidos dentro de la extension maxima del area
influencia (1.286 m), el proyecto descarta impacto sobre habitats de fauna marina.

Utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos:

El manejo de los residuos y sustancias peligrosas en las fases de construccion y operacion del Proyecto
se describe en los numerales 4.6.5.3 y 4.7.6.3 del ICE.

Se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los Permisos Ambientales
Sectoriales establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento SEIA, seglin se detalla en las
Tablas 12.2.3 y 12.2.4 del ICE, respectivamente.

Por lo anterior, el proyecto no generara impacto por la utilizacion y/o manejo de productos quimicos,
residuos.

Introduccidn de especies exoticas:
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El Proyecto no contempla la introduccioén de ninguna especie exotica al territorio nacional, por lo que
no existe impacto significativo en relacion con este literal.

Resilencia climatica de los ecosistemas

El Proyecto tendra un area de intervencion que posee una formacion vegetacional sumamente
frecuente en la zona costera de la region de Valparaiso, no posee componentes escasos o singulares
ni tampoco presenta especies en categoria de conservacion, detallado en letra b) de esta Tabla 6.2.2
del ICE.

El resto de las actividades de construccion del proyecto en el Sector Planta Desalinizadora se
emplazaran en sectores que fueron evaluados en el contexto del Proyecto original, lo cual representa
una superficie de 9,53 ha.

Respecto al Sector Sentina, los usos de suelo identificados corresponden a “area desprovista de
vegetacion” y “area urbana e industrial”.

El Proyecto no genera pérdida de resiliencia climatica, toda vez que se emplaza mayoritariamente en
areas previamente intervenidas, utilizando una fraccidn poco significativa de ecosistemas y ambientes
presentes en el sector.

Por lo antes expuesto, el proyecto no genera ni presenta efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

6.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA' Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental e C-MH-1 Restriccion parcial en el acceso al punto de extraccion de
palometa y merluza proximos al sector de Obras Maritimas (OM) -
Parte I.

e (C-MH-2 Alteraciéon a las dindmicas de desplazamiento de las
embarcaciones artesanales en el Sector de Obras Maritimas (OM) -
Parte 1.

e (C-MH-3 Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios del Camino Costero (tramo 1y 2) y de la Calle 5 Norte, ex
ruta F-188 (tramo 3) — Parte 1.

e (C-MH-4 Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5) — Parte 1.

e (C-MH-5: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los
usuarios del Camino Costero (tramo 1y 2) y de la Calle 5 Norte, ex
ruta F-188 (tramo 3) — Parte II.

e (C-MH-6: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5) — Parte II.

e O-MH-1: Afectacion a la actividad socioeconomica de la pesca en
las caletas de Loncura y Ventanas por captacion de agua de mar y la
por la descarga del efluente liquido del proceso de desalinizacion —
Parte 1.

e (O-MH-2: Alteracion a las dindmicas de movilidad de los usuarios
de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 'y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) —
Parte 1.

e O-MH-3: Afectacion a la actividad socioeconomica de la pesca en
las caletas de Loncura y Ventanas por la captacion de agua de mar
y descarga del efluente liquido del proceso de desalinizacion — Parte
1L
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e O-MH-4: Alteracion a las dindmicas de movilidad de los usuarios
de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) —
Parte 1.

e Ci-MH-1: Alteracion a las dinamicas de movilidad de los usuarios
de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5).

Parte, obra o accion que lo | Durante la ejecucion del Proyecto se contemplan modificaciones en el
genera sector planta, las cuales consisten en la incorporacion de una nueva
planta desalinizadora junto con sus obras complementarias y ajustes en
la estacion de bombeo existente.

Fase en que se presenta Construccion, Operacion y cierre

Referencia al ICE para | Tablas 5.2.6 y 6.2.3 del ICE.
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Segun se sefala en el Anexo 3.21 del EIA, Linea de Base de Medio Humano, el area de influencia de
Medio Humano estd conformada por los sectores de Loncura y el sector urbano de Quintero, en la
comuna de Quintero, y los sectores La Greda, Ventanas y el sector urbano de Puchuncavi en la
comuna de Puchuncavi, ademas de los pescadores artesanales de las caletas Ventanas y Loncura.

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

De acuerdo con lo planteado en el informe de Linea de Base Medio Humano, presente en el Capitulo
3.21 del EIA, los pescadores artesanales de la caleta de Loncura, organizada bajo el Sindicato de
Pescadores de Loncura; y los pescadores artesanales de la caleta de Ventanas, organizada en torno a
la Cooperativa Alcatraz, corresponden a las caletas mas proximas a las obras del proyecto que realizan
sus actividades socioecondmicas en la bahia de Quintero.

En el Anexo 3.21 del EIA, se identificaron areas de pesca de palometa y merluza comun proximas al
sector de Obras Maritimas (OM).

Respecto a la pesca de merluza comun, segtn se indica en numeral 4.4.2.1.10, del Anexo 12 “Capitulo
4 Actualizado Prediccion y Evaluacion de Impactos” de la Adenda Complementaria, se identificd un
punto de extraccidon de uso esporadico a 600 metros del inmisario del proyecto, mientras que, en
cuanto a la pesca de palometa, se identifico un punto de extraccion esporadico a 300 metros del
inmisario del proyecto.

Respecto a la posible afectacion del desarrollo de las actividades de pesca artesanal antes descritas,
durante la fase de construccion Parte I, producto del montaje de las torres de captacion, que tendra
una duracion maxima aproximada de tres (3) meses, se generaran movimientos maritimos cercanos a
las areas de pesca de palometa y merluza antes mencionados, lo cual podria modificar temporalmente
los patrones de movimientos habituales de los pescadores artesanales.

En el Anexo 12 “Capitulo 4 Actualizado Prediccion y Evaluacion de Impactos” de la Adenda
Complementaria, se evaluo el impacto ambiental “C-MH-1: Restriccion parcial en el acceso al punto
de extraccion de palometa y merluza proximos al sector de Obras Maritimas (OM) - Parte I”. Segun
se menciona en el numeral 4.4.2.1.10 de dicho capitulo, la dinamica de extraccidon de recursos
pelagicos es altamente movil debido a factores como corrientes marinas, patrones migratorios,
estacionalidad, disponibilidad de alimentos, entre otros. Considerando que el area de afectacion por
la plataforma sera limitada y que las actividades de construccion incluyen el movimiento de dos (2)
embarcaciones de apoyo durante esta fase del Proyecto, con una duracidon aproximada de tres (3)
meses; se estima que estas actividades no afectardn mayormente los esfuerzos que deben realizar los
pescadores en sus labores extractivas, por lo cual, el impacto fue calificado como no significativo.

Respecto a la afectacion de la actividad socioeconomica producto de la descarga de efluente salino,
en el Anexo 5 “Modelacion Pluma Salina” y el Anexo 12, ambos de la Adenda Complementaria, se
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evaluaron los posibles efectos de la descarga de salmuera sobre parametros criticos para los ciclos
reproductivos de recursos bentdnicos, como salinidad, temperatura, oxigeno disuelto y pH. Los
resultados muestran que, respecto a la simulacion de campo cercano, la salinidad del efluente del
escenario modelado se encuentra por debajo del 5% de excedencia recomendado por la normativa
australiana (Australian Water Quality Guidelines for Fresh and Marine Waters, 1992) alos 5 m desde
los difusores en la Parte I del proyecto y a 4,5 m desde los difusores en la Parte II.

En relacion con la simulacion del campo lejano, no se observa que la pluma cambie de sentido hacia
la linea de costa, es decir, que ingrese a la Zona de Proteccion Litoral (ZLP). En todos los casos, la
pluma se desplazara hacia mayores profundidades.

En sintesis, la pluma salina en la bahia no generara una afectacion significativa sobre la disponibilidad
de recursos hidrobiologicos en el mar, ya que se diluye completamente a 5 metros de los difusores
sin superponerse con areas de manejo de recursos bentonicos (AMERB) ni con sectores criticos de
pesca artesanal o tradicional.

Respecto a la captacion de agua de mar, en el Anexo 4-8 del EIA se presento el estudio de Pérdida de
Adultos Equivalentes (PAE) en dos (2) especies icticas correspondientes a anchoveta (Engraulis
ringens) y sardina (Strangomera bentincki). Si bien no se consideran los recursos utilizados por los
pescadores en el area de influencia (merluza comtn y palometa), se mencionan de manera referencial
sus resultados sobre los efectos que tendra la captacion de agua marina para las especies de anchoveta
y sardina; situdndose en 3.284 y 2.820 individuos al afio respectivamente.

Al analizar los resultados obtenidos de Pérdida de Adulto Equivalente (PAE) con respecto al
desembarque indicado en el anuario de SUBPESCA 2022, se obtuvo que para la anchoveta (Engraulis
ringens) la pérdida porcentual serd de 3,99% con respecto al total de peso desembarcado, mientras
que la sardina (Strangomera bentincki) alcanzara un porcentaje de pérdida de 0,82% con respecto al
total de peso desembarcado.

En el Anexo 7 de la Adenda se realiz6 la estimacion de la pérdida de adulto equivalente (PAE) para
el recurso merluza comin (Merluccius gayi). Segin los resultados de cuatro (4) campanas de
muestreo del zooplancton realizadas en condiciones climaticas contrastantes (invierno y verano), las
densidades maximas para los estados tempranos de la merluza comun alcanzaron los 1.452.4 huevos
y una (1) larva por cada 100 m* de zooplacton.

Con base en estas densidades y considerando el volumen anual de captacion efectiva de agua de mar
proyectado para el calculo del PAE (144.559 m?3), se estimé que, durante el periodo de disponibilidad
larval (seis meses), el atrapamiento y arrastre de estados tempranos de la especie alcanzara a
1.049.811 huevos y 723 larvas por afio, lo que representa una pérdida equivalente de 308 adultos
anuales y una biomasa de 0,22 toneladas por afio.

Al contrastar estos resultados con las estadisticas oficiales de cuotas de captura y desembarque de la
especie entre 2022 a 2024, indican que estas biomasas representan cerca del 0,005% de la cuota
artesanal autorizada para la Region de Valparaiso, menos del 0,02 % de los desembarques regionales
y menos del 1 % de los desembarques locales de la especie, por lo cual, los efectos de la captacion
proyectados sobre la merluza comun no representaran una alteracion significativa para la actividad
extractiva local.

Segun se menciona en la respuesta 51 de la Adenda, mediante Ordinario N°12600/27 de la Capitania
de Puerto de Quintero (marzo 2025) establecié una franja de seguridad de 200 metros en torno a
terminales maritimos, emisarios e inmisarios, mediante el cual se prohibe la pesca artesanal y la
navegacion de embarcaciones menores. Esta disposicion constituye una restriccion normativa general
y previa, aplicable a todos los usuarios maritimos, que reduce significativamente la probabilidad de
interaccion efectiva entre las obras del Proyecto y las actividades pesquera tradicionales en el sector
del emisario e inmisario que contempla el proyecto.

Adicionalmente, debe considerarse que el sector de emplazamiento corresponde a un area de uso
industrial-portuario de la bahia de Quintero—Puchuncavi, caracterizada por la presencia de diversas
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infraestructuras maritimas y actividades industriales. Estas condiciones hacen aun menos probable
que en dicho espacio se desarrollen de manera habitual faenas de pesca artesanal.

Segun se menciona la Linea de Base Medio Humano (Capitulo 3.21 del EIA), la pesca tiene una
dindmica movil, lo que significa que las actividades se realizan siguiendo los movimientos naturales
de los recursos marinos. Por lo tanto, el punto identificado no debe interpretarse como un lugar fijo o
representativo de los puntos de extraccion en el futuro. Esta movilidad de la pesca implica que las
embarcaciones suelen desplazarse tanto dentro de la bahia como fuera de esta, en especial porque
actualmente el trafico de buques de carga frecuentemente obstaculiza el movimiento de los pescadores
artesanales en el interior de la bahia.

Por lo anterior, el Proyecto no afectara la calidad microbioldgica del agua en las zonas de extraccién
de recursos y en las AMERB maés cercanas correspondientes a Embarcadero, Loncura y Punta lunes,
ya que, como se mencion6 anteriormente, la pluma salina se diluye a 5 metros de los difusores.

Con el objeto de verificar que no se generen impactos adversos significativos, se presenta un Plan de
Seguimiento Ambiental Programa de Vigilancia Ambiental Marino (PVA), que se describe en la
Tabla 10.2 del ICE, el cual, para la componente calidad de agua, incorpora sitios de muestreo
distribuidos entre el sector de descarga y el drea de manejo y explotacion de recursos bentdnicos
(AMERB) para verificacion de la pluma de dispersion de la descarga.

Ademés, se implementard un Monitoreo Ambiental Participativo del Programa de Vigilancia
Ambiental Marino (PVA) detallado en la Tabla 10.3.4 del ICE, que contempla la participacion de las
comunidades y pescadores en la toma de muestras de columna de agua, sedimentos y comunidades
benténicas y planctonicas. Estos mecanismos buscan reforzar la transparencia, la entrega de
informacion periddica y la verificacion comunitaria de los resultados ambientales. Segin los
antecedentes antes presentados es posible descartar la intervencion, uso o restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural, conforme se establece en la letra a) del articulo 7 del
Reglamento del SEIA.

b) La obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

La fase de construccion del Proyecto implicard movimientos marinos en zonas que estan proximas a
la circulacion de embarcaciones artesanales en el Sector Obras Maritimas (OM). Segun lo cual, se
identifico el impacto “C-MH-2: Alteracion a las dinamicas de desplazamiento de las embarcaciones
artesanales en el Sector de Obras Maritimas (OM) - Parte I”.

Seglin se indica en la respuesta 51, letra b) de la Adenda, en el sector del emisario e inmisario
submarino no existen rutas de navegacion predefinidas o fijas, dado que los desplazamientos de las
embarcaciones artesanales se ajustan dindimicamente a la localizacion de los recursos pesqueros, los
cuales presentan una distribucion variable por su naturaleza. Ademas, conforme se sefiala en el Anexo
12 “Capitulo 4 Actualizado Prediccion y Evaluacion de Impacto Ambiental” de la Adenda
Complementaria, todas las actividades pesqueras coexisten con el constante trafico de buques
industriales y cargueros, los cuales arriban y atracan en los muelles destinados a operaciones
industriales, que con frecuencia dificulta el transito de los pescadores artesanales en el interior de la
bahia.

Considerando que el area de afectacion por la plataforma sera limitada y que las actividades de
construccion incluyen el movimiento de dos (2) embarcaciones de apoyo durante esta fase del
Proyecto (actividades que tendran una duracion aproximada de 3 meses), se estima que estas
actividades no afectaran significativamente los desplazamientos ni los esfuerzos que deben realizar
los pescadores en sus labores extractivas.

Respecto a la posible alteracion a la vialidad del area de influencia del Proyecto, de acuerdo con los
antecedentes presentados en la Descripcion de Proyecto (Capitulo 1 del EIA), el Proyecto considera
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el uso de las siguientes vias: Ruta 5, Ruta F-20, Ruta F-30-E, Ruta F-210, Calle 5 Norte (Ex Ruta F-
188), Camino costero (Ruta F-212).

En relacion con el flujo de transporte aportado por el Proyecto en sus distintas fases y partes (I y 1I),
se efectud una modelacion del flujo vehicular, presente en el Anexo 20 de la Adenda Complementaria,

el cual considero 13 tramos de vias publicas, segin se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 6.3.1. Flujo de transporte vial.

Tramao | Camino costero Calle 5 Morte [ex Ruta F-188) Acceso Proyecto
Tramo 2 Caming costero Calle 5 Morte [ex Ruta F-188) Zona urbana de Quintero
Tramo 3 Calle 5 Norte [ex Ruta F-188] Ruta E-30-F Camino costero
Tramo 4 Ruta E-30-F Calle 5 Morte [ex Ruta F-188) Ruta F-210
Tramo 5 Ruta F-210 Ruta E-30-F Ruta F-218
Ruta E-30-F Ruta F-170 Calle 5 Morte [ex Ruta F-188)
Ruta E-30-F Ruta F-20 Ruta F-170
Ruta E-30-F Ruta F-20 Ruta E-442
Ruta F-20 Ruta F-190 Ruta E-30-F
Ruta F-20 Ruta F-220 Ruta F-190
Ruta F-20 Acceso a Nogales Ruta F-220
Ruta F-20 Ruta 5 Acceso a Nogales
Ruta 5 Ruta F-20 Hacia el sur

Fuente: Tabla N° 1, Tramificacién de la red vial relevante del Proyecto, Modelacion Vial, Anexo 20, Adenda
Complementaria.

Considerando los flujos de transporte descritos en el Anexo 4-9 del Capitulo 4 del EIA (actualizado
en el Anexo 20 de la Adenda Complementaria), se evaluaron los siguientes impactos:

Fase de Construccion Parte I:

e (C-MH-3: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios del Camino Costero
(tramo 1 y 2) y de la Calle 5 Norte, ex ruta F-188 (tramo 3) — Parte L.

e (C-MH-4: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E
(tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte L.

Fase de Construccion Parte I1:

e (C-MH-5: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios del Camino Costero
(tramo 1 y 2) y de la Calle 5 Norte, ex ruta F-188 (tramo 3) — Parte II.

e (C-MH-6: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E
(tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte II.

Fase de Operacion Parte I:

e (O-MH-2: Alteracion a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4,
6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte .

Fase de Operacion Parte 1I:

e (O-MH-4: Alteracion a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4,
6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte II.

Fase de Cierre:

e Ci-MH-1: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E
(tramos 4 y 6-1) y Ruta F-210 (tramo 5).

Ademas, segun se sefiala en la modelacion vial, se analizaron los siguientes escenarios:

Escenario 1:

Evaluacion en el afio 2028, que considera la operacion del Proyecto original junto con la Construccion
Parte I del Proyecto, la cual se estima que comenzara en Julio del afio 2027, con una duracidon
proyectada de 24 meses. Se espera que el peak de los flujos del proyecto se alcance en el afio 2028
correspondiente al Afio 2.
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Escenario 2:

Evaluacion en el ano 2030, que contempla la operacion del Proyecto original, la operacion Parte [ 'y
construccion Parte II del Proyecto. La Fase de Construccion de la Parte II se estima que comenzara
en Julio del afio 2029, con una duracién proyectada de 12 meses finalizando en junio del 2030. Por
ello, para este escenario se modelo el afio 2030.

Escenario 3:

Evaluacion en el afio 2031, que contempla la Operacion del Proyecto original y la operacion de las
Partes [ y II del Proyecto. La fase de operacion de la Parte II se estima que comenzara en Julio del
afio 2030. Por consiguiente, para representar un afio de operacion del Proyecto con ambas partes en
régimen, se modelo el afio 2031.

En la Adenda, se actualiz6 la evaluacidén del impacto C-MH-4 considerando la incorporacion del
analisis de tiempos de desplazamiento como variable adicional de evaluacion, complementaria a los
indicadores operacionales de este impacto, con el objetivo de realizar una evaluacion que integre los
tiempos de desplazamiento, la capacidad de reserva, grado de saturacion y nivel de servicio con y sin
Proyecto, considerando periodos de mayor trafico (horas punta) y condiciones estacionales.

Respecto a la evaluacion del impacto “C-MH-3: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de
los usuarios del Camino Costero (tramo 1y 2) y de la Calle 5 Norte, ex ruta F-188 (tramo 3) — Parte
I”, y de acuerdo con los resultados presentados, los tiempos de desplazamiento para los tramos 1, 2
y 3 no presentan variaciones entre el Caso Base 2028 y la Situacion con Proyecto 2028 (Escenario 1),
tanto en Temporada Normal como en Temporada Estival, ni en los distintos periodos horarios
analizados, registrdndose una variacion de “0” segundos para todos los tramos y periodos.

Lo anterior, da cuenta que no se configura un incremento en la duracion efectiva de los viajes ni en
una alteracion perceptible en el desplazamiento de los usuarios del Camino Costero y de la Calle 5
Norte (ex Ruta F-188), manteniéndose condiciones de movilidad equivalentes al escenario sin
Proyecto.

Respecto a la evaluacion del impacto “C-MH-4: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de
los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) Parte [,” en el Escenario
1 (2028)- fase de construccion Parte I, para la Temporada Normal, se registra un aumento en los
grados de saturacion respecto del Caso Base que, en la Temporada Normal, superan el 85% de su
capacidad vial practica, en el Tramo 4, Tramo 5 y el Tramo 6-1, con un incremento que oscila entre
el 1% y el 6%.

Respecto a la Temporada Estival, en el Tramo 4 y Tramo 6-1 ambos en periodo punta mafiana, el
grado de saturacion paso de un 95% al 100% y de 99% a 104% respectivamente, es decir, crecid un
5% en relacion con el Caso Base, por lo que se aprecia un flujo vehicular inestable y el nivel de
servicio cambio de E a F.

Respecto de los tiempos de desplazamiento en estas temporadas y periodos analizados, este presenta
variaciones marginales entre el Caso Base y la Situacion con Proyecto, del orden de 1 a 5 segundos.
De lo anterior, se puede concluir que el Proyecto utilizara una red vial que presenta alta afluencia
vehicular tanto en Temporada Normal como Temporada Estival, con grados de saturacion en parte de
dicha red vial que superan el 85% (capacidad practica de reserva), donde el aporte del Proyecto
representa variaciones superiores al 1% entre Caso Base y Situacion con Proyecto.

No obstante, al considerar los tiempos de desplazamiento, se aprecian variaciones de entre 1y 5
segundos para los periodos y temporadas analizadas, sin afectar el acceso a servicios esenciales ni
alterar practicas habituales de movilidad; por tanto, no se configura un aumento relevante en la
magnitud ni duracion de los desplazamientos atribuible al Proyecto.

Respecto a la evaluacion del impacto: “C-MH-5: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad
de los usuarios del Camino Costero (tramo 1 y 2) y de la Calle 5 Norte, ex ruta F-188 (tramo 3) —
Parte 11, se tiene que, en Temporada Normal, en la Situacion con Proyecto afio 2030 (Escenario 2),
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el nivel de servicio vari6 de B a C en el Tramo 3 en periodo punta medio dia. Sin embargo, el grado
de saturacion maximo fue de 30%, es decir, inferior al 85% (capacidad vial practica), lo que implica
que aun se cuenta con capacidad vial de reserva. En el Periodo Estival, los caminos con calzada tinica
bidireccional mantienen las mismas condiciones operativas con y sin Proyecto, dado que el nivel de
servicio se mantiene en similares caracteristicas operativas; por tanto, no se configura un aumento
relevante en la magnitud ni duracion de los desplazamientos atribuible al Proyecto.

Respecto a la evaluacion del impacto “C-MH-6: Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de
los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte II”, generado
en fase de construccion, se tiene que, en el Escenario 2 (Afio 2030- Operacion del Proyecto original,
Construccion Parte 11 y la Operacion Parte [.) durante la fase de construccion Parte II, en Temporada
Normal se observa un grado de saturacion basal en los tramos evaluados que varia entre 46% y 123%,
con grados de saturacion basal sobre el 85% en el Tramo 4, Tramo 5, Tramo 6-1 y Tramo 6-2.

Los niveles de servicio variaran entre D, E y F, con condiciones de flujo vehicular de inestable a
forzado. En Temporada Estival se observa un grado de saturacion basal de los tramos evaluados que
varia entre 61% y 120%, con grados de saturacion basal sobre 85% en todos los tramos. Los niveles
de servicio varian entre E y F, con condiciones de flujo vehicular forzado. Sin embargo, respecto de
los tiempos de desplazamiento en estas temporadas y periodos analizados muestra variaciones
marginales entre el Caso Base y la Situacion con Proyecto, del orden de 1 a 6 segundos, los cuales no
resultan perceptibles en la duracion real de los viajes ni suficientes para modificar de alguna manera
la cotidianeidad de los viajes de los usuarios.

Respecto a la evaluacion del impacto “O-MH-2: Alteracion a las dinamicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte I, generado en
fase de operacion, se puede concluir que el Proyecto utilizara una red vial que presenta alta afluencia
vehicular tanto en Temporada Normal como Temporada Estival, con grados de saturacion en parte de
dicha red vial que superan el 85% (capacidad practica de reserva), donde el aporte del Proyecto
representa variaciones superiores al 1% entre Caso Base y Situacion con Proyecto.

No obstante, al considerar los tiempos de desplazamiento, se aprecian variaciones que oscilan entre
1y 6 segundos, dependiendo del periodo y de la temporada, sin afectar el acceso a servicios esenciales
ni alterar practicas habituales de movilidad; por tanto, no se configura un aumento relevante en la
magnitud ni duracion de los desplazamientos atribuible al Proyecto.

Respecto a la evaluacion del impacto “O-MH-4: Alteracion a las dinamicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte 11, se puede
concluir que el proyecto utilizard una red vial que presenta alta afluencia vehicular tanto en
Temporada Normal como en Temporada Estival, con grados de saturacion en parte de dicha red vial
que superan el 85% en todos los tramos (capacidad practica de reserva), donde el aporte del Proyecto
no experimentara variaciones superiores al 2% entre el Caso Base y la Situacion con Proyecto, lo que
repercute en las dindmicas de movilidad de los residentes que hacen uso de estas rutas, en mayor
medida, a los vecinos de Puchuncavi, La Greda y Ventanas. No obstante, al considerar los tiempos
de desplazamiento, se aprecian variaciones que oscilan entre 0 y 3 segundos, dependiendo del periodo
y de la temporada, sin afectar el acceso a servicios esenciales ni alterar practicas habituales de
movilidad; por tanto, no se configura un aumento relevante en la magnitud ni duracion de los
desplazamientos atribuible al Proyecto.

Ahora bien, considerando que la ruta F-30-E es la principal ruta que conecta las comunas de Quintero
y Puchuncavi con el resto de los sectores poblados de la region y, por lo tanto, adquiere importancia
frente a traslados por motivos médicos de especialidad, acceso a educacion terciaria y tramites en
oficinas de administracion regional, se presentan los siguientes compromisos ambientales
voluntarios:

e CAV-MH-7 Plan Logistico y de Gestion Vial (Tabla 13.1.15 del ICE).
e CAV-MH-8 Mejoramiento de Demarcacion y Sefializacion Vial (Tabla 13.1.16 del ICE).
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Finalmente, respecto a la evaluacion del impacto “C-MH-1: Alteracion temporal a las dinamicas de
movilidad de los usuarios de la Ruta F-30-E (tramos 4 y 6-1) y Ruta F-210 (tramo 5), previsto para la
fase de cierre”, considerando que; como se indica en el Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” del
EIA, el Proyecto en su conjunto tiene una fase de operacion de caracter indefinida, la cual se
mantendrd vigente gracias al adecuado mantenimiento de las instalaciones y equipos, junto con
posibles actualizaciones de las maquinarias y mejoras en los procesos; que se estima la continuidad
del impacto asociado a los flujos viales sobre las rutas F-30-E y F-210 presentado para las fases de
construccion y operacion, que fue calificado como no significativo; que se considera como un impacto
a corto plazo, en cuanto, una vez concluida la fase de cierre, el nivel de servicio volvera a su estado
basal; y que se considera un flujo vial menor dada la envergadura de las obras, no se configura un
aumento relevante en la magnitud ni duracién de los desplazamientos atribuible al Proyecto.

Considerando lo anterior, es posible concluir que no se generara un impacto significativo sobre los
Sistemas de Vida y Costumbres de los Grupos Humanos, con relacion a la obstruccion o restriccion
a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento,
conforme se establece en la letra b) del articulo 7 del Reglamento del SEIA.

c¢) La alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Segun se sefala en la Linea de Base Medio Humano (Capitulo 3.21 del EIA), en el area de influencia
se localizan centros educacionales, centros de salud, equipamiento deportivo, entre otros.

Enlalocalidad de Loncura el acceso a agua potable ha mejorado con la expansion de lared de ESVAL
S.A., aunque muchos sectores atin dependen de sistemas autdnomos de abastecimiento. Respecto a
centros de salud, se localiza un consultorio que ofrece atencion bésica y de emergencia. En términos
educativos, cuenta con educacion basica, sin embargo, carece de opciones para educacion media,
obligando el desplazamiento a Quintero o Puchuncavi. Los espacios deportivos y naturales son
esenciales para el bienestar de la comunidad, como el centro civico con una cancha multideportiva y
el Mirador el Estuche. La playa también se utiliza para actividades recreativas.

En la ciudad de Quintero, urbano, la red de agua potable es casi total, y el servicio de aseo domiciliario
cubre toda la comuna. En cuanto a educacion, existen establecimientos municipales que van desde la
educacion parvularia hasta la media técnico- profesional, y también hay escuelas privadas,
principalmente religiosas. El Hospital Adriana Cousifio es el principal centro de salud,
complementado por un nuevo Centro de Salud Familiar (CESFAM) inaugurado en 2024. Existen
también servicios privados de salud, como clinicas y farmacias, que amplian las opciones de atencion.

La oferta recreativa incluye el Parque Municipal Luisa Sebiré de Cousifio, playas, miradores y plazas
que proporcionan espacios para actividades al aire libre y el esparcimiento comunitario, favoreciendo
el bienestar de los residentes.

En la localidad de La Greda, el servicio de agua potable es gestionado por el comité APR La Greda,
aunque la calidad del agua varia y el suministro se ve afectado por el aumento de poblaciéon en verano.
En educacion, la escuela local fue cerrada en 2013, y los nifios deben trasladarse para continuar su
educacion, principalmente Quintero y sus alrededores. Desde 2022, un Centro de Formacion Técnica
(CFT) en Puchuncavi ofrece carreras técnicas en modalidad vespertina. Respecto a centros de salud,
el CESFAM Ventanas es el centro de salud mas cercano, aunque su capacidad es limitada. Muchos
vecinos optan por el nuevo CESFAM de Puchuncavi, que ofrece mejores instalaciones y servicios.
Para atencion de mayor complejidad, deben viajar a hospitales en Vifia del Mar o Valparaiso. En
cuanto a recreacion, La Greda cuenta con dos (2) canchas de futbol utilizadas para deportes y eventos
culturales, asi como una pequefia cancha adicional. El borde costero de Ventanas también sirve para
actividades recreativas, especialmente en verano.

En la ciudad de Puchuncavi urbano, el agua potable es suministrada por la empresa sanitaria ESVAL
y, ademas, el municipio entrega agua a 257 familias a través de camiones aljibes. En educacion,
existen dos (2) colegios y un Centro de Formacion Técnica (CFT) que ofrece carreras locales. Sin
embargo, la matricula es baja, y muchos estudiantes deben trasladarse a otras localidades con buses
de acercamiento proporcionados por el municipio. Respecto a centros de salud, el nuevo CESFAM
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en Puchuncavi tiene una capacidad limitada, con escasez de medicamentos y especialistas, lo que
obliga a los pacientes a trasladarse a otros hospitales. En emergencias graves, los residentes deben ir
a Quintero o Vifia del Mar.

La Plaza de Armas esta en buen estado y cuenta con un espacio para emprendedores locales, ademas,
existen varias multicanchas y canchas deportivas para clubes locales como el Club Deportivo La
Estrella, Cruz del Llano, y General Velasquez. El Estadio Municipal es el principal lugar para las
actividades deportivas de la comuna.

Conforme con lo indicado en el Capitulo 1 Descripcion de Proyecto del EIA, el requerimiento de
mano de obra para la fase de construccion Parte I sera 571 trabajadores como maximo mensual,
mientras que, para la fase de construccion Parte II, sera de 396 trabajadores como maximo mensual.
Para ambas partes de la fase de construccion (Parte I y II), no se considera el uso de campamentos,
ya que la totalidad de los trabajadores seran trasladados diariamente hasta el lugar de emplazamiento
de las obras.

Para la fase de operacion, no se requiere de mano de obra adicional a la ya declarada en el Proyecto
original.

Respecto a la alimentacion y servicios higiénicos, se contara con la infraestructura basica necesaria
en cada instalacion de faenas.

El Proyecto considera el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) “CAV-MH-2: Priorizacion de
contratacion de mano de obra y servicios locales de Puchuncavi y Quintero”, mediante el cual se
privilegiard la contratacion de mano de obra local (personas con residencia comprobada segun el
Registro Social de Hogares en las comunas de Quintero o Puchuncavi), estableciéndose una meta de
30% de personas locales a nivel anual, como se indica en la Tabla 13.1.12 del ICE.

El proyecto contempla el Compromiso Ambiental Voluntario “CAV-MH-4: Disponibilizacion de
agua desalinizada a un precio preferente para los SSR de las comunas de Puchuncavi y Quintero”
cuyo objetivo es contribuir al fortalecimiento de las fuentes de agua para colaborar con la
sostenibilidad hidrica de los Sistemas Sanitarios Rurales (SSR) ubicados en o proximos al area de
influencia del Proyecto, a través de una solucion resiliente al cambio climatico, segin se detalla en la
Tabla 13.1.20 del ICE.

Junto con lo anterior, se establece el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) “CAV-MH-1: Apoyo
en equipamiento y desarrollo de proyectos para SSR de Puchuncavi y Quintero, cuyo objetivo es
apoyar a los Servicios Sanitarios Rurales de las comunas de Quintero y Puchuncavi”, a través de un
fondo de apoyo en equipamiento e infraestructura para contribuir a su funcionamiento y gestion,
segun se detalla en la Tabla 13.1.11 del ICE.

Respecto a la afectacion al acceso de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica,
considerando lo indicado en el literal b) de esta Tabla, relativo al aumento en los tiempos de
desplazamiento, donde se indica que el aumento en los tiempos de desplazamiento producto de la fase
de construccion del proyecto sera como maximo 6 segundos, es posible descartar la afectacion al
acceso de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica en el area de influencia del
Proyecto.

En consecuencia, debido a las caracteristicas del Proyecto, no se afectara el acceso a la infraestructura
y equipamiento comunitario existente en el area de influencia definida en el Capitulo 3.21 Linea de
Base de Medio Humano (Loncura y Quintero Urbano en la comuna de Quintero, y Ventanas, La
Greda y Puchuncavi Urbano en la comuna de Puchuncavi), como tampoco se generard aumento en el
volumen de la poblacién o demanda de servicios, ya que este no aportara residentes permanentes.

De lo anterior, y con relacion a las caracteristicas del proyecto, no se contempla que las partes obras
y acciones del proyecto puedan generar una alteracion al acceso o a la calidad de bienes,
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equipamientos, servicios o infraestructura basica, conforme se establece en la letra c¢) del articulo 7
del Reglamento del SEIA.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

Segun la Linea de Base Medio Humano (Capitulo 3.21 del EIA), en Loncura se celebran diversas
festividades y eventos culturales que unen a la comunidad, como la Fiesta de San Pedro de Loncura
y el sector cuenta con sitios de interés como la Capilla San Pedro, la Casa Roja de Loncura, el
Santuario Bosque Petras, el Borde Costero y el Humedal El Bato. La identidad de los vecinos esta
fuertemente ligada a sus origenes pesqueros y a las tradiciones como la fiesta de San Pedro.

En Quintero, la Fiesta de San Pedro es una de las manifestaciones culturales mas importantes de la
localidad. La celebracion incluye procesiones en tierra y mar, donde las embarcaciones se adornan y
los pescadores y sus familias participan en una travesia maritima. Ademads, se organizan eventos
comunitarios en caletas como Manzano, Embarcadero y Papagayo, creando un ambiente de
fraternidad y orgullo local. Otra celebracion significativa es la Semana Quinterana, que ofrece una
programacion variada de eventos culturales y recreativos, incluyendo presentaciones de artistas. Las
Fiestas Patrias en septiembre atraen a numerosos locales y visitantes, con actividades centralizadas
en el estadio municipal. Estas festividades fomentan los lazos comunitarios y reflejan la identidad y
resiliencia de los habitantes de Quintero. Las playas de Quintero son valoradas por su belleza y
conexion emocional.

En Ventanas — La Greda la comunidad celebra diversas festividades culturales y religiosas,
destacando la fiesta de la Asuncion de la Virgen Maria cada 15 de agosto. Otras celebraciones
importantes incluyen los Bailes Chinos, la Fiesta de San Pedro, la Fiesta de la Cruz de Mayo, entre
otras. Ademas, se realiza la Semana Ventanina, que resalta las tradiciones productivas de la comuna.
Los sitios significativos en el area incluyen la gruta, la iglesia, la antigua escuela y Las Salinas, un
lugar historico dedicado a la produccion de sal marina. Ademads, el Plan Municipal de Cultura
menciona otros sitios de importancia como la Casa de Bombas de La Salina, la Gruta de Lourdes y el
Humedal Los Maitenes.

En Puchuncavi urbano las manifestaciones socioculturales en Puchuncavi reflejan una mezcla de
tradiciones y adaptaciones contemporaneas influenciadas por factores econdémicos y sociales. La
Fiesta de la Primavera ha perdido relevancia debido a problemas de seguridad y cambios en las
prioridades comunitarias. La continuidad de las celebraciones depende de los recursos y del
compromiso de lideres locales, como los sacerdotes de la Parroquia Nuestra Sefiora del Rosario.

Con respecto a la posible afectacion de actividades comunitarias durante la fase de construccion, se
sefala que en el area de emplazamiento del Proyecto no se efectian dichas actividades. Esto,
considerando que el sector corresponde a un area de uso industrial-portuario de la bahia de Quintero—
Puchuncavi, caracterizada por la presencia de diversas infraestructuras maritimas y actividades
industriales. Ademas, considerando lo indicado en el lateral b) de esta Tabla, relativo al aumento en
los tiempos de desplazamiento, donde se indica que el aumento en los tiempos de desplazamiento
producto de la fase de construccion del Proyecto serd como maximo 6 segundos, por lo que, es posible
descartar su afectacion.

Respecto a las actividades recreativas en zonas de playa o actividades como el buceo, producto de la
fase de operacion del Proyecto, que puedan afectar los intereses comunitarios y el arraigo de la
comunidad, tal como se indica en la respuesta 426 de la Adenda Ciudadana, se sefiala que los estudios
oceanograficos y de modelacion de la pluma salina confirman que la descarga de salmuera no
impactara la calidad de las playas utilizadas por la comunidad, ya que la pluma se diluye
completamente mar adentro, fuera de la franja litoral.

El Proyecto considera la implementacion del compromiso ambiental voluntario “CAV-MH-3:
Implementacién de Fondo de Fortalecimiento Comunitario para las comunidades de Quintero y
Puchuncavi”, cuyo objetivo es implementar iniciativas de fortalecimiento comunitario para las
organizaciones territoriales y funcionales en o proximas al Area de Influencia de las comunas de
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Quintero y Puchuncavi. Se invitara a organizaciones a que postulen a proyectos de fortalecimiento
comunitario con lo que se espera contribuir a la calidad de vida de los habitantes y las organizaciones
del area de influencia del Proyecto, para que este proyecto aporte al bienestar de la zona, que se
describe en la Tabla 13.1.13 del ICE.

Considerando los antecedentes antes indicados es posible descartar afectacion por la dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo, conforme se establece en la
letra d) del articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Para los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI), ademas de las circunstancias
sefaladas precedentemente, se considerara la duracidén y/o magnitud de la alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

Segun lo antecedentes presentados en el Capitulo 3.21 Linea de Base de Medio Humano del EIA, lo
indicado en la respuesta 89 de la Adenda, y en la respuesta 19 de la Adenda Complementaria, y
corroborado con el registro de asociaciones indigenas vigentes de la CONADI, a marzo de 2026, en
el area de influencia del proyecto se localizan las siguientes organizaciones indigenas: Alihuen, de la
comuna de Puchuncavi, Ad Mapu, Lof P6 Newen y De Pueblos Originarios Rayen Mapu, en la
comuna de Quintero.

Respecto a la asociacion Alihuen, esta se encuentra inactiva y sin directiva vigente.

En relacion con la asociacion Ad Mapu, esta se encuentra inactiva y sin referente en la comuna.

Con relacion a la asociacion Lof P6 Newen, esta se encuentra inactiva y sin directiva vigente.

Finalmente, la asociacion Rayen Mapu se encuentra activa y con personalidad juridica vigente. Segiin
los antecedentes presentados en el Anexo 22 de la Adenda, la Asociacion Indigena no realiza
actualmente practicas ancestrales, ceremonias ni ritos comunitarios, por encontrarse en una etapa
inicial de formacién cultural y organizativa.

De lo expuesto, es posible descartar que las obras y/o actividades del proyecto generen efectos sobre
los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

6.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No aplica

Componente  ambiental | No se evidencio de la existencia de grupos humanos pertenecientes a
afectado pueblos indigenas con asentamiento y actividades propias de su cultura
en el area de influencia del Proyecto, asi como tampoco hay
comunidades indigenas, Tierras Indigenas ni Asociaciones Indigenas
que desarrollen actividades culturales propias de su etnia.

Parte, obra o accion que lo | Instalacion de las obras del proyecto.
genera

Fase en que se presenta Operacion

Referencia al ICE para | Tabla 6.2.4 del ICE
mayores detalles sobre
este impacto especifico

De acuerdo con lo presentado en Capitulo 3.18 “Linea de Base Areas Protegidas y Sitios Prioritarios”
del EIA, se tiene que:
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Los Parques Nacionales existentes en la region de Valparaiso se encuentran ubicados fuera del area
de influencia (Al). El &rea bajo esta categoria mas cercano al Proyecto corresponde al Parque Nacional
“La Campana”, cuyo limite mas proximo a las obras del Proyecto se encuentra a una distancia
aproximada de 378 km del sector planta. Adicionalmente, cabe indicar de forma referencial que el
Parque Nacional “La Campana” se encuentra a una distancia aproximada de 16 km del Acueducto.

Las Reservas Nacionales se encuentran ubicadas fuera del Al El area bajo esta categoria mas cercana
al Proyecto corresponde a la Reserva Nacional “Lago Pefiuelas”, cuyo limite mas proximo a las obras
del Proyecto se encuentra a una distancia aproximada de 35,5 km del sector planta. Adicionalmente,
cabe indicar de forma referencial que la Reserva Nacional “Lago Pefiuelas” se encuentra a una
distancia aproximada de 23,6 km del Acueducto.

El Monumento Natural existente mas cercano se encuentra ubicado fuera del Al El area bajo esta
categoria mas cercana al Proyecto corresponde al Monumento Natural “Isla Cachagua”, cuyo limite
mas proximo a las obras del Proyecto se encuentra a una distancia aproximada de 18 km del sector
sentina. Adicionalmente, cabe indicar de forma referencial que el Monumento Natural “Isla
Cachagua” se encuentra a una distancia aproximada de 22 km del Acueducto.

El Santuario de la Naturaleza méas cercano al emplazamiento de las obras del Proyecto se encuentra
en la comuna de Quintero y corresponde al Santuario de la Naturaleza “Bosque Las Petras de Quintero
y su entorno”, el cual se encuentra fuera del Al, cuyo limite mas préximo a las obras del Proyecto se
encuentra a una distancia aproximada de 3 km del sector planta. Adicionalmente, cabe indicar de
forma referencial que el Santuario de la Naturaleza “Bosque Las Petras de Quintero y su entorno” se
encuentra a una distancia aproximada de 3,5 km del Acueducto.

El Parque Marino mas cercano al emplazamiento de las obras del Proyecto corresponde al Parque
“Mar de Juan Fernandez”. Segln el analisis realizado, el limite mas cercano de este Parque al Proyecto
se encuentra a una distancia aproximada de 665 km.

Las Reservas Forestales existentes se encuentran ubicadas fuera del Al del Proyecto. El area mas
cercana al Proyecto bajo esta denominacion corresponde a la Reserva Forestal “Lago Pefiuelas”, la
cual se encuentra en la comuna de Valparaiso, Region de Valparaiso y cuyo limite mas proximo a las
obras del Proyecto al Al se encuentra a una distancia aproximada de 35,5 km del Sector Planta.

Respecto del “Humedal El Yali”, el cual se encuentra en la comuna de Santo Domingo, Region de
Valparaiso y cuyo limite mas proximo al Al las obras del Proyecto se encuentra a una distancia
aproximada de 107 km del sector planta. Adicionalmente, cabe indicar que “Humedal El Yali” se
encuentra a una distancia aproximada de 96 km del Acueducto.

Respecto a Humedales Laguna Verde, cuyo ambiente se encuentra definido como de tipo “Terrestre
— Humedal Costero”, se localiza fuera del Al, a una distancia aproximada de 30 km de las obras del
Proyecto del sector planta. Adicionalmente, cabe indicar de forma referencial que el SP Laguna Verde
se encuentra a una distancia aproximada de 28 km del Acueducto.

El Humedal “Los Maitenes - Campiche” se localiza a una distancia aproximada de 1 km de las obras
del Proyecto (sector sentina). Adicionalmente, cabe indicar de forma referencial que el Humedal “Los
Maitenes — Campiche” se encuentra a una distancia aproximada de 3 km del Acueducto.

Por el analisis anteriormente descrito, el Proyecto no se encontrara inserto o cerca de recursos o areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con
valor ambiental.

6.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental e O-PA-1 Alteracion de los atributos de una zona por artificialidad —
Parte L.
e (O-PA-2: Alteracion de los atributos de una zona por artificialidad —
Parte II.

Componente  ambiental | Paisaje
afectado
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Parte, obra o accion que lo | Durante la ejecucion del Proyecto se contemplan modificaciones en el
genera sector planta, las cuales consisten en la incorporacion de una nueva
planta desalinizadora junto con sus obras complementarias y ajustes en
la estacion de bombeo existente.

Fase en que se presenta Operacion

Referencia al ICE para | Tabla5.2.8 y 6.2.5 del ICE
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Respecto de la Capitulo 3.17 “Linea de Base de Paisaje” del EIA, sobre el contexto del paisaje donde
se emplazara el proyecto, la bahia de Quintero y Puchuncavi, se concibe como un area histdricamente
marcada por usos industriales. Este sector se extiende a lo largo del borde costero y hacia el interior
de la planicie litoral, presentando una notable diversidad de usos que combinan elementos naturales,
urbanos e industriales.

El area del proyecto (Sector Sentina) estara ubicada en una zona industrial altamente intervenida, con
elementos estructurales de gran escala situados entre la ruta costera y la ruta de conectividad F-30-E.
Este entorno presenta una interaccion compleja entre areas industriales y naturales.

De acuerdo con los resultados presentes en el Capitulo 3.17 “Linea de Base de Paisaje” del EIA, el
area de influencia se encuentra altamente intervenida por acciones antropicas, en este sentido, los
atributos biofisicos se encuentran alterados.

Por lo anterior, es posible determinar que el Area de influencia se encuentra intervenida por acciones
antropicas, por lo tanto, no se identifican atributos biofisicos que otorguen una calidad sobresaliente
al paisaje, que se distinga dentro del conjunto observado.

De la muestra de valoracion paisajistica realizada , en base a los atributos fisicos y biofisicos, se tiene
que el area de influencia (Al) se encuentra altamente intervenida por acciones antropicas, en este
sentido, los atributos biofisicos, se encuentran alterados incluyendo el atributo mas caracteristico que
es la presencia del mar, tanto en el sector sentina asi como también en el area de emplazamiento de
la planta desalinizadora, aunque si bien muestra un grado de naturalidad, también se encuentra
alterado por acciones antrdpicas y es un paisaje habitual dentro de la region, por tanto se determina
que el area No cuenta con valor paisajistico, ya que dentro del area de influencia no posee atributos
naturales que le otorgan una calidad que la haga unica o representativa.

Para complementar, se presenta un compromiso ambiental voluntario “CAV-PA-1: Armonizacion y
Disminucion del Contraste visual del fondo escénico que se observa de la ruta F-30-E”, detallado en
la Tabla 13.1.19 del ICE.

En relacion con el analisis establecido en el Anexo 3.19 del EIA, donde se detalla acerca de los
atractivos turisticos identificados en el area de estudio del proyecto, se precisa que segun el Catastro
de Atractivos Turisticos elaborado por SERNATUR, en las comunas de Quintero y Puchuncavi se
registran 50 atractivos turisticos, ninguno de los cuales se encuentra dentro del area de influencia (Al)
del Proyecto. Ademas de estos, se identificaron 60 atractivos culturales y naturales definidos por
organismos locales

Finalmente, el analisis fue desarrollado a partir de la sumatoria de las cuencas visuales, en donde
fueron analizaron todos los puntos de observacion y se concluyd que el proyecto no obstruira, no
intervendra ni se emplazara en zonas con valor turistico.

Por lo tanto, el proyecto no obstruird, no intervendra ni se emplazara en zonas con valor paisajistico.

6.6. ALTEBACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL
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Impacto ambiental C-PL-1 Alteracion de superficie localizada en unidades paleontologicas
con potencial fosilifero — Parte 1.

Componente  ambiental | Paleontologia
afectado

Parte, obra o accion que lo | Durante la fase de construccion Parte I del Proyecto se realizara
genera preparacion del terreno y movimientos de tierra en el Sector Planta
Desalinizadora el cual se emplaza sobre unidades paleontologicas
catalogadas como “Fosiliferas”.

Referencia al ICE para | Tablas 5.2.7 y 6.2.4 del ICE
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Fase en que se presenta Construccion.

Componente Paleontologica.

Cabe indicar que, en el Sector Planta Desalinizadora, se considero la prospeccion paleontologica el
area de ampliacion, ya que, el area colindante fue prospectada en el Proyecto original y ademas
actualmente se encuentra intervenida por las actividades de construccion de este Proyecto. Por otro
lado, se destaca que en este sector conforme a los antecedentes reportados durante el monitoreo
paleontologico ejecutado durante construccion de las obras del Proyecto original se reportd la
aparicion de trazas fosiles, este hallazgo fue levantado por los especialistas y reportado a la autoridad
siguiendo los lineamientos establecidos por el CMN (Informe de Analisis Estratigrafico de Calicatas
de prospeccion paleontologica “Proyecto Aconcagua”.

Si bien, no se reporta la aparicion de restos fosiles en terreno durante la prospeccion paleontoldgica,
se determina que el area de influencia del Proyecto en el Sector Planta Desalinizadora emplazada
sobre la unidad de Sedimentos edlicos antiguos (PQd), tiene un potencial paleontoldgico fosilifero,
con una probabilidad de aparicion de fosiles de media a alta, en base a los antecedentes bibliograficos
recopilados en este documento.

Por otro lado, en el Sector de Sentina se determina que tiene un potencial susceptible, con una
probabilidad de aparicion de restos fosiles de media a baja, de acuerdo con la naturaleza de los
sedimentos observados en el sector, que corresponden a depositos litorales de arena de granulometria
media.

Se establecieron los siguientes Compromisos Ambiental Voluntarios (CAV):

e CAV-PL-1: Monitoreo Paleontologico diario de Unidades susceptibles, Tabla 13.1.18 del ICE.

e CAV-PL-2: Induccion del Patrimonio Paleontologico a trabajadores relacionados con
movimientos de tierra y protocolo ante hallazgos paleontoldgicos imprevistos, Tabla 13.1.9 del
ICE.

e CAV-PL-3: Monitoreo Paleontoldgico semanal de unidades susceptibles, Tabla 13.1.10. del ICE.

Componente Arqueoldgica

Como se indica en el Considerando 12.12 de la RCA N°037/2018, se establecido como compromiso
ambiental voluntario la realizacion de monitoreo periddico de arquedlogo en excavacion. En el marco
de esta actividad, se identificaron tres (3) hallazgos no previstos en la superficie asociada al sector
Planta Desalinizadora, los cuales se encuentran dentro del area de influencia (AI) del Proyecto
original. Los hallazgos fueron registrados inicialmente como Hallazgo 1, Hallazgo 2 y Hallazgo 3,
aunque posteriormente, a partir de una inspeccion visual efectuada en mayo de 2024, fueron
considerados como un mismo hallazgo aislado, el que fue denominado HA Planta Aguas Pacifico.

Este hallazgo arqueoldgico no previsto, se encuentran vinculado a la ejecucion del Proyecto original,
ya que se sobreponen con obras de instalaciones temporales. Con lo anterior, el Proyecto no
contempla intervenir directamente el hallazgo, el cual se encuentra actualmente en gestion ante el
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) en el marco del Proyecto original, manteniéndose
adicionalmente el monitoreo arqueoldgico y el procedimiento de hallazgos fortuitos (art. 26 Ley
17.288) para eventuales nuevos hallazgos durante construccion.

70

A5y
ki Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
I https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

Por lo antes indicado, el Proyecto no generara un efecto adverso significativo respecto del objeto de
proteccion recurso paleontoldgico y arqueologicos

7°. Que, del proceso de evaluacion de impacto ambiental del Proyecto puede concluirse que, se
determino que el impacto C-MH-4 “Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los usuarios
de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte I’ y el impacto C-MH-6
“Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1,
6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte II”, originalmente clasificados como impactos significativos
en el Estudio de Impacto Ambiental, no se presentan los efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley 19.300, siendo reclasificados como impacto no significativo, conforme se
describe en la Tablas 5.1.1 y 6.1.1 del ICE.

En virtud de lo anterior, y considerando que no se configuran impactos adversos significativos que
requieran un Plan de Medidas de Mitigacion, Reparacion y Compensacion para el Proyecto.

8°. Que, el plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes que fueron objeto de
evaluacion ambiental es el siguiente:

8.1. Variable ambiental: Seguimiento componente Medio Humano Alteracion temporal a las
dindmicas de movilidad de los usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo
5)—Parte 1y II

C-MH-4 Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5) — Parte 1.
e (C-MH-6 Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5) — Parte I1.

Impacto asociado °

Fase Construccion (Parte [y I1)

Medida asociada No aplica

Componente  ambiental | Medio Humano.

objeto de seguimiento

Ubicacion de los | El area de analisis contempla las siguientes rutas:
puntos/zonas de medicion
y control - -
Tramo Via Inicio del Tramo Rnigel TIP? e
Tramo via
Tramo4 |Rutaf-30-E| CohedNorte(ex | o i E210 cuB
Ruta F-188)
Tramo 6-1 | Ruta F-30-€ | C2he 2 Nortelex | Accesoa ) g
Ruta F-188) Sentina
Tramo 5 | Ruta F-210 Ruta E-30-F Ruta F-218 cus
Tramo 6-2 | Ruta F-30-E Acceso Sentina Ruta F-170 cus
Tramo 7 | Ruta F-30-E Ruta F-20 Ruta F-170 cuB

Dentro de esta area de analisis vial, se definiran un maximo de cinco (5)
puntos de conteo vehicular en total para representar la demanda
vehicular en cada tramo y en el acceso al Proyecto, es decir un punto por
cada tramo.

Parametros a monitorear | Con los resultados del monitoreo vehicular se podran determinar los
siguientes indicadores operacionales en los cinco (5) tramos

individualizados anteriormente:

- Volumen de Servicio: Volumen méaximo compatible con un nivel de
servicio dado.

- Capacidad: Maximo nimero de vehiculos por unidad de tiempo que
puede circular por un dispositivo vial, dadas las caracteristicas
fisicas de la via y la composicion del trafico solicitante.
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- Grado de Saturacion: Permite verificar el nivel de demanda medido
a través de la razon entre la demanda y la capacidad (oferta).

- Nivel de Servicio: Medida cualitativa del grado de fluidez en que un
camino sirve al transito solicitante. Los niveles de servicio abarcan
un rango en que intensidades menores que la intensidad de servicio
permiten mejores condiciones de operacion que las definidas para el
nivel, pudiendo llegar alcanzarse el nivel superior, en caso contrario
se pasara a un nivel inferior.

Estos parametros seran determinados de acuerdo con lo estipulado en el
Manual de Carreteras vigente al momento del monitoreo.

Limites permitidos o |- Mantener una variacion en el grado de saturacion entre el Caso Base
comprometidos y la Situaciéon con Proyecto dentro de un margen operacional,
considerando la variabilidad propia de las mediciones en terreno y
el crecimiento natural del parque vehicular.

- Mantener el mismo nivel de servicio con y sin Proyecto,
considerando el crecimiento natural del parque vehicular (atribuido
a fuentes externas al Proyecto), de modo que la contribucion del
Proyecto no modifique significativamente las condiciones
operativas de la situacion de base en la red vial analizada.

Duracion y frecuencia de | Duracion: Se realizara el seguimiento ambiental, a través de tres (3)
la medicion campafias anuales.

Las campaiias anuales se realizaran especificamente durante la fase de
construccion de la Parte I, que tendrd una duraciéon de dos afios. Y
durante la fase de construccion de la Parte 11, que tendra una duracién de
un afo.

Se contempla una campana en temporada estival de verano, la otra en el
primer semestre de la temporada normal (entre marzo y junio) y la Gltima
en el ultimo semestre de temporada normal (entre agosto y noviembre).
De este modo se tiene la variabilidad de los viajes segtn la temporada y
época del afio.

Frecuencia: tres (3) campanas anuales (considerando una campaia en
temporada estival de verano y dos campaifias en temporada normal, una
en cada semestre).

Meétodo o procedimiento | El conteo en terreno consiste en registrar la cantidad de vehiculos
de medicion de cada | (desglosados por tipo de vehiculo) que circula por cada sentido o
parametro movimiento de cada punto de control en horario diurno. Para esta tarea
el medidor se ubica en un sector que asegure una adecuada vision de los
movimientos que debe registrar. La informacion se registra en un
formulario especialmente disefiado, en el cual se debe anotar, ademas de
las caracteristicas propias del evento (punto de medicion, fecha, horarios,
movimientos), el flujo vehicular clasificado cada 15 minutos.

Terminada la medicion, se revisa la informacion registrada completando
todo dato descriptivo faltante (si aplica), como también, se realizan
algunas sumas para totalizar la informacion registrada. Posteriormente,
se guarda esta informacion o se entrega al respectivo supervisor.

En gabinete se recolecta, revisa y ordena toda la informacion, la cual es
caratulada y, posteriormente, digitalizada por personal especializado.
Terminado el proceso de digitacion, la informacion es validada y, luego,
procesada hasta obtener los resultados. Se contempla realizar mediciones
en la red vial analizada (Tramo 4, Tramo 6-1, Tramo 5, Tramo 6-2 y
Tramo 7), asi como en el flujo de ingreso y egreso del Proyecto a través
de su acceso autorizado. El registro de este flujo especifico permitira
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determinar la demanda vehicular por campafia y por cada periodo de
analisis vial, con el fin de estimar las condiciones operativas con y sin
Proyecto.

A partir de la comparacion de los indicadores operacionales —
principalmente grados de saturacion y niveles de servicio— serd posible
efectuar un seguimiento al cumplimiento de los parametros establecidos.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Los informes se entregaran a la SMA en un reporte anual, consolidando
los resultados de todas las campafas realizadas durante cada afio de la
fase de construccion de la Parte I y II del Proyecto. Este reporte sera
entregado un mes después de concluida la ultima campafia anual,
correspondiente al segundo semestre de cada afio.

Organismo destinatario de
informes

Superintendencia del Medio Ambiente, a través de su pagina web.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1 del ICE.

8.2. Variable ambiental: Programa de Vigilancia Ambiental Marino (PVA).

Impacto asociado

e O-EM-1: Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte 1.

e O-EM-2: Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte
L.

e 0O-EM-3: Alteraciéon de comunidades bentdnicas submareales —
Parte I.

e O-EM-4: Alteracion de las comunidades planctonicas y Pérdida de
Adulto Equivalente — Parte I.

e O-EM-5: Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte II.

e O-EM-6: Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte
II.

e O-EM-7: Alteracion de las comunidades bentonicas submareales -
Parte II.

e O-EM-8: Alteracion de comunidades planctonicas y Pérdida de
Adulto Equivalente — Parte I1.

objeto de seguimiento

Fase Construccién y operacion
Medida asociada No aplica
Componente  ambiental | Medio marino

Ubicacion de los
puntos/zonas de medicion
y control

En las Figuras 10.2.1, 10.2.2, 10.2.3, 10.2.4 del ICE se ubican las
estaciones de muestreo para, Calidad de columna de agua y sedimentos
marinos, comunidades benténicas submareales, comunidades
fitoplanctonicas, zooplanctdnicas e ictioplanctdonicas,

En las Tablas 3-1, 3-2, 3-3 del Anexo 08 de la Adenda Complementaria,
se encuentra la georeferenciacion de cada una de las estaciones
anteriormente sefialadas.

Parametros a monitorear

Para la fase de construccion, el detalle de los parametros se encuentra en
la Tabla 10.2.1 del ICE.

Cabe sefialar que la frecuencia establecida para las campafias de
monitoreo es 15 dias habiles antes y 15 dias habiles después del
reemplazo de la seccion del inmisario submarino, lo cual podria variar
en funcion de eventuales malas condiciones del mar (tales como puertos
cerrados, frentes de mal tiempo o marejadas anormales, entre otros), asi
como de factores logisticos y administrativos asociados a la gestion de
permisos, disponibilidad de equipos y ventanas operacionales seguras
para el desarrollo de las actividades.
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Para la fase de operacion, el detalle de los parametros a medir se
encuentra en las Tablas 10.2.2 y 10.2.3 del ICE.

Los monitoreos de la Pluma de Descarga Salina (Tabla 10.2.3 del ICE)
y de Columna de agua, sedimentos, comunidades plantdnicas y
comunidades benténicas (Tabla 10.2.2), se realizardn de manera
simultanea para los periodos coincidentes, de manera de optimizar las
campanas de monitoreo y el analisis integrado de los datos segun
corresponda.

Limites permitidos o
comprometidos

De acuerdo con los articulos 4° y 5° del D.S. N°43/2023 del Ministerio
de Medio Ambiente, que establece Norma Secundaria de Calidad
Ambiental (NSCA) para la Proteccion de las Aguas Marinas y
Sedimentos de la bahia de Quintero Puchuncavi, que el objetivo es
contribuir a la conservacion o preservacion de los ecosistemas acuaticos
marinos y sus servicios ecosistémicos, a través de la mantencion o
mejoramiento de la calidad de las aguas y sedimentos de la bahia.

Cumplimiento normativo ambiental aplicable al proyecto referido al
PAS establecido en el articulo 115 del Reglamento del SEIA.

Duracion y frecuencia de
la medicion

Duracioén:

- Fase de construccion: se contemplara la realizacion de dos (2)
campafias de monitoreo ambiental: una previa al retiro del tramo del
inmisario y otra posterior a la instalacion de las cinco (5) torres de
captacion. Este monitoreo tendra una frecuencia de 15 dias hébiles
antes y 15 dias habiles después del remplazo de la seccion del
inmisario con nuevo difuso.

- Fase de operacion: Semestral y trimestral que considera campaias
semestrales de monitoreo de la columna de agua, calidad de los
sedimentos submareales, caracterizacion de las comunidades
macrobentonicas submareales de sustrato blando, caracterizacion de
las comunidades macrobentonicas intermareales de sustrato blando,
caracterizacion de la comunidad fitoplanctonica, de la comunidad
zooplanctonica e ictioplanctonica.

Frecuencia: Estos monitoreos, tendran una frecuencia semestral, los
cuales podran ser revisadas en un plazo de 5 afios, con el objeto de
determinar alguna variacion o confirmacion de su continuidad.

Detalles Tabla 10.2.2 del ICE y en la respuesta 36 de la Adenda
Complementaria.

Método o procedimiento
de medicion de cada
parametro

Los procedimientos metodologicos se presentan en el numeral 6,
especificamente en las Tablas 6-3, 6-4, 6-5 y 6-6 del Anexo 08, Adenda
Complementaria.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Los Informe Técnicos completos (incluyendo resultados y analisis de
laboratorio) seran entregados a la Superintendencia del Medio
Ambiente, a través del sistema de seguimiento ambiental dentro de 60
dias habiles de finalizada las campafias de muestreo. En paralelo, seran
informados a la Autoridad Maritima y a la Direccién Regional del
SERNAPESCA vy la I. Municipalidad de Quintero

Organismo destinatario de
informes

Superintendencia del Medio Ambiente, a través de su pagina web.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2 del ICE.

9°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental aplicables al proyecto son

los siguientes:
A
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115 del Reglamento de SEIA.

9.1.1. Permiso para introducir o descargar materias, energia o sustancias nocivas o peligrosas de
cualquier especie a las aguas sometidas a la jurisdiccion nacional, seglin se establece en el articulo

Fase del Proyecto a la cual | Operacion
corresponde
Parte, obra o accion a la que aplica | Efluente liquido (salmuera) producto del proceso de

desalinizacion, que se dispondra en el medio marino, fuera del
ancho de la zona de proteccion litoral (a 615 a 675 m de la linea
de la costa), a través del emisario submarino.

Este emisario tendrda una capacidad total de transporte de
salmuera de 2.712 I/s.

Mayores detalles referirse al Anexo 10 “Actualizacion PAS
115” de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ordinario N° 12600/02/54, de fecha 24 de febrero
competente de 2026, la Gobernacion Maritima de Valparaiso, se pronuncia

conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.1.1 del ICE.

Reglamento de SEIA.

9.1.2. Permiso para realizar peca de investigacion, segliin se establece en el articulo 119 del

Fase del Proyecto a la cual

corresponde

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Se realizard pesca de investigacion, para un seguimiento y
monitoreo de las poblaciones hidrobioldgicas ubicadas en el
area de influencia del proyecto, especificamente en la Bahia de
Quintero.

Para complementar se presenta el Plan de Vigilancia Ambiental
(PVA), el cual incluye la toma de muestra de sedimentos
submareales marinos para el andlisis de las comunidades
macrobentonicas submareales e intermareales en el area del
proyecto, y de las comunidades plancténicas (fitoplanctonicas,
zooplanctonicas e ictioplanctonicas).

Mayores detalles referirse al Anexo 07 “Actualizacion PAS
1197 y Anexo 08 “Actualizacion Programa de Vigilancia
Ambiental”, ambos de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante ORD N° 90 de fecha 27 de febrero de 2026, la
competente Subsecretaria de Pesca y Acuicultura se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.1.2 del ICE.

9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Tabla 9.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion tratamiento o disposicion final de desagiie, aguas
servidas de cualquier naturaleza, seglin se establece en ¢l articulo 138 del Reglamento de SEIA.
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o accidn a la que aplica

Sistema de tratamiento con dren de infiltracion especificamente
dos (2) plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS) que se
ubicaran en el sector de emisario e inmisario terrestre y en el
sector de la planta desalinizadora, en las respectivas
instalaciones de faena.

Para mayores detalles revisar Anexo 41 “Actualizaciéon PAS
138” de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | Mediante Oficio ordinario N°17 publicado en el expediente
competente electronico con fecha 06 de marzo 2025, la Secretaria Regional

Ministerial de Salud, de la region de Valparaiso, se pronuncid
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.2.1 del ICE.

Tabla 9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales
0 mineros, segun se establece en el articulo 139 del Reglamento de SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto contempla la construccion de una planta
desalinizadora, que descargara sus efluentes (salmuera) al medio
marino.

El sistema de descarga de la planta tendra una capacidad
nominal de 2.712 1/s.

Para mayores detalles revisar Anexo 01 “Actualizacion PAS
139” de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  o6rgano | Mediante Oficio Ordinario N°17 publicado en el expediente
competente electronico con fecha 06 de marzo 2025, la Secretaria Regional

Ministerial de Salud de la region de Valparaiso, se pronuncio
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.2.2 del ICE

Tabla 9.2.3. Permiso para para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, seglin se establece en el articulo 140 del Reglamento de SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Para sitios de almacenamiento de acumulacion transitoria de
residuos solidos asimilables a domiciliarios y residuos inertes
(no peligrosos, para las areas de emisario e inmisario terrestre y
planta desalinizadora

Para mayores detalles revisar Anexo 25 “Actualizacion PAS
140” de la Adenda.
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  o6rgano
competente

Mediante Oficio ordinario N°092, publicado en el expediente
electronico de fecha 08 de octubre 2025, la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la region de Valparaiso se pronuncia
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.2.3 del ICE

Tabla 9.2.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segin se
establece en el articulo 142 del Reglamento de SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Para todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Para tres (3) sitios de almacenamiento de residuos peligrosos,
ubicados en el sector de emisario e inmisario terrestre y la planta
desalinizadora.

Para mayores detalles referirse al Anexo 10-6 del EIA y el
Anexo 42 de la Adenda

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  o6rgano | Mediante Oficio ordinario N° 092 publicado en el expediente
competente electronico de fecha 08 de octubre 2025, la Secretaria Regional

Ministerial de Salud de la region de Valparaiso se pronuncia
conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.2.4 del ICE

Tabla 9.2.5 Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, que se
establece en el articulo 151 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Para todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Para una superficie afecta de 2,23 ha, correspondiente a una
formacion xerofitica, correspondiente a matorral arbustivo
conformado por os unidades vegetacionales (Baccharis linearis
y Sphaeralcea obtusiloba).

Para mayores detalles referirse al Anexo 09 “Actualizacion PAS
151” de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el tramite sectorial, el Titular debera presentar los
antecedentes actualizados de los contenidos del PAS 151
establecido en los literales b), ¢), d) y f), conforme se detalla en
la parte final de la tabla 12.2.5 del ICE.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante Oficio ordinario N°11/EA, publicado en el expediente
electronico de fecha 25 de febrero 2026, la Corporacion
Nacional Forestal de la region de Valparaiso se pronuncia con
observaciones.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 12.2.5 del ICE

155 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.2.6 Permiso para la construccion de ciertas obras hidraulicas, que se establece en el articulo

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

e Para inmisario Terrestre, cuya funcion consiste en conducir
el agua de mar captada por el inmisario submarino en la
Sentina hasta la Planta Desalinizadora. (caudal nominal de
4,7 m’/s). Mayores detalles, Anexo 10.7.1 del EIA.
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e Para emisario terrestre, cuya funcion consiste en conducir el
efluente proveniente desde la Planta Desalinizadora hasta
las obras del emisario submarino para su descarga al mar
(caudal nominal de 2.71 m?/s). Mayores detalles, Anexo

10.7.2 del EIA.
Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento
Pronunciamiento  del  o6rgano | Mediante ORD N° 997 de fecha 21 de octubre de 2025, la
competente Direccion General de Aguas la region de Valparaiso se

pronuncia conforme

Referencia al ICE para mayores
detalles

No hay

Por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°07/2026 de fecha 28 de abril de 2026, la Comision de
Evaluacion de la region de Valparaiso, establece favorable el otorgamiento de dicho permiso
ambiental sectorial de caracter mixto para el proyecto.

10°. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso, mediante Ordinario
N° 17, de fecha 18 de marzo 2026, publicado en el expediente del proyecto, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emiti6 el pronunciamiento a que se refiere el
articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, sefialando que las
instalaciones atingentes a este Pronunciamiento para el Sector Planta Desalinizadora y el Sector
Emisario e Inmisario Terrestre, especificamente en la Sentina, teniendo presente que, se considera
tanto el Proyecto existente como la modificacion propuesta en el Proyecto en evaluacion, no aplica
calificacion industrial para dichas obras.

11°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

11.1. Norma D.F.L. N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General
de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Suelo / Instrumento de Planificacion territorial.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las obras ¢ instalaciones que conformaran el Proyecto se ubicaran
en las comunas de Quintero y Puchuncavi, con una superficie total
de 62,35 ha esto es considerando ademas el Proyecto original.

Las instalaciones proyectadas en el sector del proyecto, se ubicara
en la comuna de Quintero zona regulada como Zona Productiva
Peligrosa (ZEU PP) por el PREMVAL, que admite entre sus usos de
suelo permitidos, las actividades productivas de caracter peligrosa y
molesta, como el desarrollo de infraestructura de tipo energética,
sanitaria y de transporte, por lo que estas instalaciones serdn
compatibles con el uso de suelo permitido en esa zona.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con la zonificacion establecida por los instrumentos de
ordenamiento y planificacion territorial vigentes en el area en que se
emplazara el Proyecto, se ajusta a los usos permitidos por los
respectivos instrumentos de planificacion territorial (IPT).

Indicador que acredita su

La ejecucion de las obras e instalaciones del proyecto sera acorde

mayores detalles

cumplimiento con los instrumentos de planificacion territorial vigentes.

Forma de control y | Registro de informe favorable y autorizaciones sectoriales

seguimiento respectivas, el registro se mantendra actualizado en las instalaciones
del proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla 11.1.1 del ICE.
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11.2. Norma Resolucion Afecta 31/4/128 de fecha 02 de abril 2024, del Gobierno Regional de la
region de Valparaiso, que promulga Plan Regulador Metropolitano de Valparaiso (PREMVAL).

Componente/materia:

Suelo / Instrumento de planificacion territorial.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las obras ¢ instalaciones que conformaran el Proyecto se ubicaran en
las comunas de Quintero y Puchuncavi, con una superficie total de
62,35 ha esto es considerando ademads el Proyecto original.

Las instalaciones proyectadas en el sector del proyecto, se ubicara en
la comuna de Quintero zona regulada como Zona Productiva
Peligrosa (ZEU PP) por el PREMVAL, que admite entre sus usos de
suelo permitidos, las actividades productivas de caracter peligrosa y
molesta, como el desarrollo de infraestructura de tipo energética,
sanitaria y de transporte, por lo que estas instalaciones seran
compatibles con el uso de suelo permitido en esa zona.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con la zonificacion establecida por los instrumentos de
ordenamiento y planificacion territorial vigentes en el drea en que se
emplazara el Proyecto, se ajusta a los usos permitidos por los
respectivos instrumentos de planificacion territorial (IPT).

Indicador que acredita su

La ejecucion de las obras e instalaciones del proyecto sera acorde con

mayores detalles

cumplimiento los instrumentos de planificacion territorial vigentes.

Forma de control y | Registro de informe favorable y autorizaciones sectoriales

seguimiento respectivas, se mantendra actualizado en las instalaciones del
proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla 11.1.2 del ICE.

11.3. Norma Decreto Supremo N°144/1961 Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

D.S. N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion y cierre se generard material
particulado, principalmente, debido a las actividades de: movimientos
de tierra, excavaciones, transito vehicular, operacion de maquinarias

y equipos.

Durante la fase de operacion las emisiones de material particulado se
asocian, principalmente, con las actividades de transporte de personal,
residuos, materiales e insumos. Adicionalmente, se generaran
emisiones gaseosas en todas las fases del Proyecto debido a los
procesos de combustion interna de los motores de vehiculos livianos,
camiones, equipos electrégenos y de la maquinaria utilizada.

Forma de cumplimiento

Con el fin de controlar las emisiones atmosféricas, el Titular del
Proyecto adoptara una serie de medidas en las distintas fases del
Proyecto como:

e Para el control de gases se realizaran las mantenciones periddicas
a todos los vehiculos y maquinarias del Proyecto, esto de acuerdo
con las especificaciones del fabricante.

e Transporte de materiales en camiones con carga cubierta.

e Los camiones que transportardn los materiales para la
construccion cumpliran con las disposiciones correspondientes.

e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.
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e Vehiculos estacionados, mantendran con motores apagados.

e Ellimite de velocidad interno sera definido considerando aspectos
de seguridad y ambientales.

e Humectacion de caminos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Verificacion en terreno de las actividades de control de emisiones
atmosféricas.

e Documentacion que acredite que la Revision técnica y las
emisiones estan al dia para todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las
fases del Proyecto.

mayores detalles

Forma de control y | e Semantendra copia de los registros, disponibles para su control y
seguimiento verificacion en las instalaciones del Proyecto.
e Revision de la copia fisica de los registros de revisiones técnicas
segun necesidad (ej. entrada de vehiculos o maquinaria nueva al
Proyecto) durante todas las fases del Proyecto.
e Registro de reportes de emisiones entregados a la autoridad.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.1 del ICE.

que indica.

11.4. Norma D.S. N°138/2005 Ministerio de Salud, que Establece Obligacion de Declarar Emisiones

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se generaran emisiones gaseosas
debido a los procesos de combustion interna de los equipos
electrégenos considerados en el proyecto.

Cabe sefialar que durante la fase de operacion estos grupos
electrogenos son de uso temporal y eventual.

Forma de cumplimiento

El Titular declarard anualmente sus emisiones de los grupos
electrogenos que se utilicen en todas las fases del Proyecto, de acuerdo
con los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad
sanitaria o a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (www.retc.cl).

Indicador que acredita su

Certificado de la declaracion de emisiones en las condiciones descritas

cumplimiento por la norma, a través del Sistema de Ventanilla tnica (RETC).
Forma de control vy | El encargado tendra las copias de los certificados de la declaracion
seguimiento anual de las emisiones a través del Sistema de Ventanilla Unica del

RETC, a disposicion de la autoridad en caso de requerirlo.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 11.2.2 del ICE.

para su control.

11.5. Norma: Decreto Supremo N°4/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
Normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos Motorizados y fija los procedimientos

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos motorizados pesados
y livianos, para el transporte de insumos, maquinaria y personal.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos
sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas
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de emision establecidas por el Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del Certificado de
Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permisos de circulacion, certificado de la revision técnica y de gases
al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto, tanto propios
como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.

Forma de control y | Elencargado tendra copia fisica de los registros de revisiones técnicas
seguimiento y gases vigentes de todos los vehiculos que se utilicen en el proyecto.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.3 del ICE.

mayores detalles

11.6. Norma: Decreto Supremo N°211/1991 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

e D.F.L. N°1/2007, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley de Transito.

e D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
los Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

e D.S. N°55/1994, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados pesados.

e D.S. N°%/1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece Norma de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

e D.S. N°279/1983, Ministerio de Salud, Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Circulacion de vehiculos motorizados livianos asociados a las
actividades del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se
exigira que todos los vehiculos motorizados livianos sean sometidos
a mantenciones periddicas para cumplir con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo
que se acreditara a través del Certificado de Revision Técnica al dia.
Esta obligacion sera cumplida por el Titular y sus terceros contratistas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular supervisara que los vehiculos motorizados livianos tengan
su revision técnica al dia, andlisis de gases aprobados y se exigira las
mantenciones preventivas periodicas.

Forma de control y | Copia fisica de Permisos de Circulacion y Certificado de Revision

seguimiento Técnica y de Gases vigente de vehiculos utilizados, disponibles para
su control y verificacion.

Referencia al ICE para | Tabla 11.2.4 del ICE.

mayores detalles

11.7. Norma: Decreto Supremo N°75/1987 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Transporte y vialidad

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Circulacion de vehiculos con carga asociados a las actividades del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se contemplara el sellado de la tolva de los camiones que transportan
materiales, mantenimiento de camiones, cuando éstos salen o ingresan
de la faena.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro fotografico de camiones cubiertos.
e Verificacion en terreno de la exigencia descrita, especialmente del
sellado de camiones al entrar y salir de la faena.

mayores detalles

Forma de control y | Mantencion de los registros fotograficos en las instalaciones de faenas
seguimiento a disposicion de la autoridad para su fiscalizacion.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.5 del ICE.

N° 18.290.

11.8. Norma: Decreto Supremo N°1/2009 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones;
Subsecretaria de Transporte. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito

Componente/materia:

Emisiones y residuos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard emisiones atmosféricas, residuos liquidos,
residuos domésticos, residuos solidos no peligrosos y residuos
peligrosos durante todas sus fases.

Forma de cumplimiento

Se cargaran los reportes asociados a las emisiones y residuos. Previo
al inicio de la ejecucion del Proyecto, se realizardn las siguientes
acciones:

e Designacion del encargado de establecimiento a través de poder
notarial.

e Acceder a la plataforma RETC con RUT de Titular; y

e Cargar al sistema en formato digital el poder notarial y una
fotocopia del carné de identidad del encargado del
establecimiento designado en el poder.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respecto del indicador de cumplimiento, éste correspondera al
comprobante de ingreso al RETC, obtenido una vez realizado los
procedimientos descritos en la seccidon anterior.

Forma de
seguimiento

control y

El Titular mantendra actualizado el reporte asociado a las emisiones y
residuos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 11.2.6 del ICE.

11.9. Norma: D.S. N°38/2011 Ministerio del Medio Ambiente, Establece norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica.

Componente/materia:

Ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En los numerales 4.6 y 4.7 del ICE se detallan las emisiones de ruido
que se asocian a las principales fuentes de ruido relacionadas con
operacion de maquinarias para la habilitacion y construccion de las
obras.

Forma de cumplimiento

Los niveles de presion sonora daran cumplimiento a los limites
maximos permitidos a cada receptor evaluado, de acuerdo con lo
sefnalado en el Anexo 4-3 de la Adenda Complementaria.

i E]

82

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

3 “ https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

Indicador que acredita su

Dar cumplimiento a los niveles de ruido proyectados.

cumplimiento

Forma de control vy | El control se realizard manteniendo los limites de trabajo al 4rea
seguimiento declarada en este proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla 11.2.7 del ICE.

mayores detalles

11.10. Norma: Decreto Supremo N°594/1999 Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, que Establece el Codigo
Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Residuos solidos: Los residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos generados seran dispuestos en forma segregada en
contenedores rotulados y en un lugar habilitado especialmente para
ello (patio de residuos y bodegas respectivas). A su vez, todos los
residuos solidos generados durante los trabajos seran transportados y
llevados a sitio de disposicion final que cuente con la Resolucion
Sanitaria correspondiente.

Por otro lado, los residuos peligrosos se dispondran en contenedores
en un patio de residuos autorizado. Su manejo serd ejecutado de
acuerdo con el Plan de Manejo de Residuos Peligrosos autorizado por
el SEREMI de Salud para su posterior retiro, transporte y disposicion
final, gestion realizada por empresa externa que cuente con la
resolucion de funcionamiento correspondiente.

Forma de cumplimiento

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran la emision de efluentes
liquidos y residuos s6lidos, de acuerdo lo sefialado en los numerales
4.6.4,4.6.5,4.7.5y4.7.6 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencion de los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos de los
articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA.

e Contratos con empresa que cuente con autorizacion sanitaria.

e Disposicion final de residuos domiciliarios e industriales, que
cuente con autorizacidn sanitaria.

e Retiro de residuos de acuerdo con frecuencia declarada.

e Las autorizaciones sanitarias mencionadas, seran debidamente
registradas por el titular del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

e Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision de las
soluciones sanitarias.

e Mantencion de los registros de la empresa y suministro de bafios
quimicos por parte de la empresa sanitaria.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 11.2.8 del ICE.

11.11. Norma: Decreto Supremo N°725/1968 Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Otros cuerpos legales

e D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

e D.S. N°236/1926, Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision y
Trabajo (actual Ministerio de Salud). Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes,
Camaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas
Domiciliarias.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En los numerales 4.6.4 y 4.7.5 del ICE se detallan los residuos liquidos
que se generaran en los bafios quimicos de las instalaciones de faena.

Forma de cumplimiento

Las aguas servidas provendran de los servicios higiénicos e
instalaciones que se dispondran para el personal de construccion del
Proyecto en las instalaciones de faenas., cuyos residuos generados
seran retirados por empresa autorizada. La cantidad de bafios
quimicos sera proporcional al nimero de trabajadores, de acuerdo con
las exigencias del D.S. N° 594/99 del MINSAL

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de las mantenciones y retiros por parte de una empresa
especialista que cuente con autorizacion para la realizacidén de estas
actividades y para el manejo de aguas servidas.

Forma de control y | e Verificacion mensual de los registros de retiro por parte de la
seguimiento empresa autorizada, con fechas fecha y nombre del transportista
autorizado.
Respaldos de factura o guia de despacho, seglin corresponda.
e La informacion se mantendra disponible para la fiscalizacion de
la autoridad.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.9 del ICE.

mayores detalles

11.12. Norma: Decreto Supremo N° 298/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Componente/materia:

Transporte y vialidad

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto demandara el transporte de cargas peligrosas.

Forma de cumplimiento

El suministro de combustibles u otras cargas peligrosas se contratara
a empresas de distribucion autorizadas para el transporte de estos.

El transporte de sustancias o productos que por sus caracteristicas sean
peligrosas o que representen riesgos para la salud, se realizara en base
a lo establecido por la normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contara con empresas autorizadas que certificaran sus vehiculos y
mantengan procedimientos de su actividad, esto con el fin de verificar
que su transporte se efectie correctamente; se mantendra una copia
del contrato y sus procedimientos.

Forma de control vy | Revision periddica de las certificaciones y registros. Esta informacion
seguimiento se mantendra disponible para la fiscalizacion de la autoridad.
Referencia al ICE para | Tabla 11.2.10 del ICE.

mayores detalles

11.13. Norma: Decreto Supremo N°148/2004 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
Sanitarios sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion, manejo, almacenamiento, transporte, y eliminacion de
residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del proyecto se generaran residuos peligrosos
(RESPEL) que se dispondran en contenedores en patio de residuos
autorizado, el acopio temporal no excedera el plazo de 6 meses. Su
manejo se ejecutara de acuerdo con el Plan de Manejo de Residuos
Peligrosos autorizado por el Servicio de Salud.

Los residuos seran retirados por una empresa debidamente autorizada
por la autoridad sanitaria y llevados a sitios de disposicion final
autorizado para este tipo de residuos. Las cantidades, tipo y
peligrosidad de los residuos peligrosos a retirar, como la empresa que
los transportara hasta su disposicion final, se realizaran a través del
Sistema de Declaracion de Residuos Peligrosos (SIDREP) del portal
de ventanilla unica.

Mayores detalles en la Tabla 12.2.4 del ICE (PAS 142).

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registros de retiro y disposicion final de residuos en sitio
autorizado, y de acuerdo con la frecuencia indicada.
Autorizacion sanitaria de bodega de residuos peligrosos
(Aprobacion de Permiso Ambiental Sectorial Mixto del articulo
142 del Reglamento del SEIA).

Ademés, se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de
las empresas transportistas y de disposicion final de residuos
utilizadas en el proyecto y se mantendra registro de las facturas
y/o guias de despacho desde faenas, como del RECT y SINADER,
seglin corresponda.

Forma de control

seguimiento

y

Registro y verificacion mensual de las condiciones de la bodega
de residuos peligrosos.

Verificacion de implementacion de registros de retiros de residuos
por parte de las empresas autorizadas con fecha y nombre del
transportista autorizado.

e Respaldos de factura o guia de despacho, segin corresponda.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Tabla 11.2.11 del ICE.

11.14. Norma: Decreto Ley N

©2.222/1978, del Ministerio de Defensa Nacional, Ley de Navegacion.

Componente/materia:

Emision de efluente

Otros cuerpos legales

D.S. N°1/992, que establece el Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la ejecucion del proyecto, debido al funcionamiento de la
planta desalinizadora (especificamente el proceso de osmosis
inversa), el efluente liquido se dispondra en el medio marino a través
del emisario submarino

Forma de cumplimiento

Se dara cumplimiento a los parametros establecido en la Tabla 5 del
D.S. N°90/2000 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
Norma de Emision para la regulacion de Contaminantes asociados a
las Descargas de residuos liquidos a Agua marinas y Continentales
superficiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion del Permiso Ambiental sectorial de contenido
unicamente ambiental del articulo139 Reglamento del SEIA.
Registro de la calidad del efluente liquido que se generara por el
funcionamiento de la planta desalinizadora que se descargara al
medio marino.

Forma de control

y

Previa a la descarga al mar del efluente (salmuera) se realizarda un

seguimiento

monitoreo de la calidad en el estanque de neutralizacion para asegurar
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el cumplimiento de la Tabla 5 del D.S. N°90/2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, Norma de Emision para la
regulacion de Contaminantes asociados a las Descargas de residuos
liquidos a Agua marinas y Continentales superficiales.

Mayores detalles en la Tabla 12.2.2 del ICE. (PAS 139).

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Tabla 11.2.12 del ICE.

Tabla 11.15. Norma: Decreto Supremo N°90/2000 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Establece Norma de Emision para la Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de
Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales y sus actualizaciones.

Componente/materia:

Descarga de efluentes liquidos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El efluente proveniente de las dos unidades de planta desalinizadora
sera descargado al pozo de salmuera, desde la cual se conducira el
efluente con una descarga continua a través de la tuberia del emisario
terrestre y luego el submarino.

El efluente proveniente de la Planta Desalinizadora tendrd una
descarga continua a través de la tuberia y el emisario submarino. El
caudal de descarga, durante la Parte I, tendra una capacidad maxima
de 2.036 I/s y de 2.712 l/s para la Parte II (ambos caudales
considerando el aporte del Proyecto original).

Forma de cumplimiento

la descarga del efluente se realizara en conformidad con los
parametros que indica la Tabla 5 del D.S. N°90/2000 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia (MINSEGPRES), que establece
la calidad de los efluentes descargados a cuerpos marinos fuera de la
zona de proteccion litoral.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencion del Permiso Ambiental sectorial de contenido
unicamente ambiental del articulo139 Reglamento del SEIA.

e Registro de la calidad del efluente liquido que se generara por el
funcionamiento de la planta desalinizadora que se descargara al
medio marino.

e Mantencion de registros de monitoreo a los efluentes descargados
a través del emisario submarino.

Forma de
seguimiento

control y

Previo a la descarga de la salmuera al mar, ésta sera monitoreada, para
asegurar que mantenga las condiciones requeridas para su descarga en
la bahia de Quintero. Este monitoreo se realizara de acuerdo con los
requisitos indicados en la NCh 411 y en cumplimiento de los
pardmetros indicados en la Tabla 5 del D.S. N°90/00 del
MINSEGPRES.

Lo anterior se efectuarda mediante una cdmara de muestreo donde se
monitorearan los pardmetros establecidos en dicho decreto,
considerando los efluentes provenientes tanto del foso de salmuera del
Proyecto original como del foso de salmuera del presente Proyecto en
evaluacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 11.2.13 del ICE.

Tabla 11.16. Norma: Ley N°19.473, que sustituye texto de la Ley N°4.601 sobre caza.

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura Reglamento de la Ley de
Caza.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo de todas las fases del Proyecto se considera la
ejecucion de las siguientes medidas:

e Los movimientos vehiculares se haran dentro del area de
emplazamiento del proyecto, a través del uso de los caminos o
huellas existentes.

e Durante la construccion se evitara la ocupacidén innecesaria de
suelos que no seran utilizados directamente por las obras del
Proyecto.

e Se implementarédn letreros que den a conocer a los trabajadores
sobre dichas prohibiciones.

e Se instruiré a los trabajadores la prohibicion de caza, sacar nidos,
recolectar huevos, entre otras, de modo de evitar afectacion a la
biodiversidad del area de emplazamiento del proyecto.

e Se prohibira arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Lista de asistencia a las charlas, inducciones y capacitaciones a
los trabajadores relativas a la prohibicion expresa de cazar,
capturar, criar, conservar y utilizar los animales de la fauna
silvestre.

e Registro fotografico de la actividad de Perturbacion controlada y
de las inducciones.

Forma de control y | e Mantencion de los registros fotograficos que acrediten el
seguimiento cumplimiento de las actividades.

e Mantencion en las instalaciones del proyecto de los registros
sobre capacitaciones a los trabajadores relativas a la prohibicion
expresa de cazar, capturar, criar, conservar y utilizar los animales
de la fauna silvestre.

Referencia al ICE para | Tabla 11.3.1. del ICE.

mayores detalles.

Tabla 11.17. Norma: Ley N°18.892, General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia: Biota Marina
Otros  cuerpos  legales | ¢ D.S. N° 430/1991 del Ministerio de Economia, Fomento y
asociados Reconstruccion.

e Decreto Supremo N° 461/1995, Ministerio de Economia,
Fomento y reconstruccion, Requisitos que Deben cumplir las
Solicitudes sobre Pesca de Investigacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de construccion y operacion del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requiere realizar pesca de investigacion, debido a la
necesidad de efectuar un seguimiento de las poblaciones de especies
hidrobiolodgicas ubicadas en el area de influencia del Proyecto.

Durante la fase de operacion, se ejecutara un Programa de Vigilancia
Ambiental (PVA) para realizar el seguimiento de las variables y
matrices seleccionadas, correspondientes a la columna de agua y
sedimento, comunidades submareales de fondo blandos y
comunidades fito y zoo planctonicas.

Forma de cumplimiento

El Titular solicitara el Permiso Ambiental Sectorial contenido en el
articulo 119 del Reglamento del SEIA, cuyos antecedentes se
presentan en la Tabla 12.1.2 del ICE (Anexo 40 de la Adenda).
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Este PAS dard cumplimiento a las especificaciones técnicas
requeridas para mitigar la pérdida de individuos de peces nativos
protegidos en el momento que se ejecuten las obras del Proyecto.

Indicador que acredita su

Generacion y entrega de informes de los estudios que se elaboraran, a

mayores detalles

cumplimiento la Autoridad Maritima.

Forma de control y | RCA apruebe los contenidos del PAS 119 del Reglamento del SEIA.
seguimiento

Referencia al ICE para | Tabla 11.3.2 del ICE.

11.18. Norma: Ley N°20.283, sobre Recuperacion de Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia: Flora y vegetacion
Otros  cuerpos  legales | Decreto Supremo N©93/2008 del Ministerio de Agricultura,
asociados Reglamento General de la Ley sobre Recuperacion de Bosque Nativo

y Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para una superficie de 2,23 ha. de formacion xerofitica y matorral
arbustivo (Baccharis linearis y Sphaeralcea obtusiloba).

Forma de cumplimiento

Durante la evaluacion ambiental del proyecto, se presentaron los
antecedentes técnicos del permiso ambiental mixto que se establece
en el articulol51 del Reglamento del SEIA (Anexo 9, Adenda
Complementaria).

Mayores detalles Tabla 12.2.5 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa,
dando a conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
e Registro fotografico de las inducciones.

Forma de
seguimiento

control vy

e RCA aprueba los contenidos del PAS 151 del RSEIA.
Los registros de capacitacion encontraran disponibles en las
instalaciones del Proyecto.

e Mantencion de los registros fotograficos de las inducciones.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 11.3.3 del ICE.

Tabla 11.3.4. Norma: Ley N°17.288 Monumentos Nacionales.

Componente/materia: Patrimonio Cultural
Otros  cuerpos  legales | D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
asociados N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,

Antropologicas y Paleontologicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para la ejecucion de las obras y/o acciones y partes del proyecto, en
especifico movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

Segun lo descrito en la Tabla 6.2.6 del ICE, no se identificaron
registros arqueologicos en superficie.

Con respecto a paleontologia, si bien, no se reporta la aparicion de
restos fosiles en terreno durante la prospeccion paleontologica, se
determina que el area de influencia del Proyecto en el Sector Planta
Desalinizadora emplazada sobre la unidad de Sedimentos edlicos
antiguos (PQd), tiene un potencial paleontologico fosilifero, con una
probabilidad de aparicion de fosiles de media a alta, en base a los
antecedentes bibliograficos recopilados (Anexos 3.15y 3.16 del EIA).
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Se generaran informes de monitoreo de forma mensual hasta que
culmine la fase de construccion del proyecto en todas las obras que
requieran remocion de tierra, excavacion o escarpe. Se entregaran a la
Superintendencia de Medio Ambiente y al Consejo de Monumentos
Nacionales, incluyendo todos los antecedentes detallados por la Guia
de Procedimiento Arqueologico del CMN y la Resolucion Exenta
N°223 del 2015 de la SMA:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion
del mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.

c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia
de asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueologicos, se incorporara:

f.1. Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

f.2. Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

f.3. Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

f.4. Constancia de aviso del hallazgo a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al Consejo de Monumentos Nacionales. Esto ultimo, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 26 de la Ley N° 17.288, Sobre
Monumentos Nacionales.

f.5. Planilla de registro de sitios arqueoldgicos en formato Excel,
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios
del CMN.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas
de prevencion a implementar (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dara a cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueologicos, se incluira la
informacién de rescate correspondiente, donde se solicitara el permiso
de intervencion arqueoldgica, segun el Articulo 7° del Reglamento de
Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad.

i) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de
destinacion definitiva sera indicada al momento de entregar el informe
final del monitoreo, para lo cual se remitira un documento oficial de
la institucion museografica aceptando la eventual destinacion.

En cuanto a las charlas de induccion, su acreditacion sera a través de
fotografias, firmas de los asistentes a la actividad y el arquedlogo o
licenciado que la dictara, indicandose hora, fecha y dia de la actividad
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y temario de las materias tratadas. Los verificadores acompanaran e
incorporaran estos antecedentes en el informe mensual de monitoreo.

Finalmente se entregara el certificado de recepcion del hallazgo
aislado por parte de la institucidon depositaria.

En caso de hallazgo, se mantendra una copia de la carta enviada al
Consejo de Monumentos Nacionales, como también el informe de

monitoreo.
Forma de control 'y |e Los registros de capacitacion encontrardn disponibles en las
seguimiento instalaciones del Proyecto.

¢ Se mantendra un registro de los hallazgos identificados de manera
imprevista durante la construccion, si aplicase.
e Se mantendra un registro de la notificacion a la CMN, si aplicase.

Referencia al ICE para | Tabla 11.3.4 del ICE.
mayores detalles.

12°. Que, durante el procedimiento de evaluacion del EIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

12.1. Compromiso ambiental voluntario CAV-CA-1 Aplicacion de Supresor de Polvo en los Caminos
Internos No Pavimentados del Proyecto.

Impacto asociado e C-CA-2: Aumento temporal en la concentraciéon ambiental de Material
Particulado Respirable MPjy y Material Particulado Respirable Fino
MP2,5 -Parte 1.

e C-CA-6: Aumento temporal en la concentraciéon ambiental de Material
Particulado Respirable MPjy y Material Particulado Respirable Fino
MPz,s — Parte II.

e (C-CA-3: Aumento temporal de las depositaciones de Material
Particulado Sedimentable MPS — Parte 1.

e C-CA-7: Aumento temporal de las depositaciones de Material
Particulado Sedimentable MPS — Parte I1.

Fase del Proyecto a la | Fase de Construccion (Parte I y II).
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Minimizar la cantidad de emisiones que se generaran durante la
justificacion fase de construccion Parte I y Parte II por transito vehicular en caminos
internos no pavimentados.

Descripcion: El Proyecto contempla la aplicacion de supresor de polvo por
caminos internos del Proyecto, con el objeto de controlar la emision de
material particulado que se producira por la construccion del Proyecto. Esto
se hard mediante la aplicacion de supresor de polvo en los caminos no
pavimentados, alcanzando una eficiencia de un 85%.

Adicionalmente, considera que el transporte de excedente de excavacion se
realizara en camiones cubiertos y la circulacion de los vehiculos pesados
por los caminos internos de la Planta sera con velocidad promedio de 40
km/h sobre caminos no pavimentados.

Justificaciéon: Durante su fase de construccion el Proyecto generara
emisiones de material particulado debido al transito vehicular
principalmente. En este contexto, con objetivo de minimizar su orden de
magnitud se compromete la aplicacion de supresor de polvo en caminos
internos del Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar: Caminos internos que seran utilizados por el Proyecto para la
oportunidad de | construccion de la Parte [y II.
implementacion
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Forma: El supresor de polvo sera tipo Road Salt o similar se aplicara en los
caminos internos no pavimentados mediante la maquinaria adecuada para
esta actividad en funcion de las consideraciones del proveedor.

Oportunidad: La aplicacion del supresor de polvo en caminos internos se
realizara una vez al mes durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Planilla de registro de la aplicacion de supresor de polvo.
e Informe de aplicacion final, el cual incluye fecha de aplicacion,
metodologia y registro fotografico de la aplicacion.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) un informe
anual que dé cuenta de la ejecucion de esta accion

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 13.1.1 del ICE.

de control de Ruido.

12.2. Compromiso ambiental voluntario CAV-RU-1 Seguimiento a implementacion de las medidas

Impacto asociado

e C-RU-1: Aumento temporal del nivel de presion sonora sobre
receptores humanos — Parte 1.

e (C-RU-2: Aumento temporal del nivel de presion sonora sobre
receptores humanos — Parte II.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Durante la fase de construccion Parte I y II del Proyecto.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar que las medidas de control de ruido definidas en el
Anexo 4-3 “Modelacion de Ruido y Vibraciones” del EIA, se implementen
de manera efectiva, mediante el seguimiento a través de registros
fotograficos y otras herramientas documentales, asi como corroborar en
terreno que los niveles modelados se cumplen en el receptor RO1 (ubicado
a 78 m del Proyecto).

Descripcién: El compromiso consiste en realizar un seguimiento continuo
a la implementacion de las medidas de control de ruido a través de registros
fotograficos y otras herramientas documentales, que evidencien el
cumplimiento de las acciones establecidas.

Adicionalmente, se realizara una medicion puntual de verificacion en el
receptor R0O1, con el fin de constatar que los niveles registrados coincidan
con los resultados de la modelacion presentada en el Capitulo 3.03 del EIA,
considerando las condiciones de operacion con las barreras acusticas
instaladas que se encuentran descritas en el Anexo 4-3 del EIA. Ademas, se
consideran las siguientes medidas complementarias:

e Hacer la mantencion de los equipos de forma regular conforme a las
especificaciones del proveedor.

e Se realizara una capacitacion a los operadores de maquinaria sobre
tema ruido y sobre el uso correcto de equipos que tengan por defecto
sistemas de control de ruido.

¢ Enlamedida de lo posible, todos los equipos utilizados en el sitio de la
construccion tendran los sistemas de escape y silenciadores que hayan
sido recomendados por el fabricante para mantener el ruido asociado
mas bajo.

e Se mantendran los portones de acceso a los frentes de trabajo cerrados.

e Se evitard hacer uso de las bocinas de camiones u otros vehiculos tanto
al interior como al exterior de la obra.

Justificacion: Este compromiso permite verificar que las medidas de control
de ruido sean efectivamente aplicadas para el control de las emisiones de
ruido, dando cumplimiento a la normativa vigente y que los niveles
modelados se cumplan en el receptor mas cercano (RO1), dando
cumplimiento a la normativa vigente.

i E]

91

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

3 “ https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se hara seguimiento a las medidas de control, especificamente a
barreras a implementar en el deslinde Norte y Este del area del Sector
Sentina del Proyecto Parte I y II. Asimismo, se efectuara la medicion
puntual en el receptor RO1 (78 m). Las charlas de induccion se realizaran
en las instalaciones de faena del Proyecto.

Forma: Se realizaran registros fotograficos con la implementacion de las
medidas de control de ruido, ademas de la medicion puntual en el receptor
RO1 posterior a la implementacion de las barreras acusticas. Por su parte,
se realizaran capacitaciones de manera previa a la fase de construccion y
cada vez que se incorpore un nuevo trabajador sobre el tema de ruido.

Oportunidad: El seguimiento se realizara durante la fase de construccion de
la Parte I y 11, los registros fotograficos se realizaran de manera semestral,
la medicion puntual en el receptor RO1 se efectuard luego de implementadas
las barreras actsticas y las capacitaciones se realizaran previo al inicio de
la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registros Fotograficos que muestren la aplicacion de las medidas de
control de ruido que se describen en el Anexo 4-3 del EIA.

e Informe de la medicion puntual en receptor RO1, realizada tras la
implementacion de la barrera acustica, que acredite cumplimiento con
la normativa aplicable.

e Listado de asistencia de la capacitacion de operadores para respetar la
planificacion de trabajos y ubicacion de fuentes de ruido.

Forma de control y
seguimiento

Reporte anual con los registros fotograficos, informe con los resultados de
la mediciéon puntual en receptor RO1 posterior a la instalacion de las
barreras y listados de asistencia a capacitaciones.

Referencias al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.2 del ICE.

12.3. Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-1: Charla de induccion para la deteccion oportuna
de ejemplares de especies de fauna en categoria de conservacion.

Impacto asociado

e (C-FA-1: Pérdida de individuos de especies de baja movilidad listadas
en categorias de conservacion — Parte 1.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion (Parte I).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar y generar en los trabajadores involucrados en el
Proyecto, conocimiento sobre las especies que habitan el entorno del
Proyecto y a si mismo responsabilidad para su cuidado y preservacion.

Descripcion: Se efectuaran charlas de induccion impartidas por un
especialista bidlogo a todos los trabajadores involucrados en la
construccion del Proyecto, especialmente en el Sector Planta
Desalinizadora. Los temas de las charlas estaran dirigidos al
reconocimiento de los ejemplares de fauna en categoria de conservacion,
procedimientos y cuidado de las especies, enfocado principalmente en
especies de baja movilidad.

Justificacién: El compromiso genera responsabilidad de los trabajadores
respecto al cuidado de especies de baja movilidad de fauna y en categoria
de conservacion, identificadas en la zona de emplazamiento del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las charlas de induccion se llevaran a cabo en las instalaciones de
faenas del Proyecto.

Forma: Las charlas seran realizadas por experto en medio ambiente y fauna.
Esta se llevara a cabo con una duracion de 15 minutos con elementos
interactivos como presentacion PowerPoint.

Oportunidad: Las inducciones ser realizaran a los trabajadores que
desempefien labores en la faena, que ingresen al Proyecto en la fase de
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construccion Parte 1. En caso de ingreso de nuevos trabajadores, se
realizardn la capacitacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Listado de asistencia de charlas de induccion.

Forma de control y
seguimiento

Registro del listado de asistencia a charlas de induccion a la
Superintendencia de Medio Ambiente en forma anual durante el periodo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.3 del ICE.

12.4. Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-2: Liberacion de areas y perturbacion controlada
de especies de baja movilidad.

Impacto asociado

C-FA-1: Pérdida de especies de baja movilidad listados en categorias de
conservacion — Parte [.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion (Parte I).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El objetivo del compromiso es inducir el desplazamiento de la
fauna de baja movilidad presente en el area de intervencion del Proyecto,
especificamente en el sector de la planta, hacia zonas adyacentes, evitando
de esta manera que estas sean afectadas por el desarrollo de las obras
proyectadas. Dicha actividad debe realizarse durante la Parte 1 de
Construccion.

Descripcion: El presente compromiso ambiental voluntario considera:
Perturbacion controlada a las especies de baja movilidad identificadas en el
area de las obras del Proyecto, con la finalidad que estos migren por sus
propios medios hacia zonas aledafias, previo a la fase de construccion Parte
I, especificamente previo a los movimientos de tierra asociados a la
habilitacion de la instalacion de faenas principal en el Sector Planta.

Prevenir la recolonizacion del area perturbada. Se consideran como
especies objetivo del plan:

e Reptiles: Liolaemus chiliensis (LC, Lagarto chileno), Liolaemus fuscus
(LC, Lagartija oscura), Liolaemus lemniscatus (LC, Lagartija listada),
Liolaemus nitidus (NT, Lagarto nitido), Liolaemus tenuis (LC,
Lagartija esbelta), Liolaemus zapallarensis (LC, Lagarto de Zapallar)
y Philodryas chamissonis (LC, Culebra de cola larga).

e  Micromamiferos: Spalacopus cyanus (LC, Cururo) y Thylamys elegans
(LC, yaca).

Respecto al cururo (Spalacopus cyanus), en caso de encontrar depositos de
alimento, estos se deberan mover hacia los sectores donde se desea dirigir
a los animales, depositandolos preferentemente dentro de cuevas de la
misma especie. En términos genéricos, en el caso de reptiles se contempla
remover de forma manual y gradual los refugios de las especies de interés,
como ctimulos de rocas o ramas de vegetacion arbustiva, previo al inicio de
las actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con
medios mecanicos (SAG, 2012).

Para la realizacion de la perturbacion controlada se seguira lo establecido
por la guia "Criterio de Evaluacion en el SEIA: Criterios Técnicos para la
Aplicacién de una Perturbacion Controlada" del SEA (2022).

Justificacion: Las campafias de terreno identificaron:

e Spalacopus cyanus: solo registros indirectos (madrigueras inactivas),
sin estimacion de densidad.

o  Thylamys elegans: captura de un individuo, equivalente a densidad
estimada de 0,99 individuos/ha.
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o Siete especies de reptiles en categoria de conservacion en ambientes de
matorral y pradera.

Considerando una superficie de intervencion y las respectivas densidades
informadas en la linea de base del componente, en la siguiente tabla se
definen el numero de individuos total a perturbar antes de comenzar la
construccion del proyecto (resultados esperados), considerando la
abundancia mayor de las campafias realizadas. Cabe destacar, que la
estimacion de individuos a perturbar corresponde a valores aproximados
que podran variar, dando por exitosa la media una vez que se remuevan
todos los posibles refugios para los individuos de esta clase y asegurar la
ausencia de reptiles en el area.

Tabla 12.4.1 Estimacién de individuos de reptiles a perturbar.

N°
Nombre cientifico individuos
Liolaemus chiliensis 2
Liolaemus fuscus 3
Liolaemus
lemniscatus 43
Liolaemus nitidus
Liolaemus tenuis 1
Liolaemus 5
zapallarensis
Philodryas 1
chamissonis
Total 53

Fuente: Tabla 13.1.4.1 del ICE.

Al tratarse de especies de distribucion amplia con respecto al sector de
emplazamiento del proyecto, el Al del proyecto no constituye un habitat de
relevancia para ninguna de las especies registradas.

En este sentido, el Titular implementara perturbacion controlada, teniendo
en vista lo expuesto en "Criterio de Evaluacion en el SEIA: Criterios
Técnicos para la Aplicacion de una Perturbacion Controlada" del SEA
(2022) y la “Guia de evaluacion ambiental, Componente fauna silvestre”
(SAG, 2012) que la define como “la medida adecuada para mitigar los
impactos sobre reptiles y micromamiferos que generan los proyectos
lineales y proyectos reales de pequeiio tamario”.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Las especies de baja movilidad como reptiles y mamiferos en
categoria de conservacion (Preocupacion Menor) que seran ahuyentados,
se registraron en los alrededores de todo el sector Planta Desalinizadora, en
sus porciones Norte, Sur y Este.

Se realizara perturbacion controlada de estas especies en el drea asociada a
la instalacion de faenas principal del Sector Planta, hacia las zonas aledafias
a las obras. El lugar de destino de las especies sometidos a perturbacion
controlada se producird hacia sectores colindantes, fuera del area de
intervencion de habitat y ubicacion de las obras del sector Planta
Desalinizadora. Estas areas cuentan con el mismo tipo de habitat,
presentando condiciones de refugio y alimento similar al area a intervenir.
El traslado se realizara a través de la movilizacion propia de los individuos
perturbados.

A continuacion, se presenta el lugar del area receptora y el area a perturbar
la fauna.
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Figura 12.4.1 Area receptora (anaranjada) y para perturbar (azul y
celeste).

Leyenda
Ty
MODI ICACION PROYECTO ACONCAGUA, AIIJ“E‘
7] Area receptora (14,7 ha) "] Obras x| R e oy
[ ] Zonas a perturbar 1 | Sector Planta TRTIRE0 zom
|| Zonas a perturbar 2 Division Comunal 5G4 . AREAS APERTURBAR
| | Zonas a perturbar 3 V' RECEPTORA

Fuente: Figura 13.1.4.2 del ICE.

Forma: El compromiso considera remover de forma manual y gradual los
refugios o madrigueras de las especies objetivo, tales como acumulaciones
de rocas, desechos de poda o ramas de vegetacion arbustiva. De esta
manera, provocara el abandono o desplazamiento gradual de los individuos
de fauna, desde su lugar de origen (héabitat original) hacia zonas
inmediatamente adyacentes (habitat receptor).

En particular, el compromiso ambiental voluntario considera las siguientes
actividades:

i.  Microruteo de inspeccion curureras: Previo a las actividades de
ahuyentamiento, se deberan catastrar y representar espacialmente
las curureras presentes en las areas a intervenir por las obras del
Proyecto. Este diagndstico se realizara a lo menos diez dias antes
de iniciar la fase de construccion Parte I, donde se
georreferenciaran las potenciales madrigueras y se caracterizara el
habitat natural de los sitios identificados con presencia de colonias
activas, con el fin de determinar sitios potenciales adecuados donde
dirigir la colonia producto de la perturbacion.

ii.  Perturbacién controlada: Se efectuara en los sectores identificados
con presencia de colonias activas de cururos y en aquellos lugares
que cuenten con ambientes disponibles para reptiles (matorral,
rocas, basura, etc.).

e Para el caso de cururos, aquellas colonias clasificadas como
semiactivas, se evaluara nuevamente su estado al momento de
aplicar el plan de ahuyentamiento; si éstas continian
semiactivas o inactivas, no se realizara perturbacion.

e El desplazamiento se debera promover hacia sectores aledafios
que no seran parte del area de intervencion directa de las obras
del Proyecto. Cada colonia sera caracterizada de acuerdo con
su perimetro total y numero de agujeros de salida de galerias.

iii.  Remocion de refugios: Esta actividad sera realizada en forma
cuidadosa y sin la intervencion de maquinaria pesada, despejando
principalmente ramas de vegetacion arbustiva y de baja altura,
ademas de las rocas y piedras de mediano tamafio.
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iv.  Enriquecimiento ambiental dirigido: Es recomendable hacer un
traslado de los restos de vegetacion cortados y piedras, hacia
lugares fuera del area de intervencion directa del proyecto. Este
material serd colocado en forma estratégica con el objetivo de
reemplazar los refugios removidos y ademas orientar el escape de
los individuos.

En particular, para cururos se consideran las siguientes actividades:

i.  Instalacion de dispositivos de ultrasonido: La actividad descrita
anteriormente serd complementada con la instalacion de
dispositivos de ultrasonido (Yard Gard, Bird-X Inc.) en sectores en
donde la remocién de rocas y piedras sea de mayor complejidad.
Estos dispositivos poseen sensores que se activan con el
movimiento, emitiendo ultrasonidos (15-25 kHz) que ahuyentan a
micromamiferos durante 3 a 4 noches.

ii.  Cubrir madrigueras: Consiste en el tapado progresivo (2 a 3 dias)
de los agujeros de las galerias con el mismo material retirado por
los cururos, de manera de evitar una reocupacion de estas.

iii.  Verificacién abandono curureras: Para verificar el abandono de las
curureras, se establece como criterio, constatar a lo menos tres dias
seguidos la falta de depositacion de nuevo material al costado de
los agujeros de la galeria. Con esto se considerara liberada el area
para el inicio de obras. En caso de detectar que la madriguera atin
se encuentra activa, se repetiran las actividades de ahuyentamiento.

Una vez realizadas las actividades propias de la perturbacion, se
implementaran las siguientes acciones:

e C(Cierre de las actividades: Al dia siguiente del término de Ia
perturbacion se realizard un recorrido pedestre en el area de
perturbacion para verificar la ausencia de individuos de las especies
objetivo. Si durante esta instancia se detecta la presencia de estos
individuos, se repetira el procedimiento de perturbacion controlada. El
término de la actividad sera determinado por la ausencia de individuos
durante este recorrido, que de ser necesario podra extenderse hasta
constatar la ausencia de individuos en el area.

e Una vez finalizadas las actividades de perturbacion controlada, el plazo
para comenzar las obras del Proyecto no debe superar los cinco dias.
No obstante, a lo anterior, un especialista en fauna debera estar presente
durante el inicio de las actividades de intervencion de habitat y
movimientos de tierra para la construccion del Proyecto.

Una vez finalizado el ahuyentamiento, se generara un informe de liberacion
que hara referencia al area liberada, ademas de indicar la fecha de cierre de
la actividad y las principales observaciones realizadas en terreno.

Oportunidad: Previo a los movimientos de tierra asociados a la habilitacion
de la instalacion de faenas principal en el Sector Planta, durante la fase de
construccion de la Parte I, la actividad se realizara de tal manera de no
intervenir individuos en su periodo reproductivo y de cria, asi como su
fenologia y etologia en relacion con su conducta (comunitaria, colonial o
solitaria), alimentacion, desarrollo, ciclo de vida, estados de letargo o sopor,
entre otros.

Adicionalmente, la actividad se realizara de manera que no posibilite la
recolonizacion del area, es decir, se debera respetar los plazos entre la
perturbacion y la ejecucion de obras, de modo a acotar el tiempo entre el
término de la una actividad para dar inicio a la siguiente. De acuerdo con el
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documento “Criterios técnicos para la aplicacion de una perturbacion
controlada” (SEA, 2022), el inicio de las obras no deberé ser después de los
cinco dias posteriores al término de la perturbacion controlada.

En caso de no iniciar las actividades en el periodo establecido, se debera
realizar nuevamente el microrruteo para identificar la presencia de las
especies objetivo y, en caso de que estas se encuentren presentes en el area
de perturbacion, se debera repetir la medida de perturbacion controlada. En
caso de no iniciar actividades durante ese periodo, se deberad repetir la
actividad.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de éxito sera que la cantidad de curureras activas e individuos
de especies de baja movilidad en el area del Proyecto haya disminuido en
un 100% tras la ejecucion de la medida, para lo cual se utilizaran
observaciones previas y posteriores a las actividades descritas. Lo anterior
se comprobard a través de las fichas de liberacion ambiental de areas, como
medios de verificacion. Esta ficha debera ser elaborada y firmada por el
especialista y debera estar disponible en todo momento que la autoridad lo
requiera. El contenido considera:

e (Coordenadas del poligono o superficie perturbada.
Fecha de la actividad;

e Registro fotografico de la actividad y de los hallazgos encontrados en
cada tramo o area perturbada.

Forma de control y
seguimiento

e Acta o Fichas de liberacion ambiental firmada por especialista y por
representante del Titular o empresa contratista.

e C(Copia de los avisos enviados al SAG informando del de inicio de las
actividades de perturbacion de fauna.

e Informe con antecedentes de la implementacion del compromiso que
sera enviado a la SMA.

Una vez dado el término de la actividad de perturbacion controlada, se
generard un reporte detallando las medidas implementadas, las respectivas
fechas de cada actividad, las especies-objetivo involucradas, numero de
curureras existentes e intervenidas, coordenadas del(las) area(s) donde se
realizd la perturbacion, registros fotograficos, fichas y otros datos
relevantes recopilados en durante la actividad. Este debe ser enviado a la
SMA en un plazo no superior a 45 dias posteriores al término de la
actividad.

Para el indicador de cumplimiento sobre el estado de la poblacion en el area
receptora se entregara a la autoridad que corresponda informes trimestrales
con el resultado de las inspecciones y/o monitoreos de las especies objetivo,
y un informe final compilando los resultados de todos los monitoreos
realizados.

Posterior a la aplicacion de la perturbacion controlada, se debera realizar el
seguimiento de la poblacion receptora, la cual debera considerar al menos
dos ciclos reproductivos de la especie objetivo de forma que permita
realizar comparaciones interanuales, considerando el periodo de mayor
actividad de fauna.

El seguimiento de las poblaciones se realizara en el area receptora, aledana
al area de perturbacion, contemplando una extension de 50 metros desde el
limite del poligono del area de perturbacion hacia afuera, donde se estima
que sera la principal area de destino de los individuos ahuyentados.

Primer monitoreo: Se realizara un seguimiento semanal durante el primer
mes a través de métodos no invasivos (sin captura). Al dia siguiente de la
perturbacion se realizarda una inspeccion del area receptora mediante
recorridos pedestre, evaluando de manera visual la presencia y actividad de
las especies objetivo, la ocupacion de refugios o madrigueras tanto
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naturales como producto del enriquecimiento de habitat, y la presencia de
individuos muertos, estresados o enfermos. Se instalardn cadmaras trampa
en los refugios observados en el recorrido para ser revisadas en el siguiente
monitoreo. Esto se repetira semanal mente durante el primer mes.

Segundo monitoreo: Se realizard a los 30 dias del término de la
perturbacion. Para este y futuros monitoreos se estableceran estaciones de
muestreo en el area receptora, donde se realizaran transectos de 200 metros
de largo y 6 de ancho para registrar las especies objetivo, mediante
avistamiento directo para reptiles y uso camaras trampa para
micromamiferos. Esta metodologia permite colectar datos cuantitativos de
las especies objetivo y evidenciar que la poblacién receptora se ha
mantenido en el tiempo, o que presenta un aumento respecto a su condicion
original previa a la aplicacion de la perturbacion controlada.

Tercer monitoreo: Se realizard a los 60 dias después del término de la
perturbacion, utilizando las mismas metodologias y estaciones de muestreo
definidas anteriormente.

Cuarto monitoreo: Se realizara a los 90 dias después del término de la
perturbacion, utilizando la mismas metodologias y estaciones de muestreo
definidas anteriormente.

Posteriormente, los monitoreos se realizaran trimestralmente, y
representativos de cada estacion, con un total de cuatro monitoreos al afio,
durante dos afios. De esta manera, seran incorporados al menos dos ciclos
reproductivos de las especies objetivo, con datos que permitan realizar una
comparacion interanual, y que también incluya los periodos de mayor
actividad de la fauna

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.4 del ICE.

palliatus).

12.5 Compromiso ambiental voluntario CAV-FA-3: Monitoreo de la especie Pilpilén (Haematopus

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion (Parte 1) Durante las fases de Construccion Parte [y
Parte II — Sector Sentina.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir de manera continua y sistematica con informacion a
la red de monitoreo participativo del Programa Nacional de Anillamiento
del ave Pilpilén (Haematopus palliatus), liderado formalmente por la Unién
de Ornitologos de Chile y el Laboratorio de Ecologia de Vida Silvestre
(LEVS) de la Facultad de Ciencias Forestales y de la Conservacion de la
Naturaleza (FCFCN) de la Universidad de Chile.

Descripcion: Se considera la realizacion de monitoreos periddicos en el
sector sentina dentro del area de influencia, especificamente enfocados en
la observacion y registro de ejemplares anillados de la especie Pilpilén
(Haematopus palliatus), con posterior reporte en la plataforma oficial del
programa: https://aveschile.cl/pilpilen/, permitiendo asi fortalecer la base
de datos nacional sobre esta especie.

Para asegurar una correcta implementacién del monitoreo de Pilpilenes
anillados, se realizara la actividad de monitoreo y reportabilidad por un
profesional especialista con experiencia comprobable en manejo y
monitoreo de fauna silvestre para garantizar la correcta identificacion del
ave Pilpilén (Haematopus palliatus) mediante el uso de binoculares para
realizar la lectura de combinaciones de anillos y banderas de colores que
pueden tener colocados en sus patas, para de esta manera poder contar con
datos estandarizados (fecha, hora, coordenadas, actividad, niimero de
individuos, codigos observados) y con criterios de seguridad como la
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distancia minima para evitar perturbaciones. Informacion que luego el
especialista deberd cargar en la plataforma oficial del programa.

Justificacion: La implementacion del monitoreo de la especie Pilpilén
(Haematopus palliatus) responde a una solicitud por la autoridad en el
marco del Programa Nacional de Anillamiento del Pilpilén (Haematopus
palliatus), considerando que se trata de una especie clasificada como “Casi
Amenazada” a nivel nacional (MMA, 2024).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los monitoreos se realizardn en tres puntos distribuidos
estratégicamente en el sector playa del Proyecto: un punto central ubicado
frente al proyecto (sector sentina) y dos puntos adicionales localizados
dentro del area de influencia del componente. Las ubicaciones laterales se
incluyen para ampliar el area muestreal.

Las observaciones se ejecutaran manteniendo una distancia prudente
respecto de las especies, con el fin de evitar cualquier tipo de perturbacion
durante el monitoreo.

Forma: Los monitoreos seran realizados exclusivamente por personal con
conocimientos comprobables en monitoreo y manejo de fauna silvestre. En
cada punto de observacion, se utilizaran binoculares y/o telescopio que
permitan la identificacion a distancia de la especie, la observacion de
anillos y los codigos presentes en las banderas instaladas en las patas de los
Pilpilenes. Ademas, se efectuara un recorrido pedestre cuidadoso en el area,
orientado en la busqueda de nidos o indicios reproductivos de la especie.

Frecuencia de monitoreo: se realizara un monitoreo mensual durante el
periodo reproductivo (septiembre a enero).

Duracion: la actividad se realizara durante la fase de construccion de la
Parte [ y I en el sector sentina.

Reportabilidad: Se realizara el reporte de datos obtenidos en la plataforma
oficial del Programa Nacional de Anillamiento del Pilpilén
(https://aveschile.cl/pilpilen/) dentro de un plazo maximo de 15 dias habiles
posteriores a la toma de datos en terreno.

Oportunidad: La actividad de monitoreo se realizara durante la fase de
construccion en el sector sentina, sin intervencion directa sobre individuos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registros mensuales de monitoreo (ej. fotografias fechadas del
monitoreo, fichas de campo).
e Reportes de registros
https://aveschile.cl/pilpilen/

en la plataforma oficial

Forma de control y
seguimiento

Reporte anual consolidado remitido a la SMA, con todos los resultados de
los monitoreos efectuados en el afio.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.5 del ICE.

Circulacion.

12.6. Compromiso ambiental voluntario CAV-FV-1: Revegetacion de Taludes de la Plataforma de

Impacto asociado

C-FV-1: Pérdida de superficie de vegetacion nativa — Parte 1.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte 1 y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Proteger el componente suelo aplicando técnicas de revegetacion
con vegetacion nativa de la zona y materiales para la proteccion del suelo,
en la zona de taludes de la instalacion de faena principal que, una vez
terminada la fase de fase de construccion, correspondera a una obra
permanente denominada plataforma de circulacion.

Descripcion: La actividad de revegetacion considera la plantacion de
especies nativas presentes en el area circundante. La seleccion de especies
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se conforma principalmente de plantas con habito arbustivo, adaptadas a
los suelos arenosos a franco arenosos presentes en el area y con una rapida
tasa de crecimiento, lo que les permite colonizar rapidamente el talud y con
ello estabilizando el suelo en el menor tiempo posible.

Justificacion: Este compromiso busca restablecer la pérdida de superficie
de vegetacion existente en el area de intervencion del Proyecto en el sector
planta, debido a la instalacion de faenas principal, que posteriormente sera
una obra permanente denominada plataforma de circulacion. Por lo que se
considera restablecer la cobertura vegetal removida el talud, con el fin de
minimizar la erosion del suelo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El compromiso de recuperacion se efectuara principalmente en los
taludes de la plataforma de circulacion que abarca una superficie de
aproximadamente 0,59 ha. A continuacion, se presenta la superficie donde
se revegetara:

Figura 12.6.1 Superficie para la revegetacion (color amarillo).

Revegetacién de taludes de plataforma de circulacién

Google Earth

Fuente: Figura 13.16.1 del ICE.

Forma: Todas las actividades indicadas seran desarrolladas una vez
finalizada la fase de construccion Parte II. Las actividades seran las
siguientes:

i.  Estabilizacion de suelo: Con el objetivo de estabilizar el suelo y
minimizar la erosion, se llevaran a cabo actividades que permitan
mantener el suelo y con ello favorecer el establecimiento. Esta
actividad consiste en la instalacién de una geomanta, la que posee
la caracteristica de ser biodegradable y disefiadas con productos
naturales que aportan materia organica al sustrato una vez que
termina su degradacion.

- En primer lugar, se debe preparar el terreno, removiendo todo
material de gran envergadura que pudiera dafiar la geomanta
(piedras u otros), dejando una superficie apta para la instalacion
de este producto.

- Posteriormente se procede a la instalacion de anclajes, los
cuales deben estar colocados en el pie y corona del talud. Los
anclajes deben colocarse en zanjas.

- Una vez colocados los anclajes se procede a colocar la
geomanta en los anclajes insertos en la corona del talud y se
comienza a desenrollar la manta, la cual debe fijarse con
bastones cada 2 metros.

- Las geomantas deben traslaparse al menos 10 centimetros en el
plano vertical y 50 centimetros en el plano horizontal.
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- Finalmente, las zanjas y espesor de la geomanta deben ser
rellenadas con una mezcla de suelo y materia organica, con el
fin de preparar el suelo para la actividad de revegetacion,
mejorando la fertilidad de este y su capacidad de retencion de
agua.

ii.  Cercado del area a revegetar: Se construira un cerco, de manera de
excluir cualquier tipo de interaccion que pueda generar dafio a la
revegetacion o sustraccion de elementos de esta, como ingreso de
personal no autorizado o ganado mayor, si es que existiese en el
area. Las condiciones técnicas del cercado son las siguientes:

- Polines impregnados de pino, altura de 2,5 metros y didmetro
de 3-4 pulgadas, enterrados a una profundidad de 50 cm,
separados cada 3 metros y en los vértices (o cada 30 metros) se
utilizaran refuerzos para darle mayor resistencia a la estructura.

- Malla ovejera tipo ursus de 7 hebras con una altura de 1-1,5
metros para evitar el paso de ganado.

- Alambre de ptias dos hebras con cinco hileras.

- Protectores individuales para cada planta de manera de no
permitir el ramoneo por parte de lagomorfos. Estos seran mallas
metalicas o protectores de polipropileno de al menos 60 cm los
que seran afirmadas con tutores de coligues.

iii.  Revegetacion: La actividad de revegetacion considera la plantacion
de especies nativas presentes en el area circundante. La seleccion
de especies se conforma principalmente de plantas con habito
arbustivo, adaptadas a los suelos arenosos a franco arenosos
presentes en el drea y con una rapida tasa de crecimiento, lo que les
permite colonizar rapidamente el talud y con ello estabilizando el
suelo en el menor tiempo posible.

Las especies seleccionadas corresponden a especies dominantes dentro de
las unidades vegetacionales aledafias al area objetivo de la revegetacion.

Desde el punto de vista normativo y técnico, se adoptdé como condicion
minima para establecer una formacion xerofitica, una densidad de 500
plantas/ha de especies nativas, acorde con la region donde se localiza el
Proyecto. Para ello, se defini6 una densidad inicial total de plantacion de
800 pl/ha y, considerando un indicador de éxito de 75% de sobrevivencia,
la densidad final de especies sera de 600 pl/ha pero considerando al menos
500 pl/ha de especies listadas en el D.S. N°68/2009 del MINAGRI.

Se seleccionaron como especies objetivo Baccharis linearis, Maytenus
boaria, Schinus polygamus, Sphaeralcea obtusiloba y Solanum pinnatum
ajustando sus densidades para aproximarse a la condicion potencial de la
zona (bosque esclerofilo costero), cumplir con la densidad minima para
constituir una formacion xerofitica regulada y, al mismo tiempo, reflejar la
condicion actual de las formaciones presentes.

La distribucion de especies sera la siguiente: 50% Baccharis linearis, 20%
Maytenus boaria, 20% Schinus polygamus, 5% Solanum pinnatum 'y 5%
Sphaeralcea obtusiloba.

En la tabla a continuacion se muestran las densidades objetivo por especie
considerando las proporciones propuestas.
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Tabla 12.6.1. Densidades y especies propuestas.

Nombre Dunskidc ':::n‘::s
Nombre de la | Habito de inicial de P L
. comuin de ., . inicial a
especie crecimiento | plantacién
la especie (N°pi/ha) disponer
2 en el drea
Baccharls | g omerilo | Arbusto 400 236
linearis
Maytenus Maitén Arbol 160 94
boaria
Schinus Huingan Arbol 160 94
polygamus
Solanum
. Esparto Arbusto 40 24
pinnatum
Sphaeralcea |\ 1 iia Arbusto 40 24
obtusiloba
Total 800 472

Fuente: Tabla 13.1.6.1 del ICE.

En relacion con el origen y calidad de las plantas, estas deben cumplir con
los siguientes requerimientos:

a. Arbustos: Plantas de minimo dos temporadas en vivero, que posean al
menos 20 cm de altura, con tallo lignificado y estado saludable. Con
respecto a esto, se consideraran como plantas sanas, a las que cuenten
con buen follaje, sin dafios de ningun tipo (mecanicos, bidticos, etc.) y
con buena cantidad de yemas apicales. El pan de raices debe ser
robusto, con dominancia de raicillas y escasez de grandes raices. Como
requisito importante, las plantas deberdn provenir de bolsa (raiz
cubierta) o tubete (speedling /bandeja almaciguera, raiz desnuda).

b. Arboles: Ejemplares con altura superior a 30 cm, con condiciones
similares a los arbustos, sobre todo en raices, tallo de al menos 5 mm
de diametro. En cuanto a su follaje, este debe estar bien distribuido y
una adecuada relacion de raiz/ tallo (2/1). Respecto a la técnica de
plantacion esta se realizara bajo el sistema de tresbolillo, manteniendo
una distancia minima de 1 metro entre cada planta.

Al momento de la plantacion es importante que el pan de raices quede
completamente cubierto de tierra para un buen establecimiento de la planta.

Adicionalmente, debido a la gran presencia de lagomorfos en el area se
considera la proteccion de las plantas durante los primeros afios de
establecimiento con protectores plasticos (shelters) o mallas metalicas que
seran afirmadas con tutores de colihue o similar enterrados en el suelo.
Dicha proteccion debe tener al menos 60 centimetros de altura.

Respecto a la época de plantacion, esta debe realizarse durante la temporada
de otofio e invierno, idealmente entre los meses de mayo y agosto,
aprovechando la mayor humedad en el suelo debido a las precipitaciones
tipicas del clima mediterraneo durante dicha temporada.

Considerando la extension de la plantacion (0,59 ha) el equipo de trabajo
consistira en una cuadrilla de plantacion de 2 personas y un supervisor, con
amplio conocimiento en actividades de reforestacion.

En relacion con el riego si bien la zona climéaticamente es favorable para el
desarrollo de las especies por las neblinas habituales y la humedad
ambiental permanente, se considera la implementacion de un riego
tecnificado (estanque, cinta de riego y goteros) para el riego de las plantas
durante los dos (2) primeros afos luego de efectuada la revegetacion, con
el objetivo de facilitar el establecimiento de las especies plantadas.
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Al finalizar dicho periodo, se dejard que las plantas se mantengan de
acuerdo con las condiciones ambientales del area.

Se estima un requerimiento de agua para esta actividad situada en el rango
de 5-10 L/planta-mes, el cual serd suministrado en los meses secos de
octubre a mayo. Para la determinacion de la cantidad exacta de riego se
realizaran mediciones para evaluar la capacidad de retencion de agua del
suelo aprovechable por las plantas (agua aprovechable). Adicionalmente, el
suministro de riego considera el requerimiento hidrico de las especies
seleccionadas en el presente plan de vegetacion, el cual incluye especie
nativas tipicas de los bosques y matorrales escleréfilos costeros de la zona
central del pais, adaptadas a un bajo consumo hidrico.

En relacion con el suministro de agua, esta serd adquirida a un proveedor
autorizado tomando como referencia la NCh 1.333 para el uso de riego.
Alternativamente, podra utilizarse agua desalinizada producida por el
Proyecto (agua producto). Este recurso sera almacenado en un estanque de
aproximadamente 8 m?, considerando una periodicidad de llenado
bimensual.

Respecto a la fertilizacion del sitio, se considera la realizacion de andlisis
de fertilidad, enviando muestras a laboratorio de al menos 2 puntos del area,
de forma de evaluar la necesidad de aplicacion de fertilizantes. La
fertilizacion y las dosis requerida seran evaluadas de acuerdo con los
resultados del andlisis de suelo del area.

Asimismo, de ser necesaria la fertilizacion del area, esta se realizara
mediante perforaciones distanciadas a 15 cm de la planta y con una
profundidad de 10 cm, en donde se colocara el fertilizante adecuado y se
tapara, de manera que no se desnaturalice con el contacto con el aire. El
tipo de fertilizante a utilizar serd de origen natural y de entrega controlada,
evitando de esta forma posibles excesos de nutrientes en el suelo que
puedan perjudicar el desarrollo de las plantas.

Posterior al término de las actividades de plantacion, el area de taludes sera
visitada periodicamente de manera trimestral durante el primer afio y
semestral durante el segundo afio. Dichas visitas seran realizadas por 2
personas especialistas en actividades de reforestacion y monitoreo. En
dichas visitas los especialistas deberan realizar las siguientes actividades:

1) Revision de cerco perimetral: Se debe recorrer toda la extension del
cerco y registrar todo dafio que comprometa su estabilidad, tomando
registros fotograficos del tipo de dafio para su posterior reparacion.

2) Revision de protectores: Al visitar los ejemplares replantados se debe
verificar que los protectores se encuentren en optimas condiciones. En
caso de encontrarse dafiados o desprendidos estos deben ser repuestos.

3) Monitoreo de malezas: En caso de registrarse especies que estén
evitando el desarrollo 6ptimo de las especies plantadas, generando
sombreamiento en las copas, por ejemplo, se procedera a planificar
actividades para controlar las poblaciones de dichas especies, ya sea
mediante remocion manual o con la aplicacion de herbicidas. En caso
de realizarse aplicacion de herbicidas estos deben ser de contacto,
evitando el uso de herbicidas sistémicos que pueden afectar a las
especies objetivo de la medida.

4) Monitoreo del sistema de riego: Se debe verificar que el sistema de
tuberias y los goteros se encuentren en 6ptimas condiciones. En caso
de detectarse fugas, obstrucciones en los goteros por sarro acumulado
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o dafios en el sistema de riego se debe obtener registro fotografico de
la falla y planificar su reparacion.

5) Monitoreo de especies plantadas: Durante la visita de monitoreo se

recopilaré la siguiente informacion de las especies:

e Especie (Nombre cientifico/Nombre comun).

e Altura (metros).

e FEstado fenologico (Crecimiento  vegetativo, floracion,
fructificacion, dispersion, senescencia).

e FEstado fitosanitario (en base a % de cobertura copa viva): Se
consideran las siguientes categorias para esta variable:

- Muerto: Menor a 10%.
- Malo: 10-25%.

- Regular-Malo: 25-50%.
- Regular: 50-75%.

- Bueno: Mayor a 75.

Adicionalmente, en este apartado se debe tomar registro de posibles dafios
foliares o al tallo de la planta, en busqueda de artrépodos, hongos u otros
microorganismos que pudieran estar afectando negativamente a la planta.

Estado nutricional: A partir de la evaluacion visual de las hojas se pueden
obtener indicios de posibles deficiencias nutricionales, especialmente de los
macronutrientes. Dentro de las mas comunes se encuentran las siguientes:
o Nitrogeno: Hojas viejas se aprecian amarillentas de forma uniforme
(clorosis)

Fosforo: Manchas purpura en nervadura y lamina de hojas viejas.
Potasio: Hojas viejas amarillentas en el borde de la lamina.
Diametros de copa (N-S y E-O en metros).

Observaciones.

O O O O

6) Control de plagas: En caso de detectarse dafios considerables en el sitio
de plantacion se procedera a un manejo enfocado al control de dicho
agente. Las acciones a realizar dependeran exclusivamente de lo
observado durante las visitas de monitoreo, pero dichas soluciones
deben basarse en el uso de productos que no sean dafiinos para las
especies objetivo de la medida.

Si al cabo del segundo afio de monitoreo, no se alcanza el 75% de
prendimiento, se deberan reponer los ejemplares muertos con nuevas
plantas, siguiendo los mismos estandares de la revegetacion antes detallada.
Cabe indicar que, durante la fase de cierre estas areas ya se encontraran
revegetadas mediante las acciones del presente CAV.

Asimismo, se deja expresamente establecido que dicha superficie quedara
sujeta a contingencia. En caso de que, al momento de iniciar la fase de
cierre, la revegetacion no se encuentre totalmente establecida, el Titular
implementara medidas de correccion considerando replante para mantener
la cobertura y densidad propuesta y esperada.

Oportunidad: La actividad se implementard una vez que se finalice la
construccion de la Parte II, en la zona en los taludes de la instalacion de
faenas principal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Verificacion de un 75% de sobrevivencia minima a los 2 afios de
efectuada la revegetacion del presente compromiso. La densidad final
de especies con un 75% de sobrevivencia sera de 600 pl/ha
considerando la totalidad de especies y de 540 pl/ha solo las especies
listadas en el D.S. 68/2009 del MINAGRI, lo que constituye el minimo
requerido para constituir una formacion xerofitica regulada y es
también mayor que la densidad promedio de las formaciones presentes
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actualmente en el area de intervencion, que corresponde a 405pl/ha (de
especies listadas en el D.S. 68/2009 del MINAGRI).
e Registros fotograficos de las actividades de estabilizacion de suelo,
revegetacion y visitas de monitoreo para evaluar estado de las plantas.
e Inspecciones periodicas en el sitio de plantacion (trimestrales durante
el primer afio y semestrales durante el segundo).

Forma de control y
seguimiento

De forma anual, durante 2 afios de efectuada la revegetacion, se remitira a
la SMA un informe con el registro fotografico de las actividades de
revegetacion, incorporando el estado de las especies plantadas con el
respectivo porcentaje de sobrevivencia observado en terreno.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.6 del ICE.

12.7. Compromiso ambiental voluntario CAV-AR-1: Monitoreo arqueolédgico diario.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte I).

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Verificar la existencia de eventuales hallazgos que pudiesen
surgir producto de las actividades de excavacion y movimientos de tierra
realizadas durante las obras y otorgar la debida proteccion conforme con la
Ley N° 17.288 y el Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontologicas (Decreto Supremo
N°484 de 1990).

Descripcion: Realizacion de un monitoreo arqueologico diario de todos los
trabajos que involucren movimientos de tierra, en particular en la actividad
de excavacion, asi como de todas las actividades que consideren cualquier
tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el 4rea del
Proyecto.

En especifico, el monitoreo sera efectuado solo los dias que se realicen
efectivamente movimientos de tierra dentro del periodo en que se ejecuten
este tipo de actividades para la fase de construccion. Los periodos en que
no se realicen movimientos de tierra seran notificados a la autoridad por
parte del titular.

Estas actividades de monitoreo seran ejecutadas por un arquedlogo o
licenciado en arqueologia y consisten en realizar revisiones, tanto de los
acopios de sedimentos removidos como de los perfiles expuestos, durante
las excavaciones y/o movimientos de tierra, inspeccionando visualmente
las capas de depositos estratigraficos y pesquisando la posible presencia de
materiales culturales de importancia patrimonial. También involucran la
realizacidon de charlas de induccion a los trabajadores del Proyecto, por un
arquedlogo o licenciado en arqueologia, sobre el componente arqueologico
que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo.

Justificacién: Con la finalidad de evitar la afectacion de posibles nuevos
hallazgos durante la fase de construccion del Proyecto, se realizaran los
monitoreos a los avances de obra durante los dias en que se efectie
movimiento de tierra por un profesional capacitado para tal efecto
(arquedlogo o licenciado en arqueologia).

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todos los frentes de trabajo donde se realicen excavaciones o
cualquier remocion del suelo o subsuelo.

Forma: Se realizaran las siguientes actividades:
e Para esta actividad, el contratista o empresa a cargo de la ejecucion de

la obra debera contar como minimo con un arqueélogo y/o licenciado
en arqueologia por frente de trabajo.
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e La presencia de los profesionales a cargo del monitoreo debera ser
continua en la obra durante los dias en que se ejecuten movimientos de
tierra, debiendo supervisar todas las faenas que impliquen remocién de
la superficie y/o excavacion sub - superficial, lo que se programara en
conjunto con el Titular una vez definido el plan de trabajo.

e En forma adicional a lo anterior, desde el comienzo de la obra y durante
todo el transcurso de la misma, el o la profesional a cargo del monitoreo
deber realizar charlas de induccién sobre el componente arqueologico
que potencialmente pueda encontrarse en el area y de los
procedimientos a seguir en caso de hallazgos arqueologicos de acuerdo
alaLey N°17.288 de Monumentos Nacionales y acerca de los aspectos
principales del Reglamento sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontologicas (D.S. N°484 de
1990, del Ministerio de Educacion).

e Estas charlas estaran dirigidas a trabajadores de la obra que participen
en faenas que impliquen movimientos de tierra, asicomo a
supervisores, profesionales y encargados que se desempefien en
terreno. - El registro de estas charlas incluird el contenido de las charlas
de induccion efectuadas y la lista de asistentes con nombre y firma de
cada trabajador.

Por cada frente de trabajo monitoreado, se realizara una Ficha de monitoreo
y el Informe Mensual de monitoreo incluira la siguiente informacion:

e Nombre y firma del Profesional responsable del monitoreo.

e Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

e Referenciacion de los frentes monitoreados a partir de sus coordenadas
geograficas en datum WGS84.

e Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, sefialando las fechas.

e Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

e Planosy fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion

y sus diferentes etapas de avances.

e Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.)
e En caso de hallazgos el informe mensual debe incluir:

o Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

o Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

o Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas. o
Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

o Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de
Sitios.

Una vez al mes se elaborara un informe mensual que consolidara e incluira
todas las fichas y registros de las actividades en terreno realizadas durante
los movimientos de tierra y, en el caso de haberse detectado nuevos
elementos patrimoniales, se incluira la informacion de rescate o recoleccion
(si corresponde). Este informe sera remitido al Titular durante los primeros
15 dias siguientes del mes reportado. Los periodos en que no se realicen
movimientos de tierra seran notificados a la autoridad.

Procedimiento general ante hallazgos
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En el caso de registrarse hallazgos arqueologicos se debera proceder como
se describe a continuacion:

e Como primera medida, el arquedlogo/a en terreno dara aviso al
personal a cargo de la obra para que se ordene la inmediata detencion
de cualquier trabajo en el sector.

e Se analizara la informacion por el profesional arqueodlogo lider, quién
evaluara las medidas que debiesen ser tomadas. Si bien se considera la
presencia del arquedlogo de forma diaria en terreno durante los trabajos
de movimientos de tierra, si por alguna razon el especialista no se
encuentra en el sector donde aparecen los restos arqueoldgicos por
encontrarse en otra area del proyecto, se deberan paralizar
inmediatamente todos los trabajos en el sector hasta su llegada al lugar.

e Una vez que el especialista se encuentre en el lugar, procedera a
corroborar o descartar la presencia de elementos protegidos por la Ley
de Monumentos Nacionales.

o Si se descarta la existencia de restos arqueologicos los trabajos podran
ser reanudados, previa autorizacion del arquedlogo/a.

e Sipor el contrario se confirma la presencia de restos arqueologicos, el
especialista procedera a ratificar los hallazgos, asi como la
confirmacion de la detencion de los trabajos, e informara al titular para
su comunicacion al CMN, como se describe previamente.

e Luego de la detencion de obras y comunicacidon a contrapartes y
autoridades indicadas, el arquedlogo en terreno procedera a
documentar las evidencias, utilizando para ello una ficha de registro
arqueologico.

e Se llevard a cabo un registro grafico mediante fotografias de alta
resolucion, ademas de tomarse coordenadas GPS (UTM WGSS84).
Posterior a ello se procedera a aislar el area, quedando totalmente
prohibido su ingreso al sector sin previa autorizacion del arquedlogo/a,
ademas se prohibira la remocion de sedimento o cualquier otro trabajo
en el sector. Para efectos de aislar el sector, con apoyo de personal de
la obra se procedera a realizar lo mas pronto posible un cercado
perimetral en base a la dispersion de los restos arqueologicos
considerandose ademds un radio de amortiguacion o buffer de
proteccion de 20 metros adicionales como minimo.

e El cercado se realizara mediante mallas faeneras adosadas a estacas o
pilares de madera. Ademas, se debera instalar una sefialética que haga
referencia a la calidad de sitio arqueologico protegido por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales, explicitandose en la misma la
prohibicion de ingreso y alteracion del sector. En caso de que el cercado
resulte deteriorado por el motivo que sea, se debera gestionar su
reparacion lo antes posible. Tanto las labores de cercado, mantencion,
como el posicionamiento de sefialética correspondiente, debe ser
realizado con la presencia y supervision del arqueodlogo.

e Ladocumentacion elaborada sera ingresada al Consejo de Monumentos
Nacionales (en adelante, CMN), para su pronunciamiento respecto a
los hallazgos y la determinacion de las siguientes acciones.

e El Informe Final de monitoreo deberd dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluird la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se
encuentren motivo de esta actividad.

e De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el Informe Final
del monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacion. El Titular
se compromete a solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la
institucion receptora.
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Oportunidad: El monitoreo arqueologico diario se realizard durante los dias
en que ejecuten los trabajos de movimiento de tierra (excavaciones), o
cualquier remocion de suelo o subsuelo en los distintos frentes de trabajo
del Proyecto. Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra
seran notificados por el titular a la autoridad.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registros de charlas de induccion a trabajadores.
¢ Informe de monitoreo arqueologico mensual.
e Informe final de monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

e Registro de Informes Mensuales de monitoreo remitidos a la SMA y
CMN elaborado por el/la arquedlogo/a responsable en un plazo
maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.

e Registro de Informe Final de monitoreo que resuma y consolide todo
el periodo monitoreado (fase de construccion parte I) y demuestre que
el monitoreo se ha concluido y se encuentra justificado.

e Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra durante la
fase de construccion Parte I, el titular notificara a la SMA y CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.7 del ICE.

12.8. Compromiso ambiental voluntario CAV-PL-1: Monitoreo paleontologico diario de unidades

fosiliferas.

Impacto asociado

C-PL-1: Alteracion de superficie localizada en unidades paleontologicas
con potencial fosilifero — Parte 1.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte I)

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Identificar y gestionar de manera temprana cualquier hallazgo
paleontologico que pueda surgir en la unidad fosilifera en donde se
proyecten movimientos de tierra en el sector de la Planta Desalinizadora
emplazados sobre la unidad de Sedimentos eodlicos antiguos (PQd),
especificamente en el area de la instalacion de faenas principal y nueva
unidad planta desalinizadora.

Descripcion: Corresponde a una medida preventiva que sera implementada
en los sectores donde se proyecten movimientos de tierra en el sector planta
desalinizadora, especificamente en el area de instalacion de faenas principal
y nueva unidad planta desalinizadora. Se realizard& un monitoreo
paleontologico diario en la unidad categorizada como fosilifera, mientras
se desarrollen labores de excavacion y/o movimientos de tierra durante la
fase de construccion.

En especifico, el monitoreo sera efectuado solo los dias que se realicen
efectivamente remocion de la superficie y/o excavacion subsuperficial
dentro del periodo en que se ejecuten los movimientos de tierra en la fase
de construccion. Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra
seran notificados por el titular a la autoridad.

De encontrarse un hallazgo paleontologico no previsto, se notificara de
manera inmediata al CMN y se procedera conforme a lo indicado por el
articulo 26° de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Justificacion: De acuerdo con lo indicado en el Capitulo 3.16 del EIA, Linea
de Base de Paleontologia, el sector de la Planta Desalinizadora se
emplazara sobre una unidad fosilifera. En consecuencia, esta medida
permite evitar la intervencion de eventuales hallazgos que puedan surgir en
estas areas.

Ademas, el monitoreo en terreno de las excavaciones por parte de un
asesor(a) en paleontologia permite gestionar de manera oportuna y efectiva
posibles elementos de caracter patrimonial que sean exhumados y/o

ESE O]

108

« Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
I https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

expuestos por el avance de las labores de excavacion, ademas de aquellos
que pudiesen no haber sido registrados durante la evaluaciéon ambiental.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Area de intervencion del Proyecto, sobre la unidad paleontolégica
fosilifera definida mientras ocurren las actividades de movimientos de
tierra en el Sector Planta Desalinizadora.

Figura 12.8.1 Superficie del CAV (color verde).

CAV-AP-1: Monitoreo paleontolégico diario de Unidades Fosiliferas

Google Earth

Fuente: Figura 13.1.8.1 del ICE.

Forma: Se realizara un monitoreo paleontologico diario durante los dias en
que se ejecuten movimientos de tierra y excavacion de la fase de
construccion del Proyecto, la cual fue identificada en el sector de la Planta
Desalinizadora.

El profesional a cargo del monitoreo serd un asesor paleontdlogo (a),
geodlogo (a) o bidlogo (a) especialista en paleontologia que cumpla con los
estandares solicitados por el CMN mediante Res. Ex. N°650, para estos
fines disponible en
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/resoluciones), dando cuenta de
todas las actividades realizadas a través de un informe de monitoreo
mensual durante el periodo informado. Cada informe de monitoreo quedara
reflejado mediante un registro fotografico y en una columna estratigrafica
sintética (de presentarse afloramientos estratificados) de los materiales que
afloren. En caso de encontrarse hallazgos, estos deberan ser ubicados en
dicha columna estratigrafica (escalada).

Se incluira una proyeccion de la obra, sobre una base geologica, a la mayor
escala disponible para la zona, a la que se superponga la localizacion exacta
de los puntos de monitoreo con coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso
correspondiente). Esta proyeccion se actualizara con cada informe mensual
donde se sumarén los nuevos puntos o frentes de trabajo monitoreados.

Los monitoreos paleontoldgicos quedaran registrados en el libro de obra u
otro registro disponible, que serd fotocopiado para ir incluido en cada uno
de los informes mensuales de monitoreo. Los periodos en que no se realicen
movimientos de tierra durante a fase construccion Parte I, seran notificados
por el titular a la SMA y al CMN.

Oportunidad: El monitoreo se llevara a cabo durante los dias en que se
realicen actividades de movimiento de tierras, excavacion y en todas
aquellas que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion en el area fosilifera. Los periodos en que no se realicen
movimientos de tierra seran notificados a la autoridad.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

e Bitacora del trabajo realizado durante cada jornada laboral (libro de
obras u otro registro disponible).
e Informe de monitoreo paleontologico mensual.

Forma de control y
seguimiento

e Informe consolidado final de monitoreo que dé cuenta de todas las
labores de monitoreo paleontoldégico en unidades fosiliferas. Este
informe serd enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), en un plazo
maximo de tres (3) meses posteriores al término de la fase de
construccion Parte I del Proyecto.

e Registros de aviso y envio de informes de hallazgos y/o rescate de
paleontoldgicos en caso de hallazgos paleontologicos no previstos a la
SMA y CMN, los cuales seran enviados a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN).

e Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra seran
notificados por el titular a la SMA y CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.8 del ICE.

12.9. Compromiso ambiental voluntario CAV-PL-2: Inducciéon del Patrimonio Paleontologico a
trabajadores relacionados con excavaciones y/o movimientos de tierra y Protocolo ante Hallazgos
Paleontologicos imprevistos.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte I).

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Capacitar a los trabajadores sobre la riqueza, valorizacion y
conservacion del patrimonio nacional, con énfasis en la componente
paleontoldgica, entregandoles herramientas para la identificacion de fosiles
de importancia y asi como también las instrucciones respecto del protocolo
a seguir ante un eventual hallazgo paleontologico.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas de induccion respecto a la
importancia y obligatoriedad de proteccion del patrimonio paleontologico
presente en el area del Proyecto. Respecto de los protocolos ante hallazgos
imprevistos paleontoldgicos, se indicara a los trabajadores que en caso de
efectuarse un hallazgo paleontoldgico durante las excavaciones del
Proyecto y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento
Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N°17.288, se procedera
segin lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N°484 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontologicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato a la jefatura directa para que de aviso inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), a fin de que
este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.

Justificacion: Con la finalidad de entregar capacitacion teorica al personal
en terreno y de esta forma dar proteccidon y valorizacion a los elementos
patrimoniales y evitar su eventual afectacion, se procede a la realizacion de
charlas a trabajadores previo a la ejecucion de las obras que impliquen
excavaciones y/o movimientos de tierra de Proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las charlas se dictaran en las Instalaciones de Faena (IIFF) del
Proyecto, o se realizaran directamente en terreno, dependiendo de la
disponibilidad, previo a las actividades relacionadas con excavaciones y/o
movimientos de tierra.

Forma: Las inducciones se realizaran a los trabajadores que desempefien
labores asociadas a excavaciones y/o movimiento de tierra, que ingresen al
Proyecto en la fase de construccion. En caso de ingreso de nuevos
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trabajadores, se realizaran la capacitacion. Se consideraran los siguientes
topicos.

Definiciéon de Patrimonio Natural Paleontologico.

Descripcion del Marco legal que rige sobre la proteccion patrimonial.

Breve historia paleontologica de la zona.

Tipos de evidencias paleontoldgicas susceptibles de ser encontradas en

el area de Influencia del Proyecto.

e Reconocimiento de factores de riesgo de dafio sobre yacimientos o
elementos patrimoniales.

e Procedimientos a seguir ante nuevos hallazgos y ante eventuales

efectos sobre elementos paleontologicos del area del Proyecto.

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccion Parte I, se procedera a
capacitar a los trabajadores. En caso de ingreso de nuevos trabajadores, se
realizaran capacitaciones mensuales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a la induccién de todos los nuevos trabajadores y
reporte que incluya:

e Nombre y firma del/de la profesional que realiz6 la charla de induccion.
Contenidos de la induccion realizada.

e (Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

e Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.
Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

e Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y
fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual deber4 estar firmada
por cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Este registro de asistencia se incluird en el informe mensual de monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Registros de envio de informes anuales de charlas de induccion a la SMA
y CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.9 del ICE.

Unidades susceptibles.

12.10. Compromiso ambiental voluntario CAV-PL-3: Monitoreo Paleontolégico semanal de

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte I).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Identificar y gestionar de manera temprana cualquier hallazgo
paleontoldgico que pueda surgir en la unidad susceptible donde se
proyecten movimientos de tierra en el sector Sentina, donde las obras se
emplazan sobre la unidad de Sedimentos edlicos y litorales (Qel),
especificamente en el area donde se proyecta la obra permanente Sala
Eléctrica.

Descripcion: Corresponde a una accion preventiva en la que se realizara un
monitoreo paleontologico de cardcter semanal (una vez por semana) en las
unidades paleontologicas definidas como susceptibles dentro del area del
proyecto. Este compromiso ambiental voluntario estara enfocado
principalmente en el Sector Sentina, especificamente en el area donde se
proyecta la obra permanente Sala Eléctrica mientras dure la fase de
construccion en la cual se desarrollen las labores de movimientos de tierra
y excavacion.

En especifico, el monitoreo sera efectuado solo los dias que se realicen
efectivamente movimientos de tierra dentro del periodo en que se ejecuten
los movimientos de tierra.
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Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra seran notificados
a la autoridad.

De encontrarse un hallazgo paleontolégico no previsto durante las
actividades de monitoreo paleontologico semanal de unidades susceptibles,
se notificard de manera inmediata al CMN vy se procedera conforme lo
indicado por el articulo 26° de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

Justificacion: De acuerdo con lo indicado en el Capitulo 3.16 del EIA Linea
de Base de Paleontologia, el sector Sentina se emplazara sobre una unidad
susceptible. En consecuencia, esta medida permite evitar la intervencion de
eventuales hallazgos que puedan surgir en estas areas.

Ademas, el monitoreo en terreno de las excavaciones por parte de un
asesor(a) en paleontologia permite gestionar de manera oportuna y efectiva
posibles elementos de caracter patrimonial que sean exhumados y/o
expuestos por el avance de las labores de excavacion, ademas de aquellos
que pudiesen no haber sido registrados durante la evaluacién ambiental.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Area de intervencién del Proyecto, sobre la unidad paleontolégica
susceptible definida mientras ocurren las actividades de excavacion y/o
movimientos de tierra en el Sector Sentina, especificamente en el area
donde se proyecta la obra permanente Sala Eléctrica.

Figura 12.10.1 Area de ejecucion del CAV.
T :

CAV-AP-2: Monitoreo pal tolog! | de Unidad: ptibles

Leyenda
S @ Aea de ejecucion CAV

e

" Fuente: Figura 13.1.10.1 del ICE.

Forma: Se realizara un monitoreo paleontoldgico de frecuencia semanal
(una vez por semana) durante la fase de construccion del Proyecto y
mientras se realicen labores de excavacion y/o movimientos de tierra en la
unidad susceptible del Proyecto, la cual fue identificada en el sector
Sentina.

El profesional a cargo del monitoreo serd un asesor paleontdlogo (a),
geologo (a) o bidlogo (a) especialista en paleontologia que cumpla con los
estandares solicitados por el CMN mediante Res. Ex. N°650, para estos
fines disponible en
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/resoluciones), dando cuenta de
todas las actividades realizadas a través de un informe de monitoreo
mensual durante el periodo informado.

Cada informe de monitoreo quedara reflejado mediante un registro
fotografico y en una columna estratigrafica sintética (de presentarse
afloramientos estratificados) de los materiales que afloren. En caso de
encontrarse hallazgos, estos deberan ser ubicados en dicha columna
estratigrafica (escalada).
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Se incluird una proyeccion de la obra, sobre una base geoldgica, a la mayor
escala disponible para la zona, a la que se superponga la localizacion exacta
de los puntos de monitoreo con coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso
correspondiente). Esta proyeccion se actualizard con cada informe mensual
donde se sumaran los nuevos puntos o frentes de trabajo monitoreados.

Los monitoreos paleontologicos quedaran registrados en el libro de obra u
otro registro disponible, que sera fotocopiado para ir incluido en cada uno
de los informes mensuales de monitoreo. Los periodos en que no se realicen
movimientos de tierra seran notificados por el titular a la SMA y CMN.

Oportunidad: El monitoreo se llevard a cabo durante la realizacion de
actividades de movimiento de tierras, excavacion y en todas aquellas que
consideren cualquier tipo de remocidn de la superficie y excavacion en el
area susceptible.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Bitacora del trabajo realizado durante cada jornada laboral (libro de
obras u otro registro disponible).
e Informes mensuales de monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

e Registro de envio de informes de monitoreo a la SMA y CMN.

e Informe consolidado final de monitoreo que dé cuenta de todas las
labores de monitoreo paleontoldgico en unidades susceptibles. Este
informe sera enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), en un plazo
maximo de tres (3) meses posteriores al término de la fase de
construccion Parte I del Proyecto.

e Registros de aviso y envio de informes de hallazgos y/o rescate de
paleontoldgicos en caso de hallazgos paleontolégicos no previstos a la
SMA y CMN, los cuales seran enviados a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN).

e Los periodos en que no se realicen movimientos de tierra durante la
fase construccion Parte I, serdn notificados por el titular a la SMA y
CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.10 del ICE.

12.11. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-1: Apoyo en equipamiento y desarrollo de
proyectos para SSR de Puchuncavi y Quintero.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte I y II)

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Apoyar a los Servicios Sanitarios Rurales (SSR) de las comunas
de Quintero y Puchuncavi, a través de un fondo de apoyo en equipamiento
e infraestructura para contribuir a su funcionamiento y gestion.

Descripcion: Este compromiso incluye dos acciones concretas:

e Fondo de apoyo para proyectos de equipamiento para SSR's: Durante
la fase de construccion, se dispondra de un fondo de apoyo destinado a
colaborar en el financiamiento de proyectos de mejoramiento que los
SSR impulsen.

e Mesa del Fondo de Apoyo con los SSR's: Se implementard una mesa
de trabajo con los representantes de los SSR’s de las comunas de
Puchuncavi y Quintero, cuya labor sera definir y priorizar las iniciativas
a financiar y hacer seguimiento a su implementacion durante la etapa
de construccion del Proyecto.

Justificacion: Este compromiso surge como una respuesta a lo recogido en
las actividades de Participacion Ciudadana Temprana y a la necesidad de
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los SSR’s de las comunas de Puchuncavi y Quintero de mejoras en su
infraestructura y gestion en el corto plazo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los SSR que cuenten con registro vigente en la Direccion de Obras
Hidraulicas (DOH) y que sean de las comunas de Quintero y Puchuncavi.

Forma:

e El Titular compromete disponer de un fondo total de 500.000 USD para
financiar proyectos durante la fase de construccion del Proyecto.

e Alinicio de la fase de construccion del Proyecto, el Titular creard una
Mesa del Fondo de Apoyo con los representantes de los SSR’s de las
comunas de Puchuncavi y Quintero, interesados en participar.
Adicionalmente, se invitara a participar a representantes del sector
publico, por ejemplo, municipios, gobierno regional, delegacion
presidencial, DOH, entre otros.

e En la primera reuniéon de la Mesa se definira la periodicidad de esta
instancia.

e Parala ejecucion de los fondos se firmaran convenios entre el Titular y
los SSR’s beneficiados.

Oportunidad: Comenzara durante el primer afio de la fase de construccion
de la Parte I del Proyecto y se extendera durante toda la fase de construccion
de la Parte I y II.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Conformacion de la Mesa del Fondo de Apoyo con los SSR's.
e Realizacion de las reuniones con la Mesa del Fondo de Apoyo con los
SSR's.

e Ejecucion de fondos de apoyo de equipamiento y proyectos para los
SSR.

Forma de control y
seguimiento

e Fondo de Apoyo: Convenios firmados entre las partes.

e Mesa de Trabajo: Actas de reuniones de la Mesa del Fondo de Apoyo
con los SSR's.

e Envio de informe anual a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) durante el periodo de la ejecucion del CAV.

e Listado con los Servicios Sanitarios Rurales (SSR) de Quintero y
Puchuncavi que cuentan con registro vigente en la DOH y que
conforman la Mesa del Fondo de Apoyo.

e Registro de invitaciones enviadas por carta certificada y/o correo
eléctrico para participar en la mesa de trabajo.

e Registro fotografico de los proyectos ejecutado

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.11 del ICE.

12.12. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-2: Priorizacion de Contratacion de Mano de Obra
y Servicios Locales de Puchuncavi y Quintero.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte [ y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Apoyar el desarrollo socioeconémico de las comunas de
Puchuncavi y Quintero, para lo cual se gestionara la priorizacion de
contratacion de mano de obra y servicios locales, por parte de las empresas
contratistas que participan en el Proyecto durante la fase de construccion
(Parte I y II).

Descripcion: Este compromiso considera las siguientes acciones:

e La contrataciéon se coordinara junto a las Oficinas Municipales de
Informacion Laboral (OMIL) de cada comuna, facilitando el acceso al
empleo local y promoviendo el desarrollo de la region en conjunto con
las empresas contratistas que participan del Proyecto. Esta
coordinacion permitira contar con un catastro de personas y servicios
locales que se encuentren buscando empleo y que respondan al perfil
de las necesidades del proyecto para la fase de construccion. Para ello
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se tendran reuniones con cada oficina de OMIL con el fin de
retroalimentar las gestiones realizadas como asi mismo ir actualizando
los requerimientos de contratacion de mano de obra local (MOL).

e Se privilegiara la contratacion de mano de obra local (personas con
residencia comprobada segin el Registro Social de Hogares en las
comunas de Quintero o Puchuncavi), estableciéndose una meta de 30%
de personas locales a nivel anual, siempre que en las comunas existan
trabajadores/as con el perfil de cargo y que cumplan con los requisitos
y competencias técnicas establecidas. Si no se logra el 30% de
trabajadores procedentes de las comunas de Puchuncavi y Quintero, se
ampliara la contratacion a la region de Valparaiso. Esta meta se
monitoreara de forma trimestral.

e Las bases de licitacion para los contratistas incluiran un criterio que
priorice la contratacion de mano de obra y servicios locales.

Justificacion: Este compromiso surge como una respuesta a lo recogido en
las Participacion Ciudadana Temprana, donde las comunidades levantaron
preocupaciones de los habitantes del area de influencia de Medio Humano
del Proyecto sobre las oportunidades laborales que generara el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comunas Puchuncavi y Quintero.

Forma

e Flaboracion de un catastro de la fuerza de trabajo disponible mediante
el seguimiento con las Oficinas OMIL.

e Las bases de licitacion incluiran criterios especificos sobre la
priorizaciéon de contratacion de personal y servicios locales.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccion, se implementaran
los criterios en las bases de licitacion para los contratistas y se elaborara el
catastro de mano de obra mediante el seguimiento con las Oficinas OMIL.
Este compromiso se ejecutard durante toda la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Minuta de reunion con OMIL.

e Porcentaje de contratacion de mano de obra local/regional al afio de
iniciada la construccion, incluyendo nombres, RUT, género, y
domicilio.

e Incluir criterios de contratacion de mano de obra y servicios locales en
las bases de licitacion.

Forma de control y
seguimiento

e Informe anual con los registros de minuta de reunion con OMIL y
registros de contratacion de mano de obra.

e Informe anual de contratacion de mano de obra local/regional,
incluyendo nombres, RUT, género, y domicilio.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.12 del ICE.

12.13. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-3: Implementacion de Fondo de Fortalecimiento
Comunitario para las comunidades de Quintero y Puchuncavi.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte [ y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar iniciativas de fortalecimiento comunitario para las
organizaciones territoriales y funcionales en o proximas al Area de
Influencia de las comunas de Quintero y Puchuncavi. A través de la
ejecucion de un monto total de un millon de dolares estadounidenses (USD
1.000.000.-), se invitara a estas organizaciones a que postulen a proyectos
de fortalecimiento comunitario con lo que se espera contribuir a la calidad
de vida de los habitantes y las organizaciones del area de influencia del
Proyecto, para que este proyecto aporte al bienestar de la zona.

Descripcion:
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e El Fondo de Fortalecimiento Comunitario se enmarca en las acciones
que propone el Proyecto para recoger inquietudes y planteamiento de
la etapa de participacion ciudadana realizada y busca generar valor para
las comunidades y contribuir al bienestar de los habitantes del area de
influencia del proyecto.

e En coherencia con este lineamiento, el Fondo busca habilitar un
mecanismo formal, transparente y participativo para canalizar
iniciativas comunitarias, fortalecer la organizacion social y promover
el desarrollo sostenible en Quintero y Puchuncavi. A través de un
proceso concursable, abierto y con criterios claros de elegibilidad y
seguimiento.

e (ategoria y ambitos de financiamiento:

Categoria 1: Proyectos de excelencia en sostenibilidad.
- Gestion Hidrica y Energética.

- Gestion de Residuos y Economia Circular.

- Biodiversidad y Espacios Verdes.

Categoria 2: Proyectos de calidad de vida.

- Salud.

- Cultura, deporte y educacion.

- Desarrollo comunitario y equipamiento.

e FEl Titular pondra a disposicion de la comunidad los focos prioritarios
de financiamiento, los montos y las bases de postulacion, los cuales
seran revisados y actualizados anualmente por un plazo de cinco (5)
afios, correspondiente a la duracién de este compromiso ambiental
voluntario.

e Se realizara cada afio un proceso de difusion del fondo, incluyendo
publicidad en medios de comunicacion, reuniones informativas y
talleres con lideres comunitarios, en los cuales se entregara apoyo para
facilitar la postulacion de las diversas organizaciones interesadas.

e La recepcion de postulaciones, su revision y la comunicacion de
resultados estara a cargo del Titular, sin perjuicio de que en el proceso
de seleccion puedan participar otras entidades definidas en las
respectivas bases de postulacion.

e Los proyectos beneficiados recibiran recursos que deberan destinarse
exclusivamente a los fines declarados en la postulacion. Para ello, el
Titular realizard& un monitoreo continuo de la ejecucion de los
proyectos, la rendicion de gastos y el cierre conforme de cada iniciativa.

e Al finalizar cada ciclo anual de proyectos, se efectuard una evaluacion
orientada a incorporar aprendizajes y mejoras en las bases de
postulacion para el afio siguiente.

Justificacién: Se propone el compromiso, en funciéon del proceso
Participacion Ciudadana Temprana, en los que se ha levantado la
expectativa de las comunidades de contar con mayores recursos para
implementar iniciativas que mejoren su calidad de vida, asociada a este
proyecto.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Seran beneficiados las organizaciones territoriales y funcionales en
o proximas al area de influencia de las comunas de Quintero y Puchuncavi,
sin fines de lucro y con personalidad juridica vigente, que se interesen en
participar.

Forma:
e Se elaboraran bases para la postulacion al Fondo de Fortalecimiento
Comunitario.

e Se realizara convocatoria publica anual para la postulacion haciendo
uso de plataformas y medios de comunicacion propios y publicos.
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e Se recepcionaran postulaciones, se definira proyectos adjudicados y se
entregaran los recursos que correspondan segtin lo definido en las bases
de postulacion.

e [Fl titular destinard un monto total de un millon de dolares
estadounidenses (USD 1.000.000.-) para el financiamiento de
proyectos sociales que presenten y ejecuten las organizaciones de la
sociedad civil, distribuidos en los tres (3) afios de construccion y en los
dos (2) primeros de operacion.

e Los proyectos adjudicados se implementardn en coordinacion directa
con las organizaciones beneficiarias, quienes deberan rendir el uso de
los recursos asignados.

e Se monitoreara el avance de los proyectos adjudicados, el adecuado
gasto de los recursos asignados y la materializacion de las iniciativas.

e Sedesarrollaran visitar por parte del Titular a los proyectos adjudicados
para hacer seguimiento de la implementacion de los mismos.

e Se realizard una evaluacion de cada ciclo de asignacion, buscando
incorporar aprendizajes y oportunidades de mejora.

Oportunidad: La implementacion del fondo de fortalecimiento comunitario
se iniciara en la fase de construccion (Parte I) y tendra una duracion total
de cinco (5) afios.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Convenios firmados con organizaciones beneficiarias seleccionadas.
e Registros fotograficos de los proyectos implementados.

Forma de control y
seguimiento

e Envio de informe anual con las iniciativas implementadas a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) durante el periodo de
ejecucion del CAV.

e Listado con las organizaciones territoriales y funcionales ubicadas en o
proximas al Area de Influencia del Proyecto en las comunas de
Quintero y Puchuncavi, que cuenten con personalidad juridica vigente
al momento de la implementacion del CAV.

e Registro de las invitaciones enviadas por carta certificada y/o correo
electronico a las organizaciones identificadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.13 del ICE.

12.14. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-6: Estudio factibilidad de instalacion de
semaforo en Ruta E-30-F y Ruta F-210.

Impacto asociado

e (C-MH-4: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) — Parte L.

e C-MH-6: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) — Parte 11.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte [ y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Desarrollar un estudio de justificacion de semaforo en las rutas
que el Proyecto afectara, con el objetivo de mejorar la seguridad vial e
incorporar una mejora en la movilidad de las localidades del area de
influencia del Proyecto (Ruta E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-1 y 7) y Ruta F-210
(tramo 5).)

Descripcion: Se realizard un estudio de factibilidad que incluird una
evaluacion de los flujos vehiculares, tiempos de espera, niveles de servicio
y la geometria actual de la interseccion.

Justificacion: Mediante el estudio de factibilidad de la instalacion de
semaforo se busca mejorar las dinamicas de movilidad de los usuarios de
las rutas que utilizara el Proyecto.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Por definir, en Ruta E-30-F o Ruta F-210, en coordinacion con la
SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones de la Region de Valparaiso.

Forma: Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, se realizara el
estudio de factibilidad de semaforo y se realizard el acercamiento a la
Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT) para coordinar la
implementacion de semaforo de acuerdo con los resultados del estudio.

Oportunidad: El estudio se iniciara previo o durante la fase de construccion
de la Parte I del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Estudio de factibilidad de semaforo.

Forma de control y
seguimiento

Informe con la implementacion de las actividades de instalacion del
semaforo que se encontrard a disposicion de la Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.14 del ICE.

12.15. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-7: Plan Logistico y de Gestion Vial.

Impacto asociado

e (C-MH-4: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 'y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) — Parte L.

e (C-MH-6: Alteracion temporal a las dindmicas de movilidad de los
usuarios de la Ruta E30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo
5) - Parte IL.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte [ y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Reducir las restricciones y/o perturbaciones temporales a la libre
circulacion de la poblacion por las Rutas E-30-F y Ruta F-210 (optimizar
el flujo vehicular para reducir los transitos en los horarios donde se podrian
generar mayores perturbaciones al transito habitual, disminuyendo asi, los
efectos negativos sobre la red vial existente).

Descripcion: Se aplicara el plan de gestion logistico y de gestion vial que
permita coordinar y organizar los flujos vehiculares asociados al Proyecto
durante la construccion de la Parte I y 11

La coordinacion se realizara mediante la definicion de ventanas horarias
diferenciadas para el ingreso y salida de personal en vehiculos livianos y
buses, asi como para el transito de camiones, de manera de distribuir los
viajes en distintos periodos del dia y reducir la concentracion en un tnico
horario.

Vehiculos livianos y buses (ventanas horarias):
e Punta Maiiana (PM): 07:30 — 08:30 h.

e Periodo Maiiana 2 (PM2): 09:00 — 10:00 h.

e Punta Mediodia (PMD): 12:00 — 13:00 h.

e Punta Tarde (PT): 17:30 — 18:30 h.

e Periodo Tarde 2 (PT2): 19:00 — 20:00 h.

Camiones:

e Temporada Normal: diurno 09:00 — 17:30; nocturno 19:00 — 07:00
h.

e Temporada Estival: diurno 10:00 — 17:00; nocturno 20:00 — 07:00
h.

Cabe precisar que, fuera de las ventanas horarias predeterminadas (PM,
PM2, PMD, PT y PT2), se permitira la circulacion de todos los tipos de
vehiculos asociados al Proyecto (vehiculos livianos, buses y camiones). De
esta manera, los transitos podran realizarse sin restricciones adicionales,
asegurando la operacion continua y ordenada de las faenas.
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Justificacién: El transporte asociado a la fase de construccion de las Partes
I y II del Proyecto se realizara por las mismas rutas que utiliza
habitualmente la poblacion aledafia al Proyecto para acudir a sus trabajos
y/o servicios generales ubicados en los centros urbanos mas cercanos:
Quintero y Puchuncavi.

Debido a lo anterior, es necesario aplicar un plan de gestion que permita
coordinar los horarios de transito vehicular del Proyecto, y de esta manera
reducir el impacto.

Lugar, forma y | Lugar: La medida surtira efectos sobre las rutas sefialadas en la tabla a
oportunidad de | continuacion, las cuales son utilizadas por el transporte del Proyecto.
implementacion
Tabla 12.15.1 Rutas.
Tramo Via Inicio del Tramo ACE Tlpc’n
Tramo | devia
Calle 5 Norte (ex Ruta F-
Tramo 4 | Ruta E-30-E Ruta F-188) 210 CcuB
Tramo 5 | Ruta F-210 Ruta E-30-F R‘;tf;' CUB
Calle 5 Norte (ex Acceso a
Tramo 6-1 | Ruta F-30-E Ruta F-188) Sentina cuB
Tramo 6-2 | Ruta F-30-E Acceso a Sentina Rlit;o’:- CUB
Ruta F-
Tramo 7 | Ruta F-30-E Ruta F-20 ‘1;’0 cuB

Fuente: Tabla 13-16, Anexo 02, Adenda Complementaria.

Forma: El Plan logistico y de gestion vial. incorporard entre otras, las
siguientes acciones:

i.  Regulacién y coordinacion de los traslados: Se estableceran nuevas
ventanas horarias para el traslado de personal en vehiculos livianos
y buses, asi como para la operacion de camiones. La funcion sera
coordinar los turnos laborales y horarios de ingreso de vehiculos,
supervisando de manera continua el cumplimiento de dichos
horarios.

ii.  Control de acceso: El Plan de Gestion Vial establecera protocolos
de ingreso y salida de vehiculos livianos, buses y camiones en los
puntos de control de acceso a las instalaciones del Proyecto,
mediante sistemas de registro digital y autorizacion previa,
garantizando la trazabilidad de cada viaje y restringiendo el acceso
de vehiculos no autorizados. Con este registro de acceso, se
controlaran los horarios de ingreso y salida de los vehiculos
asociados a cada fase del Proyecto, cuya informacidén estara
disponible permanentemente durante la fase de construccion de la
Parte I 'y II.

iii.  Sistema de control de flota con GPS: Conjuntamente, el titular
considera incorporar monitoreo en linea de la flota de buses,
permitiendo el seguimiento en tiempo real, la optimizacion de
rutas, el control del cumplimiento de las ventanas horarias y la
generacion de reportes internos. En este contexto, se considera el
monitoreo y control de la operacion vehicular, mediante sistemas
de seguimiento satelital (GPS) que permitan supervisar rutas,
velocidades y tiempos de recorrido, favoreciendo la deteccion
temprana de desvios operacionales planteados.

iv.  Ingreso y salida del personal: La jornada laboral del personal se
organizara en distintas ventanas horarias (Punta Mafiana, Periodo
Maiiana 2, Punta Mediodia, Punta Tarde y Periodo Tarde 2), lo que
permitira que los flujos asociados al transporte de trabajadores se
distribuyan de manera escalonada y no se concentren en un unico
horario.
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v.  Circulacién de camiones: Estara sujeta a planificacion y control de
horarios, con la siguiente distribucion:

- Temporada Normal: diurno de 09:00 a 17:30 horas y nocturno de
19:00 a 07:00 horas del dia siguiente.

- Temporada Estival: diurno de 10:00 a 17:00 horas y nocturno de
20:00 a 07:00 horas del dia siguiente.

El personal involucrado en las actividades logisticas sera capacitado en:
Horarios permitidos para circulacion, normas de transito y control de ruido,
procedimientos de seguridad vial.

- Se instalard sefializacion en las areas de acceso al Proyecto para
indicar horarios y restricciones de circulacion.
- Seguridad vial:

o Supervision sistematica de la flota, a través de checklists diarios
que permitan verificar el estado mecanico de los vehiculos antes
de cada jornada, complementados con inspecciones técnicas
periddicas y programas de mantenimiento preventivo.

o Disefio ¢ implementacion de medidas de seguridad vial, que
incluyan sefalizacion en rutas internas al Proyecto, delimitacion
de limites de velocidad, establecimiento de areas de sobrepaso
controlado, aplicacion de programas de mantenimiento
preventivo y refuerzo de las capacitaciones a los conductores.

o Instalacion de sefalética preventiva en Acceso al Proyecto
(ingreso y salida de camiones), con el fin de reducir riesgos y
reforzar la seguridad operacional.

vi.  Educacion vial: desarrollar programas de sensibilizacion y
capacitacion dirigidos a conductores, contratistas y trabajadores,
orientados a la conduccién segura, el respeto de la normativa
vigente y la convivencia con comunidades locales en el entorno vial
del Proyecto. En particular, se considera: Campafias de
sensibilizacion sobre el respeto a las normas de transito, campanas
de sensibilizacion y comunicacion interna, orientadas a fomentar la
cultura de seguridad vial, tanto en conductores de camiones como
personal del Proyecto y programas educativos para los conductores
del Proyecto.

Oportunidad: Durante la Fase de construccion de la Parte I y II del Proyecto.

Indicador que acredite | ¢ Reportes mensuales a la Unidad de Transito Municipal de la comuna

su cumplimiento de Puchuncavi en los cuales se presentaran los registros de ingreso y
salida de los vehiculos livianos y buses en los horarios punta.

e Reportes semestrales a la SMA consolidados de monitoreo GPS de
buses, que incluyan registro de rutas y tiempos de recorrido, junto con
los reportes de ingreso y salida de vehiculos livianos y buses en los
horarios punta.

Forma de control y | La forma de control y seguimiento se relaciona con el plan de seguimiento
seguimiento establecido en la Tabla 10.1 Seguimiento componente Medio Humano
Alteracion temporal a las dinamicas de movilidad de los usuarios de la Ruta
E-30-F (tramos 4, 6-1, 6-2 y 7) y Ruta F-210 (tramo 5) — Parte [ y II del
Informe Consolidado de Evaluacion.

Informe con la implementacion de las actividades del plan de gestion se
encontrara a disposicion de la Autoridad.

Referencia al ICE para | Tabla 13.1.15 del ICE.
mayores detalles

12.16. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-8: Mejoramiento de Demarcacion y Sefializacion
Vial.

Impacto asociado | No aplica
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion (Parte [ y II).

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mejorar las condiciones de seguridad vial en la Ruta E-30-F, en
el tramo comprendido entre el Retorno El Bato y el Retorno Quintero,
mediante el reforzamiento de la demarcacion y la sefializacion viales
existente, con el fin de reforzar la seguridad de los usuarios durante la Fase
de Construccion del Proyecto. En particular se considera:

e Identificar y definir la sefializacion vial existente que presente
condiciones deficientes, ya sea por desgaste, falta de visibilidad,
obsolescencia normativa u otras causas, y proceder a su
correspondiente reemplazo o refuerzo, conforme a la normativa
vigente.

e Realizar una evaluacion anual del estado de la sefalizacion y
demarcacion vial de la Ruta E-30-F, a fin de verificar su correcta
visibilidad, legibilidad y estado de conservacion, procediendo a su
mejora, reforzamiento o reemplazo en caso de ser necesario, durante
toda la fase de construccion del Proyecto.

Descripcion: El Titular implementara un conjunto de acciones de
mejoramiento de seguridad vial orientadas exclusivamente al reforzamiento
de la demarcacién y sefializacion vial existente, incluyendo sefializacion
vertical, demarcacion horizontal y sefializacién preventiva asociada al
acceso vehicular del Proyecto.

Estas acciones se desarrollaran conforme a los lineamientos establecidos en
la normativa vigente de la Direccion de Vialidad y el Manual de
Senalizacion de Transito, sin considerar modificaciones geométricas de la
via ni ampliaciones de calzada

Justificacion: De acuerdo con los antecedentes del Estudio de Impacto Vial,
durante la fase de construccion se incrementara temporalmente el transito
asociado al Proyecto por la Ruta E-30-F, particularmente en el entorno del
acceso, donde se concentraran maniobras de ingreso y salida de vehiculos
vinculadas a la logistica de obras.

Es importante destacar que el disefio geométrico del acceso sélo permite:

e Salidas hacia la derecha (sentido norte).
e Ingresos desde la derecha (sentido sur).

En consecuencia, los vehiculos que provienen desde el norte o que desean
salir hacia el sur deben efectuar un retorno obligatorio a 1 km de distancia
del acceso. En particular:

e Los vehiculos que provienen desde el norte realizan el retorno en
el enlace a Quintero.

e Los vehiculos que salen en direccion sur deben efectuar el retorno
en El Bato, ubicado aproximadamente a 1 km al norte del acceso.

Esta condicion genera una duplicidad de viajes en ambos sentidos de
circulacion frente a la zona de acceso, lo que refuerza la necesidad de
implementar mejoramiento del estandar de la demarcacion y sefializacion.

Por su parte, de acuerdo con los antecedentes el Capitulo 3.22 del EIA
(Linea de Base Vial), el tramo de la Ruta E-30-F comprendido entre los
retornos El Bato y Quintero presenta condiciones operacionales que pueden
reforzarse desde el punto de vista de la seguridad vial, considerando que es
el tramo vial que el flujo de Proyecto utiliza con mayor frecuencia por
mayor cantidad de pasadas ente zonas de retornos. Ademas, este tramo,
especialmente considera la presencia de accesos, retornos vehiculares y el
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incremento temporal de flujos asociados a la fase de construccion del
Proyecto.

Este compromiso se enmarca en la aplicacion de buenas practicas de gestion
del transito durante obras, y tiene por objeto mejorar la visibilidad de puntos
singulares en la via, advertir a los usuarios sobre maniobras de ingreso y
salida de vehiculos, y mejorar las condiciones generales de seguridad del
tramo indicado.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El compromiso se implementara en la Ruta E-30-F, entre el Retorno
El Bato y el Retorno Quintero, con una extension aproximada de 1 km,
correspondiente al entorno vial inmediato del acceso al Proyecto.

En la siguiente figura se presentan los tramos viales donde se implementara
el mejoramiento de demarcacion y sefializacion vial.

Figura 12.16.1. Tramos de via afectos al mejoramiento vial.
==

Fuente: Figura 1, Tabla 13-17, Anexo 02 Adenda Complementaria.

Forma: Para dar cumplimiento al objetivo del presente compromiso se
plantean los siguientes alcances:

e Visita a terreno: en primera instancia, previo a la fase de construccion
del Proyecto, se realizara el levantamiento de informacion de terreno,
donde se describe las condiciones actuales de la infraestructura vial,
mediante el catastro de la sefializacion vial.

e El levantamiento de informacion se realizara mediante un registro
fotografico (cdmara digital) y la georreferenciacion de cada una de las
sefales verticales catastradas, mediante el uso de un GPS de mano que
guarda las coordenadas de cada una de estas para luego generar un
KMZ con la ubicacion aproximada de cada senal.

e En conformidad con el Manual de Carreteras y normativa atingente, se
elaborara un proyecto de reforzamiento de la demarcacion horizontal
existente, incluyendo lineas longitudinales, ejes de calzada, lineas de
borde y marcas preventivas. Asimismo, se prevé instalacion y/o
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reposicion de sefializacion vertical reglamentaria y preventiva existente
en mal estado.

e Adicionalmente, el proyecto considera la definicion de sectores
puntuales del tramo donde resulte pertinente complementar la
seflalizacion vial mediante sefalizacion adicional de caracter
preventivo, en funcién de un andlisis de los indices de accidentabilidad
de los tltimos 3 afios, cuya informacion serd solicitada ala CONASET,
entidad encargada de administrar y procesar los registros de siniestros
viales provistos por Carabineros de Chile.

e Estos antecedentes se utilizaran exclusivamente como un insumo para
orientar la localizacion y el tipo de sefializacion preventiva adicional a
implementar en el tramo comprendido entre el retorno El Bato y el
retorno Quintero, incluyendo el sector de acceso al proyecto por la Ruta
E-30-F, con el fin de detectar zonas de potencial riesgo.

e El proyecto de detalle que definira las demarcaciones y sefializaciones
especificas a ejecutar serd sometido previo a su implementacion a
revision y validacion por las autoridades sectoriales competentes, con
objetivo establecer un acuerdo las actividades a realizar y su
conformidad normativa * Se ejecutara el reforzamiento de demarcacion
y sefializacion conforme al proyecto validado, incluyendo sefializacion
preventiva asociada al acceso vehicular del Proyecto (advertencias por
maniobras de ingreso y salida), cuando corresponda.

e En caso de que, en el marco de la revision y acuerdo técnico con la
autoridad sectorial competente, se definan ajustes necesarios para
asegurar la conformidad normativa y compatibilidad operacional, el
Titular podra adecuar el presente CAV en lo estrictamente necesario,
manteniendo su objetivo y limitadndolo al alcance de demarcacion y
seflalizacion, sin incorporar modificaciones geométricas, ampliaciones
de calzada ni obras estructurales de la via.

e Reforzamiento de la sefializacion preventiva asociada al acceso
vehicular del Proyecto, incluyendo advertencias de maniobras de
ingreso y salida.

e Todas las intervenciones se limitaran exclusivamente a demarcacion y
seflalizacion, no contemplandose obras de mejoramiento geométrico,
ampliaciones de calzada ni modificaciones estructurales de la via.

Oportunidad: Las medidas se implementaran desde el inicio de la fase de
construccion y se mantendran durante toda la fase de construccion (Parte 1

y 1I).

Indicador que acredite | Se considera elaborar informes de cumplimiento considerando:

su cumplimiento

e Registro fotografico georreferenciado, con fecha y ubicacion, que
acredite la ejecucion de la demarcacion y sefalizacion comprometida.

e Informe técnico de cierre de intervencion, que describa los elementos
ejecutados (tipo, ubicacion y cantidad de sefales y demarcaciones),
acreditando su conformidad con la normativa vigente.

e Verificacion visual en terreno de la correcta instalacion y visibilidad de
la sefializacion y demarcacion implementada.

e Oficios de conformidad de las obras de sefializacion y demarcacion,
conforme a normativa vigente segin las recepciones ante el MOP,
particularmente, de la Direccion de Vialidad.

Forma de control y | El Titular mantendra un registro documental y fotografico de las
seguimiento intervenciones ejecutadas, el cual estara disponible para fiscalizacion de la
autoridad ambiental. En particular, se considera:

e Registro fotografico de las obras de sefializacion y demarcacion
ejecutadas.

e Fichas de inspecciones visuales anual durante la fase de construccion,
destinadas a verificar el estado de conservacion, visibilidad y
legibilidad de la sefializacion y demarcacion implementada.

T 123

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EE®E:  https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168391676

e Ficha de reposicion, refuerzo o mantencion de la sefializacion y
demarcacion en caso de deterioro, desgaste o pérdida de visibilidad
detectada durante las inspecciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.16 del ICE.

12.17. Compromiso ambiental voluntario CAV-EM-1: Programa de Vigilancia Ambiental Marino.

Impacto asociado

e O-EM-1: Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte L.

e O-EM-2: Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte 1.

e 0O-EM-3: Alteracion de comunidades bentonicas submareales — Parte 1.

e O-EM-4: Alteracion de las comunidades planctonicas y Pérdida de
Adulto Equivalente — Parte I.

e O-EM-5: Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua
de mar — Parte II.

e O-EM-6: Alteracion de la calidad de los sedimentos marinos — Parte I1.

e O-EM-7: Alteracion de las comunidades bentonicas submareales -
Parte I1.

e O-EM-8: Alteracion de comunidades planctonicas y Pérdida de Adulto
Equivalente — Parte II.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de Construccion Operacion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: El objetivo del Programa de Vigilancia Ambiental (PVA) sera el
seguimiento de las variables ambientales durante la fase de operacion del
Proyecto, con la finalidad de corroborar la ausencia de efectos ambientales
significativos adversos.

Descripcion: Se ejecutara un PVA para realizar el seguimiento de las
variables y matrices seleccionadas, correspondientes a la columna de agua
y sedimento, comunidades submareales de fondo blandos y comunidades
fito y zoo planctonicas.

Asimismo, se incorporard un monitoreo de seguimiento de la pluma de
descarga salina, durante la fase de operacion del Proyecto, el cual
contemplara 34 estaciones de medicion de CTD-DO, ubicadas de manera
concéntrica al difusor del emisario submarinos, lo que permitira determinar
perfiles en la columna de agua de los parametros de temperatura, salinidad
(conductividad), densidad, pH y oxigeno disuelto del agua de mar, mas 4
puntos o estaciones referenciales en el sector mas cercano a la playa de mar.

Justificacion: El seguimiento de las variables y matrices seleccionadas
permitira corroborar la ausencia de efectos ambientales significativos
adversos en el Sector Obras Maritimas (OM), debido a la actividad de
captacion de agua de mar y descarga de salmuera de la planta
desalinizadora.

Mayores detalles Anexo 08 Adenda Complementaria.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se realizara en el Sector OM.

En la tabla siguiente, se presentan las coordenadas y la ubicacion de las
estaciones para los estudios sefialados precedentemente.
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Tabla 12.17.1 Coordenadas de las estaciones de muestreo para columna de
agua, sedimentos, comunidades submareales, comunidades Fito y Zoo

planctonicas.
. . Coordenadas UTM
Matriz Estaciones Este Norte
C-8 266.324 6.373.127
c-11 266.133 6.373.180
Columna de Agua c-2 266.376 6.373.323
Sedimentos Submareales Cc-7 266.520 6.373.078
(calidad) D-6 266.284 6.372.820
Comunidades Submareales
fondas blandos D-2 266.236 6.372.626
Comunidades Fito planctdnicas D-1 266.435 6.372.586
Comunidades Zoo planctdnicas? D-8& 266.101 6.372.431
D-10 266.043 6.372.679
c-3 266.547 6.374.095
D-4 266.464 6.373.606
c-12 265.364 6.373.393
-6 266.087 6.372.148
D-7 265.992 6.371.655
D-9 266.283 6372911
R-2 263.185 6.375.141

Fuente: Tabla 13.1.17.1 del ICE.

Tabla 12.17.2. Coordenadas de las estaciones de muestreo para
comunidades intermareales.

Coordenadas UTM
Variable Estaciones
Este Norte
ECMN 267.184 6.373.099
EC 267.176 6.372.915
Comunidades ED 267.098 6.372.474
Intermareales
ECS 267.045 6.372.274
EFB 263.912 6.364.649

Fuente: Tabla 13.1.17.2 del ICE.

Tabla 12.17.3. Coordenadas de las estaciones de muestreo para dispersion
de la pluma salina.

Coordenadas UTM Datum WGS 86

Matriz Estaciones Huso 19H
Este Norte

M-1 6372624 266463

M-2 6372629 266442

M-3 6372633 266424

M-4 6372632 266402

M-5 6372620 266421

. M-6 6372616 266440
per"::loe’;'tc";;f’n ol M7 6372612 266459
M-8 6372593 266453

M-9 6372596 266435

M10 6372599 266416

M-11 6372613 266401

M-12 6372636 266380

M-13 6372653 266428
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M-14 6372649 266449
M-15 6372643 266470
M-16 6372689 266485
M-17 6372695 266463
M-18 6372700 266437
M-19 6372694 266406
M-20 6372679 266382
M-21 6372640 266340
M-22 6372583 266364
M-23 6372552 266401
M-24 6372545 266432
M-25 6372547 266462
M-26 6372556 266493
M-27 6372649 266241
M-28 6372554 266269
M-29 6372472 266339
M-30 6372736 266294
M-31 6372794 266398
M-32 6372819 266510
M-33 6372431 266477

R-1 6372866 266995

R-2 6372630 266954

R-3 6372417 266914

R-4 6372210 266864

Fuente: Tabla 13.1.17.2 del ICE.

Forma: Las muestras para andlisis seran enviadas a un laboratorio
certificado.

Oportunidad: Se propone efectuar un Programa de Vigilancia Ambiental
Marino (PVA) a partir del inicio de la operacion de la Parte I del proyecto
(dentro de los primeros tres (3) meses) de manera de efectuar el seguimiento
de variables y matrices seleccionadas durante un periodo de, al menos 5
afios, con el objeto de que la Autoridad Competente pueda evaluar los
resultados de su eficacia o posible modificacion o continuacion.

Para la fase de operacion, el Programa de Vigilancia Ambiental Marino
reemplaza y complementa al Compromiso Ambiental Voluntario CAV-
EM-1 presentado en el Proyecto original (RCA N°037/2018). En este
sentido, el PVA actualizado integra la operacion del Proyecto original y el
presente Proyecto en evaluacion, aplicandose las modificaciones
propuestas una vez iniciada la fase de operacion de la Parte 1.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entregara informes con los resultados de los monitoreos realizados en el
marco del PVA que se implementard para la ejecucion de la fase de
operacion del Proyecto, en el Sector Obras Maritimas (OM) a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Forma de control y
seguimiento

e Se elaboraran informes técnicos completos que incluiran los resultados
y analisis de laboratorio seran entregados a la Superintendencia del
Medio Ambiente a través del sistema de seguimiento ambiental dentro
de 60 dias habiles de finalizada las campafias de muestreo. En paralelo,
seran informados a la Autoridad Maritima, a la Direccion Regional del
SERNAPESCA y a la I. Municipalidad de Quintero.

e Los informes seran elaborados de acuerdo con las instrucciones
generales sobre la elaboracion del plan de seguimiento de variables
ambientales contenido en la Resolucion Exenta N°223 de la
Superintendencia de Medio Ambiente) publicada el 15 de octubre 2015
y contendran a lo menos lo siguiente: portada, resumen ejecutivo, tabla
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de contenido, introduccion, metodologia, resultados (incluyendo tablas,
graficos, analisis estadisticos), discusion, conclusiones y bibliografia

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.17 del ICE.

12.18. Compromiso ambiental voluntario CAV-EM-2: Mediciones Trimestrales de la Velocidad de
Captacion de Agua de Mar en las Torres 1 y 10.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Monitorear que la velocidad de captacion de agua de mar en el
sistema de captacion se mantenga inferior a 0,15 m/s.

Descripcién: Se realizaran mediciones trimestrales de la velocidad de
captacion de agua de mar en la torre mas lejana y la més cercana a la costa
(Torres 1 y 10 respectivamente), ya que estas torres presentaran las
condiciones “extremas”, debido a su configuracion y ubicacion en el
sistema de captacion. Por lo anterior, la medicion se realizara en las torres
que presentaran mayor velocidad.

Las mediciones se realizardn con instrumentos moviles certificados y
personal capacitado y autorizado conforme a la normativa vigente.

Justificacion: La implementacion de este compromiso permitira monitorear
que las velocidades de captacion se mantengan por debajo de 0,15 m/s,
conforme con las recomendaciones de la “Guia para la Descripcion de
Proyectos de Plantas Desalinizadoras en el SEIA”.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se realizard en las torres de captacion de agua de mar
(Torres 1 y 10), que corresponde a las torres que presentan las diferencias
mas significativas de acuerdo con su ubicacion en el inmisario submarino.

Forma: Las mediciones trimestrales se realizaran durante siete (7) dias
seguidos y se efectuaran en las Torres 1 y 10 del inmisario submarino La
medicion se realizard utilizando instrumentos moviles certificados y
personal capacitado y autorizado conforme a la normativa vigente.

Oportunidad: Se implementara a partir del tercer mes de la entrada en
operacion del Proyecto, especificamente en las torres de captacion 1y 10

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Realizacion de las mediciones trimestrales de velocidad de captacion
en las torres 1 y 10.

e Registro fotografico de la instalacion y retiro del instrumento de
medicion de las torres de captacion.

Forma de control y
seguimiento

e Reporte anual con el registro de las mediciones trimestrales en terreno
y registros fotograficos de la actividad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.18 del ICE.

12.19. Compromiso ambiental voluntario CAV-PA-1: Armonizaciéon y Disminucion del Contraste
Visual del Fondo Escénico que se Observa desde la Ruta F-30-E.

Impacto asociado

e O-PA-1: Alteracion de los atributos de una zona por artificialidad —
Parte I.

e O-PA-2: Alteracion de los atributos de una zona por artificialidad —
Parte II.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la incidencia visual de las obras de la Planta
Desalinizadora (PD) y obras extension de talud en el fondo escénico, que
se observa desde la ruta F-30-E.
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Descripcion: La accion consistira en realizar la armonizacion a través del
pintado cromdtico con uso de mosaicos y texturas en fachadas de
edificaciones de las obras de la planta desalinizadora y las obras de
extension de talud, incorporando una paleta de colores similares al fondo
escénico, con la finalidad de disminuir minimizar el impacto que provocan
las nuevas obras del Proyecto.

Justificacion: Disminuye la presencia de las obras en el fondo escénico, las
cuales se observan en un primer y segundo plano de vision, desde la ruta F-
30-E, logrando una mimetizacion de las obras en el paisaje.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este CAV se aplicara en el sector planta desalinizadora donde se
realizaran las obras de la nueva planta desalinizadora.

Forma: La armonizacién mediante el pintado cromatico con uso de
mosaicos y texturas en fachadas de edificaciones de las obras de la planta
desalinizadora y las obras de extension de talud, se realizard al término de
la fase de construccion con la deshabilitacion de la instalacion de faenas y
previo a la entrada en operacion.

Oportunidad: La cromatizacion de las fachadas de edificaciones de las
obras de la Planta Desalinizadora y las obras de extension de talud, se
realizard al término de la fase de construccion con la IIFF y previo a la
entrada en operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Se considera como indicador de cumplimiento que todas las
edificaciones de las obras de la Planta Desalinizadora y las obras de
extension de talud estén cromatizadas de acuerdo con la propuesta de
este CAV.

e Se contara con un registro fotografico que represente el paisaje, desde
los puntos de observacion (PO): PO-7, PO-8, PO-9 y PO-10 analizados
por los fotomontajes (Anexo 4.10 del Capitulo 4 EIA), en dia despejado
y en diversos horarios mafiana, tarde y puesta de sol, de tal manera de
registrar de manera oOptima las tonalidades de color e interaccion con la

luz.
Forma de control y | e Registro fotografico previo y después de realizado el pintado de las
seguimiento obras.

e Informe al concluir la ejecucion del compromiso, el cual se mantendra
a disposicion de la autoridad competente en caso de ser solicitado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.19 del ICE.

12.20. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-4 Disponibilidad de Agua Desalinizada a un
Precio Preferente para los SSR de las Comunas de Puchuncavi y Quintero.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir al fortalecimiento de las fuentes de agua para
colaborar con la sostenibilidad hidrica de los Sistemas Sanitarios Rurales
(SSR) ubicados en o proximos al area de influencia del Proyecto, a través
de una solucidn resiliente al cambio climatico.

Descripcion: Se contempla la venta agua desalinizada a los SSR ubicados
en o proximos al area de influencia del Proyecto, a un precio preferencial
menor al valor de venta a terceros, asegurando que no excedera $1 el litro,
mas [VA y reajustable por IPC.

Este precio preferente se aplicara una vez que el Proyecto en evaluacion se
encuentre en operacion. Esta disponibilidad se ofrecera de forma
progresiva, y en funcion de la capacidad técnica de los SSR para llegar al
punto de entrega en la nueva planta desalinizadora.
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La progresividad de la disponibilidad estara subjeta al avance de las partes

del Proyecto:

e Parte I: Se prevé que, tras la puesta en marcha de la planta, se pueda
disponer de hasta un maximo de 10 I/s de agua desalinizada
potabilizable (los SSR so6lo deben adicionarle cloro y flaor para cumplir
la normativa vigente para consumo humano).

e Parte II: Una vez alcanzada la capacidad maxima de produccion de la
planta (1.000 I/s adicionales), se podria incrementar el suministro en
hasta 30 1/s adicionales, conforme a la capacidad operativa de la planta
y el interés de los SSR por agua.

Para la implementacion y gobernanza del compromiso, el Titular
conformara la Mesa de Abastecimiento Hidrico con SSR’s al inicio de la
operacion. Esta instancia tendrd como funcién coordinar la priorizacién de
beneficiarios, definir lineamientos de acceso y supervisar el cumplimiento
de los convenios.

Justificacion: Este compromiso responde a la necesidad de mejorar la
resiliencia hidrica de las comunas de Puchuncavi y Quintero y la creciente
demanda de agua en la zona. Cabe sefialar que este compromiso voluntario
fue la principal tematica levantada en las actividades de relacionamiento
comunitario que ha ejecutado el titular en las comunas de Puchuncavi y
Quintero.

El punto de entrega de agua potabilizable desde la planta desalinizadora se
configura como una solucién viable y complementaria a los sistemas
existentes, que permitird diversificar las fuentes de agua en estas
comunidades. A través de este compromiso ambiental voluntario, se busca
colaborar con una provision estable y sostenible de agua.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Punto de entrega en la nueva planta desalinizadora (PD), ubicado en
el area de estanque de agua producto.

Forma:

e La Mesa de Abastecimiento Hidrico con SSR’s sera convocada por el
Titular al inicio de la operacion del Proyecto. En su primera reunion
definira su reglamento interno, periodicidad y mecanismos de toma de
decisiones. Esta Mesa sera la instancia de coordinacion y seguimiento
de la implementacion del CAV

e Los SSR’s beneficiarios seran aquellos registrados ante la Direccion de
Obras Hidréaulica (DOH) y que se encuentren en o proximos al area de
influencia del proyecto y que manifiesten la necesidad de adquirir agua
potable a un precio preferencial. Los caudales maximos disponibles se
estiman en hasta 10 I/s durante la Parte I y hasta 30 I/s en total en la
Parte 11, conforme a la capacidad operativa de la planta.

e Se celebraran convenios con los SSR’s que cuenten con la factibilidad
técnica de llegar al punto de entrega de agua en la nueva planta
desalinizadora.

e Una vez que se cuenten con convenios con los SSR se pondrd a
disposicion un punto de entrega de agua potabilizable en la nueva
Planta Desalinizadora (PD), ubicado en el area de estanque de agua
producto.

e Este compromiso considera unicamente la habilitacion de un tnico
punto de entrega de agua en la planta desalinizadora, sin contemplar
infraestructura de conexion hacia los SSR.

Oportunidad: Durante el primer afio de la fase de operacion se dispondra de
un punto de entrega de agua potabilizable para aquellos SSR’s que estén
suscritos al convenio. Este punto estara disponible durante el tiempo que
los SSR’s estimen conveniente a lo largo de toda la etapa de operacion.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

e Convenio de suministro de venta de agua potabilizable a precio
preferencial con los SSR de Puchuncavi y Quintero, que no excedera el
valor de $1 el litro, mas IVA y que sera reajustable por IPC.

e Registro de consumo asociados a cada SSR beneficiado.

Forma de control y
seguimiento

e Envio anual de los convenios firmados con los SSRs a las
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

e FEl Titular solicitara a los SSR beneficiados que mantengan un registro
contable y de facturacion de los volimenes de agua adquiridos. En la
medida que dichos registros sean entregados al Titular, este los remitira
a la SMA como parte de los informes anuales.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 13.1.20del ICE.

12.21. Compromiso ambiental voluntario CAV-MH-5: Implementacion de la Plataforma de
Monitoreo de Calidad del Agua en la Bahia de Quintero y Puchuncavi.

Impacto asociado

e (C-EM-1 Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua de
mar — Parte L.

e O-EM-5 Alteracion de las caracteristicas fisicas y quimicas del agua de
mar — Parte II.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Implementar una Plataforma de Monitoreo en Linea para el
seguimiento de la calidad del agua en la bahia de Quintero — Puchuncavi,
enfocada en parametros clave como temperatura, oxigeno disuelto y
salinidad. El objetivo central de la plataforma serd garantizar la
transparencia y el acceso publico a informacion relevante sobre el estado
de la bahia de Quintero y Puchuncavi.

Descripcidon: Esta plataforma consistird en el monitoreo de la salinidad del
agua de mar en la bahia Puchuncavi - Quintero, la cual se llevara a cabo
considerando lo siguiente:

e Se desarrollara la plataforma en coordinaciéon con una institucion
académica y/o cientifica especializada en medio marino, definiendo la
red de puntos de monitoreo, protocolos de instalacion y calibracion de
equipos, y los procedimientos de operacion.

e Se instalaran instrumentos para registro continuo y auténomo de
temperatura, oxigeno disuelto y salinidad, en puntos estratégicos de la
bahia (fuera de las areas de manejo y explotacion de recursos
bentonicos.

e Una vez en operacion, los equipos transmitiran datos a una plataforma
web de acceso universal. La plataforma se mantendra disponible de
forma continua, salvo interrupciones por mantencion, calibracion o
fuerza mayor.

e Los datos seran presentados en formato comprensible para toda la
comunidad.

e La existencia y funcionamiento de la plataforma serda difundida en
medios locales y espacios de relacionamiento comunitario, de modo
que su acceso y resultados sean conocidos por pescadores, comunidad
y autoridades.

Justificacion: Este compromiso surge de las preocupaciones planteadas en
procesos de participacion ciudadana, donde la comunidad solicitdé mayor
conocimiento sobre la calidad del agua de la bahia. La plataforma responde
a esa expectativa, complementando otras instancias de monitoreo
participativo, como el Programa de Vigilancia Ambiental Marino (PVA),
en el cual si se contempla la participacion directa de actores comunitarios.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En la bahia de Quintero-Puchuncavi, en puntos de monitoreo
estratégicos fuera de las Areas de Manejo y Explotacion de Recursos
Bentonicos (AMERB) presentes en la Bahia.
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Forma:

Se disenara la red de monitoreo y metodologias con una institucion
académica experta.

Se instalardn instrumentos para el monitoreo continuo de temperatura,
oxigeno disuelto y salinidad. Los resultados de los monitoreos estaran
disponibles en una plataforma web en linea, que se mantendra
actualizada y permitira el acceso universal a la informacion.

En la pagina web se mantendra disponible la informacion de resultados
y definiciones metodologicas (s6lo se interrumpira cuando se realicen
mantenimientos a la plataforma, calibracién o reemplazo de equipos y
cuando ocurra alguna fuerza mayor).

Se contempla la difusion de la existencia de esta Plataforma web en
medios locales y espacios de relacionamiento con las comunidades.

Oportunidad: Desde el inicio de la operacion del Proyecto, por un periodo
de al menos 10 afios, en operacion continua.

Indicador que acredite | o
su cumplimiento

Instrumentos instalados en los puntos establecidos en la Bahia de
Quintero Puchuncavi para medir temperatura, oxigeno disuelto y
salinidad.

Plataforma web en linea activa y operativa, con los registros de
monitoreo cargados de forma periodica.

Evidencia de difusion en medios locales de la existencia de la
plataforma.

Forma de control y | e
seguimiento o

Reporte anual que incluya el registro de monitoreo.

Funcionamiento continuo de la plataforma web en linea (s6lo con
interrupciones asociadas a mantenimientos de equipos o fuerza mayor).
Envio a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de un informe
del primer afio de funcionamiento de la plataforma web, con los
registros obtenidos en el monitoreo, sus metodologias y respaldo de las
actividades de difusion de su existencia hacia la comunidad de
Puchuncavi y Quintero.

Referencia al ICE para | Tabla 13.1.21 del ICE.

mayores detalles

13°.Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

13.1. Riesgo o contingencia:

Riesgo sismico.

Fase del proyecto a la que
aplica

Sismo.

Parte, obra o accion
asociada

Emplazamiento y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Estas acciones seran las siguientes:

e Sedispondra de un plan de evacuacion para estos eventos, indicando
cuales son los sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que sera
difundido al personal.

e Se estableceran zonas de seguridad que seran detalladas en el Plan
de Evacuacion. Las zonas de seguridad se mantendran demarcadas
y libres de obstaculos. En estas zonas no debera existir peligro de
caida de objetos, materiales, etc.

e Se capacitara al personal en este tipo de riesgo, lo que sera
coordinado por el departamento de Prevencion de Riesgos.

e Se realizaran simulacros con una frecuencia de una vez al afo.

e Se dispondra de sistemas de respaldo de energia para los sistemas
criticos o relevantes para la continuidad operacional y para la
prestacion de primeros auxilios

e El disefio de ingenieria de las obras del Proyecto debe cumplir con
el estandar nacional de resistencia sismica.
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controlar la emergencia

Forma de control y | e Registrode las actividades de capacitacion del personal y simulacro.
seguimiento e Plan de evacuacion

Acciones o medida a | Durante el movimiento telirico:

implementar para | ¢ Conservar la calma, controlando posibles casos de panico entre los

trabajadores, y permanecer en el lugar durante el evento.

e Se deben suspender las actividades que se estan realizando.

e Dependiendo de la magnitud del sismo (registro sobre 7° en la escala
de Richter), se activard la alarma y si es pertinente se ordenard la
evacuacion hacia las zonas de seguridad y esperar instrucciones del
personal entrenado (brigada de emergencia).

e No tratar de salvar objetos arriesgando la vida.

e Siel movimiento sismico es demasiado fuerte y los trabajadores no
puedan mantenerse en pie, se les solicitard que se sienten en el suelo
y esperar que el movimiento sismico se detenga para poder pararse.

e (Cuidarse de los objetos que puedan caer.

Luego del movimiento telurico:

e Permanecer en alerta, se debe recordar que después de un sismo
seguira temblado o habra nuevas replicas.

e Verificar que el personal se encuentra en su totalidad y sin lesiones,
ayudando a aquellos que lo necesiten.

e En caso de que sea seguro, el Jefe de Emergencias procedera a
evaluar los dafios en la estructura fisica de e instalaciones. Se
verificara el estado de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas,
y el estado de los lugares de almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento
de las instalaciones, se informara de esta situacion a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.1 del ICE.

13.2. Riesgo o contingencia:

Riesgo Tsunami.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Emplazamiento y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

e Para el personal involucrado, se dispondra de conexion de acuerdo
con la informaciéon proporcionada por el Servicio Hidrografico y
Oceanografo de la Armada (SHOA). Ademas, existira un plan de
emergencia que contemple eventos naturales tipo tsunami.
Finalmente, el personal sera evacuado a la zona de seguridad.

e Se capacitarda al personal en este tipo de riesgo, lo que sera
coordinado por el departamento de Prevencion de Riesgos.

e Para reducir el riesgo se instalaran sefialéticas apropiadas
concernientes a las vias de evacuacion y zona de emergencia estaran
debidamente sefializadas y se asegurara que permanezcan libres de
cualquier obstaculo en todo momento.

e Se mantendran sistema de comunicaciones interna y los teléfonos de
emergencia en una zona visible.
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Forma de control y | e Registrode las actividades de capacitacion del personal y simulacro.
seguimiento e Plan de evacuacion.

Acciones o medida a | e Esperar instruccion para evacuar el lugar siguiendo las instrucciones
implementar para de los lideres de evacuacion.

controlar la emergencia

Conserve la calma, no grite, no corra, no empuje.

El Jefe de Emergencia tomara contacto inmediato con el
departamento de Prevencion de Riesgo para dar aviso y recibir
instrucciones.

Evacuar a los trabajadores de los frentes de trabajo.

Iniciar las operaciones de salvataje bajo las érdenes de los servicios
de urgencia concurrentes en el lugar de los hechos.

Cooperar con toda aquella informacion requerida por las autoridades
o servicios de emergencia.

Posterior al evento y una vez que sea seguro, el Jefe de Emergencias
procedera a evaluar los posibles dafios en la estructura fisica de los
elementos del Proyecto, estableciendo equipos de reparacion de
estos sistemas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento
de las instalaciones, se pausardn las actividades y obras hasta la
liberacion del area afectada

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.2 del ICE.

13.3. Riesgo o contingencia:

Marejadas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, | Sector Obras Maritimas y Sector Emisario e Inmisario Terrestre.
obra o accion asociada
Acciones o medidas a | e Se realizard una revision periddica de la condiciones climaticas y

implementar para prevenir
la contingencia

meteorologicas con la finalidad de prever los episodios de
marejadas.

Las obras maritimas estan construidas y disefiadas para resistir
eventos asociados a marejadas.

Se realizara una inspeccion permanente de los sistemas de captacion
y descarga del Proyecto.

Se definiran zonas de seguridad y se elaborarda un Plan de
Evacuacion de Emergencia.

Se capacitard al personal en este tipo de riesgo, lo que sera
coordinado por el departamento de Prevencion de Riesgos.

Tener actualizado listado de numero de emergencias y visibles en la
instalacion (ambulancias, bomberos, hospitales, supervisor,
prevencion, etc.).

e Mantener listado de personal fijo y flotante actualizado.

Forma de control y |e Registrode lasactividades de capacitacion del personal y simulacro.
seguimiento e Plan de evacuacion.

Acciones o medida a | Eljefe de emergencia evacuara al personal hacia una zona de seguridad,
implementar para | hasta que se revisen las condiciones de seguridad:

controlar la emergencia
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La emergencia se dard por terminada una vez que las autoridades
dicten que el evento meteorologico extremo se ha dado por
concluido.

Todos los trabajadores conoceran las zonas seguras ante cualquier
tipo de evento natural.

Se evaluaran las averias a equipos e infraestructura asociada a las
obras maritimas.

Se procedera a reparar o reponer la infraestructura dafiada. Se
retiraré la infraestructura dafada y residuos generados producto de
estas actividades.

Se realizaran pruebas de operacion de la infraestructura reparada.
Se evaluard la conformidad de la reparacion para reactivar el
proceso.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.3 del ICE.

13.4. Riesgo o contingencia:

Remocién en masa.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Sector Obras Maritimas y Sector Emisario e Inmisario Terrestre.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Se evitara hacer rellenos o cortes en terrenos de pendiente fuerte. No
excavar la base de laderas o taludes empinados.

Se incluird una identificacion de los sectores mayormente
susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al personal de la
obra. Cuando la autoridad decrete alerta por eventos de
precipitaciones y/o remociones en masa, se disminuira al minimo el
transito en el sector. En el caso que la autoridad solicite evacuacion
preventiva se seguiran las indicaciones dictadas por ella.

Forma de control y | Registro de las actividades de capacitacion del personal.

seguimiento

Acciones o medida a | Ante un evento de remocion en masa se deberad actuar de la siguiente
implementar para | forma:

controlar la emergencia

Trabajador:
e Esperar instruccion para evacuar el lugar siguiendo las instrucciones
del Jefe de Emergencia.

e Conserve la calma, no grite, no corra, no empuje.

Jefe de Emergencia:

e Tome contacto inmediato con el departamento de Prevencion de
Riesgo para dar aviso y recibir instrucciones.

Dar aviso a bomberos, Carabineros y SENAPRED.

Evacuar a los trabajadores de los frentes de trabajo.

Iniciar las operaciones de salvataje bajo las 6érdenes de los servicios
de urgencia concurrentes en el lugar de los hechos.

Cooperar con toda aquella informacion requerida por las autoridades
o servicios de emergencia.

Posterior al evento y una vez que sea seguro, el Jefe de Emergencias
procedera a evaluar los posibles dafios en la estructura fisica de los
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elementos del Proyecto, estableciendo equipos de reparacion de
estos sistemas.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento
de las instalaciones, se pausaran las actividades y obras hasta la
liberacion del area afectada.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.4 del ICE.

otros).

13.5. Riesgo o contingencia: Eventos meteoroldgicos extremos (lluvias extremas, inundaciones, entre

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Emplazamiento y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

e Se realizara una revision periddica de la condiciones climaticas y
meteoroldgicas con la finalidad de prever los episodios lluvias
extremas.

e Se definiran zonas de seguridad y se eclaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia.

e Mantener planos de emergencia con identificacion de vias de
escape, zonas de seguridad.

e Adaptacion del disefio de infraestructura que permita soportar el
nivel de inundacion.

e Se capacitard al personal en este tipo de riesgo, lo que sera
coordinado por el departamento de Prevencion de Riesgos.

e En caso de pronostico de lluvias extremas se realizara la suspension
de los trabajos con antelacion de 24 horas.

e En caso de pronostico de lluvias extremas, se revisara el estado de
los caminos y restricciones al interior del proyecto si hubiese.

e Se mantendrd registro de inspeccion y/o despeje de zonas de
infraestructura destinada al escurrimiento de aguas lluvias.

e Tener actualizado listado de nlimero de emergencias y visibles en la
instalacion (ambulancias, bomberos, hospitales, supervisor,
prevencion, etc.)

e Mantener listado de personal fijo y flotante actualizado.

implementar para
controlar la emergencia

Forma de control y |e Registrode las actividades de capacitacion del personal.
seguimiento e Plan de evacuacion.
Acciones o medida a | En caso de ocurrir una emergencia en cualquiera de las fases del

Proyecto se adoptaran las siguientes medidas:

e Declarada una emergencia en un determinado sector, los
funcionarios concurrirdn al punto a solicitud del operador de la sala
de control y se haran cargo de las actividades que sean necesarias
ejecutar para atender dicha emergencia, coordinando con el
operador de la sala de control

e Una vez controlada la emergencia, se realizaran esfuerzos para
controlar los efectos que hubieran sido generados durante Ia
emergencia y el control de la misma. Se repondran las estructuras
dafadas y se elaborara un informe de accidentes, y se verificara que
hubiese avisado a la DGA.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.5 del ICE.

13.6. Riesgo o contingencia:

Incendio.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Emplazamiento y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Se realzaran las siguientes acciones:

Los materiales inflamables se mantendran ordenados y clasificados
conforme a la OGUC y guias del Servicio de Salud.

El experto en seguridad definira un area alrededor de los almacenes
de combustibles donde estara prohibido fumar, encender fogatas o
portar elementos que generen chispas.

Capacitacion al personal sobre medidas preventivas frente a
incendios al inicio de cada fase del Proyecto y previo al ingreso de
nuevos trabajadores. La responsabilidad de realizar esta
capacitacion correspondera al jefe de prevencion de riesgos del
Proyecto o al profesional idoneo que ¢l designe.

Los caminos interiores se mantendran despejados de vegetacion,
funcionando como cortafuegos.

Se instalaran protecciones en areas de soldadura, corte y desbaste,
estas consisten en disponer en estas areas mantas térmicas ignifugas,
las cuales absorben la soldadura fundida y aislan térmicamente las
superficies expuestas, cuentan con una capacidad térmica
operacional superior a 400°C y una excelente resistencia mecanica,
pudiendo soportar el trafico de personas con zapatos de seguridad,
maquinas de soldar y andamios. Para las mantenciones mecanicas,
se contempla realizarlas sobre areas con pisos revestidos con
polietileno a modo que capture cualquier fuga de liquidos oleosos
evitando que el contacto con el suelo, ademas, se contempla contar
con un stock de sepiolita y/o fibras naturales (turba, aserrin u otra),
para el caso de tener que contener algiin derrame de estas sustancias
sobre el suelo). Ambas areas (soldadura, corte y desbaste, versus,
mecanica) estardn separadas de modo de evitar cualquier riesgo de
caida de elementos ignifugos sobre liquidos oleosos que pudiesen
provocar amargos de incendio.

Forma de control y |e Registro de capacitaciones con listado de asistencia.

seguimiento e Registro de las mantenciones de la sefialética y red contra incendios.
Acciones o medida a | Serealizaran las siguientes acciones:

implementar para

controlar la emergencia

Se dispondra de un Plan de Evacuacion frente a incendios, indicando
los sectores mas susceptibles y zonas de seguridad, el cual sera
difundido a trabajadores y visitantes de la obra, previo al inicio de
cada fase. Este plan sera disefiado por jefe de prevencion de riesgos
del Proyecto o profesional idoneo que se designe.

En cada frente de trabajo y faenas se dispondra de elementos basicos
para combatir incendios (extintores, mangueras, arena), segun
normativa vigente. Estos elementos basicos se componen de:
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o Extintores multiproposito (Clase A, B y C).

o Herramientas manuales basicas (arena, palas, azadones, picotas,
hachas, rastrillos.

o Los extintores estaran sefializados, accesibles y seran
mantenidos anualmente, reemplazados de ser necesario (en caso
de vencimiento).

o Existira coordinacion con Bomberos de la comuna.

o Las instalaciones dispondran de sistemas de deteccion y control
de incendio de acuerdo con sus caracteristicas.

o Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores,

previo al inicio de esta fase. La responsabilidad de realizar esta
capacitacion corresponderd al jefe de prevencion de riesgos del
Proyecto o al profesional idoneo que el designe.

En caso de un siniestro, se implementaran las siguientes acciones:

o Avisar de inmediato a la jefatura la presencia de humo o fuego.

o Contar con los nimeros de teléfono de: CONAF (130),
Bomberos (132), Carabineros (133) o PDI (134), segun
corresponda.

o De indicarse la evacuacion, cortar la energia eléctrica y cerrar
las llaves de paso de gas. - Actuar con calma y acatar las
indicaciones de la autoridad y de los equipos de respuesta.

o Procurar cubrir boca y nariz con un pafio himedo para no
inhalar humo.

o Poner atencion al comportamiento del fuego y del viento,

porque el incendio puede cambiar de direccion e intensidad
rapidamente

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.6 del ICE.

13.7. Riesgo o contingencia:

Incendio Forestal (Fase de Construccion).

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Planta desaladora.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Se realizaran las siguientes acciones:

Capacitacion al personal sobre medidas preventivas frente a
incendios forestales al inicio de la fase de construccion y cierre, o
cada vez que ingrese un nuevo trabajador. La responsabilidad de
realizar esta capacitacion correspondera al jefe de prevencion de
riesgos del Proyecto o al profesional idoneo que €l designe.

Se difundiran los numeros de emergencia de Bomberos (132) y
CONAF (130).

Los caminos interiores se mantendran despejados de vegetacion,
funcionando como cortafuegos.

Instalacion de sefialética preventiva en caminos vehiculares y de
mayor flujo, asi como en la zona de acceso al area de intervencion.
Los carteles indicaran la prohibicion del uso de fuego, asi como el
nivel de riesgo de ocurrencia de incendios. Ademas, se indicaran las
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siguientes prohibiciones: fumar, generar cualquier tipo de fuego
(fogata, cocinilla), derramar combustible en suelo y/o vegetacion.

e Humectacion de frentes de trabajo en dias de alto riesgo de incendio:
cuando se desarrollen actividades de mayor riesgo como soldaduras
y cuando las condiciones climaticas sean de alto riesgo por
temperatura y baja humedad, se reforzard humectando el frente de
trabajo mismo (o el sector cercano a la vegetacion). Se revisara cada
dia a primera hora la pagina de CONAF que alerta el nivel de riesgo
de incendio: Boton Rojo (https://www.conaf.cl/incendios/situacion-
actual-y-pronostico-de-incendios/), para conocer el nivel de riesgo
de incendio en las zonas de trabajo y tomar todos los resguardos para
evitar un incendio (posponer algunas actividades de riesgo,
humectar frentes de trabajo, alertar a trabajadores, etc.).

e QGestion y manejo de material combustible: medidas enfocadas en
eliminar material combustible:

o Desmalezamiento inmediato: Repaso de roces y desmalezado en
todos los frentes de trabajo, enfocandose en corte de pasto seco
presente antes de comenzar cualquier tipo de trabajo. Hacer un
corta fuegos en la zona de las obras (siembre cumpliendo y
respetando los permisos forestales).

o Limpieza ampliada de terreno: Junto con desmalezar terrenos
cercanos a las zonas de trabajo, se eliminaran desechos
forestales de la obra y basura en general que pueda estar en el
sector, incluyendo neumaticos de maquinarias en desuso, restos
de materiales de la construccion y basuras menores.

o Los sectores de acopio del material vegetal extraido seran
moviles y de permanencia acotada, habilitados en superficies
reducidas dentro del 4rea de avance de la corta, en fajas paralelas
y equidistantes, separadas al menos 20 m entre si. Lo anterior
tiene por objetivo evitar la continuidad del material
combustible. Como alternativa, se contempla un area de acopio
temporal de desechos de corta de aproximadamente 2000m?2,
siempre sobre areas afectas, y a una distancia minima de 60
metros de la carretera. Esta alternativa quedara debidamente
senalizada en el shape del proyecto, con el fin de acopiar
material vegetal combustible que no pueda ser trasladado de
manera inmediata a vertedero. El acopio se dispondrd en una
pila unitaria, para la cual se implementaran todas las medidas
preventivas necesarias en caso de ocurrencia de un siniestro.
Entre estas medidas se incluye la prohibicion absoluta de uso de
fuego en la zona, la disposicion de elementos de control de
incendios y la presencia de la maquinaria requerida durante la
faena.

o El tiempo estimado para la permanencia de los residuos
vegetales sera inferior a 5 dias en el mismo sector en donde se
realiza la corta, tras lo cual seran destinados a un sitio de
disposicion final autorizado a medida que avance la cosecha y
la limpieza de la zona. El lugar de acopio quedara definido en el
shape que se adjuntara con la informacion del PAS durante su
tramitacion. El objetivo de este acopio de corta duracion es
mantener la menor cantidad posible de residuos vegetales en el
area a medida que avanza la intervencion en el sector.

o Los desechos de la corta, al ser material vegetal combustible,
permaneceran en terreno solo por un periodo reducido, ya que
se propone su retiro progresivo mediante camiones hacia un
sitio de disposicion final autorizado a medida que estos se vayan
generando. La logistica de transporte serd mediante camiones de
carga debidamente encarpados y en un nimero acorde al
volumen de material a transportar. El responsable de coordinar
la gestion y el retiro de residuos sera el jefe de la faena de
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cosecha y corta de la vegetacion, sin embargo, el Titular Aguas
Pacifico sera el responsable general del proyecto.

Carga de combustible:

e No se contempla el almacenamiento de combustibles al interior de
la obra ni la habilitacion de zonas fijas permanentes para carga de
combustible.

e Vehiculos livianos: Seran abastecidos fuera del area de trabajo, en
centros de suministro autorizados cercanos al Proyecto.

e Vehiculos y maquinaria mayor: En caso de que, por razones
operacionales, no sea factible retirar del frente de trabajo, el
abastecimiento se realizara in situ, mediante camidn cisterna de
empresas proveedoras debidamente autorizadas, en una zona
especialmente habilitada para la maniobra, con base continua e
impermeable y sistema de contenciéon de derrames, y bajo un
procedimiento de trabajo seguro.

e Equipos menores: Se dispondra de zonas habilitadas y aptas para
este tipo de accion, las que contaran con todos los resguardos
requeridos para esta labor (zona aislada de material combustible con
suelo mineral).

e Prohibicién de fumar en zonas de trabajo: Se habilitaran areas para
fumadores, correctamente sefalizadas y fuera de las zonas de riesgo.
Se obtendra un compromiso firmado de los trabajadores para usar
solo esos espacios, estableciendo incluso la desvinculacion por
incumplimiento.

e Disponer de personal capacitado y especializado en el combate
inicial de incendio que pueda realizar un primer combate mientras
llegan los equipos de bomberos y CONAF.

Forma de control y |e Registrode capacitaciones con listado de asistencia.
seguimiento e Registro de actividades de humectacion.
e Registro de mantenciones de sefialética.

Acciones o medida a | Serealizaran las siguientes acciones:

implementar para

controlar la emergencia e Sedispondra de un Plan de Evacuacion frente a incendios, indicando
los sectores mas susceptibles y zonas de seguridad, el cual serad
difundido a trabajadores y visitantes de la obra, previo al inicio de
esta fase. Este plan sera disefiado por jefe de prevencion de riesgos
del Proyecto o profesional idoneo que se designe.

e En cada frente de trabajo y faenas se dispondra de elementos basicos
para combatir incendios, segiin normativa vigente. Estos elementos
basicos se componen de:

e Extintores multiproposito (Clase A, By C).

e Herramientas manuales basicas (arena, palas, azadones, picotas,
hachas, rastrillos, Pulaski, McLeod).

e Los extintores estaran sefializados, accesibles y seran mantenidos
anualmente, reemplazados de ser necesario (en caso de
vencimiento).

e Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores,
previo al inicio de esta fase. La responsabilidad de realizar esta
capacitacion correspondera al jefe de prevencion de riesgos del
Proyecto o al profesional idoneo que ¢l designe.

En caso de un siniestro, se implementaran las siguientes acciones:

- Accion de personal capacitado para combate inicial de incendio.

- Dar aviso inmediato a la jefatura la presencia de humo o fuego en
zonas de vegetacion.

- Contar con los niimeros de teléfono de: CONAF (130), Bomberos
(132), Carabineros (133) o PDI (134), segun corresponda.
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- De indicarse la evacuacion, se cortara la energia eléctrica y cerraran
las llaves de paso de gas.

- Actuar con calma y acataran las indicaciones de la autoridad y de
los equipos de respuesta.

- Procurar cubrir boca y nariz con un pafio himedo para no inhalar
humo.

- Poner atencién al comportamiento del fuego y del viento, porque el
incendio puede cambiar de direccion e intensidad rapidamente.

Oportunidad y vias de | Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
comunicacién a la SMA | poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
de la activacion del Plan | con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el mddulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos | Anexo 16, Adenda Complementaria.
del expediente de
evaluaciéon que contenga
la descripcidn detallada

Referencia al ICE para | Tabla 9.7 del ICE.
mayores detalles

13.8. Riesgo o contingencia: Incendio forestal (fases de operacion y cierre).

Fase del proyecto a la que | Fases de operacion y cierre.
aplica

Emplazamiento, parte, | Planta desaladora.
obra o0 accién asociada

Acciones o medidas a | e Capacitacion al personal sobre medidas preventivas frente a

implementar para prevenir incendios forestales al inicio de la fase de operacién y cierre y cada

la contingencia vez que ingrese un nuevo trabajador. La responsabilidad de realizar
esta capacitacion correspondera al jefe de prevencion de riesgos del
Proyecto o al profesional idoneo que ¢l designe.

e Se difundiran los numeros de emergencia de Bomberos (132) y
CONAF (130).

e Los caminos interiores se mantendran despejados de vegetacion,
funcionando como cortafuegos.

e Mantencion de senalética preventiva instalada en fase de
construccion.

e Humectacion de frentes de trabajo en dias de alto riesgo de incendio:
cuando se desarrollen actividades de mayor riesgo como soldaduras
y cuando las condiciones climaticas sean de alto riesgo por
temperatura y baja humedad, se reforzara humectando el frente de
trabajo mismo (o el sector cercano a la vegetacion). Se revisara cada
dia a primera hora la pagina de CONAF que alerta el nivel de riesgo
de incendio: Boton Rojo (https://www.conaf.cl/incendios/situacion-
actual-y-pronostico-de-incendios/), para conocer el nivel de riesgo
de incendio en las zonas de trabajo y tomar todos los resguardos para
evitar un incendio (posponer algunas actividades de riesgo,
humectar frentes de trabajo, alertar a trabajadores, etc.).

e No se contempla el almacenamiento de combustibles al interior de
la planta ni la habilitacion de zonas fijas permanentes para carga de
combustible.

e Vehiculos livianos: Serdn abastecidos fuera del area de trabajo, en
centros de suministro autorizados cercanos al Proyecto.

e Vehiculos y maquinaria mayor: En caso de que, por razones
operacionales, no sea factible retirar del frente de trabajo, el
abastecimiento se realizara in situ, mediante camion cisterna de
empresas proveedoras debidamente autorizadas en una zona
especialmente habilitada para la maniobra, con base continua e
impermeable y sistema de contencion de derrames, y bajo un
procedimiento de trabajo seguro.
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e Equipos menores: Se dispondra de zonas habilitadas y aptas para
este tipo de accion, las que contaran con todos los resguardos
requeridos para esta labor (zona aislada de material combustible con
suelo mineral).

e Prohibicion de fumar en zonas de trabajo: Se habilitaran areas para
fumadores, correctamente sefializadas y fuera de las zonas de riesgo.
Se obtendrd un compromiso firmado de los trabajadores para usar
solo esos espacios, estableciendo incluso la desvinculacién por
incumplimiento.

e Disponer de personal capacitado y especializado en el combate
inicial de incendio que pueda realizar un primer combate mientras
llegan los equipos de bomberos y CONAF.

Forma de control 1y |e Registrode capacitaciones con listado de asistencia.
seguimiento e Registro de actividades de humectacion.
e Registro de mantenciones de sefialética.

Acciones o medida a | e Sedispondra de un Plan de Evacuacion frente a incendios, indicando

implementar para los sectores mas susceptibles y zonas de seguridad, el cual sera

controlar la emergencia difundido a trabajadores y visitantes de la obra, previo al inicio de
esta fase. Este plan sera disefiado por jefe de prevencion de riesgos
del Proyecto o profesional idoneo que se designe.

e Se mantendran en los frentes de trabajo los basicos para combatir
incendios, segin normativa vigente. Estos elementos basicos se
componen de:

o Extintores multiproposito (Clase A, By C).

o Herramientas manuales basicas (arena, palas, azadones, picotas,
hachas, rastrillos, Pulaski, McLeod).

o Los extintores estaran sefializados, accesibles y seran
mantenidos anualmente, reemplazados de ser necesario (en caso
de vencimiento).

o Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores,
previo al inicio de esta fase. La responsabilidad de realizar esta
capacitacion correspondera al jefe de prevencion de riesgos del
Proyecto o al profesional idoneo que ¢l designe.

e En caso de un siniestro, se implementaran las siguientes acciones:

o Accién de personal capacitado para combate inicial de incendio

o Dar aviso inmediato a la jefatura la presencia de humo o fuego
en zonas de vegetacion.

o Contar con los numeros de teléfono de: CONAF (130),
Bomberos (132), Carabineros (133) o PDI (134), segun
corresponda.

o De indicarse la evacuacion, se cortara la energia eléctrica y
cerraran las llaves de paso de gas.

o Actuar con calma y acataran las indicaciones de la autoridad y
de los equipos de respuesta.

o Procurar cubrir boca y nariz con un paiio huimedo para no
inhalar humo.

o Poner atencién al comportamiento del fuego y del viento,
porque el incendio puede cambiar de direccion e intensidad
rapidamente.

o Si bien en la fase de operacion no se generara acumulacion de
material vegetal asociado a la habilitacion del area, el Proyecto
se emplaza en una matriz con presencia de vegetacion, por lo
que se mantienen las medidas de prevencion y control de
incendios forestales.

Oportunidad y vias de | Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
comunicaciéon a la SMA | poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
de la activacion del Plan con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
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plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.8 del ICE.

Tabla 13.9. Riesgo o contingencia: Accidentes en el traslado de insumo, materiales, equipos y

maquinarias.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las partes y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Los vehiculos no podran transitar sin la placa tinica y el permiso de
circulacion, segun Ley de Transito N° 18.290.

El conductor debera contar con los documentos vigentes, segin Ley
de Transito N° 18.290.

Se dispondra de la sefializacion necesaria y caminos a utilizar para
evitar accidentes.

Esta prohibido conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia
del alcohol.

El conductor debe usar el cinturén de seguridad.

El transporte de carga debe cumplir con el distintivo para
identificacion de riesgos segiin NCh 2190 of 2003.

La carga no podra exceder los pesos maximos que las caracteristicas
técnicas del vehiculo permitan, segun ley de transito N°18.290.

El transporte de insumo sera realizado por empresas autorizadas.

El transportista llevara un registro de la cantidad de insumo que
traslada.

El transportista o conductor poseera la licencia adecuada, en
conjunto con la capacitacion necesaria para responder en caso de
accidentes con volcamiento de insumos.

Forma de control vy Registro de capacitaciones en conduccion y manejo a la defensiva.
seguimiento e Registro de licencia de conducir de todos los conductores
pertenecientes a la empresa y contratista a cargo de la construccion
del Proyecto.
e Certificado de revision técnica y gases de vehiculos.
Acciones o medida a | e Lapersona que enfrenta un accidente o emergencia debera dar aviso

implementar para
controlar la emergencia

inmediato a su jefatura directa usando los medios disponibles como
teléfono, radio u otros.

Se realizara la evacuacion del area afectada, en caso de ser
necesario.

Para controlar el evento, en caso de que se requiera, se solicitara el
apoyo de bomberos, ambulancia u otro. * Manejar con velocidad
adecuada de acuerdo con las sefializaciones del transito.

El conductor debe disponer con todos los documentos al dia.

Los vehiculos no podran transitar sin la placa tnica y el permiso de
circulacion, segun Ley de Transito N° 18.290.

El conductor debera contar con los documentos vigentes, segin Ley
de Transito N° 18.290.

Se dispondra de la sefializacion necesaria y caminos a utilizar para
evitar accidentes.

Esta prohibido conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia
del alcohol.

El conductor y trabajadores debe usar el cinturén de seguridad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
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plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos | Anexo 16, Adenda Complementaria.
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Referencia al ICE para | Tabla 9.9 del ICE.
mayores detalles

13.10. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas durante el almacenamiento,
manipulacion y transporte.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del proyecto.
aplica

Emplazamiento, parte, | Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias peligrosas
obra o accion asociada (SUSPEL).

Acciones o medidas a | Medidas de seguridad asociadas al transporte:

implementar para prevenir

la contingencia e Eltransporte de SUSPEL sera realizado por empresas autorizadas y
se regira por la legislacion vigente.

e Se llevara un registro en la instalacion de faena de las cantidades
recibidas, utilizadas y en stock. Asimismo, el transportista llevara
un registro de las cantidades transportadas.

e FEl transportista o conductor poseera la licencia adecuada y
capacitacion para responder en caso de accidentes con derrame.

e Los conductores contaran con instrucciéon en manipulacion de las
sustancias, procedimientos de control de derrames y primeros
auxilios.

e Estas capacitaciones seran impartidas en Charlas de Derecho a Saber
o Charla de Hombre Nuevo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y manipulacion:

e Elalmacenamiento se realizara de acuerdo con la normativa vigente.

e El personal de faena sera capacitado en almacenamiento y
manipulacion de SUSPEL.

e Existira un 4area especial de almacenamiento, sefializada y
acondicionada segun lo dispuesto por la autoridad.

e Los tambores de SUSPEL se dispondran sobre pallets de madera u
otros dispositivos que eviten contacto directo con el suelo.

e Se impartiran capacitaciones en charlas de induccion.

Medidas de seguridad asociadas a la bodega:

e Las bodegas deberan contar con piso con pendiente > 0,5% que

dirija derrames a zona de contencién impermeable con capacidad

equivalente al 110% del mayor envase, con un minimo de 1 m*.

Canaletas y pozo contenedor de derrames.

Ingreso restringido solo a personal autorizado.

Orden de sustancias segin su clase de riesgo.

Areas de transito delimitadas y sefializadas.

Capacitacion en uso de SUSPEL, especialmente clases de riesgo

NCh 382 (gases no toxicos, toxicas, corrosivas).

Mantenimiento preventivo de equipos de carga.

e Uso de EPP: guantes, ropa y calzado de seguridad, lentes y mascaras
con filtros.

e Bodegas cerradas con muros soélidos, incombustibles, pisos
impermeables y techos livianos.

e Extintores compatibles con los productos almacenados, conforme a
D.S. N°594/99 del MINSAL.
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e Hojas de Datos de Seguridad disponibles (NCh 2245). Senalizacion
y rotulos externos e internos visibles a 10 m (NCh 2190).

e Registro actualizado de sustancias almacenadas.

e Puertas de escape al exterior, distintas de carga/descarga, con
distancias de evacuacion <30 m.

Forma de control vy

Registro de capacitaciones en materia de manejo de transporte,

controlar la emergencia

seguimiento almacenamiento y manipulacion de sustancias peligrosas
Acciones o medida a | Generales:
implementar para Mantener la calma y evitar el panico.

Evacuacion segun instrucciones del Coordinador de Emergencia.
El Jefe de Emergencia decidira el corte de energia.

Brigada de emergencia organizara rescate y primeros auxilios.
Personal se dirigira a zonas de seguridad sefalizadas.

Evaluar riesgo de ingreso de la sustancia a cursos de agua.

En caso de accidente en el transporte:

Detener motor y eliminar fuentes de ignicion en un radio > 50 m.
Atender a heridos o intoxicados.

Contener el derrame con zanjas o bermas.

Impedir que alcance cursos de agua o alcantarillado.

Aislar el area con cinta de peligro.

Residuos contaminados se almacenaran en bodega RESPEL y seran
dispuestos en sitios autorizados.

En caso de accidente en almacenamiento y manejo:

e Actuar conforme a HDS de la sustancia.

Mantener personal a favor del viento y con EPP adecuado.
Encargado avisard a organismos competentes.

Guiar a visitantes a zona de seguridad.

Colaborar con organismos especializados.

Derrame menor:
e Usar kit de contencion de derrames pequetios.
e Avisar a Supervisor Directo y Jefe de Emergencia para limpieza.

Derrame mayor:

e Resguardar primero la seguridad de las personas.

e Controlar origen del derrame.

e Residuos contaminados se almacenaran en contenedores rotulados
y dispuestos en sitios autorizados.

e Supervisor y Jefe de Emergencia decidiran necesidad de apoyo
externo (bomberos, carabineros).

Derrame de combustible:

e  Usar kit absorbente y EPP.

e Eliminar fuente del derrame.

e Contener con material absorbente.

e Retirar material contaminado, almacenarlo en tambores metalicos
rotulados y disponer en sitios autorizados.

e Mantener registro de voliimenes y trazabilidad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Las acciones seran las siguientes:

e Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud
de la poblaciéon o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

e En caso de contingencias durante el transporte de sustancias
peligrosas, en rutas al interior de la comuna de Quintero y/o
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Puchuncavi, se procedera con la notificacion al municipio
respectivo, sefialando las acciones para controlar la emergencia.

e En caso que la emergencia comprometa la integridad del recurso
hidrico, el Titular del Proyecto dara aviso via telefonica a la SMA y
a la Direccion Regional de Aguas de la Region de Valparaiso un
plazo no superior a 24 horas de ocurrida la emergencia. Se entregara
la siguiente informacion:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duraciéon y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

c. Evaluaciéon de los efectos sobre los recursos hidricos
subterraneos y/o superficiales afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

e Lainformacion indicada en literales c) y d) sera entregada a la SMA
y a la Direccion Regional de Aguas (DGA) de la Region de
Valparaiso, en un plazo no superior a 24 horas desde ocurrida la
contingencia, mediante comunicacion telefonica y complementado
por los medios formales establecidos por las autoridades
competentes.

e En caso de que se configure dicha eventualidad, se remitird un
informe que tendra la informacion sefialada en esta observacion.

Referencia a documentos | Anexo 16, Adenda Complementaria.
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Referencia al ICE para | Tabla 9.10 del ICE.
mayores detalles

13.11. Riesgo o contingencia: Riesgos en el area de manejo de residuos solidos no peligrosos.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del proyecto
aplica

Emplazamiento, parte, | Todas las instalaciones y obras que compondran el Proyecto, para el
obra o accion asociada manejo de residuos solidos no peligrosos.

Acciones o medidas a | En cuanto al manejo de los residuos domiciliarios y no peligrosos, que
implementar para | se implementard, contempla las siguientes medidas en todas las fases del
prevenir la contingencia | Proyecto:

e Las bodegas de almacenamiento seran de acceso restringido,
pudiendo ingresar solamente el personal responsable de su
operacion.

e Se contard con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del
manejo y manipulacion de los residuos contarda con el uso de
elementos de proteccion Personal (EPP) adecuados, como por
ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas
de goma.

e Los residuos domiciliarios se dispondran dentro de contenedores de
basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de ruedas
con freno.

e El almacenamiento sera ordenado y no se obstruiran vias de ingreso.
Debera ser retirado en los tiempos requeridos evitando asi la
generacion de vectores.
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e Los residuos industriales s6lidos no peligrosos estaran al interior de
bateas debidamente sefializadas con objeto de realizar una
separacion de estos para ser utilizados en reciclaje o venta.

e El almacenamiento serd ordenado y no se obstruirdn las vias de
ingreso.

e El retiro de los residuos a disposicion final no podra esperar a que
los contenedores superen el 80% de su capacidad.

o Existira un registro de ingreso y salida de residuos.

Forma de control vy
seguimiento

Ante la ocurrencia de una contingencia o emergencia que ponga en
riesgo la salud de la poblacion o el medio ambiente, el Titular del
Proyecto se comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) a través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”,
en el médulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencia

El Proyecto contempla un Plan de Emergencias con el objetivo de
establecer medidas de accion.

En caso de accidente en el manejo de residuos solidos no peligrosos:

e Ante cualquier anormalidad detectada en las areas de acopio de
residuos domiciliarios y no peligrosos, cualquier trabajador que la
detecte, debera dar aviso inmediato a su superior directo.

e El superior directo confirmara el hecho y dara aviso inmediato al
encargado de la brigada de emergencia, para que ésta actiie de
acuerdo con la emergencia que esté en proceso.

e El responsable de terreno debera tomar medidas inmediatas, tales
como: convocar al grupo de respuesta, establecer la suspension de
las operaciones, etc.

e Comenzar a dirigir las acciones de control con los recursos y medios
a su alcance y debera determinar si la emergencia puede afectar o
alcanzar los sectores aledafios al Proyecto.

e Antes de proceder con las labores de control de la emergencia, el
personal encargado de la emergencia debera utilizar los elementos
de proteccion personal adecuado.

e Se deberd contener la emergencia lo mas pronto posible, de acuerdo
con su tipologia.

o Se elaborara registro del incidente.

e Error en manejo de residuos solidos.

- El personal utilizara sus elementos de proteccion personal que
incluya guantes, zapatos y lentes de seguridad.

- Se realizara la limpieza del area y recogeran residuos que se
hayan derramado en su totalidad y se almacenaran temporalmente
en un contenedor especifico.

- Se ordenara el residuo de acuerdo con su clasificacion
(domiciliario o industrial no peligroso.

- Se investigara lo sucedido y tomaran medidas precautorias para
prevenir la ocurrencia del accidente.

Percepcidn de olores molestos:

e Se realizara el retiro inmediato de los residuos domiciliarios
mediante una empresa autorizada, que los trasladara hasta un sitio de
disposicion final autorizado.

e Se realizara la limpieza del area de almacenamiento con detergentes
apropiados.

e Se establecera un cronograma de limpieza del drea de
almacenamiento.

e Se investigara lo sucedido y tomaran medidas precautorias para
prevenir la ocurrencia del accidente, tales como aumentar la
frecuencia de retiro de residuos.
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Colapso en areas de almacenamiento:

e Se debera dar aviso inmediato al encargado ambiental.

e Se procedera a retirar los residuos excedentes de las areas de
almacenamiento y enviarlas inmediatamente a un sitio de
disposicion final autorizado.

e Se investigard lo sucedido y tomaran medidas precautorias para
prevenir la ocurrencia del accidente, tales como aumentar la
frecuencia de retiro de residuos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el mddulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.11 del ICE.

13.12. Riesgo o contingencia: Riesgos en el area de manejo de residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las instalaciones y obras que compondran el Proyecto, para el
manejo de residuos solidos peligrosos (RESPEL).

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

En caso de almacenamiento v manejo:

e El almacenamiento y manipulaciéon de residuos peligrosos se
realizara de acuerdo con la normativa vigente.

e Se capacitara al personal que almacene este tipo de residuos, en las
instalaciones de faena.

e Se dispondra de un area especial de almacenamiento, sefalizada y
acondicionada segun lo dispuesto por la autoridad.

e Se contard con un procedimiento estandarizado para el manejo de
residuos peligrosos.

e Disponibilidad de sistemas de extincion de incendios y equipos de
seguridad acordes al tipo y cantidad de residuos almacenados (e;j.
aceites usados, huaipes contaminados, etc.).

e Revision periddica del estado de contenedores y envases (rotulacion,
hermeticidad, etc.).

En caso de seguridad asociada a la bodega

e Piso con pendiente > 0,5% hacia una cdmara de contencion
impermeable con capacidad equivalente al 110% del mayor envase,
con un minimo de 1 m?.

Canaletas y pozo contenedor de derrames.

e Acceso restringido a personal autorizado.

Almacenamiento ordenado segun clase de riesgo (NCh 382). Areas
de transito delimitadas y sefializadas.

e Uso de elementos de proteccion personal (EPP): guantes, ropa de
seguridad, lentes, zapatos de seguridad y mascaras con filtros.

e Bodegas cerradas con muros sélidos e incombustibles, piso
impermeable, lavable y no poroso, y techo liviano.

e Extintores compatibles con productos almacenados, conforme a
D.S. N°594/99 del MINSAL.

e Puertas de escape al exterior, distintas de la carga /descarga, en
recorrido < 30 m.
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En caso de derrames de residuos peligrosos

e Verificacion en terreno de fugas o derrames, identificando origen y
extension de la zona afectada.

e Implementacion de medidas preventivas conforme a D.S.
N°148/2003 del MINSAL.
e Elaboracion de informe de medidas implementadas.

En caso de incendio

e Disefio de instalaciones con deteccion de humo, alarma y sistemas
de extincion.

e Disponibilidad de extintores, mangueras, absorbentes y demas
elementos basicos.

e Capacitacion al personal en prevencion y control de incendios.

e Provision, mantencion e inspeccion de los sistemas de extincion con
la frecuencia establecida por el fabricante.

o Instalacion de defensas o protecciones en trabajos de oxicorte,
soldadura, corte, desbaste y mantenciones mecanicas.

e Mantencién de cortafuegos en arecas de almacenamiento de
productos combustibles.

¢ Inspecciones y mantencion perioddica de instalaciones eléctricas.

e Conexion a tierra de equipos que puedan generar chispas o acumular
electricidad estatica.

e Prohibicidon estricta de fumar, encender fogatas o portar elementos
que produzcan chispas en areas de almacenamiento de sustancias
combustibles o inflamables.

e Areas con sustancias inflamables deberan contar con interruptores e
iluminacién antichispas.

e Transporte de combustibles con camiones certificados en
hermeticidad y estanqueidad.

e Descarga de combustible segin NCh 393 Of.60, con sefializacién
visible (“Peligro descargando combustible, No Fumar”), extintores
ABC y absorbentes disponibles.

Forma de control vy

Registro de capacitaciones en materia de manejo, almacenamiento,

seguimiento derrame de residuos peligrosos.
Acciones o medida a | El Proyecto contempla un Plan de Emergencias con el objetivo de
implementar para | establecer medidas de accion frente a un riesgo ambiental. En todos los

controlar la emergencia

casos, se debera realizar una evaluacion preliminar sobre la posibilidad
de que el derrame o fuga de residuo peligroso afecte la red de
alcantarillado o cursos de agua.

En caso de accidente en el almacenamiento y manejo:

En lugares de almacenamiento de residuos peligrosos:

e Fl personal deberd actuar de acuerdo a las caracteristicas del
producto que ha generado la emergencia, tal como lo indica la hoja
de seguridad, considerando siempre ubicar al personal y material a
favor del viento y evitando que éste ingrese a zonas contaminadas
sin el equipo adecuado.

e Elencargado del lugar de almacenamiento sera el responsable de dar
aviso a los organismos correspondientes.

e Tratar de calmar a la gente externa a la instalacion que en el lugar se
encuentre (visitas y otros) y orientarlas hacia la zona de seguridad.

e Una vez que organismos especializados se presenten en el lugar,
colabore si se requiere su ayuda y no obstruya su labor.

En caso de derrame de residuos peligrosos
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e Se verificara el estado de los contenedores de almacenamiento de
residuos peligrosos, y de la eventual existencia de fugas o derrame
de éstos.

e Se detectara donde se generan las fugas o derrames de residuos
peligrosos, se deberd avisar al Supervisor para que €ste avise de
inmediato al Jefe de Operaciones. Se debera sefializar la zona
contaminada y el buffer de proteccion con barreras o cintas.

e Se procedera a su contencion y control mediante la aplicacion de
arena u otro material absorbente, para posteriormente recoger el
material y manejarlo como un residuo peligroso en su conjunto,
disponiéndolo en contenedores adecuados, para su posterior traslado
a la bodega de residuos peligrosos que corresponda.

e Se debe recuperar el material absorbente contaminado y disponer el
material absorbente contaminado en los bidones correspondientes,
debidamente sellados.

o Se debe tratar de evitar la extension del derrame, y utilizar la reserva
de materiales absorbentes (arena, aserrin y otro material absorbente)
para controlar el derrame.

e El manejo del material derramado se realizard segun la normativa
vigente sobre residuos peligrosos, definida basicamente por el D.S.
N°148/2003 del MINSAL.

e El personal que participe en el control de esta emergencia debera
equiparse con el equipamiento de proteccion personal (EPP)
correspondientes (trajes de papel, guantes, y proteccion respiratoria
de ser necesario). Una vez terminado el control de la emergencia, los
EPP deben ser eliminados en el contenedor de “residuos peligrosos”.

En caso de incendio:

e Avisar del incendio al Supervisor mas cercano, para que éste a su
vez active la alarma de incendio y avise de inmediato al Jefe de
Operaciones, proporcionando los antecedentes que sean necesarios,
tales como lugar del incendio o explosion, especificar si es
estructural, hidrocarburos o solventes quimicos, vehicular (menor,
de carga, extraccion, equipos auxiliares o de apoyo, otros), si existen
personas atrapadas, instalaciones afectadas y si hay peligro de
propagacion.

e El personal capacitado en el control de incendios debera proceder a
la extincion del siniestro, utilizando el equipo de proteccion personal
que corresponda y los procedimientos definidos para tal objeto.
Entre otros, podré hacer uso de los extintores de incendio disponibles
en las diversas areas del Proyecto, incluyendo las bodegas de
almacenamiento de residuos peligrosos, conforme a lo sefialado por
el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

e Se debera dar primera prioridad a la extincion del incendio,
disponiendo el traslado del personal del lugar del incendio si fuese
necesario o alertarlo para que se mantenga atento a las instrucciones
del personal a cargo de la emergencia.

Oportunidad y vias de | Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
comunicacion a la SMA | poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
de la activacion del Plan | con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el mddulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos | Anexo 16, Adenda Complementaria.
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Referencia al ICE para | Tabla 9.12 del ICE.
mayores detalles
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13.13. Riesgo o contingencia: Falla o rotura en el sistema de captacion de agua de mar.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Sector Obras Maritimas, Sector Inmisario submarino.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Para evitar que la calidad del agua captada no cumpla con los parametros
necesarios, que exista floraciones algales nocivas (FAN) y/o
proliferacion de medusas y/o ingreso de mamifero de pequefio tamafio,
se aplicaran las siguientes medidas preventivas:

e Mantenimiento preventivo e inspeccion periodica a los equipos
involucrados como: torre de captacion, inmisario submarino, tuberia
de hipoclorito, etc. ademas de filtros del sistema de impulsion de
agua de mar.

e Mantenimiento preventivo las torres de captacion, sistema de
inyeccion de aire y verificacion de estado de las rejas.

e Monitoreo de calidad de agua de captacion.

Implementar un programa de mantenimiento preventivo.

e Establecer un sistema de comunicacion eficiente para notificar a las
autoridades competentes.

e Desarrollar un plan de contingencia que incluya roles y
responsabilidades claras para el personal involucrado.

implementar para
controlar la emergencia

Forma de control y | e Registro de las inspecciones realizadas a los sistemas de captacion
seguimiento de agua de mar.
e Registro de mantenimiento preventivo del sistema de captacion de
agua de mar.
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

e Se activara el equipo de respuesta de emergencia.

Se realizara la detencion automatica del sistema de captacion de agua
de mar.

Se dara aviso a las autoridades correspondientes.

Se realizara la reparacion del desperfecto.

Se evaluara la conformidad de la reparacion.

Se evaluara la conformidad para reactivar el proceso en el sistema
de captacion de agua de mar.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.13 del ICE.

13.14. Riesgo o contingencia: Eventual descarga de sustancias quimicas al mar producto de rotura del
sistema de dosificacion de hipoclorito de sodio.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Sector Obras Maritimas.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

El Proyecto contempla las siguientes acciones para prevenir la
contingencia:

e Las torres de captacion se han disefiado para asegurar su durabilidad
y resistencia a las acciones hidrodinamicas.
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e La dosificacion de sustancias quimicas se realizard siempre con la
planta en operacion normal y nunca la planta detenida, es decir
cuando no exista flujo de agua de mar hacia la sentina.

e El sistema de dosificacion estd disefiado para resistir condiciones
operativas y minimizar riesgos de corrosion o rotura.

o FEl sistema de dosificacion se inyectara al flujo de agua de mar con
menor velocidad que la de entrada del agua a la torre (por disefio),
con lo que se evita que las sustancias quimicas puedan salir de la
torre al exterior, de esta manera siempre es arrastrado hacia el
interior del inmisario.

Por su parte el proyecto contempla las siguientes actividades de
inspeccion y/o mantenimiento de los sistemas de captacion:

e Se realizaran inspecciones periodicas de las torres de captacion.

e Se realizaran inspecciones periddicas de la tuberia del inmisario y
del emisario con el objeto de identificar posibles roturas y, en tal
caso, efectuar las reparaciones pertinentes.

e De forma anual y/o cuando las condiciones operativas asi lo
requieran, se efectuara una limpieza de la tuberia mediante
tecnologia PIG (Pipeline Inspection Gauge) de forma semestral o
seguin sea requerido por operaciones.

implementar para
controlar la emergencia

Forma de control y | Reportes de mantenimientos y verificacion de funcionamiento de los
seguimiento sistemas de seguridad.
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

e En caso de una rotura en el sistema de inyeccion de hipoclorito,
activar el plan de emergencia de inmediato.

e Cierre de la valvula de inyeccion de hipoclorito sodico, en el drea de
la sentina.

e Mantencion de la operacion del sistema de bombas de la sentina por
un periodo de al menos 6 horas para captar la totalidad del agua de
mar que se encuentra al interior del emisario para minimizar la caida
de hipoclorito sédico al mar.

e Investigacion interna para determinar causas e implementar acciones
correctivas y preventivas.

e Retiro de la cafieria y reemplazo de la misma con las mejoras que se
detecten de la investigacion anterior.

e Monitoreo de la calidad del agua de mar en el sector de las torres de
captacion, en un plazo maximo de una semana una vez ocurrido el
accidente y 2 muestreos posteriores a los 15 y 30 dias posteriores
objeto de verificar que no existen alteraciones en la calidad de agua
de mar.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el mddulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.14 del ICE.

Jack Up.

13.15. Riesgo o contingencia: Derrame en el mar de combustible e hidrocarburos por volcamiento del

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte,

obra o accién asociada

Sector Obras Maritimas, area de captacion -Jack up.

O£
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Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Inspeccion visual diaria con registro fotografico de estanques y
conexiones.

e Revision de estanques de combustible antes de faenas, con registro
en bitacora.

e Se revisara la hermeticidad y estado estructural de los estanques.

e Mantencion periodica de motores, gria y sistemas hidraulicos, con
inspecciones certificadas.

e Todos los estanques y tambores
antiderrame/contencion secundaria.

e Capacitaciéon del personal en manejo seguro de combustibles,
operacion del Jack-up y uso de kits de contencion.

e Sefalizacion y delimitacion de areas de almacenamiento de
combustibles en cubierta.

e Disponibilidad permanente de kits
absorbentes y extintores certificados.

contardn con sistema

de contencion, barreras

implementar para
controlar la emergencia

Forma de control y | e Bitiacoras de inspecciones y capacitaciones, disponibles para
seguimiento fiscalizacion.

e Registros fotograficos de mantenciones y revisiones periodicas.
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

e En primer lugar, se vigilara la mancha y registraran las condiciones
meteoroldgicas (direccion del viento).

e En caso de que parte del derrame llegue a la orilla existira un grupo
de limpieza de tierra, el cual vigilara en forma permanente la
situacion e iniciara las faenas de limpieza en los sectores afectados.

e Simultaneamente y en conjunto con la Autoridad Maritima, se
determinara un sitio temporal de depdsito para los residuos dentro
de las instalaciones de faena del Proyecto. Posteriormente, estos
residuos seran enviados a un lugar de depdsito autorizado.

e En caso de una contingencia de este tipo, luego de aplicar los
procedimientos de emergencia descritos, se realizara una evaluacion
de la magnitud de los dafios residuales en el area. A continuacion,
segun la envergadura del dafio, se aplicaran los procedimientos de
descontaminacidn necesarios para restaurar el area:

a. Cabe senalar, respecto a las medidas inmediatas El reporte
inmediato del evento a la Autoridad Maritima y Municipalidad.

b. Se informa ocurrencia de evento via email a la SMA.

c. Dada la imposibilidad de acudir via maritima al lugar del evento,
por:

i.  Vuelos mediante dron para tomar fotografias aéreas.
ii.  Limpieza manual de elementos (maderas, plasticos, estructuras
livianas, entre otros) esparcidos en sector maritimo.
iii.  Inspeccion visual con registro fotografico del borde costero
durante el periodo del evento

d. Toma de muestras de agua de mar (de manera terrestre) en el
sector. Las muestras son enviadas a un laboratorio autorizado.

Ademas, se notificara al municipio respectivo, sobre esta contingencia y
las acciones que se han ejecutado para controlar la emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de

Anexo 16, Adenda Complementaria.
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evaluacion que contenga
la descripcidn detallada

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.15 del ICE.

13.16. Riesgo o contingencia: Falla en el sistema de descarga de salmuera.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Sector Obras Maritimas.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Inspeccion visual con registro fotografico.

e Serealizara mantenimiento preventivo a los equipos involucrados en
el sistema de descarga de salmuera.

e Dar aviso al supervisor de la obra.

e Mediciones de toma de muestras de agua de mar.

controlar la emergencia

Forma de control y | Reportes de mantenimientos y verificacion de funcionamiento del
seguimiento sistema de descarga de salmuera.

Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

implementar para

e Activar el equipo de respuesta de emergencia.

o Se realizard la detencion inmediata del sistema de descarga.
Implementar medidas de seguridad, como la evacuacion si es
necesario.

e Serevisara el sitio de la falla con los equipos y elementos adecuados
para controlar la situacion.

e Se adoptaran las medidas necesarias para confinar la falla. Se

procedera a la reparacion de la falla o desperfecto y a la adopcion de

las medidas preventivas adicionales, si ello es necesario.

Se dara aviso a las autoridades correspondientes.

Se realizara revision y reparacion del desperfecto o falla.

Se evaluara la conformidad de la reparacion.

Se evaluara la conformidad para iniciar el proceso de descarga.

Se realizara un seguimiento a mediano plazo, como también

monitoreos en la zona de la falla.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

En caso de que la emergencia comprometa la integridad del recurso
hidrico, el Titular del Proyecto dara aviso via telefonica a la SMA y ala
Direccidon Regional de Aguas de la Region de Valparaiso un plazo no
superior a 24 horas de ocurrida la emergencia. Se entregara la siguiente
informacion:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

c. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos subterraneos
y/o superficiales afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.
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La informacion indicada en literales c) y d) sera entregada a la SMA y a
la Direccion Regional de Aguas de la region de Valparaiso, en un plazo
no superior a 24 horas desde ocurrida la contingencia, mediante
comunicacion telefonica y complementado por los medios formales
establecidos por las autoridades competentes. En caso de que se
configure dicha eventualidad, se remitird un informe que tendra la
informacion sefialada en esta observacion.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.16 del ICE.

13.17. Riesgo o contingencia: Alteracion de sitios arqueologicos e historicos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Emplazamiento y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Como medida preventiva se llevard a cabo charlas al personal
involucrado en el movimiento de material sobre el patrimonio
cultural que se podria encontrar en el area y los procedimientos a
seguir en caso de hallazgo no previsto.

e Encasode hallazgo dar aviso al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN)

Forma de control y | Registro de capacitaciones.
seguimiento
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

implementar para
controlar la emergencia

e En caso de que se registrarse una alteracion de sitio arqueologico o
historico, se detendran las labores de construccion en el sector, y se
daré aviso

e inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales y
Carabineros, conforme a lo establecido en la Ley N°17.288.

e Se habilitaran cercos de proteccion para impedir el acceso.

e Uso de sefialética en el sitio arqueoldgico o historico.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de la
poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se comunicara
con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través de la
plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el modulo de
Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.17 del ICE.

13.18. Riesgo o contingencia: Riesgos operativos en las plantas de tratamiento de aguas servidas

(PTAS).

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Plantas de tratamiento de aguas servidas (PTAS).

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

Medidas generales de prevencion:
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e La instalacion de las Plantas de Tratamiento de Aguas Servidas
(PTAS) sera realizada por una empresa de experiencia que provea
la tecnologia adecuada y realice la mantencion con la frecuencia
requerida para la buena operacion de la planta.

e Para el caso de derrames, los estanques de acumulacion del
efluente y el digestor de lodos, que se encuentran contenidos al
interior de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas, contaran
con pretiles que permitirdn contener al menos un 30% del
contenido, ya sean los lodos o el efluente.

e Se implementard un programa de mantenimiento preventivo e
inspecciones periodicas a los equipos de la PTAS.

e Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los EPP
de acuerdo a las circunstancias.

e La PTAS contard con un grupo electrogeno de respaldo, para
asegurar la continuidad del servicio en caso de corte de energia
eléctrica.

e Se preveran repuestos, accesorios requeridos y materiales de
trabajo en caso de averia o paro de partes de la instalacion.

Prevencion de fallas operacionales, eléctricas y mecanicas:

e En caso de fallas de funcionamiento en que el agua tratada no
alcance los parametros proyectados, se considera recircular el agua
tratada a la planta para aumentar el tiempo de retencion y lograr el
tratamiento adecuado.

e Existira al final del tratamiento un control de calidad conforme a
lo establecido en el D.S. N° 46/2002 del MINSEGPRES.

e Se realizarda mantenciéon programada y revision periddica de
componentes eléctricos y mecanicos.

e FEl Operador debera cerciorarse de que el personal de mantencion
haya puesto en funcionamiento el generador de respaldo en caso de
corte general de energia.

Forma de control vy | Inspeccion de los equipos de las plantas de agua servida (PTAS) de
seguimiento manera periddica.

Acciones o medida a | Lasacciones seran las siguientes:
implementar para
controlar la emergencia | Fallas operacionales, eléctricas y mecénicas:

e Ante cualquier falla, el personal responsable debera dar aviso
inmediato al jefe de terreno y a la gerencia, quienes informaran a
la autoridad respectiva.

e Se elaborard un informe de la falla que especifique los motivos, los
dafios a la salud de las personas, al medio ambiente, medidas
adoptadas y otros antecedentes relevantes.

o Si la falla persiste, se instalardn bafios quimicos para suplir la
carencia de servicios higiénicos.

Derrame desde las PTAS:

e Antes de proceder con las labores de control del derrame, la brigada
de primera intervencion debera ponerse el EPP adecuado.

e Se debe detener el derrame lo mas pronto posible, cerrando una
valvula o manguera con fuga o colocando un recipiente para
recuperar el agua servida y/o lodo que se esté fugando.

e Se debe iniciar la limpieza inmediatamente, usando materiales
absorbentes sobre el suelo, pavimento u hormigon.

e Se dispersaran materiales absorbentes sueltos desde afuera hacia
adentro, para evitar salpicaduras.

e El material absorbente utilizado se dispondra en bolsas de
poliuretano (derrames pequefios) o en recipientes plasticos con
tapa de rosca y revestimiento de polietileno (derrames grandes).
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Olores molestos y proliferacidén de vectores:

e Se deberan retirar de manera inmediata los residuos no peligrosos
y asimilables a domiciliarios almacenados, mediante transporte
autorizado.

e Se verificara el estado de los contenedores de residuos.

e Se contactard de manera inmediata a un profesional de prevencion
de riesgos para solicitar que una empresa especializada y
autorizada por la autoridad sanitaria realice la desinsectacion del
lugar.

e Se revisaran los procedimientos de manejo de residuos y, en caso
de ser necesario, se aumentara la frecuencia de retiro.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluaciéon que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.18 del ICE.

13.19. Riesgo o contingencia: Falla en el transporte y/o eliminacidon de aguas servidas de la (PTAS).

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Transporte de lodos desde las PTAS y/o bafios quimicos, hacia su
disposicion final.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Para evitar el derrame de lodos durante su transporte, estos seran
retirados por camiones estancos que impiden los escurrimientos
y/o derrames o caida.

e Utilizar contenedores especificamente para este tipo de residuos
(cuentan con gomas de aislamiento y sello hermético mediante un
cierre manual), lo que permite que ante accidente o volcamiento no
se produzca derrame de lodo en el transporte de los mismos.

e Adicionalmente, los contenedores son llenados sin sobrepasar su
capacidad.

e Por ultimo, los camiones que transportan lodos no superaran los
limites de velocidad establecidos, evitando asi accidentes de
transito que provoque la caida de material al suelo.

Forma de control y |e Se verificard en terreno del buen estado de camiones que
seguimiento transporten los residuos no peligrosos y lodos.
e Durante el llenado de contenedores de lodos, se supervisara que no
se sobrepase la capacidad.
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

implementar para
controlar la emergencia

o Para estos casos todas las empresas que realizan el servicio cuentan
con un plan de contingencias y emergencias en el cual se detallan
las acciones a tomar en base al tipo y magnitud de la emergencia.

e Por lo anterior, si el derrame es menor, la recoleccion y limpieza
estara bajo responsabilidad del conductor, por el contrario, si el
derrame es mayor se realizara en forma mecanica a través de un
equipo cargador o retroexcavadora, para recoger la mayor cantidad
posible, luego se hara en forma manual y a través del uso de palas
o escobillones, para el lodo que no alcance a recoger la maquinaria.
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e En caso de una emergencia de mayores proporciones, tales como
volcamiento o cualquier otro escenario de magnitud se dispondra
del envio de otro camion de similares caracteristicas, con sistema
de bombeo propio que permita que el camion traslade el lodo desde
el camion accidentado y pueda proseguir el viaje.

e En caso de que se presente un derrame durante la limpieza y retiro
de lodos, se debe proceder a la contencion de los lodos derramados
con ayuda de herramientas manuales (escobillones y palas)
confinando el derrame y aplicando material absorbente sobre él,
minimizando su infiltracidon en suelo desnudo, evitando (en el caso
de existir) el posible contacto con aguas subterraneas y/o aguas
superficiales.

e Los lodos derramados mas el material utilizado en su contencion
(arena, tierra y/o material absorbente) seran manejados y
almacenados temporalmente como Residuo Industrial No
Peligroso, para gestionar su transporte, tratamiento y disposicion
final a través de una empresa con resolucion sanitaria aprobada por
la autoridad regional, tal como se realiza habitualmente con el
retiro de lodos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA, y
a los organismos con competencia en la materia donde se llevara a cabo
un informe preliminar, segin Procedimiento de Clasificacion y
Comunicacion de Incidentes y Contingencias a la SMA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.19 del ICE.

y/0 mantencion.

13.20. Riesgo o contingencia: Falla de equipos y/o procesos debido a una inadecuada operacion

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Planta desaladora.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Las instalaciones se han disefiado para asegurar su durabilidad y
fiabilidad, asi como para garantizar las mejores condiciones para la
operacion y mantencion de sus equipos y procesos.

e La instalacion incluye un completo sistema de instrumentacion y
control desde el que se controla y supervisa toda la operacion de la
planta. El sistema cuenta con una alta automatizacion y todo tipo
de seguridades y redundancias programadas: permisivos, alarmas,
secuencias automaticas y tendencias de todas las variables tanto de
los procesos como equipos.

e Lamantencion de los equipos y procesos se gestiona a través de un
sistema para llevar a cabo una mantencion predictiva que evite la
falla de equipos y procesos.

Para la adecuada operacion y mantencion de todos los equipos y
procesos de la planta desaladora se dispondra del correspondiente
manual de operacion y mantencion, asi como de los planes y
programas de operacion y mantencion.
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Esta informacion sera proporcionada y conocida por todos los
trabajadores de la planta y, ademas:

e Se realizard la correspondiente capacitacion en operacion y
mantencion de los trabajadores.

e Los trabajadores de operacién y mantencion contaran con la
experiencia y conocimientos necesarios y estaran especializados en
este tipo de trabajos.

e Se dispondra de todos los elementos, materiales, consumibles,
repuestos, etc. necesarios para llevar a cabo los trabajos previstos
con seguridad.

e Se llevara a cabo un mantenimiento preventivo de equipos y
procesos.

e En los planes de operaciéon y mantencidn se incluirdn planes ante
fallas de equipos y procesos se detallaran los roles y
responsabilidades claras de todo el personal involucrado, asi como
los protocolos de actuacion en funcion de los tipos de falla posibles.

e Se incluird la mejora continua de la operacion y la mantencion tras
cualquier contingencia detectada.

Forma de control y | e Programa de gestion para la mantencion preventiva de los equipos
seguimiento y procesos.

e Registros de operacion y mantencion.
Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

implementar para
controlar la emergencia

Se activara el equipo de respuesta de emergencia.

Se realizara la detencidon automatica de ¢l o los equipos.

Se dara aviso a las autoridades correspondientes.

Se realizara la reparacion del desperfecto.

Se evaluara la conformidad de la reparacion y asi reactivar el
proceso en el o los equipos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA, y
a los organismos con competencia en la materia donde se llevara a cabo
un informe preliminar, segun procedimiento de clasificacion y
Comunicacion de Incidentes y Contingencias a la SMA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.20 del ICE.

13.21. Riesgo o contingencia: Derrame de hidrocarburos liquidos y combustibles durante la
manipulacion, abastecimiento y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada

Transporte y manipulacion de hidrocarburos liquidos y combustibles.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

o El transporte de combustible hacia el Proyecto sera realizado por
empresas autorizadas.

o Se llevara un registro en la instalacion de faena, que permita
cuantificar las cantidades recibidas, utilizadas y en stock.
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Medidas de seguridad asociadas a la manipulacion:

e La carga de combustibles en generadores de emergencia se
realizara en un area especialmente habilitada, la que contara con
una base continua, impermeable y con sistema de contencion de
derrames.

e Se capacitara al personal asociado a la manipulacion de
combustible.

e Por otra parte, los vehiculos livianos seran abastecidos de
combustible y realizadas sus mantenciones en centros urbanos
proximos al Proyecto.

Medidas de seguridad asociadas al abastecimiento:

e Se capacitara al personal para el procedimiento seguro del
abastecimiento y respuesta ante un derrame.

o Se llevara a cabo inspecciones y mantenimientos regulares de
equipos, sistemas de almacenamiento y transferencia de
combustibles con la finalidad de mantener en correctas condiciones
los equipos.

o Utilizar equipos de proteccion personal adecuados (guantes, gafas,
mascarillas, etc.).

e Asegurar el area donde se realizard el abastecimiento, donde se
estableceran barreras fisicas para contener el derrame y evitar su
propagacion.

e Disposicion adecuada de los materiales contaminados.

e Verificar la calidad del combustible y los equipos para evitar fugas
y derrames.

e Si es necesario se debe realizar la evacuacion del area afectada.

Forma de control vy

Registro de capacitaciones en materia de almacenamiento,

controlar la emergencia

seguimiento abastecimiento y manipulacién de combustibles.
Acciones o medida a | Lasacciones seran las siguientes:
implementar para

Generales:

e Evitar el panico en el personal y minimizar el efecto que la
emergencia pudiera originar en las personas y la comunidad.

e De no ser posible la evacuacion, el personal debera obedecer las
ordenes dadas por el coordinador de emergencia.

e El jefe de emergencias es quien toma la decision del corte de la
energia (general, local), tomando en consideracion para ello las
circunstancias del momento.

e En caso de ser necesario, la brigada de emergencia organizara
equipos de ayuda / rescate para cualquier persona o visita que se
encuentre herida.

e En la instalacion se cuenta con un Plano de Emergencia, donde se
destacan la ubicacion de los extintores, vias de evacuacion y zona
de seguridad.

e Todo el personal se dirige a las zonas de seguridad, llegando a ellas
a través de las salidas de emergencias mas cercanas a su lugar de
trabajo, las cuales se encuentran debidamente identificadas y
sefializadas.

e Para retirar el material contaminado se utilizaran los elementos
dispuestos en kit para contencion de derrames.

e El personal directo, que se encuentre en el sector de trabajo donde
ocurri6 el derrame debera equiparse con EPP especifico para
trabajo de limpieza de material contaminado por el derrame.

e Dicho personal eliminara y/o controlara la fuente de derrame.
Ademas, realizara las contenciones con el material absorbente para
evitar la propagacion del derrame.
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e Con ayuda de escobillon y pala retiraran el material contaminado
y lo depositaran en bolsas de polietileno, las que seran almacenadas
en tambores metalicos con tapa.

e (Cada tambor metalico con material contaminado estara rotulado de
acuerdo a su contenido, se sellard y se almacenara temporalmente
(maximo 6 meses) en la bodega o jaula de residuos peligrosos.

e Antes de cumplir el plazo méaximo de almacenamiento, los
tambores seran retirados y transportados por una empresa que
cuente con las autorizaciones sanitarias vigentes, al sitio de
disposicion final, el que también debera contar con las
autorizaciones sanitarias vigentes. Este proceso sera certificado por
la empresa que lo ejecute.

e Se registrard adecuadamente toda la informaciéon del movimiento
de material contaminado. Estos registros se mantendran en obra
con la estadistica mensual y acumulada de los volumenes
generados.

En caso de accidente en el transporte:

e Se debe detener inmediatamente el motor y eliminar todas las
fuentes de ignicion, informando de inmediato el incidente al Jefe,
quien dara aviso a quien corresponda.

e Se deberd atender en primer lugar a personas heridas o intoxicadas
si las hubiere.

e Sin importar el tipo de derrame ocurrido, el personal debera
esforzarse en la contencidon para evitar la caida de hidrocarburos
liquidos y combustibles contaminados al suelo expuesto y a cursos
de agua a fin de impedir el deterioro del terreno y mayores
extensiones de suelo y agua contaminada.

e Los derrames de hidrocarburos liquidos y combustibles en tierra se
deben contener mediante zanjas o bermas.

e Se debe impedir que los hidrocarburos liquidos y combustibles
alcancen la red de alcantarillados o cursos de agua.

Aislar el area donde se produjo el derrame.

e [a persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Titular para informarle y recibir sus
instrucciones.

En caso de accidente en el almacenamiento y manejo:

e Tratar de mantener la calma.

e El personal debera actuar de acuerdo a las caracteristicas del
producto que ha generado la emergencia, tal como lo indica la hoja
de seguridad, considerando siempre ubicar al personal y material a
favor del viento y evitando que éste ingrese a zonas contaminadas
sin el equipo adecuado.

e FEl encargado del lugar de almacenamiento sera el responsable de
dar aviso a los organismos correspondientes.

e Tratar de calmar a la gente externa a la instalacion que en el lugar
se encuentre (visitas y otros) y orientarlas hacia la zona de
seguridad.

e Una vez que organismos especializados se presenten en el lugar,
colabore si se requiere su ayuda y no obstruya su labor.

En caso de accidente de abastecimiento:

e Utilizar equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como
guantes, gafas y ropa protectora.

e Mantener una distancia segura del derrame y evitar la exposicion.

e Evaluar la situacion e identificar la fuente del derrame.

e Contencion inmediata del derrame.
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e Barrera de contencion.
Limpieza del area afectada.

e Uso de materiales absorbentes, pafios o similares para contener el
derrame para evitar que se propague.

e Capacitacion del personal sobre los procedimientos de seguridad.

e Informar a las autoridades competentes sobre el derrame y riesgos
asociados.

e Retirar los materiales contaminados y depositarlos en contenedores
adecuados para su disposicion final.

e En caso de contingencias durante el transporte de sustancias
peligrosas, en rutas al interior de la comuna de Quintero y/o
Puchuncavi, se procedera con la notificacion inmediata al
municipio respectivo, con el fin de activar los protocolos locales
de emergencia y transmitir oportunamente la informaciéon a la
comunidad a través de medios oficiales locales en caso de derrame
por transporte de éstas, sefialando las acciones para controlar la
emergencia.

¢ Encaso de que la emergencia comprometa la integridad del recurso
hidrico, el Titular del Proyecto daré aviso via telefonica a la SMA
y a la Direccion Regional de Aguas de la Region de Valparaiso un
plazo no superior a 24 horas de ocurrida la emergencia. Se
entregara la siguiente informacion:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duraciéon y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b.  Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

c. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
subterraneos y/o superficiales afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

La informacion indicada en literales ¢) y d) sera entregada a la SMA y
a la Direccion Regional de Aguas (DGA) de la Region de Valparaiso,
en un plazo no superior a 24 horas desde ocurrida la contingencia,
mediante comunicacion telefénica y complementado por los medios
formales establecidos por las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA, y
a los organismos con competencia en la materia donde se llevaré a cabo
un informe preliminar, segin Procedimiento de Clasificacién y
Comunicacion de Incidentes y Contingencias a la SMA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.21 del ICE.

13.22. Riesgo o contingencia: Rotura o mal funcionamiento de tuberias de conduccion de agua de
mar y efluentes (emisario e inmisario terrestres).

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de operacion
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Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Emisario e inmisario terrestres.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

o El disefio de las tuberias permite la deteccion de fugas por
variacion de presion y caudal en sala de control.

e Se contara con medidores de potencia de las bombas de impulsion
que permitiran inferir si las lineas estan impulsando correctamente.

e C(Cada una de estas sefales se transmitirdn a una sala de control
desde donde se operara y monitoreara todo el sistema. Si alguno de
estos indicadores se sale del rango establecido por disefio, el
control supervisor de sistema emitira una alerta a la pantalla del
operador de la sala y detendra el sistema de bombeo dependiendo
del nivel de desviacion del parametro.

e Programa de mantenimiento preventivo del sistema.

controlar la emergencia

Forma de control y | Registro de inspecciones y/o mantenimiento preventivo al sistema de
seguimiento bombeo y conduccion de agua de mar y efluentes.

Acciones o medida a | Las acciones seran las siguientes:

implementar para

e Se detendra el sistema de bombeo dependiendo del nivel de
desviacion del pardmetro (caudal, presion y/o potencia).

e Declarada una emergencia en un determinado sector, los
funcionarios concurriran al punto a solicitud del operador de la sala
de control y se haran cargo de las actividades que sean necesarias
ejecutar para atender dicha emergencia, coordinando con el
operador de la sala de control.

e Una vez controlada la emergencia, se realizaran esfuerzos para
mitigar los dafios que hubiesen sido generados durante Ia
emergencia y el control de la misma. Se repondran las estructuras
dafiadas y se elaborara un informe de accidentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

En caso de que la emergencia comprometa la integridad del recurso
hidrico, el Titular del Proyecto daré aviso via telefonica a la SMA y a
la Direccion Regional de Aguas de la Region de Valparaiso un plazo
no superior a 24 horas de ocurrida la emergencia. Se entregara la
siguiente informacion:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

c. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos subterraneos
y/o superficiales afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

La informacion indicada en los literales c) y d) sera entregada a la SMA
y a la Direccion Regional de Aguas (DGA) de la Region de Valparaiso,
en un plazo no superior a 24 horas desde ocurrida la contingencia,
mediante comunicacion telefonica y complementado por los medios
formales establecidos por las autoridades competentes. En caso de que
se configure dicha eventualidad, se remitira un informe que tendra la
informacion sefialada en esta observacion.
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Referencia a documentos
del expediente de
evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.22 del ICE.

13.23. Riesgo o contingencia: Choque o atropello de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que
aplica

Para todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Para todo el emplazamiento del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Se estableceran restricciones de velocidad de circulacion de
vehiculos y/o maquinaria: 30 km/h en caminos no pavimentados
(al interior de la planta desalinizadora).

e El Titular exigird tanto a los empleados como a las empresas
prestadoras de servicios la prohibicion de alimentar especies de
fauna doméstica y silvestre.

e Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de
fauna silvestre en el camino (o sectores asociados al camino) y
desde un vehiculo en movimiento, debera disminuir la velocidad,
encender las luces intermitentes y dar aviso por radio a los
conductores que pudieran transitar por dicha area.

o Instalacion de sefialética restrictiva conductual y vehicular.
Capacitaciones con protocolos para actuar en caso de atropello de
fauna silvestre.

Forma de
seguimiento

control 'y

e Implementacion de sefialética restrictiva conductual (medidas
prohibitivas), y la instalacion de sefialética vehicular (medidas de
transito vehicular) llevando registro mensual.

e Registro de capacitaciones con asistencia de trabajadores.

e Protocolo interno de accion frente a la aparicion de un ejemplar de
animal silvestre al interior del area de Proyecto.

Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencia

Las acciones seran las siguientes:

Se daré aviso inmediato al coordinador y jefe de obra correspondiente,
indicando:

e Lugar de avistamiento.

e Especie del animal involucrado (o en su defecto, las caracteristicas
del animal si el trabajador no logra identificar la especie).
Numero de ejemplares involucrados.

o Situacion del animal (herido, asustado, tratando de huir, agresivo,
etc.).

e Gravedad del accidente y posibles dafios en el personal o
instalaciones.

Si el animal se encuentra herido se tomaran las siguientes medidas:

Se reducira al minimo el estrés para el ejemplar, actuando con

calma y cautela.

e Si el ejemplar logra ser controlado se contactara via telefonica al
centro de rescate inscrito en el Registro Nacional de Tenedores de
Fauna del SAG. El traslado es a costa del titular, como también si
fuese necesario realizar tratamiento veterinario en el centro de
Rehabilitacion para Fauna Silvestre.

e Segun la evaluacion que se realice en el centro de rescate sobre el

estado del ejemplar afectado, se mantendra al ejemplar en el centro

hasta que se logre su recuperacion completa del ejemplar.
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o Si la evaluacion del centro de rescate concluye que el ejemplar se
encuentra en buen estado, este sera trasladado a su habitat de origen
y sera liberado.

e En el caso de que el ejemplar no pueda ser controlado y escape no
se realizard ningun tipo de salvataje salvo que sea estrictamente
necesario, y que no ponga en riesgo al trabajador como al ejemplar
afectado.

e El Titular proporcionara los implementos adecuados para el
transporte de los animales heridos.

Si el animal se encuentra sin vida:

e Se aislara el area con conos de seguridad vial, se haran registros
graficos y se documentara el evento.

e Si el ejemplar no da sefales de vida sera retirado del camino con
todas las medidas de higiene y seguridad que se requieran.

o Se contactara al SAG, para informar y recibir sus instrucciones de
como proceder y el destino del ejemplar sin vida.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluaciéon que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.23 del ICE.

13.24. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Para todo el emplazamiento del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones seran las siguientes:

e Las excavaciones se realizaran durante la fase de construccion del
Proyecto seran de acuerdo con las especificaciones del método
constructivo.

o Se revisara la presencia de filtraciones.

Control de uso de agua durante las diversas etapas del Proyecto.

e Se capacitara a los trabajadores del Proyecto respecto de las
medidas preventivas y de control.

e Se inspeccionara en terreno durante las actividades de excavacion
que no exista afectacion a los recursos hidricos.

Forma de
seguimiento

control y

e Se capacitard a los trabajadores del Proyecto respecto de las
medidas preventivas y de control.

e Listado de asistencia a charlas de induccion.
Se inspeccionara en terreno durante las actividades de excavacion
que no exista afectacion a los recursos hidricos.

e Registro de control de filtraciones.

Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencia

Las acciones seran las siguientes:

e FEl personal que detecte algun tipo de afectacion a los recursos
hidricos o afloramiento de agua informara inmediatamente al
encargado de la emergencia y medio ambiente.

e Se efectuara un control de equipos para evitar cualquier tipo de
contaminacion de las aguas, realizando ademas las mantenciones
de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
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e Se evaluaran los efectos sobre el recurso hidrico subterraneos
afectados y su entorno asociado, realizando monitoreos inmediatos
en el area de influencia, considerando los componentes agua y
suelo.

Tanto el Titular y/o sus contratistas dardn aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 h,
acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas
que ha aplicado hasta ese momento.

A continuacién, y de manera preliminar, se debera proceder
considerando las siguientes actividades:

e Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través
de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas
a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de
las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

e Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le
permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de las obras en el sector del afloramiento.

e Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y
pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los
hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie imagenes
fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la calidad
(parametros de la NCh 409), volimenes y caudales, asi como las
respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de
dichas aguas (disposicion final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

e El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

e Siel afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que
permitan determinar la posibilidad de alcanzar una solucion
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo de
las variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

En caso de que la emergencia comprometa la integridad del recurso
hidrico, el Titular del Proyecto dara aviso via telefonica a la SMA y a
la Direccion Regional de Aguas de la Region de Valparaiso un plazo
no superior a 24 horas de ocurrida la emergencia. Se entregara la
siguiente informacion:

a. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duraciéon y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

c. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos subterraneos
y/o superficiales afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.
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d. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

La informacion indicada en las letras c) y d) serd entregada a la SMA
y a la Direccidén Regional de Aguas (DGA) de la Region de Valparaiso,
en un plazo no superior a 24 horas desde ocurrida la contingencia,
mediante comunicacion telefonica y complementado por los medios
formales establecidos por las autoridades competentes. En caso de que
se configure dicha eventualidad, se remitira un informe que tendra la
informacion sefialada en esta observacion

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.24 del ICE

13. 25. Riesgo o contingencia: Incendio antrépico u otra contingencia en instalaciones industriales

aledafas al Proyecto.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Para todo el emplazamiento y las rutas de acceso al proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

Si bien no se puede prevenir una contingencia originada en
instalaciones aledafias al proyecto, se pueden establecer mecanismos
para prevenir emergencias derivadas de la misma. Estas seran:

e Se dispondra de un plan de evacuacion para eventos de origen
externo, el que sera difundido a todos los trabajadores y personas
que visiten el Proyecto.

e Se estableceran zonas de seguridad, que se mantendran demarcadas
y libres de obstaculos.

e Se conservaran las vias de circulacion siempre despejadas y
senalizadas.

e Se capacitard al personal en este tipo de riesgo, lo que serad
coordinado por el departamento de prevencion de riesgos.

e Se realizaran simulacros con participacion de los trabajadores de
forma obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al afio.

e Inspeccionar constantemente la instalacion sus alrededores y el
estado de equipos de emergencia para la instalacion (extintores,
grifos, etc.).

Forma de control y | e Registro de capacitaciones manejo de sustancias inflamables, uso
seguimiento de extintores, vias de evacuacion. Una vez por afio.
e Registros firmados de las charlas a todos los asistentes.
e Registro fotografico de asistencia a capacitaciones realizadas a los
trabajadores
Acciones o medida a | Durante la emergencia:

implementar para
controlar la emergencia

Trabajador:

e Actuar con calma y acatar las indicaciones del Jefe de Emergencia.
Suspender las actividades que se estan realizando.

e Esperar instruccion para dirigirse a las zonas de seguridad y
evacuar el lugar en caso necesario, siguiendo las instrucciones de
los lideres de evacuacion.

Jefe de Emergencia:

e Tomar contacto apenas conocida la emergencia, con el
departamento de Prevencion de Riesgo para dar aviso y recibir
instrucciones.
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e Instruir la concurrencia de los trabajadores y gente externa a la
instalacion que se encuentre en el lugar (visitas y otros) a las zonas
de seguridad y la evacuacion, en caso necesario.

e Determinar si la emergencia puede afectar o alcanzar instalaciones
del Proyecto o actividades que se estén ejecutando, incluyendo
transporte de personal, insumos, residuos.

o Instruir la activacion de planes de emergencia propios en caso que
la situacion lo amerite.

e Cooperar con toda aquella informacion o accion requerida por las
autoridades o servicios de emergencia.

Posterior a la emergencia:

e La emergencia se dara por terminada una vez que las autoridades
dicten que el evento se ha dado por concluido.

e Posterior al evento y una vez que sea seguro, el jefe de emergencias
procedera a instruir la evaluacion de posibles efectos o dafios en
las instalaciones o actividades asociadas al Proyecto y la adopcion
de medidas para retomar el funcionamiento normal.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Ante la ocurrencia de una emergencia que ponga en riesgo la salud de
la poblacion o el medio ambiente, el Titular del Proyecto se
comunicara con la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a
través de la plataforma “Sistema de Seguimiento Ambiental”, en el
modulo de Reporte de Aviso, Contingencias e Incidentes por RCA.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluaciéon que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.25 del ICE

13.26. Riesgo o contingencia: Dispersion de Sedimentos asociada al Montaje de Torres.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Zonas de cimentacion de torres de captacion, caminos de acceso, areas
de acopio de materiales y sectores de movimiento de tierra.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la contingencia

o Instalacion de barreras de sedimentacion (geotextiles, zanjas de
retencion).
Humectacion de caminos para evitar polvo.

e Acopio controlado de materiales en areas delimitadas.
Monitoreo meteoroldgico para anticipar lluvias. Capacitacion al
personal en manejo de sedimentos.

implementar para
controlar la emergencia

Forma de control y | e Inspecciones periddicas en zonas criticas.
seguimiento e Registro fotografico y reportes semanales.

e Monitoreo de turbidez en cuerpos de agua cercanos.
Acciones o medida a | e Suspension inmediata de actividades en el area afectada.

Contencion rapida con sacos de arena, diques provisionales o
barreras fisicas.
e Retiro y confinamiento de sedimentos acumulados.
e Notificacion a autoridades ambientales si el
significativo.

impacto es

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Comunicacion via oficio y correo electronico al organismo fiscalizador
(SMA), adjuntando registro del evento y medidas aplicadas.

Referencia a documentos
del expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Anexo 16, Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.25 del ICE
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14°. Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 29 de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del
Proyecto. Las observaciones presentadas que cumplen con los requisitos establecidos en el articulo
29 de la Ley N.° 19.300 y en el articulo 90 del RSEIA, han sido consideradas en el Anexo de
Participacion Ciudadana de la presente resolucion.

15°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacién en conformidad con la ley, el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella
informaciéon que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

16°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.4 de la presente Resolucion.

17°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

18°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz.

19°. Que, para que el Proyecto Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y
aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

20°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la region de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en el EIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

21°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Ejecutiva del SEA / Direccion Regional del SEA de Valparaiso la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

22°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

23°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente

Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “Modificacion
Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y aumento de capacidad de la Planta
Desalinizadora”, de Aguas Pacifico S.A

2°, Certificar que el proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y
aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
115 y 119 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

4° Certificar que el proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y
aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 139, 140, 142,
151 y 155 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

5°. Certificar que el proyecto “Modificacion Proyecto Aconcagua, ajuste al emisario e inmisario y
aumento de capacidad de la Planta Desalinizadora” no se genera los efectos, caracteristicas y
circunstancias establecidos en el articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
los articulos 20 y 29 de la Ley N° 19.300, ante el Comité de Ministros. El plazo para interponer este
recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.
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Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <sandro.bruzzone @conaf.cl>
Direccidn de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <francisco.zuniga.o@mop.gov.cl>
Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <ximena.molina@mop.gov.cl>
Gobernacion Maritima de Valparaiso <ccerda@dgtm.cl, jleiva@dgtm.cl>

Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
llustre Municipalidad de Puchuncavi <marcos.morales@munipuchuncavi.cl>

llustre Municipalidad de Quintero <mcarrasco@muniquintero.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <nicolas.prado@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Valparaiso <ncerdad@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cmella@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <cquezada@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso <FGaray@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <cvasseur@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <patricia.teran@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Region de Valparaiso <mariol.luan@redsalud.gob.cl >

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regidn de Valparaiso <matiasvalenzuelas@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso <mruizf@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <christian.orellana@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <mauricio.rodriguezt@sag.gob.cl>
Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas Valparaiso <avaras@sbap.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <pseguel@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriguelme@conadi.gov.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <eanderson@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
jgalarce@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <manuel.millones@interior.gob.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Oficial de Partes de la Region <fanny.arias@sea.gob.cl>
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